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Uwaga
Przed wykorzystaniem tych informacji i uzyciem produktu, ktorego dotycza, nalezy zapoznac si¢ z sekcjami
[bezpieczenstwa” na stronie v|i|‘Uwagi” na stronie 177|oraz podrecznikami IBM Systems Safety Notices (G229-9054) i IBM Environmental
Notices and User Guide (Z125-5823).

To wydanie dotyczy serweréw IBM Power Systems z procesorem POWERS oraz wszystkich modeli pokrewnych.

© Copyright IBM Corporation 2015, 2016.



Spis tresci
Uwagi dotyczace bezpieczenstwa.
Planowanie fizyczne siedziby i sprzetu — przeglad .

Czynnosci zwigzane z planowaniem.

Lista kontrolna planowania

Zagadnienia ogolne . Ce
Przygotowanie siedziby i planowame ﬁzyczne —wytyczne .

Planowanie siedziby i sprzetu
Dane techniczne sprzgtu
Specyfikacje serwerow. .
Specyfikacje modeli serwerow 8408 44E i 8408 ESE
Dokumentacja techniczna modelu 8408-44E na potrzeby rozporzqdzenla nr 617/2013 UE
Dokumentacja techniczna modelu 8408-E8E na potrzeby rozporzadzenia nr 617/2013 UE
Specyfikacje jednostek rozszerzen i wiez migrowania
Jednostka rozszerzen 5887 .
Szuflada rozszerzen we/wy EMXO0 PCle 3 generacji (kod opcji EMXO)
Obudowy pamigci masowej ESLL i ESLS.
Specyfikacje stelazy . . .
Stelaz 0550 i serwer 9406- 830 .
Stelaz 0551 .
Konfiguracje stelazy 0551 0553 0555 i 7014
Stelaz 0551 i serwer 9406-270 .
Stelaze 05541 7014-S11 .
Stelaze 05551 7014-S25 . .
Planowanie dla stelazy 7014-T00 i 7014 T42
Stelaz 7014-T00 .
Stelaz 7014-T00 z opcjonalna tabllcq rozdmelczq zas11an1a prqdem stalym .
Stelaze 7014-T42, 7014-B42 1 0553
Kody opcji obstugiwane w stelazach 7014-T00, 7014 T42 i 0553
Laczenie stelazy 7014-T00, 7014-T00 1 0553 .
Rozklad cigzaru i obciazenie podlogi w przypadku stelazy 7014 TOO 7()14 T42 1 0553
Planowanie na potrzeby stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y .
Stelaze 7953-94X 1 7965-94Y .
Okablowanie stelazy 7953-94X oraz 7965- 94Y .
Boczne wysuwnice stabilizujace
Laczenie wielu stelazy
Modut chtodzacy na tylnych drzw1ach (model 1 164 95X) .
Modut chtodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyﬁkaCJe i wymagania
Planowanie na potrzeby stelaza 7965-S42 .
Specyfikacje stelaza dla modelu 7965-S42
Okablowanie stelaza 7965-S42 .
Laczenie wielu stelazy
Modut chtodzacy na tylnych drzw1ach (rnodel 1 164 95X) .
Modut chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyﬁkaCJe 1 wymagania
Specyfikacja konsoli HMC .
Specyfikacja konsoli HMC typu desktop 7042 C07
Specyfikacja konsoli HMC 7042-CO0S8 .
Specyfikacja konsoli HMC 7042-CR7 .
Specyfikacja konsoli HMC 7042-CRS .
Specyfikacja konsoli HMC 7042-CR9 .
Specyfikacje konsoli HMC 7063-CR1 .
Specyfikacja przetacznikow stelazowych .
Dane techniczne przetacznikow G8052R RackSw1tch

© Copyright IBM Corp. 2015, 2016



Dane techniczne przetacznikow G8124ER RackSwitch .
Dane techniczne przetacznikow G8264R RackSwitch
Dane techniczne przetacznikow G8316R RackSwitch .
Specyfikacje instalacji stelazy, ktore nie zostaty zakupione od firmy IBM
Planowanie zasilania . .
Okreslenie wymagan dotyczqcych zas11an1a .
Formularz 3A z informacjami o serwerze .
Formularz 3B z informacjami o stacji roboczej
Wtyczki i gniazda .
Obstugiwane kable zas1lajqce
Obstugiwane kable zasilajace Jednostkl PDU
Modyfikacje kabli zasilajacych dostarczonych przez IBM.
Zasilacze awaryjne .

Opcje jednostki rozdzielczej zas1lan1a i kabh zas1lajqcych dla stelazy 0551 0553 0555 7014 7953 i 7965 .

Obliczanie obciazen zasilania jednostek PDU 7188 1 9188
Planowanie okablowania
Zarzadzanie okablowaniem.
Prowadzenie i mocowanie kabla zas1lajqcego
Planowanie okablowania SAS SCSI . . .
Okablowanie SAS dla kieszeni napedu dyskow 5887 .
Okablowanie SAS obudéw pamigci masowej ESLL i ESLS .

Planowanie wysokiej dostepnos’ci

Informacje o obciazeniach .

Planowanie na potrzeby wysokiej dostqpnosm Z uzyciem opcji lee Partmon Moblhty (LPM)
Planowanie na potrzeby wysokiej dostgpnosci z uzyciem opcji PowerHA SystemMirror

Uwagi. e e
Utatwienia dostgpu dla serweréw IBM Power Systems
Postanowienia dotyczace ochrony prywatnosci .
Znaki towarowe . . .o
Uwagi dotyczace emisji promieniowania elektromagnetycznego
Uwagi dotyczace produktow klasy A .
Uwagi dotyczace produktow klasy B .
Warunki

iV Planowanie siedziby i sprzgtu

. 84
. 85
. 85
. 86
.92
.92
.93
. 94
.95
.95

. 104
. 107
. 108
. 110
. 117
. 119
. 119
. 121
. 122
. 147
. 164

. 173
. 173
. 173
. 174

177
. 178
. 179
. 180
. 180
. 180
. 184
. 187



Uwagi dotyczace bezpieczenstwa

Uwagi dotyczace bezpieczenstwa, ktore moga by¢ zamieszczone w réznych miejscach niniejszego podrecznika:

+ Uwaga dotyczaca NIEBEZPIECZENSTWA zawiera oméwienie sytuacji, ktora stanowi potencjalne zagrozenie
zdrowia lub zycia.

 Uwaga dotyczaca ZAGROZENIA zawiera oméwienie sytuacji, ktéra w pewnych warunkach moze stanowi¢
zagrozenie.

+ Uwaga dotyczaca OSTRZEZENIA zawiera omowienie sytuacji, ktéra moze spowodowaé uszkodzenie programu,
urzadzenia, systemu lub danych.

Informacje dotyczace bezpieczennstwa w handlu ogolnoswiatowym

Niektore kraje wymagaja thumaczenia informacji dotyczacych bezpieczenstwa zawartych w publikacjach dotyczacych
produktu na jezyki narodowe. Jesli wymaganie to ma zastosowanie do kraju uzytkownika, wowczas dokumentacja z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa dotaczona jest do pakietu publikacji (w wersji drukowanej, na dysku DVD
lub jako element produktu) dostarczanego wraz z produktem. Dokumentacja zawiera informacje dotyczace
bezpieczenstwa w jezyku narodowym oraz odniesienie do informacji zrédtowych w jezyku angielskim. Przed
przystapieniem do korzystania z publikacji w jezyku angielskim w zwiazku z instalowaniem, uruchamianiem lub
serwisowaniem produktu, nalezy najpierw zapoznac si¢ z informacjami dotyczacymi jego bezpieczenstwa, zawartymi
w dokumentacji. Nalezy rowniez sprawdza¢ informacje w dokumentacji w przypadku niezrozumienia jakichkolwiek
informacji dotyczacych bezpieczenstwa w publikacjach w jezyku angielskim.

Aby otrzymac kopig zastepcza lub dodatkowe kopie informacji dotyczacych bezpieczenstwa, nalezy skontaktowac si¢ z
IBM pod numerem telefonu 1-800-300-8751.

German safety information

Das Produkt ist nicht fiir den Einsatz an Bildschirmarbeitsplétzen im Sinne § 2 der Bildschirmarbeitsverordnung
geeignet.

Informacje dotyczace bezpieczenstwa uzytkowania produktéow laserowych

Serwery IBM® moga wykorzystywa¢ karty lub opcje we/wy oparte na technologii $wiatlowodowej i wykorzystujace
lasery lub diody LED.

Zgodnos¢ produktow laserowych
Serwery IBM moga by¢ zainstalowane zarowno wewnatrz, jak i na zewnatrz stelaza na urzadzenia informatyczne.

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzega¢ nastepujacych
Srodkdw ostroznosci:

Napigcie i prad elektryczny, przeptywajacy przez kable zasilajace, telefoniczne i komunikacyjne, stanowia zagrozenie.

Aby unikna¢ niebezpieczenstwa porazenia pradem elektrycznym:

* Jesli zostaty dostarczone kable zasilajace IBM, to zasilanie tej jednostki mozna podtaczac jedynie za pomoca takich
dostarczonych kabli IBM. Nie nalezy uzywac dostarczonego kabla zasilajacego IBM z jakimkolwiek innym
produktem.

* Nie nalezy otwiera¢ ani serwisowa¢ zadnego zespotu zasilacza.

* Nie nalezy podlacza¢ ani odtacza¢ zadnych kabli, ani tez przeprowadza¢ instalacji, konserwacji czy ponowne;j
konfiguracji tego produktu podczas burzy z wytadowaniami atmosferycznymi.

* Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych. Aby wyeliminowa¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odtaczy¢ je wszystkie.
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— W przypadku zasilania pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace od zrodta zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) nalezy odtaczy¢ zrodto
zasilania pradem stalym od tablicy PDP.

* Podczas podlaczania zasilania upewnij sig, ze wszystkie kable zasilajace sa poprawnie podtaczone.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy podtaczy¢ wszystkie kable zasilajace do
prawidtowo okablowanego i uziemionego gniazda elektrycznego. Nalezy upewni¢ sig, ze gniazdo zasilajace
zapewnia wlasciwe napigcie i kolejnos¢ faz, zgodnie z tabliczka znamionowa systemu.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) nalezy podtaczy¢
zrédlo zasilania pradem statym do tablicy PDP. Podczas podtaczania kabli zasilajacych pradem stalym
(doprowadzajacych i powrotnych) nalezy sig¢ upewnic, ze polaryzacja jest poprawna.

* Nalezy podtaczy¢ wszystkie urzadzenia podtaczone do tego produktu do prawidtowo okablowanych gniazd
zasilajacych.

* Jesli to mozliwe, nalezy podtaczac i odlaczac kable sygnatowe jedna reka.

* Nigdy nie nalezy wlacza¢ urzadzen, jesli widoczne sa §lady swiadczace o dziataniu ognia, wody lub istnieniu
uszkodzen konstrukcji.

* Nie nalezy podejmowac prob wlaczenia zasilania maszyny do czasu wyeliminowania wszelkich sytuacji mogacych
spowodowac zagrozenie.

* Nalezy zawsze zaklada¢, ze wystepuje zagrozenie dla bezpieczenstwa ze strony pradu elektrycznego. Podczas
instalowania podsystemu nalezy wykona¢ wszystkie kontrole ciagtosci, uziemienia i zasilania w celu
zagwarantowania spelniania przez maszyng wymogow dotyczacych bezpieczenstwa.

* W przypadku stwierdzenia sytuacji mogacej powodowac zagrozenie nalezy przerwac inspekcje.

 Jesli procedury instalacji i konfiguracji nie stanowia inaczej, to przed otwarciem obudowy urzadzenia nalezy
odtaczy¢ kable zasilajace pradem przemiennym, wylaczy¢ odpowiednie wylaczniki automatyczne na tablicy
rozdzielczej zasilania (PDP) oraz odlaczy¢ kable systemow telekomunikacyjnych, sieci i modemow.

NIEBEZPIECZENSTWO:
* Podczas instalacji i przemieszczania tego produktu lub podtaczonych do niego urzadzen, a takze podczas otwierania
ich obuddw, kable nalezy podiaczac i odtacza¢ wedlug ponizszego opisu.
Aby odlaczy¢:
1. Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).
2. W przypadku zasilania pradem przemiennym wyjmij wszystkie kable zasilajace z gniazd.
3. W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem statym (PDP) wylacz wytaczniki
automatyczne na tablicy PDP i odlacz zasilanie od zrodta pradu statego klienta.
4. Odlacz kable sygnatowe od ztaczy.
5. Odtacz wszystkie kable od urzadzen.

Aby podtaczyc¢:

Wylacz wszystkie urzadzenia (chyba ze instrukcje stanowia inaczej).

Podtacz wszystkie kable do urzadzen.

Podtacz kable sygnatowe do ztaczy.

W przypadku zasilania pradem przemiennym podiacz wszystkie kable zasilajace do gniazd.

W przypadku stelazy wyposazonych w tablice rozdzielcza zasilania pradem stalym (PDP) przywrd¢ zasilanie ze
zrddta zasilania pradem statym klienta i wlacz wytacznik automatyczny na tablicy PDP.

6. Wiacz urzadzenia.

A

System moze mie¢ ostre krawedzie, narozniki i ztacza. Przy obstudze urzadzenia nalezy zachowac ostroznos¢, aby
uniknac przecig¢, zadrapan i przytrzasnigc. (D005)

(ROO1 czesé 1z 2):

NIEBEZPIECZENSTWO: Podczas pracy z systemem lub w jego poblizu nalezy przestrzegaé nastepujacych
srodkow ostroznoscei:

* Cigzkie urzadzenie — nieprawidtowa obstuga moze spowodowac uszkodzenie ciata ludzkiego lub urzadzenia.
» Nalezy zawsze dokreca¢ nakretki poziomujace stelaza.

* Nalezy zawsze instalowa¢ na stelazu klamry stabilizatora.
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* Aby zapobiec niebezpieczenstwu zwiazanemu z nierdwnomiernym obciazeniem, nalezy zawsze instalowac
najcigzsze urzadzenia w dolnej czesSci stelaza. Instalowanie serwerdw i urzadzen opcjonalnych nalezy zawsze
rozpoczynac od dotu stelaza.

* Urzadzenia stelazowe nie moga spetniac¢ roli pétek ani powierzchni roboczych. Nie nalezy na nich umieszczac¢
zadnych przedmiotow. Ponadto nie nalezy opiera¢ si¢ o urzadzenia stelazowe ani uzywac ich do podtrzymywania
rownowagi (na przyktad podczas pracy na drabinie).

* Kazdy stelaz moze by¢ wyposazony w kilka kabli zasilajacych.

— W przypadku stelazy zasilanych pradem przemiennym nalezy odtaczy¢ wszystkie kable zasilajace stelaza, jesli
wymagane jest odlaczenie zasilania.

— W przypadku stelazy wyposazonych w tablicg rozdzielcza zasilania pradem stalym nalezy wytaczy¢ wytacznik
automatyczny doprowadzajacy zasilanie do jednostek systemowych lub odtaczy¢ zrodlo zasilania pradem statym
u klienta, jesli instrukcje nakazuja odtaczenie zasilania podczas serwisowania.

* Nalezy podlaczy¢ wszystkie urzadzenia zainstalowane w stelazu do urzadzen zasilajacych zainstalowanych w tym
samym stelazu. Nie nalezy podtacza¢ kabla zasilajacego z urzadzenia zainstalowanego w jednym stelazu do
urzadzenia zasilajacego zainstalowanego w innym stelazu.

* Gniazdo elektryczne, ktore nie jest poprawnie okablowane, moze spowodowac¢ wystapienie niebezpiecznego
napigcia na metalowych czg$ciach systemu lub podtaczanych do niego urzadzen. Odpowiedzialnos¢ za poprawne
okablowanie i uziemienie gniazd zasilajacych w celu zabezpieczenia przed porazeniem pradem elektrycznym
spoczywa na uzytkowniku.

(ROO1 czes¢ 2 z 2):

UWAGA:

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, jesli temperatura otoczenia przekracza temperaturg otoczenia zalecana
przez producenta dla wszystkich urzadzen instalowanych w stelazu.

* Nie nalezy instalowac jednostki w stelazu, w ktérym nie ma swobodnego przeptywu powietrza. Nalezy zapewnic
swobodny przeplyw powietrza po bokach oraz z przedniej i tylnej strony jednostki na potrzeby wentylacji.

* Nalezy uwaznie podlaczy¢ sprzet do obwodu zasilajacego, tak aby przeciazenie obwoddw nie uszkodzito
okablowania zasilajacego lub bezpiecznikow. Aby zapewni¢ prawidlowe podlaczenie zasilania do stelaza, nalezy
zapoznac si¢ z etykietami znamionowymi znajdujacymi si¢ na urzadzeniach w stelazu i obliczy¢ wymagana taczna
moc obwodu zasilajacego.

* (W przypadku szuflad wysuwanych). Nie nalezy wysuwac¢ ani instalowa¢ szuflad ani innych elementdw, jesli
wsporniki stabilizatora stelaza przemystowego nie sa przymocowane do stelaza. Nie nalezy wysuwac wigcej niz
jedna szufladg jednoczesnie. W przeciwnym wypadku stelaz moze utraci¢ stabilnos¢.

* (W przypadku szuflad zamocowanych na stale). Szuflada ta jest zamocowana na state i nie moze by¢ wyjmowana w
celu dokonania czynnosci serwisowych, chyba ze producent okresli inaczej. Proba catkowitego lub czgsciowego
wyjecia szuflady ze stelaza moze spowodowac utrate stabilnosci stelaza lub wypadnigcie szuflady ze stelaza.
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UWAGA:

Usuniecie komponentow z gornych pozycji stelaza poprawia jego stabilno$¢ podczas przemieszczania. Podczas
przemieszczania zapelnionego stelaza wewnatrz pomieszczenia lub budynku nalezy przestrzega¢ niniejszych
ogoInych wytycznych:

Nalezy zmniejszy¢ wage stelaza przemyslowego, usuwajac urzadzenia poczawszy od gory stelaza. Jedli to
mozliwe, nalezy przywréci¢ konfiguracje stelaza do takiej, w jakiej zostal on dostarczony. Jesli jest ona
nieznana, nalezy wykonac ponizsze czynnosci:

— Wyja¢ wszystkie urzadzenia znajdujace sie w pozycji 32U (identyfikator zgodnosci RACK-001) lub 22U
(identyfikator zgodnosci RR001) i powyzej.
— Sprawdzi¢, czy najciezsze urzadzenia zostaly zainstalowane na dole stelaza przemystowego.

— Upewnic si¢, Zze miedzy urzadzeniami zainstalowanymi w stelazu ponizej poziomu 32U (identyfikator
zgodnosci RACK-001) lub 22U (identyfikator zgodnosci RR001) nie ma pustych poziomow U (chyba ze
otrzymana konfiguracja wyraznie dopuszcza taka sytuacje).

Jesli przemieszczany stelaz przemystowy stanowi cze$¢ pakietu stelazy przemyslowych, nalezy odlaczy¢ stelaz
od pakietu.

Jesli przemieszczany stelaz zostal dostarczony z demontowalnymi wysiegnikami, nalezy je reinstalowac przed
przemieszczeniem stelaza.

Nalezy sprawdzi¢ planowang trase, aby wyeliminowa¢ potencjalne zagrozenia.

Nalezy sprawdzi¢, czy wybrana trasa utrzyma ciezar zaladowanego stelaza przemyslowego. Wage
zaladowanego stelaza nalezy sprawdzi¢ w dokumentacji dostarczonej wraz ze stelazem przemyslowym.

Nalezy sprawdzic, czy wszystkie przeswity drzwi maja wymiary co najmniej 760 x 230 mm (30 x 80 cali).

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie urzadzenia, polki, szuflady, drzwi oraz kable zostaly zabezpieczone.

Nalezy sprawdzi¢, czy wszystkie cztery nakretki poziomujace zostaly podniesione do ich najwyzszych pozycji.

Nalezy sprawdzi¢, czy podczas przemieszczania w stelazu przemystowym nie pozostaly zainstalowane zZadne

klamry stabilizatora.

Nie nalezy korzysta¢ z rampy nachylonej pod katem wigkszym niz 10 stopni.

Po przemieszczeniu stelaza nalezy:

— OpuSci¢ cztery nakretki poziomujace.

— Zainstalowa¢ klamry stabilizatora na stelazu przemystowym.

— Jesli ze stelaza zostaly usunigte urzadzenia, nalezy je ponownie zainstalowa¢ poczawszy od najnizszej
pozycji do najwyzszej.

Jesli wymagane jest przemieszczenie na duza odleglos¢, nalezy przywrocic¢ pierwotna konfiguracje stelaza.

Nalezy zapakowac stelaz w oryginalne opakowanie lub jego odpowiednik. Nalezy takze opusci¢ nakretki
poziomujace, aby podnies$¢ rolki ponad palete i przymocowac stelaz do palety.

(R002)

(L001)

NIEBEZPIECZENSTWO: Wewnatrz komponentu oznaczonego ta etykieta wystepuje napiecie lub natezenie pradu
stanowiace zagrozenie dla zdrowia lub zycia. Nie nalezy otwiera¢ obudowy lub pokrywy z niniejsza etykieta. (LO01)

(L002)
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NIEBEZPIECZENSTWO: Urzadzenia stelazowe nie moga spetniaé roli potek ani powierzchni roboczych. (L002)

(L003)

lub
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NIEBEZPIECZENSTWO: Wicle kabli zasilajacych. Produkt moze by¢ wyposazony w wiele kabli zasilajacych
pradem przemiennym lub wiele kabli zasilajacych pradem stalym. Aby wyeliminowac¢ niebezpieczne napigcie, nalezy
odlaczy¢ wszystkie kable zasilajace. (L003)

(L007)

A\

UWAGA: Goraca powierzchnia w poblizu. (L007)

(L008)
@
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UWAGA: Niebezpieczne ruchome czesci w poblizu. (L008)

Wszystkie produkty laserowe posiadaja w Stanach Zjednoczonych certyfikat zgodnosci z wymaganiami okreslonymi w
dokumencie DHHS 21 CFR, Podrozdziat J dla produktéw laserowych klasy 1. Poza granicami Stanow Zjednoczonych
produkty posiadaja certyfikat zgodnos$ci z norma IEC 60825 jako produkty laserowe klasy 1. Informacje o numerach
przyznanych certyfikatow i o organach zatwierdzajacych znajduja sig¢ na etykietach na poszczegdlnych czgsciach.

UWAGA:

Produkt ten moze zawiera¢ co najmniej jedno z nastepujacych urzadzen: naped CD-ROM, naped DVD-ROM,
naped DVD-RAM lub modut lasera, bedacy produktem laserowym klasy 1. Nalezy zwroci¢ uwage na
nastepujace informacje:

* Nie nalezy zdejmowac¢ obudowy. Usunigcie obudowy produktu laserowego moze spowodowa¢ kontakt z
niebezpiecznym promieniowaniem lasera. Urzadzenie nie zawiera cze$ci serwisowalnych.

* Uzycie elementow sterujacych, ustawien lub procedur innych niz opisane tutaj moze spowodowac¢ zagrozenie
niebezpiecznym promieniowaniem.

(C026)

UWAGA:

W sklad Srodowisk przetwarzania danych moga wchodzi¢ urzadzenia przekazujace dane laczami systemowymi,
zawierajace moduly laserowe, ktore emituja promieniowanie powyzej klasy 1. Z tego powodu nie nalezy patrze¢
na zakonczenie kabla swiatlowodowego lub otwiera¢ gniazda elektrycznego. Chociaz skierowanie jednego konca
odlaczonego swiatlowodu w strone zrodla Swiatla i spojrzenie w drugi koniec w celu sprawdzenia ciaglosci kabla
nie musi spowodowac¢ uszkodzenia oka, takie postepowanie jest potencjalnie niebezpieczne. Dlatego tez nie
zalecamy sprawdzania ciaglos$ci Swiatlowodu w ten sposéb. Ciaglos¢ kabla swiattowodowego nalezy sprawdzaé
przy uzyciu zrodla $wiatla i miernika mocy. (C027)

UWAGA:
Ten produkt zawiera laser klasy 1M. Nie nalezy oglada¢ go bezpo$rednio za pomoca instrumentow optycznych.
(C028)

UWAGA:
Niektore produkty laserowe zawieraja wbudowana diode laserowa klasy 3A lub 3B. Uwaga: Jesli produkt jest
otwarty, wystepuje emisja promieniowania laserowego. Nie nalezy patrze¢ na promien lasera ani ogladac¢ go

bezposrednio za pomoca instrumentow optycznych. Nalezy unika¢ bezposredniego kontaktu z promieniem.
(C030)

UWAGA:
Akumulator zawiera lit. Aby unikna¢ mozliwosci eksplozji, akumulatora nie mozna spala¢ ani ladowac.

Akumulatora nie nalezy:

e ___ wrzucac do wody ani go w niej zanurzac,
* ___ podgrzewat do temperatury przekraczajacej 100 stopni C (212 stopni F),
* ___ naprawia¢ ani demontowac.

Nalezy wymieni¢ tylko na cze$ci zatwierdzone przez IBM. Akumulator nalezy przetworzy¢ wtornie lub usunaé
zgodnie z miejscowymi przepisami. W Stanach Zjednoczonych IBM zajmuje si¢ zbieraniem takich
akumulatorow. Aby uzyska¢ wiecej informacji, zadzwon pod numer 1-800-426-4333. Przed zadzwonieniem
nalezy przygotowac¢ numer cze¢sci IBM wlasciwy dla akumulatora. (C003)
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UWAGA:
Dotyczy uzywania dostarczonego przez IBM PODNOSNIKA sprzedawanego przez inna firme:

PODNOSNIK moze byé obstugiwany wylacznie przez autoryzowany personel.

PODNOSNIK jest przeznaczony do pomocy przy podnoszeniu, instalowaniu i wyjmowaniu modulow
(ladunku) w wysokich stelazach. Nie nalezy go uzywa¢ do przewozenia ladunku po pochylniach ani
wykorzystywa¢ zamiast podnos$nikow palet czy réznego rodzaju wozkow widlowych (recznych oraz
mechanicznych) w dzialaniach zwiazanych z przemieszczaniem modulow. W przypadku braku mozliwosci
uzycia takich urzadzen nalezy skorzysta¢ z pomocy odpowiednio wyszkolonego personelu lub ze
specjalistycznych uslug (np. serwisu montazowego czy transportowego).

Przed uzyciem PODNOSNIKA nalezy dokladnie przeczytaé i zrozumie¢ tres¢ podrecznika obstugi.
Nieprzeczytanie lub niezrozumienie podrecznika obslugi, a takze nieprzestrzeganie zasad bezpieczenstwa i
niestosowanie si¢ do instrukcji moze spowodowa¢ uszkodzenie mienia i/lub obrazenia ciata. W przypadku
jakichkolwiek pytan nalezy skontaktowac si¢ z serwisem sprzedawcy urzadzenia. Lokalny papierowy
podrecznik obshugi musi by¢ zawsze przechowywany razem z urzadzeniem, w przeznaczonym do tego
pokrowcu. Najnowsza wersja podre¢cznika obshugi jest dostgpna w serwisie WWW sprzedawcy.

Przed kazdorazowym uzyciem nalezy sprawdzi¢ poprawnos¢ dzialania funkcji hamulca stabilizujacego. Nie
nalezy na sile przesuwa¢ ani przetacza¢ PODNOSNIKA z zablokowanym hamulcem stabilizujacym.

Nie nalezy przemieszczaé PODNOSNIKA z podniesiona platforma (poza drobnymi korektami ustawienia).
Nie nalezy przekracza¢ maksymalnego dopuszczalnego obciazenia. Maksymalne dopuszczalne obciazenia na
Srodku i na brzegach wysunietej platformy mozna odczyta¢ z WYKRESU DOPUSZCZALNEGO
OBCIAZENIA.

Podnosi¢ mozna wylacznie ladunek znajdujacy si¢ na Srodku platformy. Nie nalezy umieszcza¢ na brzegu
platformy ladunkow przekraczajacych 91 kg (200 funtow). Nalezy o tym pami¢ta¢ w przypadku obstugi
ladunkoéw o przesunietym Srodku ciezkoSci.

Nie nalezy obciaza¢ naroznika opcjonalnego systemu zmiany nachylenia platformy. System zmiany
nachylenia platformy nalezy przed uzyciem zamocowa¢ do glownej polki we wszystkich 4 (czterech)
miejscach przy uzyciu wylacznie akcesoriow dostarczonych do tego celu. Dopuszczalne fadunki zostaly
zaprojektowane w taki sposob, aby mozna je bylo latwo zsuna¢ z platformy bez uzywania nadmiernej sity. Nie
nalezy wigc zbyt mocno pcha¢ kadunkéw ani si¢ o nie opiera¢. Platforma powinna by¢ zawsze
wypoziomowana, poza drobnymi korektami koncowymi (jesli beda potrzebne).

Nie nalezy stawa¢ bezposrednio pod podniesionym ladunkiem

Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA na nieréwnym podlozu ani na podlozu nachylonym (pochylniach).

Nie nalezy uklada¢ ladunkow w stos.

Zabrania si¢ obstugi PODNOSNIKA osobom pozostajacym pod wplywem narkotykow lub alkoholu.

Nie nalezy opiera¢ o PODNOSNIK zadnych drabin.

Zagrozenie przewroceniem. Nie nalezy pcha¢ ladunku ani opierac si¢ o niego przy podniesionej platformie.
Nie nalezy uzywa¢ PODNOSNIKA jako platformy do podnoszenia oséb lub jako stopnia pomocniczego. Nie
nalezy za pomoca PODNOSNIKA nikogo przewozi¢.

Nie nalezy stawa¢ na zadnym elemencie PODNOSNIKA. Nie nalezy uzywaé platformy jako stopnia
pomocniczego.

Nie nalezy wdrapywa¢ si¢ na maszt PODNOSNIKA.

Nie wolno uzywaé PODNOSNIKA, jesli jest uszkodzony lub dziala nieprawidlowo.

Pod platforma wystepuje ryzyko zmiazdzenia lub przygniecenia. Ladunki nalezy opuszcza¢ wylacznie w
obszarach wolnych od innych osob i wszelkich przeszkéd. Podczas uzywania PODNOSNIKA nalezy trzymaé
dlonie i stopy poza zasiegiem dzialania urzadzenia.

Nie wolno uzywa¢ podnos$nikow widlowych. Nigdy nie nalezy podnosi¢ ani przemieszczaé PODNOSNIKA za
pomoca wézka widlowego dowolnego typu (recznego lub mechanicznego).

Maszt PODNOSNIKA wysuwa si¢ powyzej poziomu podniesienia platformy. Nalezy zawsze pamietaé o
wysokoSci sufitu oraz uwazac na koryta kablowe, zraszacze, elementy oSwietlenia i inne zamontowane w gorze
obiekty.

Nie nalezy pozostawia¢ PODNOSNIKA z podniesionym ladunkiem bez opieki.

Podczas pracy PODNOSNIKA nalezy uwazaé na dlonie, palce i ubranie.

Wyciagarke nalezy obslugiwac tylko recznie. Je$li nie mozna latwo obroci¢ uchwytu wyciagarki jedna reka,
PODNOSNIK jest prawdopodobnie przeciazony. Po osiagnieciu skrajnego gérnego lub dolnego polozenia
platformy nalezy zaprzesta¢ obracania uchwytu wyciagarki. Dalsze krecenie uchwytem moze spowodowaé
oderwanie uchwytu i uszkodzenie kabla. Podczas obnizania platformy (odwijania kabla) nalezy zawsze
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trzymac¢ co najmniej jedna dlon na uchwycie. Przed puszczeniem uchwytu nalezy zawsze upewnic sie, ze
wyciagarka utrzymuje tadunek w biezacym polozeniu.

* Wypadki zwigzane z wyciagarka moga powodowa¢ powazne obrazenia. Nie wolno wykorzystywac
PODNOSNIKA do przemieszczania osob. Nalezy sie upewni¢, ze podczas podnoszenia sprzetu styszalny jest
dzwi¢k przeskakiwania zapadki. Przed puszczeniem uchwytu nalezy si¢ upewni¢, ze wyciagarka jest
zablokowana w biezacym polozeniu. Przed uzyciem wyciagarki nalezy przeczyta¢ odpowiednia strone
instrukcji. Nie wolno dopusci¢ do swobodnego odwijania kabla na wyciagarce. Moze to spowodowa¢ nierowne
nawinig¢cie kabla na bebnie, uszkodzenie kabla, a takze powazne obrazenia. (C048)

Informacje dotyczace zasilania i okablowania dla NEBS GR-1089-CORE
Ponizsze uwagi maja zastosowanie do serwerow IBM oznaczonych jako zgodne z norma NEBS GR-1089-CORE:

Urzadzenie nadaje sig¢ do instalacji w:
» o$rodkach telekomunikacji sieciowe;;

* lokalizacjach, w ktorych maja zastosowanie przepisy NEC (National Electrical Code).

Wewnatrzbudynkowe porty tego urzadzenia przeznaczone sa do podlaczania wyltacznie wewnatrzbudynkowego lub
izolowanego okablowania. Portow wewnatrzbudynkowych tego urzadzenia nie wolno podtaczac¢ galwanicznie do
interfejsow taczacych si¢ z urzadzeniami znajdujacymi si¢ na zewnatrz ani z ich okablowaniem. Interfejsy te sa
przeznaczone do uzywania wylacznie w charakterze interfejsow wewnatrzbudynkowych (porty typu 2 lub 4, zgodnie z
opisem w GR-1089-CORE) i wymagaja izolacji odstonigtego okablowania OSP. Dodanie ochronnikéw gtownych nie
zapewnia wystarczajacej ochrony pozwalajacej podlaczy¢ te interfejsy galwanicznie do okablowania OSP.

Uwaga: Wszystkie kable ethernetowe musza by¢ ostonigte i uziemione na obu koncach.
System zasilany napigciem przemiennym nie wymaga zastosowania zewngtrznego urzadzenia przeciwprzepigciowego.

System zasilany napigciem staltym wykorzystuje izolowany przewod ujemny. Ujemnego przewodu akumulatora nie
mozna podtacza¢ do obudowy ani uziemienia.

System zasilany napigciem statym jest przeznaczony do instalowania w sieci Common Bonding Network (CBN),
zgodnie ze standardem GR-1089-CORE.
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Planowanie fizyczne siedziby i sprzetu — przeglad

Pomyslne przeprowadzenie instalacji wymaga sprawnego zaplanowania srodowiska fizycznego i operacyjnego. Klient
odgrywa kluczowa rolg w procesie planowania siedziby, poniewaz zna przyszite rozmieszczenie i sposob eksploatacji
systemu oraz podtaczonych do niego urzadzen.

Odpowiedzialnos¢ za przygotowanie siedziby do zainstalowania kompletnego systemu ponosi klient. Podstawowym
zadaniem osoby odpowiedzialnej za zaplanowanie siedziby jest dopilnowanie, aby poszczegdlne systemy zostaly
zainstalowane w sposob umozliwiajacy sprawna obshuge i serwisowanie.

W tej kolekcji tematdw przedstawiono podstawowe informacje niezbedne do zaplanowania instalacji systemu. Zawiera
ona ogdlna charakterystyke poszczegolnych zadan zwiazanych z planowaniem oraz cenne informacje uzupehiajace,
przydatne podczas wykonywania tych zadan. Zaleznie od ztozono$ci zamowionego systemu i dotychczasowych
zasobow informatycznych pewne czynnosci wskazane w tym rozdziale mozna pominac.

W pierwszej kolejnosci nalezy sporzadzi¢ liste sprzetu, ktory ma zosta¢ uwzgledniony w planie; nalezy przy tym
skorzysta¢ z pomocy inzyniera ds. systemow, przedstawiciela handlowego lub 0sob koordynujacych instalacjg. Ponadto
podczas tworzenia listy przydatne jest podsumowanie zamdwienia. Opracowana w ten sposoéb lista stanowi wykaz
czynnos$ci do wykonania. ILista kontrolna planowania| moze okazac¢ sig¢ bardzo pomocna.

Chociaz za planowanie odpowiada klient, do jego dyspozycji pozostaja dostawcy, wykonawcy i przedstawiciele
handlowi, ktérzy moga udzieli¢ pomocy w zakresie dowolnych aspektow tego procesu. W przypadku niektorych
jednostek systemowych instalacjg i sprawdzenie poprawnosci dziatania wykonuje przedstawiciel serwisu. Inne
jednostki systemowe instaluje samodzielnie klient. W przypadku jakichkolwiek watpliwosci nalezy skontaktowac¢ sig z
przedstawicielem handlowym.

W czgsci niniejszej kolekcji tematdw poswigconej planowaniu fizycznemu przedstawiono parametry fizyczne wielu
jednostek systemowych oraz zwiazanych z nimi produktow. Informacje na temat produktow nieobjetych niniejsza
kolekcja tematéw mozna uzyska¢ od przedstawiciela handlowego lub autoryzowanego dealera.

Przed przystapieniem do planowania nalezy sprawdzi¢, czy wybrany sprzgt i oprogramowanie spetniaja stawiane im
wymagania. Odpowiedzi na wszelkie pytania moze udzieli¢ przedstawiciel handlowy.

Podane informacje dotycza planowania sprzgtu. Wymagania w zakresie pamigci systemowej i dyskowej wynikaja z
zastosowanego oprogramowania, w zwiazku z czym konieczne jest uwzglednienie podanych ponizej zalecen.
Informacje na temat oprogramowania sa zazwyczaj dostepne wraz z programami licencjonowanymi lub w ramach tych
programow.

Przy ocenie wymagan w zakresie sprzgtu i oprogramowania nalezy uwzglednic:

* dostepna przestrzen dyskowa i pamie¢ masowa na potrzeby oprogramowania, dokumentacji elektronicznej i danych
(w tym przyszty wzrost objetosci systemu w zwiazku ze zwigkszaniem liczby uzytkownikow i ilosci danych oraz
dodawaniem nowych aplikacji);

* kompatybilno$¢ wszystkich urzadzen;

* wzajemna kompatybilnos¢ poszczegolnych pakietow oprogramowania oraz ich kompatybilnos¢ z dana konfiguracja
sprzgtowa,

* nadmiarowos¢ sprzgtu i oprogramowania oraz mozliwos¢ korzystania z urzadzen zapasowych;

* mozliwos¢ przeniesienia oprogramowania do nowego systemu, jesli zajdzie taka potrzeba;

* wymagania wstgpne 1 wzajemne wymagania programow;

* dane wymagajace przeniesienia do nowego systemu.
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Czynnosci zwigzane z planowaniem

Podane informacje maja na celu utatwienie planowania fizycznej instalacji serwera.

Wriasciwe planowanie utatwia instalacjg systemu oraz jego uruchomienie. Pomocy w tym zakresie udzielaja
przedstawiciele handlowi oraz przedstawiciele ds. planowania instalacji.

W ramach procesu planowania klient podejmuje decyzje dotyczace umiejscowienia serwera oraz wyboru osob, ktdre
beda obstugiwac system.

Lista kontrolna planowania

Ponizsza lista kontrolna stuzy do dokumentowania postgpu procesu planowania.

Terminy realizacji poszczegdlnych zadan nalezy ustali¢ w porozumieniu z przedstawicielem handlowym. Ponadto
zalecane jest dokonywanie okresowego przegladu harmonogramu we wspotpracy z przedstawicielem handlowym.

Tabela 1. Lista kontrolna planowania

Etap planowania Osoba odpowiedzialna Zakladany termin Termin realizacji

Planowanie uktadu biura lub
pomieszczenia komputerowego
(planowanie fizyczne)

Przygotowanie do instalacji kabli
zasilajacych i urzadzen elektrycznych

Przygotowanie do instalacji kabli

Tworzenie lub modyfikowanie sieci
telekomunikacyjnych

Wykonanie ewentualnych zmian w
budynku

Opracowanie planow serwisowania,
odtwarzania i bezpieczenstwa

Opracowanie planu szkolen

ZamoOwienie materialow

Przygotowanie do dostarczenia
systemu

Zagadnienia ogdine

Ponizej wskazano szereg szczegétowych uwarunkowan, ktére nalezy wzia¢ pod uwage podczas planowania systemu.

Okreslajac umiejscowienie systemu, nalezy uwzglednic nastepujace czynniki:
* konieczno$¢ zapewnienia dostatecznej przestrzeni dla urzadzen;

» warunki pracy personelu korzystajacego z urzadzen (w tym komfort pracy oraz dostgp do urzadzen, materiatow
eksploatacyjnych i dokumentacji pomocniczej);

* konieczno$¢ zapewnienia dostatecznej przestrzeni na konserwacje i serwisowanie urzadzen;
* wymagania dotyczace ochrony fizycznej urzadzen;
* waga urzadzen;

* ciepto wydzielane przez urzadzenia;
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* wymagania w zakresie temperatury pracy urzadzen;
* wymagania w zakresie wilgotnosci urzadzen;
* wymagania urzadzen w zakresie przeplywu powietrza;

* jakos¢ powietrza w miejscu eksploatacji urzadzen (np. nadmierne zapylenie moze doprowadzi¢ do uszkodzenia
systemu);

Uwaga: System i urzadzenia zostaly zaprojektowane z mysla o eksploatacji w standardowych warunkach
biurowych. W zwiazku z tym duze zapylenie lub inne niekorzystne warunki pracy moga doprowadzi¢ do
uszkodzenia systemu lub urzadzen. Za zapewnienie prawidlowego srodowiska operacyjnego odpowiada klient.

» ograniczenia dotyczace wysokosci, na jakiej moga dziata¢ urzadzenia;
* poziom hatasu emitowanego przez urzadzenia;
» wszelkie drgania w poblizu miejsca instalacji urzadzen;

* sposob poprowadzenia kabli zasilajacych.

Na kolejnych stronach znajduja si¢ informacje niezbgdne do analizy powyzszych zagadnien.

Przygotowanie siedziby i planowanie fizyczne — wytyczne

Ponizsze wytyczne pozwalaja przygotowac siedzibg klienta na dostawg i instalacj¢ serwera.

Podczas przygotowywania centrum przetwarzania danych do dostarczenia serwera moga by¢ przydatne informacje
zawarte w podreczniku [Przygotowanie siedziby i planowanie fizyczne]

w sekcjiIPrzygotowanie siedziby i planowanie ﬁzyczne| opisano nastgpujace zagadnienia:

Wybor siedziby oraz wymagania dotyczace budynku i przestrzeni
* Wybdr siedziby

* Dostep

* Ladunki elektrostatyczne oraz rezystancja podlogi

* Wymagania dotyczace przestrzeni

* Konstrukcja podtogi oraz jej obciazenie

* Podloga podwyzszona

* Zanieczyszczenia przewodzace

» Uktad pomieszczenia komputerowego

Srodowisko siedziby, jej bezpieczenstwo oraz ochrona

* Wibracje oraz wstrzasy

* Oswietlenie

* Akustyka pomieszczenia

* Kompatybilnosc elektromagnetyczna

* Polozenie pomieszczenia komputerowego

» Zabezpieczenia miejsc sktadowania materiatow oraz nosnikéw danych

* Planowanie ciaglosci pracy w sytuacjach awaryjnych

Zasilanie oraz uziemienie

* Ogolne informacje dotyczace zasilania

Jakos¢ zasilania

Limity napigcia i czgstotliwosci

Obciazenie zasilania
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Zrodlo zasilania

Instalacje z zasilaniem podwojnym

Klimatyzacja

Planowanie systemu klimatyzacji

Ogodlne wytyczne dla centréw przetwarzania danych
Kryteria projektowe dotyczace temperatury oraz wilgotnosci
Rejestratory temperatury oraz wilgotnosci

Przenoszenie oraz magazynowanie tymczasowe
Aklimatyzacja

System rozdziatu powietrza

Planowanie instalacji modulow chlodzacych na tylnych drzwiach

Planowanie instalacji modutow chtodzacych na tylnych drzwiach
Specyfikacja modutu chlodzacego

Specyfikacja wody dla wtornego obiegu chlodzacego
Specyfikacja przeptywu wody we wtornym obiegu chtodzacym
Uklad i instalacja mechaniczna

Sugerowane zrodta komponentéw obiegu wtdrnego

Komunikacja

Planowanie zwiazane z komunikacja

Czynnosci zwiazane z planowaniem
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Planowanie siedziby i sprzetu

W tej kolekcji tematdéw przedstawiono specyfikacje, na podstawie ktorych personel techniczny moze przeanalizowaé
warunki panujace w danym osrodku i wymagania operacyjne w zakresie niezbednym do przygotowania tego osrodka
na instalacj¢ nowego serwera. Ponadto niniejsza kolekcja tematow zawiera specyfikacje serwerow i jednostek
rozszerzen, wtyczek i gniazd oraz kabli, a takze informacje na temat jednostek rozdzielczych zasilania i zasilaczy
awaryjnych.

Dane techniczne sprzetu

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegolowe informacje na temat danego urzadzenia, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Specyfikacje serwerow

Specyfikacja serwera zawiera szczegotowe informacje na temat danego serwera, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Wybierz odpowiednie modele, aby zapoznac sig ze specyfikacjami posiadanego serwera.

Specyfikacje modeli serwerow 8408-44E i 8408-ESE

Specyfikacja serwera zawiera szczegotowe informacje na temat danego serwera, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Ponizsza specyfikacja stuzy do planowania serwera.

Uwaga: Ze wzgledu na specjalne $rodki bezpieczenstwa i wymagania serwisowe IBM nie obsluguje instalacji weztéw
serwerow 8408-44E lub 8408-E8E powyzej pozycji EIA 29 (potozenie prowadnicy podtrzymujacej serwer stelazowy)
w dowolnym stelazu IBM lub firmy innej niz IBM. Te specjalne wymagania to migdzy innymi udziat wielu
pracownikow serwisu w instalacji, dostgpnos¢ dodatkowych urzadzen, takich jak zatwierdzony przez IBM podnos$nik i
zatwierdzone przez OSHA nieprzewodzace drabiny, a takze specjalne instrukcje.

Tabela 2. Wymiary serweréw 8408-44F i 8408-ESE’

Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos¢ Jednostki EIA Waga

448 mm (17,6 cala) 776 mm (30,6 cala) 175 mm (6,9 cala) 4 69 kg (152 funty)

1. Dane podstawowe moga ulec zmianie.

Tabela 3. Wymiary podczas transportu dla serwera 8408-44E | 8408-E8E (tacznie z paletg)’

Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokosé¢ Waga

1080 mm (42,5 cala) 635 mm (25 cali) 489 mm (19,25 cala) 94,8 kg (209 funtow)

1. Dane podstawowe moga ulec zmianie.

Tabela 4. Charakterystyka elektryczna serweréw 8408-44E | 8408-E8E" 7

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Napiecie znamionowe i czestotliwo$é pradu przemiennego® ° Prad przemienny 200-240 V, czgstotliwos¢ 50 lub 60 Hz +/- 3
Hz (FC EB2M)

Napigcie znamionowe pradu statego 192-400 V DC (FC EB2N) (8408-E8E)

© Copyright IBM Corp. 2015, 2016 7



Tabela 4. Charakterystyka elektryczna serweréw 8408-44E | 8408-E8E" 7 (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna

Wilasciwosci

Dopuszczalne obciazenie termiczne®®

11940 BTU/h (8408-ESE)

13140 BTU/h (8408-44E)

Maksymalny pobor mocy**

3500 W (8408-ESE)

3850 W (8408-44E)

Moc znamionowa*

3,57 kVA (8408-ESE)

3,9 kVA (8408-44E)

Liczba faz

1

Uwagi:

1. Normalne warunki pracy z czterema zasilaczami. Kazdy zasilacz ma wejscie IEC 320 C20.

eksploatacyjnego.

jednostki zasilaczy.

2. Zasilacz automatycznie dostosowuje si¢ do dowolnego napigcia nalezacego do podanego zakresu napig¢. Jesli zainstalowano i
uruchomiono kilka zasilaczy, to pobieraja one z sieci i podaja do urzadzen w przyblizeniu taki sam prad.

3. Wartosci obciazenia termicznego i poboru mocy zaleza w duzym stopniu od konfiguracji. Podczas planowania instalacji
elektrycznych nalezy bra¢ pod uwage maksymalne wartosci. Natomiast podczas planowania obciazenia termicznego mozna
oszacowac ilo$¢ wytwarzanego ciepla w danej konfiguracji za pomoca programu IBM Systems Energy Estimator. Wigcej
informacji na ten temat zawiera serwis WWW [[BM Systems Energy Estimator]

4. Aby obliczy¢ natezenie pradu, nalezy pomnozy¢ warto$¢ w kVA przez 1000 i podzieli¢ wynik przez warto§¢ napigcia
5. Modele 8408-ES8E i 8408-44E korzystaja z czterech zasilaczy. Podczas normalnej pracy systemu prad jest rozdzielany na cztery

6. Podczas pracy tylko z dwoma zasilaczami nie jest dostgpna nadwyzka. W takiej sytuacji maksymalne wartosci to 3100 W, 3,16
kVA i 10580 BTU/h w przypadku modelu 8408-E8E oraz 3950 W, 4,0 kVA i 13481 BTU/h w przypadku modelu 8408-44E.

7. Nie mozna uzywa¢ w tym samym serwerze lub w tej samej szufladzie we/wy jednoczesnie zasilaczy pradu przemiennego i
pradu statego wysokiego napigcia (HVDC). IBM zaleca instalowanie produktow zasilanych pradem przemiennym i produktow
zasilanych pradem stalym wysokiego napigcia z odpowiednimi jednostkami PDU w osobnych stelazach. Produkty zasilane
pradem przemiennym i pradem stalym wysokiego napigcia mozna jednak zainstalowa¢ w jednym stelazu, o ile cale uziemienie
zostanie wykonane zgodne z odpowiednimi przepisami elektrycznymi. IBM udostepnia dokumentacje¢ dotyczaca roztaczania
poszczegdlnych produktow zasilanych pradem przemiennym i pradem stalym wysokiego napigcia na potrzeby serwisowania.
Jesli w celu serwisowania urzadzen w stelazu zawierajacym produkty zasilane pradem przemiennym i pradem statlym
wysokiego napigcia ma zosta¢ zastosowana inna metoda roztaczania, to nalezy o tym poinformowaé pracownikow serwisu.

Tabela 5. Wymagania dotyczace otoczenia

Zalecane parametry

Parametry otoczenia Srodowiska operacyjnego

Dopuszczalne parametry
Srodowiska operacyjnego

Srodowisko nieoperacyjne

Klasa wg ASHRAE

A3

Kierunek przepltywu powietrza

Przéd-tyt

Temperatura' 18°C —27°C (64°F — 80°F)

5°C —40°C (41°F — 104°F)

1°C — 60°C (34°F — 140°F)

Zakres wilgotnosci Temperatura punktu rosy od
5,5°C (42°F) do 15°C (59°F)

przy wilgotnosci wzglednej

Temperatura punktu rosy
-12,0°C (10,4°F) przy
wilgotnosci wzglednej od 8%

Wilgotnos¢ wzgledna 8%—80%

60% do 80%
Dopuszczalna temperatura 24°C (75°F) 27°C (80°F)
punktu rosy
Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 3050 m (10 000 stop)

Temperatura podczas
transportu’

-40°C — 60°C (-40°F — 140°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas
transportu

5%—-100%
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Tabela 5. Wymagania dotyczace otoczenia (kontynuacja)

Zalecane parametry Dopuszczalne parametry
Parametry otoczenia Srodowiska operacyjnego srodowiska operacyjnego Srodowisko nieoperacyjne

1. Maksymalna temperatura skraplania powinna by¢ zmniejszana o 1°C na kazde 175 m powyzej wysokosci 950 m n.p.m. IBM
zaleca zakres temperatur 18°C —27°C (64°F — 80,6°F).

2. Maksymalna temperatura termometru wilgotnego wynosi 29°C (84°F). Jesli w systemie zainstalowano co najmniej jeden z
kodéw opcji, ktére zawiera[Tabela 6] to maksymalna temperatura termometru wilgotnego wynosi 28°C (82°F).

Tabela 6. Obstugiwane kody opcji, ktére maja wplyw na wymagania srodowiskowe'

Kody opcji (FC) Nazwy kodow opcji

1738/EQ38 856 GB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1752/EQ52 900 GB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1917/1866 146 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1925/1869 300 GB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1947/1868 139 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1948/1927 283 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1953/1929 300 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1956/1844 283 GB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1962/1817 571 GB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
1964/1818 600 GB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
ESD2/EQD2 1,14 TB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
ESD3/EQD3 1,2 TB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen2-S)
ESDU 139 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen3)

ESDT 146 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen3)
ESDA 283 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen3)

ESDB 300 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen3)
ESDS 283 GB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen3)

ESDR 300 GB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen3)
ESD4 571 GB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen3)

ESDS5 600 GB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen3)
ESDS8 1,14 TB (IBM i) 10K RPM SAS HDD (Gen3)

ESD9 1,2 TB (AIX/Linux) 10K RPM SAS HDD (Gen3)
ESEY 283 GB (IBM i) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen2-S)
ESEZ 300 GB (AIX/Linux) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen2-S)
ESFA 283 GB (IBM i) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen3)
ESFB 300 GB (AIX/Linux) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen3)
ESFE 571 GB (IBM i) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen3)
ESFF 600 GB (AIX/Linux) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen3)
ESFN 571 GB (IBM i) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen2-S)
ESFP 600 GB (AIX/Linux) 15K RPM 4KN SAS HDD (Gen2-S)
ESDE 571 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen3)

ESDF 600 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen3)
ESDN 571 GB (IBM i) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
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Tabela 6. Obstugiwane kody opcji, ktére majg wplyw na wymagania srodowiskowe' (kontynuacja)

Kody opcji (FC) Nazwy kodow opcji
ESDP 600 GB (AIX/Linux) 15K RPM SAS HDD (Gen2-S)
Uwaga:

1. Kazdy z wymienionych w tej tabeli i zainstalowanych w systemie kodéw opcji zmniejsza maksymalna temperaturg termometru
wilgotnego dozwolona podczas transportu z 29°C (84°F) do 28°C (82°F).

Tabela 7. Poziom hatasu emitowanego przez serwer 8408-44E" 2 °

Opis produktu

Gorna granica poziomu mocy dzwigku A, Ly,

(B)

Wartos¢ Srednia poziomu dzwi¢ku A, L,,,, (dB)

Pracujacy Bezczynny

Pracujacy Bezczynny

Model 8408-44E
(2-gniazdowy) z
typowym obciazeniem
(25°C (77°F), 500 m
(1640 stop)).

7,6* 7.2

60 54

Model 8408-44E
(2-gniazdowy) z
typowym obciazeniem i
z drzwiami
dzwigkoszczelnymi
(25°C (77°F), 500 m
(1640 stop)).

7,0 6,5

56 47

Model 8408-44E
(4-gniazdowy) z
typowym obciazeniem
(25°C (77°F), 500 m
(1640 stop)).

8,0 7,2

62 54

Model 8408-44E
(4-gniazdowy) z
maksymalnym
obciazeniem (25°C
(77°F), 500 m (1640
stop)).

8,8 8,8*

70 70

Model 8408-44E
(4-gniazdowy) z
maksymalnym
obciazeniem (35°C
(95°F), 3050 m (10000
stop)).

9,74 9,7¢

79 79

Model 8408-44E
(4-gniazdowy) z
maksymalnym
obciazeniem z drzwiami
dzwigkoszczelnymi
(35°C (95°F), 3050 m
(10000 stop)).

8,9* 8,94

73 73

10  Planowanie siedziby i sprzgtu




Tabela 7. Poziom hatasu emitowanego przez serwer 8408-44E" 2 3 (kontynuacja)

Gorna granica poziomu mocy dzwieku A, Ly,

(B)

Opis produktu Warto$¢ Srednia poziomu dzwigku A, L ,,, (dB)

Uwagi:
1. Deklarowany poziom Ly, jest gorna granica poziomu mocy dzwigku A. Deklarowany poziom L,,,, jest wartoscia Srednia
poziomu dzwigku A mierzona z odlegtosci 1 metra.

2. Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779 i stwierdzono, ze badane wielkosci spetniaja normeg ISO 9296.
3. 10 dB (decybeli) jest rowne 1 B (belowi).

4. Uwaga: Instalacja serwera moze podlega¢ uregulowaniom prawnym (na przyktad opisanym w dyrektywach OSHA lub Unii
Europejskiej) dotyczacym poziomu hatasu w miejscu pracy. Ten system IBM jest dostepny z opcjonalnymi drzwiami
dzwigkoszczelnymi, ktore pozwalaja zmniejszy¢ poziom hatasu emitowanego przez system. Faktyczny poziom hatasu w
pomieszczeniu zalezy od wielu czynnikow, na przyktad od liczby stelazy w pomieszczeniu, wielko$ci pomieszczenia, rodzaju
zastosowanych materiatéw, konfiguracji pomieszczenia, poziomu hatasu emitowanego przez inne urzadzenia, temperatury w
pomieszczeniu oraz rozmieszczenia stanowisk pracownikow wzgledem sprzetu. Ponadto zachowanie zgodnosci z przepisami
BHP zalezy rowniez od réznych dodatkowych czynnikow, na przyktad czasu narazenia pracownikow na hatas i ewentualnego
korzystania przez pracownikow ze stuchawek ochronnych. Firma IBM zaleca skonsultowanie si¢ z wykwalifikowanymi
specjalistami w tej dziedzinie w celu sprawdzenia zgodnos$ci z odpowiednimi przepisami.

Tabela 8. Poziom hatasu emitowanego przez serwer 8408-E8E" 2 °

Gorna granica poziomu mocy dzwieku A, Ly,

Opis produktu Wartos¢ Srednia poziomu dzwi¢ku A, L, ,,, (dB)

(B)

Pracujacy Bezczynny Pracujacy Bezczynny
Model 8408-E8E
(2-gniazdowy) z
typowym obciazeniem 7.6* 7,6* 60 60
(25°C (77°F), 500 m
(1640 stop)).

Model 8408-E8E
(4-gniazdowy) z
maksymalnym
obciazeniem (25°C
(77°F), 500 m (1640
Stop)).

Uwagi:

8,1 8,1 65 65

1. Deklarowany poziom Ly, jest gorna granica poziomu mocy dzwigku A. Deklarowany poziom L,,,, jest wartoscia Srednia
poziomu dzwigku A mierzona z odlegtosci 1 metra.

2. Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779 i stwierdzono, ze badane wielkosci spetniaja norme ISO 9296.
3. 10 dB (decybeli) jest rowne 1 B (belowi).

4. Uwaga: Instalacja serwera moze podlega¢ uregulowaniom prawnym (na przyktad opisanym w dyrektywach OSHA lub Unii
Europejskiej) dotyczacym poziomu hatasu w miejscu pracy. Ten system IBM jest dostepny z opcjonalnymi drzwiami
dzwigkoszczelnymi, ktore pozwalaja zmniejszy¢ poziom hatasu emitowanego przez system. Faktyczny poziom hatasu w
pomieszczeniu zalezy od wielu czynnikéw, na przyktad od liczby stelazy w pomieszczeniu, wielko$ci pomieszczenia, rodzaju
zastosowanych materiatéw, konfiguracji pomieszczenia, poziomu hatasu emitowanego przez inne urzadzenia, temperatury w
pomieszczeniu oraz rozmieszczenia stanowisk pracownikow wzgledem sprzetu. Ponadto zachowanie zgodnosci z przepisami
BHP zalezy réwniez od réznych dodatkowych czynnikéw, na przyktad czasu narazenia pracownikoéw na hatas i ewentualnego
korzystania przez pracownikow ze stuchawek ochronnych. Firma IBM zaleca skonsultowanie si¢ z wykwalifikowanymi
specjalistami w tej dziedzinie w celu sprawdzenia zgodnosci z odpowiednimi przepisami.

Tabela 9. Wolne przestrzenie serwisowe

Przestrzen Z przodu Z tyhu Z boku' Od goéry'

Srodowisko operacyjne | 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali)
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Tabela 9. Wolne przestrzenie serwisowe (kontynuacja)

Przestrzen Z przodu Z tylu Z boku' Od gory'
Srodowisko 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali)
nieoperacyjne

! Podczas serwisowania systemu mozna korzystaé zamiennie z bocznych wolnych przestrzeni serwisowych lub z gornej wolnej
przestrzeni serwisowe;.

Zgodnos¢ z normami dotyczacymi kompatybilnosci elektromagnetycznej: CISPR 22; CISPR 24; FCC, CFR 47,
Part 15 (Stany Zjednoczone); VCCI (Japonia); dyrektywa 2004/108/WE (EOG); ICES-003, Issue 4 (Kanada); ACMA
radio communications standard (Australia, Nowa Zelandia); CNS 13438 (Tajwan); Radio Waves Act, MIC Rule No.
210 (Korea); Commodity Inspection Law (Chiny); TCVN 7189 (Wietnam); MoCI (Arabia Saudyjska); SI 961 (Izrael);
GOST R 51318.22, 51318.24 (Rosja).

Zgodnos¢ z normami dotyczacymi bezpieczenstwa: UL 60950-1:2007 (Underwriters Laboratory); CAN/CSA22.2
No. 60950-1-07; norma europejska EN60950-1:2006; IEC 60950-1 wydanie 2. z uwzglednieniem rozbieznosci migdzy
poszczegdlnymi krajami.

Informacje dotyczace konsoli HMC

Jesli serwer jest zarzadzany przez konsol¢ HMC, konsola ta musi znajdowac si¢ w tym samym pomieszczeniu w
odlegtosci nieprzekraczajacej 8 m (26 stdp) od serwera. Wigcej informacji zawiera sekcja

konfigurowanie konsoli HMC}

Uwaga: Zamiast lokalnej konsoli HMC mozna zastosowa¢ inne obstugiwane urzadzenie (np. komputer PC),
wyposazone w niezbgdne potaczenia i dysponujace uprawnieniami wymaganymi do wykonywania operacji za
posrednictwem konsoli HMC podtaczanej zdalnie. Urzadzenie lokalne musi si¢ znajdowa¢ w tym samym
pomieszczeniu, w odlegtosci nieprzekraczajacej 8 m (26 stop) od serwera. Urzadzenie lokalne musi zapewniac taka
sama funkcjonalnos$¢, jak zastgpowana konsola HMC. Jest ono niezbgdne, aby umozliwi¢ przedstawicielowi serwisu
obstuge serwisowa systemu.

Dokumentacja techniczna modelu 8408-44E na potrzeby rozporzadzenia nr 617/2013 UE:

International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, New York 10504
http://www.ibm.com/customersupport/

Tabela 10. Parametry systemu

Parametry systemu Wiasciwosci

Typ produktu Serwer

Pierwszy rok produkcji 2016

Poziom hatasu (gérna granica poziomu mocy dzwigku

A komputera) 818

Tabela 11. Charakterystyka zasilania

Charakterystyka zasilania Wilasciwosci

Efektywno$¢ zasilacza wewngtrznego/zewngtrznego [Raport weryfikacji i testowania 80 PLUS 1025 W|
[Raport weryfikacji i testowania 80 PLUS 2000 W|

Maksymalna moc (W) 3850 W

Moc w trybie bezczynnosci (W) 1559 W (system o maksymalnej konfiguracji)

Moc w trybie uspienia (W) Nie dotyczy serwerdw
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https://plugloadsolutions.com/psu_reports/IBM%20CORPORATION_MPS1025_1025W_SO-732_Report.pdf
https://plugloadsolutions.com/psu_reports/IBM_700-014245-0000_2000W_SO-1097_Report.pdf

Tabela 11. Charakterystyka zasilania (kontynuacja)

Charakterystyka zasilania Wiasciwosci
Moc w trybie wylaczenia (W) S0 W
Tabela 12. Parametry testu dla pomiaréw

Parametry testu Wiasciwosci

Napigcie i czgstotliwosc testu

Prad przemienny 230 V, czgstotliwos¢ 50 Hz lub 60 Hz

Wspolezynnik zawartosci harmonicznych systemu
dostarczania energii elektrycznej

Maksymalna pozostato$¢ odksztalceniowa wejsciowej fali napigciowej
wynosi co najwyzej 2%. Kwalifikacja jest zgodna z norma EN 61000-3-2.

Informacje i dokumentacja o konfiguracji
instrumentacji i obwodach uzytych do testowania
zasilania

Metoda testowania ENERGY STAR dla serwerow, Uogdlniony protokot
testowania ECOVA do obliczenia efektywnosci zasilania wewngtrznych
zasilaczy AC/DC i DC/DC

Metodologia pomiaru uzyta do okreslenia informacji
zawartych w tym dokumencie

Wymagania programu ENERGY STAR 2.0 wersja dla serwerow;
Uogolniony protokot testowania ECOVA do obliczenia efektywnos$ci
zasilania wewngtrznych zasilaczy AC/DC i DC/DC

Dokumentacja techniczna modelu 8408-E8E na potrzeby rozporzadzenia nr 617/2013 UE:

International Business Machines Corporation
New Orchard Road

Armonk, New York 10504
http://www.ibm.com/customersupport/

Tabela 13. Parametry systemu

Parametry systemu Wilasciwosci
Typ produktu Serwer
Pierwszy rok produkcji 2015
Poziom hatasu (gérna granica poziomu mocy dzwigku
81B
A komputera)
Tabela 14. Charakterystyka zasilania’
Charakterystyka zasilania Wiasciwosci

Efektywno$¢ zasilacza wewngetrznego/zewnetrznego

[Raport weryfikacji i testowania 80 PLUS 1400 W|

Maksymalna moc (W)

3420 W

Moc w trybie bezczynnosci (W)

1449 W

Moc w trybie uspienia (W) Nie dotyczy serwerdw
Moc w trybie wylaczenia (W) 45 W

1. Dane podstawowe moga ulec zmianie.

Tabela 15. Parametry testu dla pomiaréw

Parametry testu Wiasciwosci

Napigcie i czgstotliwos¢ testu

Prad przemienny 230 V, czgstotliwos¢ 50 Hz lub 60 Hz

Wspdtezynnik zawartosci harmonicznych systemu
dostarczania energii elektrycznej

Maksymalna pozostatos¢ odksztalceniowa wejsciowej fali napigciowej
wynosi co najwyzej 2%. Kwalifikacja jest zgodna z norma EN 61000-3-2.

Informacje i dokumentacja o konfiguracji
instrumentacji i obwodach uzytych do testowania
zasilania

Metoda testowania ENERGY STAR dla serwerow, Uogdlniony protokot
testowania ECOVA do obliczenia efektywnosci zasilania wewngtrznych
zasilaczy AC/DC i DC/DC
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Tabela 15. Parametry testu dla pomiarow (kontynuacja)

Parametry testu Wilasciwosci

Metodologia pomiaru uzyta do okreslenia informacji
zawartych w tym dokumencie

Wymagania programu ENERGY STAR 2.0 wersja dla serwerow;
Uogolniony protokot testowania ECOVA do obliczenia efektywnosci
zasilania wewnegtrznych zasilaczy AC/DC i DC/DC

Specyfikacje jednostek rozszerzen i wiez migrowania

Specyfikacje jednostek rozszerzen i wiez migrowania zawieraja szczegotowe informacje na temat danego urzadzenia,
w tym jego wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkdéw pracy i

wolnej przestrzeni serwisowe;j.

Aby zapozna¢ sig ze specyfikacja danego modelu, nalezy wybrac jeden z ponizszych odsylaczy.

Jednostka rozszerzen 5887

Specyfikacja sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat danej jednostki rozszerzen, w tym jej wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy i wolnej przestrzeni

serwisowe;j.

Tabela 16. Wymiary jednostki rozszerzers montowanej w stelazu

Waga (z zainstalowanymi

Glebokos¢ (wraz z pokrywa

Wysokos$¢ (wraz z

napedami dyskow) Szerokos¢ przednia) prowadnicami)
25,4 kg (56 funtow) 448,6 mm (17,7 cala) 530 mm (20,9 cala) 87,4 mm (3,4 cala)
Tabela 17. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci

Moc znamionowa (kVA)' 0,32

Napigcie znamionowe oraz czgstotliwose

Prad przemienny 100-127 lub 200-240 V, 50/60 Hz

Obciazenie termiczne (maks.)" 1024 BTU/h
Maksymalny pobor mocy 300 W
Wspotezynnik mocy 0,94
Maksymalny prad uptywu 1,2 mA
Liczba faz 1

'Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779 i stwierdzono, ze badane wielkosci spetniaja norme ISO 9296.

Tabela 18. Wymagania temperaturowe

Srodowisko operacyjne

Srodowisko nieoperacyjne

10°C —38°C (50°F — 100,4°F)'

-40°C — 60°C (-40°F — 140°F)

'Maksymalna temperatura 38°C (100,4°F) powinna by¢ zmniejszana o 1°C (1,8°F) co 137 m (450 stop) powyzej 1295 m (4250

stop).

Tabela 19. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia Srodowisko operacyjne

Srodowisko niecoperacyjne

Dopuszczalna wysokos$¢
pracy

Wilgotnos¢ (bez kondensacji
pary wodnej)

20%—80% (dopuszczalna)

40%—55% (zalecana)

8%—80% (z kondensacja pary
wodnej)

Temperatura termometru

wilgotnego 21°C (69,8°F)

27°C (80,6°F)

2134 m (7000 stop) n.p.m.

14  Planowanic siedziby i sprzgtu




Tabela 20. Poziom emisji hatasu’

Wiasciwosci Pracujacy Bezczynny

I(d}orna granica poziomu mocy dzwigku A 60 B 60 B
'WAd

Warto$¢ srednia poziomu dzwigku A L, ,,,
(dla obserwatora w odlegtosci 1 m od 43 dB 43 dB
zrddta hatasu)

'Pojedyncza szuflada w standardowym stelazu 19-calowym z 24 napedami dyskéw twardych, w standardowych warunkach pracy,
bez przednich ani tylnych drzwi stelaza.

Parametry zwiazane z emisja hatasu opisano w sekcji Akustyka.

Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779 i stwierdzono, ze badane wielkosci spetniaja normeg ISO 9296.

Tabela 21. Przestrzenie serwisowe dla jednostki rozszerzeri montowanej w stelazu

Z przodu Z tyla Po bokach
914 mm (36 cali) 914 mm (36 cali) 914 mm (36 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna korzysta¢ zamiennie z bocznych lub z gornej wolnej przestrzeni serwisowe;.

Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi bezpieczenstwa: To urzadzenie zaprojektowano i certyfikowano zgodnie z
nastgpujacymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa: UL 60950; CAN/CSA C22.2 No. 60950-00; EN 60950; IEC
60950 z uwzglednieniem rozbieznosci migdzy poszczegdlnymi krajami.

Szuflada rozszerzen we/wy EMXO0 PCle 3. generacji (kod opcji EMX0)
Specyfikacja sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat danej jednostki rozszerzen, w tym jej wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Tabela 22. Wymiary jednostki rozszerzerr montowanej w stelazu

Szerokos¢ Glebokosé Wysokos¢ Waga (maksymalna)
482 mm (19 cali) 802 mm (31,6 cala) gimm (68 cala), 4 jednostki. | 5 4 1o (120 funtow)

Tabela 23. Parametry elektryczne" 2 °

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Napigcie znamionowe i czgstotliwo$¢ pradu przemiennego Prad przemienny 100-127 V lub 200-240 V, czgstotliwos¢ 50 lub
60 Hz +/- 3 Hz (FC EMXA)

Napigcie znamionowe pradu stalego 192-400 V DC (kod opcji EMXB)

Dopuszczalne obciazenie termiczne 1740 BTU/h

Maksymalny pobor mocy 510 W

Moc znamionowa 0,520 kVA

Liczba faz 1
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Tabela 23. Parametry elektryczne® 2 ® (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna

| Wilasciwosci

Uwagi:

czesci.

1. Zasilacze pradu przemiennego ani statego nie ulegaja zmianie. Zmienia si¢ jedynie kanat przekazywania zasilania. Zasilanie
jest przekazywane kablami wewngtrznymi z tylnej czgsci wezla systemowego do zasilaczy rozmieszczonych w jego przedniej

2. Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779 i stwierdzono, ze badane wielkosci spetniaja normg ISO 9296.

3. Nie mozna uzywac¢ w tym samym serwerze lub w tej samej szufladzie we/wy jednoczesnie zasilaczy pradu przemiennego i
pradu statego wysokiego napigcia (HVDC). IBM zaleca instalowanie produktow zasilanych pradem przemiennym i produktow
zasilanych pradem stalym wysokiego napigcia z odpowiednimi jednostkami PDU w osobnych stelazach. Produkty zasilane
pradem przemiennym i pradem statym wysokiego napigcia mozna jednak zainstalowa¢ w jednym stelazu, o ile cate uziemienie
zostanie wykonane zgodne z odpowiednimi przepisami elektrycznymi. IBM udostepnia dokumentacje dotyczaca roztaczania
poszczegdlnych produktéw zasilanych pradem przemiennym i pradem statym wysokiego napigcia na potrzeby serwisowania.
Jesli w celu serwisowania urzadzen w stelazu zawierajacym produkty zasilane pradem przemiennym i pradem statym
wysokiego napigcia ma zosta¢ zastosowana inna metoda rozlaczania, to nalezy o tym poinformowaé pracownikow serwisu.

Tabela 24. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia

Zalecane parametry
Srodowiska operacyjnego

Dopuszczalne parametry
Srodowiska operacyjnego

Srodowisko nieoperacyjne

Klasa wg ASHRAE

A3

Kierunek przeplywu powietrza

Przéd-tyt

Temperatura'

18°C —27°C (64°F — 80°F)

5°C —40°C (41°F — 104°F)

1°C — 60°C (34°F — 140°F)

Zakres wilgotnosci

Temperatura punktu rosy od
5,5°C (42°F) do 15°C (59°F)
przy wilgotnosci wzgledne;j
60%

Temperatura punktu rosy
-12,0°C (10,4°F) przy
wilgotnosci wzglednej od 8%
do 80%

Wilgotnos¢ wzgledna 5%—80%

Dopuszczalna temperatura 24°C (75°F) 27°C (80°F)
punktu rosy
Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 3050 m (10 000 stop)

Temperatura podczas
transportu

-40°C — 60°C (-40°F — 140°F)

Wilgotnos$¢ wzgledna podczas
transportu

5%—100%

1. Maksymalna temperatura skraplania powinna by¢ zmniejszana o 1°C na kazde 175 m powyzej wysokosci 950 m n.p.m.

Tabela 25. Przestrzenie serwisowe dla jednostki rozszerzeri montowanej w stelazu

Z przodu

Z tylu

Po bokach

914 mm (36 cali)

914 mm (36 cali)

914 mm (36 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna korzysta¢ zamiennie z bocznych lub z gornej wolnej przestrzeni serwisowe;.

Zgodnos$¢ z normami dotyczacymi bezpieczenstwa: To urzadzenie zaprojektowano i certyfikowano zgodnie z
nastgpujacymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa: UL 60950; CAN/CSA C22.2 No. 60950-00; EN 60950; IEC
60950 z uwzglednieniem rozbieznosci migdzy poszczegdlnymi krajami.

Obudowy pamieci masowej ESLL i ESLS

Specyfikacja sprzgtu dla obudéw pamigci masowej ESLL i ESLS zawiera szczegotowe informacje na temat obudow
pamigci masowej, w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury,
warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowej.
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Tabela 26. Wymiary obuddw pamieci masowej

Waga (maksymalna

Szerokos$¢ Glebokos¢ Wysokosé konfiguracja)

37,1 kg (81,8 funta) (ESLL)
448,6 mm (17,7 cala) 744,22 mm (29,3 cala) 87,4 mm (3,4 cala)

31,1 kg (68,6 funta) (ESLS)
Tabela 27. Parametry elektryczne
Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Napigcie znamionowe i czgstotliwos¢ pradu przemiennego

Prad przemienny 100-127 V lub 200-240 V, czgstotliwos¢ 50 lub

60 Hz +/- 3 Hz
Dopuszczalne obciazenie termiczne 939 BTU/h
Maksymalny pobor mocy 275 W
Moc znamionowa 0,28 kVA

Liczba faz

1

Tabela 28. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia

Zalecane parametry
srodowiska operacyjnego

Dopuszczalne parametry
srodowiska operacyjnego

Srodowisko nieoperacyjne

Klasa wg ASHRAE

A3

Kierunek przeptywu powietrza

Przod-tyt

Temperatura'

18°C —27°C (64°F — 80°F)

5°C —40°C (41°F — 104°F)

1°C —60°C (34°F — 140°F)

Zakres wilgotnoSci

Temperatura punktu rosy od
5,5°C (42°F) do 15°C (59°F)
przy wilgotnosci wzgledne;j
60%

Temperatura punktu rosy
-12,0°C (10,4°F) przy
wilgotnosci wzglednej od 8%
do 80%

Wilgotnos¢ wzgledna 5%—80%

Dopuszczalna temperatura 24°C (75°F) 27°C (80°F)
punktu rosy
Dopuszczalna wysokos$¢ pracy 3050 m (10 000 stop)

Temperatura podczas
transportu

-40°C — 60°C (-40°F — 140°F)

Wilgotnos¢ wzgledna podczas
transportu

5%—100%

1. Maksymalna temperatura skraplania powinna by¢ zmniejszana o 1°C na kazde 175 m powyzej wysokosci 950 m n.p.m.

Tabela 29. Przestrzenie serwisowe dla jednostki rozszerzeri montowanej w stelazu

Z przodu

Z tylu

Po bokach

914 mm (36 cali)

914 mm (36 cali)

914 mm (36 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna korzysta¢ zamiennie z bocznych lub z gérnej wolnej przestrzeni serwisowe;j.

Zgodnos¢ z normami dotyczacymi bezpieczenstwa: To urzadzenie zaprojektowano i certyfikowano zgodnie z
nastgpujacymi normami dotyczacymi bezpieczenstwa: UL 60950; CAN/CSA C22.2 No. 60950-00; EN 60950; IEC
60950 z uwzglednieniem rozbieznosci migdzy poszczegdlnymi krajami.
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Specyfikacje stelazy

Specyfikacja stelaza przemystowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Specyfikacje stelazy firm innych niz IBM znajduja si¢ w sekcji Specyfikacja instalacji stelazy innych firm.

Aby zapozna¢ sig ze specyfikacja stelaza, nalezy wybra¢ odpowiedni model.
Odsylacze pokrewne:

[‘Specyfikacje instalacji stelazy, ktore nie zostaly zakupione od firmy IBM” na stronie 86|
Ponizej przedstawiono wymagania i specyfikacje dotyczace instalowania systemow IBM w stelazach, ktdre nie zostaly
zakupione od firmy IBM.

Stelaz 0550 i serwer 9406-830

Specyfikacja stelaza przemyslowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkéw pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Rysunek 1. Stelaz 0550
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Rysunek 2. Konfiguracja stelaza 0550

Tabela 30. Wymiary

Waga przy

maksymalnej Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos¢ Jednostki EIA
konfiguracji

644 kg (1417 funtow) 650 mm (25,5 cala) 1020 mm (40 cali) 1800 mm (71 cali) 36

Wolna przestrzen w stelazu o wysokosci 1,8 m wynosi 10 jednostek EIA. Przestrzen t¢ wypetnia si¢ za pomoca czterech ptyt z
wypetniaczem: dwoch ptyt wielkosci rownej 5 EIA oraz 3 EIA i dwoch wielkosci rownej 1 EIA. W przypadku stelaza serwera
9406-830 nalezy zapewnic kabel zasilajacy o odpowiedniej dlugosci z uwagi na brak jednostki rozdzielczej zasilania w stelazu. Na
podstawie kodu opcji kabla zasilajacego dla stelaza serwera 9406-830 ustala si¢ odpowiednie gniazda.

Tabela 31. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Moc znamionowa (kVA) 1,684

Napigcie znamionowe i czgstotliwos¢ Prad przemienny 200-240 V, 50/60 Hz +/-0,5 Hz
Dopuszczalne obciazenie termiczne 5461 BTU/h

Maksymalny pobor mocy 1600 W

Wspolezynnik mocy 0,95

Poczatkowy prad rozruchowy 80 A

Maksymalny prad uptywu 3,5mA

Liczba faz 1

Tabela 32. Przestrzeri serwisowa

Z przodu Z tylu Po bokach Od gory

762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna zamiennie korzysta¢ z bocznych lub z gornej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 33. Kod opcji

Typ urzadzenia w

Kod opcji gornym stelazu

Typ urzadzenia w
dolnym stelazu

Liczba obstugiwanych
jednostek PDU

Kable zasilajace

0550" None (Zadne)

None (Zadne)

od 0 do 4?

Serwer 9406-830°,
jednostka PDU
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Tabela 33. Kod opcji (kontynuacja)

Typ urzadzenia w Typ urzadzenia w Liczba obslugiwanych
Kod opcji gornym stelazu dolnym stelazu jednostek PDU Kable zasilajace

'Przeznaczenie wolnej przestrzeni w stelazu, ktora wynosi 10 jednostek EIA, nie zostato okreslone przez producenta.

“Dostepne kody opcji to 5160, 5161 i 5162.

3Serwera 9406-830 nie mozna podtaczy¢ do jednostki rozdzielczej zasilania.

Stelaz 0551

Specyfikacja stelaza 0551 zawiera szczegdtowe informacje na temat tego produktu.

Typ 0551 to stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewngtrzna przestrzenia (catkowita wolna przestrzen wynosi 36
jednostek EIA).

Rysunek 3. Stelaz 0551

Tabela 34. Wymiary

‘Waga przy maksymalnej Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos$¢
konfiguracji

Waga pustego stelaza wynosi

244 kg (535 funtow). 650 mm (25,5 cala) 1020 mm (40 cali) 1800 mm (71 cali)

Tabela 35. Wymagania temperaturowe

Srodowisko operacyjne Srodowisko niecoperacyjne

10°C —38°C (50°F —100,4°F) 1°C —60°C (33,8°F — 140°F)

Tabela 36. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia Srodowisko operacyjne Srodowisko nieoperacyjne
Wilgotnos¢ (bez kondensacji pary wodnej) | 8%—80% 8%—80%
Temperatura termometru wilgotnego 22,8°C (73°F) 22,8°C (73°F)
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Tabela 36. Wymagania dotyczgce otoczenia (kontynuacja)

Parametry otoczenia

Srodowisko operacyjne

Srodowisko nieoperacyjne

Dopuszczalna wysokos¢ pracy

3048 m (10000 stép)

3048 m (10000 stop)

Poziom emisji hatasu

Poziom hatasu zalezy od liczby oraz typu
zainstalowanych szuflad. Informacje na
temat wymagan znajduja si¢ w
specyfikacjach serwera lub sprzgtu

Poziom hatasu zalezy od liczby oraz typu
zainstalowanych szuflad. Informacje na
temat wymagan znajduja si¢ w
specyfikacjach serwera lub sprzgtu

Tabela 37. Wolne przestrzenie serwisowe

Z przodu

Z tylu

Po bokach

Od gory

762 mm (30 cali)

762 mm (30 cali)

762 mm (30 cali)

762 mm (30 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna korzysta¢ zamiennie z bocznych lub z gornej wolnej przestrzeni serwisowe;.

Uwagi:

1. Wolna przestrzen w stelazu o wysokosci 1,8 m wynosi 10 jednostek EIA. Przestrzen t¢ wypetnia si¢ za pomoca
czterech plyt z wypetniaczem: dwdch ptyt wielkosci rownej 5 EIA oraz 3 EIA i dwoch wielkosci rownej 1 EIA. W
przypadku serwera 830 nalezy zapewni¢ kabel zasilajacy o odpowiedniej dtugosci z uwagi na brak jednostki
rozdzielczej zasilania w stelazu. Diugo$¢ kabla dla serwera 830 wyznacza si¢ wedtug odpowiedniego gniazda, do

ktérego musi by¢ on podtaczony.

2. Dla stelazy IBM sa dostepne drzwi dzwigkoszczelne. Kod opcji 6248 jest dostgpny dla stelazy 0551 i 7014-T00.
Kod opcji 6249 jest dostgpny dla stelazy 0553 i 7014-T42. Calkowite obnizenie hatasu wynosi okoto 6 dB. Drzwi

zwigkszaja glebokos¢ stelazy o 381 mm (15 cali).

3. Parametry zwiazane z emisjg hatasu opisano w sekcji Akustyka.

Miejsce kotek i regulatora poziomu

Rys. 4 na stronie 22| przedstawia miejsce kotek i regulatora poziomu w stelazach 7014-T00, 7014-T42, 0551, 0553 i

0555.
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Otwor na kable
310 mm (12,2 cala) x
152 mm (6 cali)
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Rysunek 4. Miejsce kotek i regulatora poziomu

Konfiguracje stelazy 0551, 0553, 0555 i 7014
Typ 0551 lub 7014-TO0O0 to stelaz o wysokosci 1,8 m (z miejscem na 36 jednostek EIA). Typ 7014-T42 lub 0553 to
stelaz o wysokos$ci 2 m (z miejscem na 42 jednostki EIA).

Kod opcji 7884 i 0229

38 U
32U
0229 lub 0229
7884 4 U 4U
IPHAD607-1

Rysunek 5. Kod opcji 7884
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Tabela 38. Kod opcji 7884

Liczba obslugiwanych jednostek
Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 7884, 0229 od 0 do 4° 7884, PDU?
0553'
7014
0555

'Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553 1 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

3Jesli urzadzenia sa podtaczane do jednostki PDU, wymagane sa przewody podlaczeniowe — kod opcji 6458, 6459, 6095 lub 9911.
Jesli zamoéwiono nadmiarowy zasilacz (kod opcji 5158), wymagany jest drugi kod opcji zwiazany z podtaczeniowym kablem
zasilajacym.

“Typ 7014-T00 to stelaz przemystowy o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. Typ 7014-T42
to stelaz o wysokosci 2 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA. Ze stelazem dostarczana jest jedna jednostka
PDU o kodzie opcji 9188, 9176, 9177 lub 9178.

Kody opciji 0230 i 7886

38 U

0230
4 U

IPHAD613-0

Rysunek 6. Model 550 w stelazu

Tabela 39. Model 550 w stelazu

Liczba obslugiwanych jednostek

Stelaz IBM

Stelaz — kod opcji

PDU

Kable zasilajace

od 0 do 4*

PDU’

7014 02301 7886

'Typ 7014-T00 to stelaz przemystowy o wysokosci 1,8 m z dostepna wewngtrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. Typ 7014-T42
to stelaz o wysokosci 2 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA. Ze stelazem dostarczana jest jedna jednostka
PDU o kodzie opcji 9188, 9176, 9177 lub 9178.

*Kody opcji 0551, 0553 1 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 1 7188.

3Jesli jednostke podtaczono do jednostki PDU, wymagane sa dwa podtaczeniowe kable zasilajace o kodzie opcji 6458, 6459, 6095
lub 9911.
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Kody opcji 0231, 0232, 0241 i 0242

34 U
32U
30U
26U
0242
9117-570
0241 4U
9117-570 9117-570
0232 4U 4U
9117-570 9117-570 9117-570
4U 4 U 4U
0231 lub 9117-570 9117-570 9117-570
9406-5704 U 4U 4 U 4U
IPHAD608-1
Rysunek 7. Model 570 w stelaZzu
Tabela 40. Model 570 w stelazu
Liczba obslugiwanych jednostek
Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 0231, 0232, 0241, 0242 od 0 do 4° PDU*
0553"
7014°
0555

'"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553 1 0555 —5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

*Typ 7014-T00 to stelaz przemystowy o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. Typ 7014-T42
to stelaz o wysokosci 2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA. Ze stelazem dostarczana jest jedna jednostka
PDU o kodzie opcji 9188, 9176, 9177 lub 9178.

“Jesli jednostke podtaczono do jednostki PDU, wymagane sa dwa podtaczeniowe kable zasilajace o kodzie opcji 6458, 6459, 6095
lub 9911.
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Kod opciji 0123 — dolna jednostka rozszerzen 5074 w stelazu; kod opcji 0574 — odpowiednik

jednostki 5074

18U

0574
lub
0123
18 U

IPHAD600-0

Rysunek 8. Kod opcji 0123

Tabela 41. Kod opcji 0123

Liczba obstugiwanych
Stelaz IBM Dolny stelaz — kod opcji | Stelaz — kod opcji jednostek PDU Kable zasilajace
0551 0123 0574 od 0 do 4’ 0123, 0574, PDU’
0553'
0555

2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.
’Kody opcji 0551, 0553 1 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

3Jednostki rozszerzen o kodzie opcji 0123 lub 0574 nie mozna podtaczy¢ do jednostki PDU.

"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci

Kod opciji 0694 — odpowiednik jednostki 5094

18 U

0694
18U

IPHADG601-0

Rysunek 9. Kod opcji 0694 — odpowiednik jednostki 5094
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Tabela 42. Kod opcji 0694 — odpowiednik jednostki 5094

Liczba obslugiwanych jednostek
Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 0694 od 0 do 4° 0694, PDU*
0553!
0555

'"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553 1 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

3Jednostki rozszerzen o kodzie opcji 0125 nie mozna podtaczy¢ do jednostki PDU.

Kod opcji 0133 — serwer (9406-800 i 9406-810) fabrycznie zainstalowany w stelazu; kod opcji
0137 — instalacja serwera (9406-800 i 9406-810) w stelazu przez przedstawicieli serwisu IBM

20U

0137
lub
0133
16 U

IPHAD602-0

Rysunek 10. Kod opcji 0133

Tabela 43. Kod opcji 0133

Liczba obslugiwanych jednostek
Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 0133 0137° od 0 do 4? Serwer 0133, serwer 0137,
jednostka PDU*
0553!
0555

'"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzng przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553, i 0555 —5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 —7176, 7177, 7178 i 7188.

* W opcji tej dostarczane sa takie elementy, jak potka stelazowa (2U) z zestawem szyn, ramie wspomagajace obstuge kabli, ptyta z
blachy z tacznikami oraz para zdejmowanych pokryw.

“Jesli jednostke podtaczono do jednostki PDU, wymagane sa dwa podtaczeniowe kable zasilajace o kodzie opcji 6458, 6459, 6095
Iub 9911.
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Kod opcji 0134 — instalacja serwera w stelazu przez przedstawicieli serwisu IBM; kod opcji
0138 — instalacja serwera w stelazu przez przedstawicieli serwisu IBM

20U

0138
lub
0134
16 U

IPHAD603-0

Rysunek 11. Kod opcji 0134

Tabela 44. Kod opcji 0134

Liczba obstugiwanych jednostek
Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 0134° 0138° od 0 do 4* Serwer 0134, serwer 0138,
jednostka PDU*
0553!
0555

'"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostgpna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzng przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553, 1 05555160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 —7176, 7177, 7178 i 7188.

* W opcji tej dostarczane sa takie elementy, jak potka stelazowa (2U), ramie wspomagajace obstuge kabli, ptyta z blachy z
tacznikami oraz para zdejmowanych pokryw.

*Jesli jednostke podtaczono do jednostki PDU, wymagane sa dwa podtaczeniowe kable zasilajace o kodzie opcji 6458, 6459, 6095
lub 9911.

Kod opciji 0578 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

28 U

0578
8 U

IPHAD604-0

Rysunek 12. Kod opcji 0578 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu
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Tabela 45. Kod opcji 0578 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

Liczba obslugiwanych

Stelaz IBM Stelaz — kod opcji jednostek PDU Kable zasilajace
0551" 0578 od 0 do 4° PDU?

0553!

0555

'"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553 1 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

3Stelaz 0578 dostarczany jest z dwoma stelazowymi kablami zasilajacymi, ktére shuza do podtaczenia jednostki PDU.

Kod opciji 0588 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

28 U

0588
8u

IPHAD605-0

Rysunek 13. Kod opcji 0588 — jednostka rozszerzeri PCI-X w stelazu

Tabela 46. Kod opcji 0588 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

Liczba obslugiwanych jednostek

Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551" 0588 od 0 do 4? PDU?

0553!

0555

PDU.

"Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553, i 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

3Stelaz o kodzie opcji 0588 dostarczany jest z dwoma stelazowymi kablami zasilajacymi, ktore shuza do podtaczenia jednostki
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Kod opcji 0595 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

31U

0595
5U

IPHAD606-0

Tabela 47. Kod opcji 0595 — jednostka rozszerzen PCI-X w stelazu

Liczba obslugiwanych jednostek

Stelaz IBM Stelaz — kod opcji PDU Kable zasilajace
0551' 0595 od 0 do 4° 0595, PDU?
0553!

0555

'Typ 0551 to pusty stelaz o wysokosci 1,8 m z dostepna wewnetrzna przestrzenia na 36 jednostek EIA. 0553 to stelaz o wysokosci
2 m z dostgpna wewngtrzna przestrzenia na 42 jednostki EIA.

*Kody opcji 0551, 0553, i 0555 — 5160, 5161, 5163 i 7188. Kody opcji 7014 — 7176, 7177, 7178 i 7188.

*Jesli jednostke podtaczono do jednostki PDU, wymagany jest kod opcji 1422. Je$li zaméwiono nadmiarowy zasilacz (kod opcji
5138), wymagany jest drugi kod opcji 1422.

Uwaga: Dotyczy wylacznie zamowien typu MES i obejmuje potki stelazowe z zestawem szyn, tablicg adapterow oraz
rami¢ wspomagajace obstuge kabli.

Stelaz 0551 i serwer 9406-270

Specyfikacja serwera zawiera szczegotowe informacje na temat danego serwera, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Rysunek przedstawia stelaz 0551 i serwer 9406-270. W stelazu 0551 o wysokosci 1,8 m mozna zamontowac¢ dwa
serwery 9406-270 oraz jednostke systemowa 7104. Pierwszy z serwerow 9406-270 umieszczony na dole w stelazu
oznaczono kodem opcji 0121. Drugi z serwerow 9406-270 umieszczony na gorze w stelazu oznaczono kodem opcji

0122.
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Rysunek 14. Stelaz 0551 i serwer 9406-270

Tabela 48. Wymiary

Waga przy .l.lllaksymalnej Wysokosé¢ Szerokos¢ Glebokosé
konfiguracji
403 kg (885 funtow) 1800 mm (71 cali) 650 mm (25,5 cala) 1020 mm (40 cali)

'Podczas serwisowania systemu mozna zamiennie korzysta¢ z bocznych lub z gornej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 49. Parametry elekiryczne

Charakterystyka elektryczna

Wiasciwosci

Moc znamionowa (kVA)

0,789

Napigcie znamionowe i czgstotliwosé

Prad przemienny 100-170 lub 200-240 V, 50/60 Hz +/-0,5 Hz

Dopuszczalne obciazenie termiczne

2560 BTU/h

Maksymalny pobdér mocy 750 W
Wspodtczynnik mocy 0,95
Poczatkowy prad rozruchowy 41 A
Maksymalny prad uptywu 3,5 mA
Liczba faz 1

Tabela 50. Wymagania temperaturowe

Srodowisko operacyjne

Srodowisko niecoperacyjne

10—38°C (50 —100,4°F)

1—-60°C (33,8 — 140°F)

Tabela 51. Wymagania dotyczace otoczenia

Parametry otoczenia

Srodowisko operacyjne

Srodowisko nieoperacyjne

Temperatura termometru wilgotnego 23°C (73,4°F)

27°C (80,6°F)

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy

3048 m (10 000 stép)

3048 m (10 000 stop)
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Tabela 52. Poziom emisji hatasu

Wilasciwosci

Pracujacy Bezczynny

Gorna granica poziomu mocy dzwigku 6,6 B 6,3 B
Lyaq (kategoria 2E, ogélna dzialalno$¢
gospodarcza)

Wartos¢ srednia poziomu dzwigku <L ,>

48 dB 46 dB

PA” m

Parametry zwiazane z emisja hatasu opisano w sekcji Akustyka.

Tabela 53. Wolne przestrzenie serwisowe

Z przodu

Z tylu Po bokach Od gory

762 mm (30 cali)

762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali) 762 mm (30 cali)

Podczas serwisowania systemu mozna zamiennie korzysta¢ z bocznych lub z gornej przestrzeni serwisowe;.

Uwagi:

1.

Wolna przestrzen w stelazu o wysokosci 1,8 m liczy szes$¢ jednostek EIA. Przestrzen bedzie wypetiona jednym
panelem wypeltniajacym o wysokosci trzech jednostek EIA i trzema panelami wypehiajacymi o wysokosci jednej
jednostki EIA.

2. Do systemow 9406-270 montowanych w stelazu dostgpny jest wytacznie kabel zasilajacy o dtugosci 4,3 m (14
stop). System zostal zaopatrzony w cztery kable zasilajace, wszystkie prowadzone przez ramiona wspomagajace
obstugg kabli. W wyposazeniu systemu znajduje si¢ rowniez organizator do kabli, ktéorego mozna uzy¢ do
ograniczenia dtugosci uzytkowej kabla wychodzacego z dolnej czgsci stelaza. Patrz takze dodatek ze schematem
okablowania serwera 9406-270 dotaczony do specyfikacji stelaza 0551.

3.

W stelazu brak jest systemu zasilania. Kazdy serwer 9406-270 i 7104 musi by¢ zaopatrzony w kabel zasilajacy o
odpowiedniej dlugosci, umozliwiajacy bezproblemowe doprowadzenie zasilania z zaplanowanych gniazd dla
serwerow. Na podstawie kodu opcji okablowania zasilajacego dla serwera 9406-270 wyznacza si¢ odpowiednie

gniazda.

Stelaze 0554 i 7014-S11

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 54. Wymiary

Wymiar Wiasciwosci

Wysokosé 611 mm (24 cale)

Pojemnos¢ 11 jednostek EIA nadajacych si¢ do uzytku
Wysokos¢ z PDP — tylko prad staly Nie dotyczy

Szerokos$¢ bez paneli bocznych Nie dotyczy

Szeroko$¢ z panelami bocznymi 518 mm (20,4 cala)

Glebokos¢ bez drzwi

820 mm (32,3 cala)

Glebokos¢ z drzwiami przednimi

873 mm (34,4 cala)

Glebokos¢ z profilowanymi drzwiami przednimi

Nie dotyczy

Waga stelaza podstawowego (pustego)

36 kg (80 funtow)

Waga stelaza wypehionego'

218 kg (481 funtow)

Tabela 55. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna

Wilasciwosci

Napigcie znamionowe dla stelaza (prad staty)

Nie dotyczy
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Tabela 55. Parametry elektryczne (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci

Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA Nie dotyczy

Napigcie znamionowe (V, prad staty) Nie dotyczy

Stelaz zasilany pradem przemiennym Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach

serwera lub sprzgtu

Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA (na jednostke Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach
PDU) serwera lub sprzetu

Napigcie znamionowe (V, prad przemienny) Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach
serwera lub sprzgtu

Czgstotliwos¢ (Hz) 50 lub 60

Jednostka rozdzielcza zasilania 7188 uzywana z tym stelazem jest montowana poziomo i wymaga przestrzeni jednej jednostki EIA.

Tabela 56. Wolne przestrzenie serwisowe
Z przodu Z tyhu Po bokach

915 mm (36 cali) 254 mm (10 cali) 71 mm (2,8 cala)

Zalecana minimalna pionowa przestrzen serwisowa od podtogi wynosi 2439 mm (8 stop).

Informacje na temat wymagan dotyczacych temperatury i wilgotno$ci znajduja si¢ w specyfikacjach serwera lub
sprzgtu.

Poziom hatasu zalezy od liczby oraz typu zainstalowanych szuflad. Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w
specyfikacjach serwera lub sprzgtu.

Wymagania dotyczace przeptywu powietrza w stelazu zaleza od liczby zainstalowanych szuflad oraz ich typu. Wigcej
informacji znajduje si¢ w specyfikacji szuflad.

Uwaga: W zaleznosci od konfiguracji; podstawowa waga stelaza plus waga szuflad zamontowanych w stelazu. Stelaz
wytrzymuje maksymalne obciazenie 15,9 kg (35 funtow) na jednostke EIA.

Przestrzenie serwisowe stelazy 0554 i 7014-S11

- IPHAD959-0

Rysunek 15. Stelaze 0554 i 7014-S11 ze sztabg stabilizujaca
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Rysunek 16. Widok planarny stelazy 0554 i 7014-S11

@ 22 mm (0,9 cala)

(® 13 mm (0,5 cala)

IPHAD962-0

Rysunek 17. Rozmieszczenie kdtek w stelazach 0554 i 7014-S11

Stelaze 0555 i 7014-S25

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 57. Wymiary

Wymiary Wiasciwosci

Wysokos¢ 1240 mm (49 cali)

Pojemnos$¢ 25 jednostek EIA nadajacych sig do uzytku
Wysokos¢ z PDP — tylko prad staly Nie dotyczy
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Tabela 57. Wymiary (kontynuacja)

Wymiary Wilasciwosci
Szerokos¢ bez paneli bocznych 590 mm (23,2 cala)
Szeroko$¢ z panelami bocznymi 610 mm (24 cale)
Glebokos¢ tylko z drzwiami tylnymi 996 mm (39,2 cala)
Gleboko$¢ z drzwiami tylnymi i drzwiami przednimi 1000 mm (39,4 cala)
Glebokos$¢ z profilowanymi drzwiami przednimi Nie dotyczy

Stelaz podstawowy (pusty)

98 kg (217 funtow)

Stelaz zapetniony'

665 kg (1467 funtow)

Tabela 58. Parametry elekiryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci
Napigcie znamionowe dla stelaza (prad staty) Nie dotyczy
Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA Nie dotyczy
Napigcie znamionowe (V, prad staty) Nie dotyczy

Stelaz zasilany pradem przemiennym

Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach
serwera lub sprzgtu

Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA (na jednostke
PDU)

Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach
serwera lub sprzgtu

Napigcie znamionowe (V, prad przemienny)

Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach
serwera lub sprzetu

Czestotliwos¢ (Hz)

50 lub 60

Jednostka rozdzielcza zasilania 7188 uzywana z tym stelazem jest montowana poziomo i wymaga przestrzeni jednej jednostki EIA.

Tabela 59. Przestrzen serwisowa

Z przodu Z tyhu

Po bokach

915 mm (36 cali) 760 mm (30 cali)

915 mm (36 cali)

Informacje na temat wymagan dotyczacych temperatury i wilgotnosci znajduja si¢ w specyfikacjach serwera lub
sprzetu.

Poziom halasu zalezy od liczby oraz typu zainstalowanych szuflad. Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w
specyfikacjach serwera lub sprzgtu.

Wymagania dotyczace przeplywu powietrza w stelazu zaleza od liczby zainstalowanych szuflad oraz ich typu. Wigcej
informacji znajduje si¢ w specyfikacji szuflad.

Uwagi:
1. W zaleznosci od konfiguracji; podstawowa waga stelaza plus waga szuflad zamontowanych w stelazu. Stelaz
wytrzymuje maksymalne obciazenie 22,7 kg (50 funtow) na jednostke EIA.

2. Zalecana minimalna pionowa przestrzen serwisowa od podtogi wynosi 2439 mm (8 stdp).
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Przestrzenie serwisowe stelazy 0555 i 7014-S25

—-

o1 H,];,] a = — IPHAD960-0
(8,5cala)

Rysunek 18. Stelaze 0555 i 7014-525 ze stopg stabilizatora
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Rysunek 19. Widok planarny stelazy 0555 i 7014-S25
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IPHAD964-0

Rysunek 20. Rozmieszczenie kdfek w stelazach 0555 i 7014-S25

Planowanie dla stelazy 7014-T00 i 7014-T42

Specyfikacja stelaza przemystowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Niektdre produkty moga mie¢ ograniczenia dotyczace instalacji w stelazu. Wigcej informacji na temat ograniczen
zawieraja specyfikacje konkretnego serwera lub produktu.

Sekcja zawiera specyfikacje stelazy 7014-T00 1 7014-T42 lub 0553.
Stelaz 7014-T00:

Specyfikacja sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Planowanie siedziby i sprzgtu

37



Tabela 60. Wymiary stelaza

Konfiguracja
stelaza

Szerokos¢

Glebokos¢

Wysokosé

Waga (pusty)

Waga
(maksymalna
konfiguracja)

Pojemnos¢ w
jednostkach
EIA

Stelaz tylko z
pokrywami

bocznymi

644 mm (25,4
cala)

1016 mm (40
cali)

1804 mm (71,0
cali)

244 kg (535
funtéw)

816 kg (1795
funtow)'

36 jednostek
EIA

Stelaz tylko ze
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1042 mm (41,0
cali)

1804 mm (71,0
cali)

254 kg (559
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz ze
standardowymi
przednimi i
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1100 mm (43,3
cala)

1804 mm (71,0
cali)

268 kg (590
funtow)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
przednimi
drzwiami FC
6101 OEM i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1100 mm (43,3
cala)

1804 mm (71,0
cali)

268 kg (590
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
perforowanymi
przednimi
drzwiami FC
6068 i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1100 mm (43,3
cala)

1804 mm (71,0
cali)

268 kg (590
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z

mi przednimi i
tylnymi
drzwiami FC
6248

dzwigkoszczelny

644 mm (25,4
cala)

1413 mm (55,6
cala)

1804 mm (71,0
cali)

268 kg (589
funtow)

nie dotyczy

nie dotyczy

[przypadku stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553}

! Wiecej informacii na temat rozktadu ciezaru i obciazenia podtogi zawiera sekcja|Rozktad cigzaru i obciazenie podtogi w|

Tabela 61. Wymiary drzwi

Model drzwi

Szerokos¢

Wysokos¢

Glebokos¢

Waga

Standardowe dni
przednie

639 mm (25,2 cala)

1740 mm (68,5 cala)

56 mm (2,3 cala)

14 kg (31 funtéw)

Standardowe drzwi tylne

639 mm (25,2 cala)

1740 mm (76,6 cala)

26 mm (1 cal)

11 kg (24 funty)

Z pianka akustyczna: 14
kg (31 funtow)

Standardowe pokrywy | 10 mm (0,4 cala) kazda | 1740 mm (68,5 cala) 1042 mm (41,0 cali) 8,25 kg (18 funtow)
boczne kazda kazda kazda

Przednie drzwi FC 6101 | 639 mm (25,2 cala) 1740 mm (68,5 cala) 56 mm (2,3 cala) 14 kg (31 funtow)
(OEM)

Przednie drzwi FC 6068, | 639 mm (25,2 cala) 1740 mm (68,5 cala) 56 mm (2,3 cala) 14 kg (31 funtow)
perforowane
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Tabela 61. Wymiary drzwi (kontynuacja)

Model drzwi Szerokos¢ Wysokosé¢ Glebokosé Waga

Drzwi dzwigkoszczelne | 639 mm (25,2 cala) 1740 mm (76,6 cala) 198 mm (7,8 cala) kazde | 12,3 kg (27 funtow)
FC 6248, przednie i kazde kazde kazde

tylne

Tabela 62. Parametry elektryczne'

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci

Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA? 8,4 (FC 6117%)

8,4 (FC EPB8> %)

Uwagi:
1. Laczna moc pobierana przez stelaz mozna obliczy¢ przez zsumowanie mocy pobieranej przez szuflady umieszczone w stelazu.

2. W przypadku kodu opcji FC EPBS8 kazda strona moze obstugiwa¢ maksymalnie 600 A i 10 wytacznikéw automatycznych.
Tablica rozdzielcza zasilania PDP moze obstugiwa¢ maksymalnie 20 (10 na zrédto zasilania) wytacznikéw automatycznych o
natgzeniu z zakresu od 5 A do 90 A. Kazde ze zrédet zasilania obstuguje moc 8,4 kVA.

3. Wiecej informacji na temat kodoéw opcji FC 6117 oraz FC EPBS zawiera sekcja[“Stelaz 7014-T00 z opcjonalna tablical
[rozdzielcza zasilania pradem statym’}

4. Dane podstawowe moga ulec zmianie.

Informacje na temat wymagan dotyczacych temperatury 1 wilgotnosci znajduja si¢ w konkretnych specyfikacjach
serwera lub sprzetu.

Poziom hatasu zalezy od liczby oraz typu zainstalowanych szuflad. Informacje na temat wymagan znajduja si¢ w
specyfikacjach serwera lub sprzetu.

Uwaga: Podczas instalowania stelazy nalezy doktadnie zaplanowaé rozmieszczenie wszystkich urzadzen, aby spetnié¢
wymagania dotyczace odpowiedniego przeptyw powietrza wokot szuflad. Podczas instalowania stelazy nalezy
doktadnie zaplanowac rozmieszczenie wszystkich urzadzen, aby spetni¢ wymagania dotyczace odpowiedniego
przeptywu powietrza wokot szuflad. Wymagania dotyczace przeptywu powietrza w stelazu zaleza od liczby
zainstalowanych szuflad oraz ich typu.

Uwaga: Dla stelazy IBM sa dostgpne drzwi dzwigkoszczelne. Kod opcji 6248 jest dostepny dla stelazy 0551 i
7014-T00. Kod opcji 6249 jest dostepny dla stelazy 0553 i 7014-T42. Caltkowite obnizenie hatasu wynosi okoto 6 dB.
Drzwi zwigkszaja glebokosé stelazy o okoto 381 mm (15 cali).

Odsylacze pokrewne:

[‘Rozkiad ciezaru i obciazenie podtogi w przypadku stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553 na stronie 48|
Zamontowanie kolejnych szuflad moze spowodowac znaczny wzrost wagi stelaza. Tabele "Odlegtos¢ niezbgdna do
zachowania rozkladu cigzaru wypelnionego stelaza" i "Obciazenie podlogi przy wypetnionym stelazu" zawieraja
informacje pozwalajace zapewnic¢ prawidtowy rozktad obciazenia podtogi oraz cigzaru.

Stelaz 7014-T00 z opcjonalna tablica rozdzielcza zasilania pradem stalym:

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Kod opcji (FC) 6117 (tablica rozdzielcza zasilania pradem stalym -48 V)

W tej opcji dostarczana jest montowana na gorze stelaza tablica rozdzielcza zasilania pradem statym z podwojnym
zasilaniem, przeznaczona dla stelazy, ktore moga zawieraé¢ rdzna liczbg szuflad procesordow i/lub podsystemow pamigci
masowej. Zapewnia obstuge maksymalnie dwoch systeméw DC H80 lub dwdch systemow DC M80 oraz maksymalnie
czterech podsystemow pamigci masowej DC. Ta opcja nie zawiera podtaczonych kabli zasilajacych. Jest dostarczana z
szeregiem zlaczy zasilajacych wbudowanych w tylna czg$¢ obudowy. Odpowiednie kable zasilajace do pradu stalego
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sa dotaczone do obstugiwanych systemow szuflad; nalezy je wlozy¢ do ztaczy zasilania z tytu jednostki 6117 PDP.
FC EPBS (tablica rozdzielcza zasilania pradem stalym -48 V)

W tej opcji jest dostarczana montowana u gory stelaza tablica rozdzielcza zasilania pradem statym -48 V, przeznaczona
dla stelazy modelu 7014-T00, ktére moga zawiera¢ rozna liczbg szuflad, podsystemow pamigei masowe;j i urzadzen
OEM. Ta opcja jest wstepnie instalowana w stelazu 7014-T00. Tablica rozdzielcza zasilania (PDP) znajduje si¢ na
gorze stelaza i nie zajmuje obszaru EIA. Tablica PDP obstuguje nadmiarowe zasilanie z podzialem na strong A i B.
Kazda strona moze obstuzy¢ maksymalnie 10 wytacznikow automatycznych 5-90 A z maksymalnym obciazeniem 600
A. Kod opcji FC EPB8 nie obejmuje wytacznikéw automatycznych ani kabli zasilajacych do pradu statego. Wylaczniki
automatyczne i powiazane z nimi kable zasilajace do pradu statego sa zwykle dostarczane z produktami IBM. W
przypadku produktow OEM nalezy zapewni¢ odpowiednie wylaczniki automatyczne i kable zasilajace do pradu
statego.

Uwaga: W stelazu 7014-T00 przednie drzwi sa opcjonalne.

Tablica rozdzielcza
zasilania (PDP)

Y
.
P8HADO010-0

Rysunek 21. FC EPB8 — tablica rozdzielcza zasilania
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Rysunek 22. FC EPB8 — tablica rozdzielcza zasilania (widok z gdry)

Tabela 63. Wymiary stelaza 7014-T00 z zainstalowanym kodem opcji FC 6117 lub FC EPB8

Wymiary Wiasciwosci
Szerokos¢ (stelaz z panelami bocznymi) 644 mm (25,4 cala)
Glebokosé 1148 mm (45,2 cala)
Wysokos¢ tylko z zasilaniem pradem statym -48 V 1926 mm (75,8 cala)

Wysokos$¢ z zasilaniem pradem statym -48 V i zamontowanym | 1941 mm (76,4 cala)
na gorze korytem kablowym (zwykle dotaczone do opcji FC
EPBS)

Tabela 64. Wymagania srodowiskowe dla kodow opcji FC 6117 oraz FC EPB8

Zalecane parametry Dopuszczalne parametry

Parametry otoczenia srodowiska operacyjnego srodowiska operacyjnego Srodowisko nieoperacyjne
Temperatura od -5°C do 55°C (23°F —

131°F)
Zakres wilgotnosci Wilgotnos¢ wzgledna 0%—90%

(RH) (bez kondensacji)
Temperatura podczas od -40°C do 70°C (od -40°F do
transportu 158°F)
Wilgotnos¢ wzgledna podczas 0%93%
transportu

Stelaze 7014-T42, 7014-B42 i 0553:

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.
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Tabela 65. Wymiary stelaza

Konfiguracja
stelaza

Szerokos¢

Glebokos¢

Wysoko$¢!

Waga (pusty)

Waga
(maksymalna
konfiguracja)

Pojemnos¢ w
jednostkach
EIA

Stelaz tylko z
pokrywami

bocznymi

644 mm (25,4
cala)

1016 mm (40
cali)

2015 mm (79,3
cala)

261 kg (575
funtéw)

1597 kg (3521
funtéw)’ = (1336
kg + 261 kg)

42 jednostki EIA

Stelaz tylko ze
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1042 mm (41,0
cali)

2015 mm (79,3
cala)

273 kg (602
funty)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz ze
standardowymi
przednimi i
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1098 mm (43,3
cala)

2015 mm (79,3
cala)

289 kg (636
funtow)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
przednimi
drzwiami FC
6084 OEM i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1098 mm (43,3
cala)

2015 mm (79,3
cala)

289 kg (636
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
perforowanymi
przednimi
drzwiami FC
6069 i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1098 mm (43,3
cala)

2015 mm (79,3
cala)

289 kg (636
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
perforowanymi
przednimi
drzwiami ERG7
770/780 i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1176 mm (46,3
cala)

2015 mm (79,3
cala)

290 kg (639
funtow)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
dzwigkoszczelny
mi przednimi i
tylnymi
drzwiami FC
6249

644 mm (25,4
cala)

1413 mm (55,6
cala)

2015 mm (79,3
cala)

289 kg (635
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
eleganckimi
przednimi
drzwiami FC
6250 i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

644 mm (25,4
cala)

1131 mm (44,5
cala)

2015 mm (79,3
cala)

nie dotyczy

nie dotyczy
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Tabela 65. Wymiary stelaza (kontynuacja)

Konfiguracja
stelaza

Szerokos¢

Glebokosé

Wysoko$é!

Waga (pusty)

Waga
(maksymalna
konfiguracja)

Pojemnos¢ w
jednostkach
EIA

Stelaz z
dzwigkoszczelny

644 mm (25,4
cala)

1240 mm (48,8
cala)

2015 mm (79,3
cala)

285 kg (627
funtéw)

nie dotyczy

nie dotyczy

mi przednimi
drzwiami FC
ERGB i
standardowymi
tylnymi
drzwiami

Stelaz z tylnymi
drzwiami z
modulem
chtodzacym FC
6858 i
standardowymi
przednimi
drzwiami

cala)

644 mm (25,4

1222 mm (48,1
cala)

2015 mm (79,3
cala)

Pusty: 306 kg
(675 funtow)

Pelny: 312 kg
(688 funtow)

nie dotyczy

nie dotyczy

Stelaz z
rozszerzeniem
stelaza FC ERGO
i standardowymi
przednimi i
tylnymi
drzwiami

cala)

644 mm (25,4

1303 mm (51,3
cala)

2015 mm (79,3
cala)

315 kg (694
funty)

nie dotyczy

nie dotyczy

Uwagi:

1. Gorne 6U stelaza mozna tymczasowo odlaczy¢ w siedzibie klienta, aby ulatwi¢ przeniesienie stelaza przez drzwi lub do windy.

Nastepnie nalezy podlaczy¢ gorne 6U do ramy stelaza, aby zapewnic¢ petna pojemnos¢ 42U stelaza. Po usunigciu gérnej czgsci
stelaz jest krotszy o okoto 28 cm (11 cali). Informacje na temat usuwania gornej pokrywy zawiera sekcja
Waga gdrnej pokrywy wynosi okoto 29 kg (63 funty).

2. Wiecej informacji na temat rozktadu ciezaru i obciazenia podtogi zawiera sekcja|Rozktad cigzaru i obciazenie podtogi w]

[przypadku stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553]

Tabela 66. Wymiary drzwi

Model drzwi Szerokos¢ Wysokosé¢ Glebokos¢ Waga
Standardowe dni 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 56 mm (2,3 cala) 16 kg (34 funty)
przednie

Standardowe drzwi tylne | 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 26 mm (1 cal) 13 kg (27 funtow)

Z pianka akustyczna: 16
kg (34 funty)

Standardowe pokrywy 10 mm (0,4 cala) 1740 mm (68,5 cala) 1042 mm (41,0 cali) 18 funtoéw 8,25 kg(18
boczne (kazda) funtow)

Przednie drzwi FC 6084 | 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 56 mm (2,3 cala) 16 kg (34 funty)
(OEM)

Przednie drzwi FC 6069, | 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 56 mm (2,3 cala) 16 kg (34 funty)
perforowane

Przednie drzwi FC 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 134 mm (5,3 cala) 17 kg (37 funtow)
ERG7 770/780,

perforowane
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Tabela 66. Wymiary drzwi (kontynuacja)

FC ERGB, tylko
przednie

Model drzwi Szerokos$¢ Wysokosé Glebokos¢ Waga

Drzwi dzwigkoszczelne | 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 198 mm (7,8 cala) kazde | 13,6 kg (30 funtow)
FC 6249, przednie i kazde kazde kazde

tylne

Przednie drzwi 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 90 mm (3,5 cala)

eleganckie FC 6250 kazde kazde

Drzwi dzwigkoszczelne | 639 mm (25,2 cala) 1946 mm (76,6 cala) 198 mm (7,8 cala) 13,6 kg (30 funtow)

Pokrywy boczne
eleganckie FC 6238

10 mm (0,4 cala)

1740 mm (68,5 cala)

1042 mm (41,0 cali)

8,5 kg (18 funtow)

Tylne drzwi z modutem
chlodzacym FC 6858

639 mm (25,2 cala)

1946 mm (76,6 cala)

147 mm (5,8 cala)

Pusty: 29,9 kg (66
funtow)

Petny: 35,6 kg (78,5
funta)

8-calowe rozszerzenie
stelaza FC ERGO

647 mm (25,4 cala) 1957 mm (77,1 cala) 203 mm (8 cali) 27 kg (58 funtow)

Kod opcji wagi balastu
FC ERGS'

nie dotyczy nie dotyczy nie dotyczy 52,1 kg (115 funtéw)

! Jesli modele serweréw 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME sa zamawiane z kodem opcji FC ER16 w celu
zarezerwowania miejsca w stelazu na nastgpne wezly systemowe, to do zamowienia jest automatycznie dodawany kod opcji FC
ERGS.

Tabela 67. Parametry elektryczne'

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci

Maksymalne obciazenie zrodta zasilania w kVA Wigcej informacji dotyczacych opcji jednostki rozdzielczej
zasilania i kabli zasilajacych zawiera sekcjalOpcje jednostkil
rozdzielczej zasilania i kabli zasilajacych dla stelazy 7014, 0551

0553 i OSSSl

! Laczna moc pobierana przez stelaz mozna obliczyé poprzez zsumowanie mocy pobieranej przez szuflady umieszczone w stelazu.

Informacje na temat wymagan dotyczacych temperatury i wilgotno$ci znajduja si¢ w konkretnych specyfikacjach
serwera lub sprzgtu.

Poziom hatasu w stelazu przemystowym zalezy od liczby i typu zainstalowanych szuflad. Informacje na temat
wymagan znajduja si¢ w specyfikacjach serwera lub sprzgtu.

Uwaga: Podczas instalowania stelazy nalezy doktadnie zaplanowaé rozmieszczenie wszystkich urzadzen, aby spetnic¢
wymagania zwiazane z temperatura szuflad, na ktére ma wplyw taczna ilos¢ odprowadzanego ciepta i odpowiedni
przeptyw powietrza wokot szuflad. Podczas instalowania stelazy nalezy doktadnie zaplanowa¢ rozmieszczenie
wszystkich urzadzen, aby spetni¢ wymagania zwiazane z temperatura szuflad, na ktére ma wplyw taczna ilos¢
odprowadzanego ciepta i odpowiedni przeptyw powietrza wokot szuflad. Wymagania w zakresie przeptywu powietrza
zaleza od liczby i typu zainstalowanych szuflad.

Uwaga: Dla stelazy IBM sa dostegpne drzwi dzwigkoszczelne. Kod opcji 6248 jest dostepny dla stelazy 0551 i

7014-T00. Kod opcji 6249 jest dostepny dla stelazy 0553 i 7014-T42. Calkowite obnizenie hatasu wynosi okoto 6 dB.
Drzwi zwigkszaja glebokos¢ stelazy o okoto 381 mm (15 cali).
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Wolne przestrzenie serwisowe

Tabela 68. Wolne przestrzenie serwisowe w stelazach 7014-T00, 7014-T42 i 0553

Z przodu Z tylu Po bokach
915 mm (36 cali) 915 mm (36 cali) 915 mm (36 cali)

Uwaga: Zalecana minimalna pionowa przestrzen serwisowa od podlogi wynosi 2439 mm (8 stop).

przedstawia miejsce kotek i regulatora poziomu w stelazach 7014-T00, 7014-T42, 0551, 0553 1 0555.

Otwér na kable
310 mm (12,2 cala) x
152 mm (6 cali)
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Rysunek 23. Miejsce kdfek i regulatora poziomu

Uwaga: Stelaze sa duzymi i cigzkimi jednostkami, a ich przemieszczanie moze by¢ ktopotliwe. Wykonywanie
czynnosci konserwacyjnych wymaga dostgpu zardéwno z przodu, jak i z tyhu, dlatego konieczne jest dodatkowe migjsce.
Rysunek nie przedstawia promienia otwarcia drzwi stelaza urzadzen we/wy. Nalezy zachowac wolna przestrzen
serwisowa wynoszaca 915 mm (36 cali) z przodu, tytu i po bokach stelaza urzadzen we/wy.

Odsylacze pokrewne:

[‘Rozktad cigzaru i obciazenie podtogi w przypadku stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553 na stronie 48|

Zamontowanie kolejnych szuflad moze spowodowac znaczny wzrost wagi stelaza. Tabele "Odleglos¢ niezbedna do

zachowania rozkladu cigzaru wypekionego stelaza" i "Obciazenie podlogi przy wypetnionym stelazu" zawieraja
informacje pozwalajace zapewni¢ prawidtowy rozktad obciazenia podlogi oraz cigzaru.

Kody opcji obstlugiwane w stelazach 7014-T00, 7014-T42 i 0553:

Ta sekcja zawiera informacje dotyczace kodow opcji obstugiwanych w stelazach przemystowych 7014-T00, 7014-T42
10553.
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Kod opcji FC ERG0

Kod opcji ERGO jest opcjonalnym tylnym rozszerzeniem stelaza, ktorego mozna uzy¢ w stelazach 7014-T42. To
rozszerzenie jest instalowane z tyhu stelaza 7014-T42 i zapewnia 20,3 cm (8 cali) dodatkowej przestrzeni na kable z
boku stelaza oraz zachowanie wolnego miegjsca posrodku na potrzeby chtodzenia i dostgpu serwisowego.

201,2 mm

r (7,92 cala)4’|
[©

o 54,9 mm
j== 2,16 cala)

Tylne Wyjscie Stelaz
drzwi 648 mm kabli 538,2 mm T42
(25,52 cala) (21,19 cala)

54,9 mm
[ol (ol ]:., (2,16 cala)
41,9 mm 38 mm -
(1,65 cala) 1,5 cala 3
8
) 121,3 mm <
(4,78 cala) 5

Rysunek 24. Tylne rozszerzenie stelaza FC ERGO (widok z gory)
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Widok po zmontowaniu

Rysunek 25. Widok zmontowanego kodu opcji FC ERGO

Kod opcji FC 6080

Kod opcji FC 6080 to opcjonalny element stelazowy, obejmujacy dodatkowy sprzet do wzmocnienia stelaza i
przytwierdzenia go do podtogi. Opcja ta zwigksza sztywno$¢ i stabilno$¢ stelaza. Sklada si¢ z duzego stalowego
usztywnienia lub kratownicy, ktore mocuje si¢ do tylnej strony stelaza za pomoca sworzni. Konstrukcja jest zawieszona
na zawiasach z lewej strony (patrzac od tytu stelaza) i w razie potrzeby moze zosta¢ catkowicie odchylona w celu
ulatwienia dostgpu do szuflad stelaza. Opcja ta zawiera rowniez elementy umozliwiajace przytwierdzenie stelaza do
betonowej podtogi lub podobnej powierzchni oraz stalowe panele wypehiajace do przykrecenia w niezajgtych
obszarach stelaza.

Uwagi:
1. Jesdli zainstalowany jest kod opcji FC 6080, to do usunigcia sworznia zabezpieczajacego boczna pokrywe stelaza
wymagane jest odpowiednie narzedzie.

2. Opcja FC 6080 nie jest obstugiwana w systemach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME ze wzgledu
na brak miejsca na kable w poblizu usztywnienia. Zamiast tego w tych serwerach mozna uzy¢ kodu opcji FC
ERGC.

3. Kodu opcji FC ERGO (rozszerzenie w tylnej czgsci stelaza) nie mozna uzywac razem z kodem opcji 6080.
Laczenie stelazy 7014-T00, 7014-T00 i 0553:

Modele 7014-T00, 7014-T42 1 0553 stelazy mozna taczy¢ ze soba w sposob przedstawiony na rysunku.
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Stelaz
TOO
lub
T42

Stelaz

TOO
lub
T42

Odstep
25,4 mm
(1 cal)

Dostgpny jest zestaw montazowy zawierajacy $ruby, elementy dystansowe i listwy dekoracyjne stuzace do przykrycia

szczelin, o szerokosci 25,4 mm (1 cal) . Informacje dotyczace przestrzeni serwisowych znajduja si¢ w tabeli dla stelaza

7014-T00.

Odsylacze pokrewne:

[‘Stelaz 7014-T00” na stronie 37|

Specyfikacja sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Rozklad ci¢zaru i obcigzenie podlogi w przypadku stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553:

Zamontowanie kolejnych szuflad moze spowodowac znaczny wzrost wagi stelaza. Tabele "Odleglos¢ niezbedna do
zachowania rozkladu cigzaru wypekionego stelaza" i "Obciazenie podlogi przy wypetnionym stelazu" zawieraja
informacje pozwalajace zapewni¢ prawidtowy rozktad obciazenia podtogi oraz cigzaru.

Waga stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553 moze by¢ bardzo wysoka po zamontowaniu w nich kilku szuflad. W
ponizszej tabeli znajduja si¢ dane dotyczace odleglosci niezbgdnych do zapewnienia poprawnego rozktadu cigzaru
peinych stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553.

Tabela 69. Odlegtos¢ niezbedna do zachowania rozktadu ciezaru wypetnionego stelaza

Stelaz Waga Szeroko$¢’ Glebokosé? Odleglo$é rozkladu ciezaru®
systemu' . - -
Z przodu i z tylu Z lewej i z prawej
7014-T00* 816 kg (1795 | 623 mm (24,5 | 1021 mm (40,2 | 515,6 mm (20,3 cala), 477,5 |467,4 mm (18,4 cala)
funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
7014-T00° 816 kg (1795 | 623 mm (24,5 | 1021 mm (40,2 | 515,6 mm (20,3 cala), 477,5 |0
funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
7014-TO0° 816 kg (1795 [623 mm (24,5 |1021 mm (40,2 |515,6 mm (20,3 cala), 477,5 | 559 mm (22 cale)
funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
7014-T42 i 930 kg (2045 623 mm (24,5 | 1021 mm (40,2 | 515,6 mm (20,3 cala), 477,5 467,4 mm (18,4 cala)
0553 ¢ funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
7014-T42 i 930 kg (2045 | 623 mm (24,5 | 1021 mm (40,2 | 515,6 mm (20,3 cala), 477,5 |0
05533 funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
7014-T42 i 930 kg (2045 | 623 mm (24,5 | 1021 mm (40,2 | 515,6 mm (20,3 cala), 477,5 | 686 mm (27 cali)
05536 funtow) cala) cala) mm (18,8 cala)
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Tabela 69. Odlegtos¢ niezbedna do zachowania rozktadu ciezaru wypetnionego stelaza (kontynuacja)

Stelaz Waga

systemu'

Szerokos¢?

Glebokosé?

Odleglo$é rozkladu cigzaru®

Z przodu i z tylu

Z lewej i z prawej

Uwagi:

(70 funtéw/stope?).

5. Brak niezbednej odleglosci rozktadu cigzaru po lewej i prawej stronie.

1. Maksymalna waga pelnych stelazy podana jest w kilogramach i funtach (w nawiasach).

2. Wymiary nie uwzgledniaja pokryw; podane sa w milimetrach i calach (w nawiasach).

3. Odlegtos¢ rozktadu cigzaru we wszystkich czterech kierunkach jest obszarem wokét stelaza (bez pokryw) niezbednym do
rozlozenia cigzaru poza powierzchnig zajmowana przez stelaz. Obszary rozktadu cigzaru nie moga si¢ pokrywac z obszarami
rozktadu cigzaru innego wyposazenia. Jednostkami sa milimetry i cale (w nawiasach).

4. Odlegtosc¢ rozktadu cigzaru jest potowa przestrzeni serwisowej podanej na rysunku, powigkszona o grubos¢ pokrywy.

6. Odleglosé¢ rozktadu cigzaru po lewej i prawej stronie wymagana dla obciazenia podtogi podwyzszonej wynoszacego 35 kg/m?

W ponizszej tabeli znajduja si¢ dane dotyczace obciazenia podtogi dla petnych stelazy 7014-T00, 7014-T42 i 0553.

Tabela 70. Obciazenie podfogi przy wypetnionym stelazu

Stelaz Obciazenie podlogi
Podloga podwyzszona |Podloga Podloga podwyzszona |Podloga
kg/m' niepodwyzszona kg/m' | funtéw/stope' niepodwyzszona
funtow/stope’
7014-T00? 366,7 322,7 75 66
7014-T00° 7345 690,6 150,4 141,4
7014-T00* 341 297 70 61
7014-T42 i 05532 403 359 82,5 73,5
7014-T42 i 0553° 825 781 169 160
7014-T42 i 0553* 3414 297,5 70 61
Uwagi:
1. Wymiary nie uwzgledniaja pokryw; podane sa w milimetrach i calach (w nawiasach).
2. Odlegtos¢ rozktadu cigzaru jest potowa przestrzeni serwisowej podanej na rysunku, powigkszona o grubo$¢ pokrywy.
3. Brak niezbednej odleglosci rozktadu cigzaru po lewej i prawej stronie.
4. Odleglo$é¢ rozktadu cigzaru po lewej i prawej stronie wymagana dla obciazenia podtogi podwyzszonej wynoszacego 35 kg/m?
(70 funtéw/stope?).

Odsylacze pokrewne:

[‘Stelaze 7014-T42, 7014-B42 i 0553 na stronie 41|

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry

elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.
f‘Stelaz 7014-T00” na stronie 37|

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry

elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Planowanie na potrzeby stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y

Specyfikacja stelaza przemyslowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,

parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkéw pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Sekcja zawiera specyfikacje stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y.

Planowanie siedziby i sprzgtu

49



Stelaze 7953-94X i 7965-94Y:

Specyfikacja sprz¢tu zawiera szczegotowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 71. Wymiary stelaza

Waga Pojemnos¢ w
(maksymalna jednostkach
Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos$¢ Waga (pusty) konfiguracja) EIA
Tviko stelaz 600 mm (23,6 | 1039 mm (40,9 |2002 mm (78,8 130 kg (287 1140 kg (2512 42 jednostki
¥ cala) cala) cala) funtow) funtow) EIA
Stelaz z
drzwiami 600 mm (23,6 | 1095 mm (43,1 | 2002 mm (78,8 138 kg (304 funty) |nie dotyczy nie dotyczy
. | cala) cala) cala)
standardowymi
Stelaz z 1206,2-1228,8
drzwiami typu 600 mm (23,6 mm (47,5-48,4 2002 mm (78,8 147 kg (324 funty) |nie dotyczy nie dotyczy
. cala) cala)
triplex cala)
Stelaz z
kontrolka
modutu 600 mm (23,6 |1196 mm (47,1 |2002 mm (78,8 . .
chtodzacego na | cala) cala) cala) 169 kg (373 funty) | nie dotyczy nie dotyczy
tylnych
drzwiach

Uwaga: Podczas dostarczania lub przesuwania stelaza nalezy korzysta¢ z wysuwnic dla zapewnienia stabilnosci. Wigcej
informacji na temat wysuwnic zawiera sekcjal“Boczne wysuwnice stabilizujace” na stronie 54}

Tabela 72. Wymiary drzwi

Model drzwi

Szerokos¢

Wysokos¢

Glebokosé

Waga

oraz

Standardowe drzwi
przednie (FC ECO01)

standardowe drzwi

597 mm (23,5 cala)

1925 mm (75,8 cala)

22,5 mm (0,9 cala)

7,7 kg (17 funtow)

tylne (FC EC02)
1
Drzwi typu triplex 105,7 mm (4,2 cala) )
597,1 mm (23,5 cala) | 1923,6 mm (75,7 cala) 16,8 kg (37 funtow)
(FC EU21)’ 128,3 mm (5,2 cala)’

! Mierzone od plaskiej powierzchni przedniej drzwi.

2 Mierzone od logo IBM na przedzie drzwi.

* W przypadku ustawiania stelazy obok siebie minimalny odstep miedzy nimi wynosi 6 mm (0,24 cala) w celu umozliwienia
odpowiedniego prawidtowego otwierania przednich drzwi typu triplex. Zastosowanie zestawu do laczenia stelazy (kod opcji EC04)
pozwala zachowa¢ minimalny odstgp 6 mm (0,24 cala) miedzy stelazami.

Tabela 73. Wymiary pokryw bocznych’

Glebokos¢

Wysokos$¢

Waga

885 mm (34,9 cala)

1870 mm (73,6 cala)

17,7 kg (39 funtow)

! Pokrywy boczne nie zwigkszaja lacznej szerokosci stelaza.
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Tabela 74. Wymagania temperaturowe

Srodowisko operacyjne Srodowisko niecoperacyjne
10°C —38°C (50°F — 100,4°F)’ -40°C —60°C (-40°F — 140°F)

'Maksymalna temperatura 38°C (100,4°F) powinna by¢ zmniejszana o 1°C (1,8°F) co 137 m (450 stop) powyzej 1295 m (4250
Stop).

Tabela 75. Wymagania dotyczgce otoczenia

Dopuszczalna wysokos¢
Parametry otoczenia Srodowisko operacyjne Srodowisko nieoperacyjne pracy

Wilgotnos¢ (bez kondensacji | 20%—80% (dopuszczalna)

. 8%—80% (z kondensacja pary
pary wodnej)

40%-55% (zalecana) wodne) 2134 m (7000 stép) n.p.m.

Temperatura termometru

wilgotnego 21°C (69.8°F) 27°C (80,6°F)

Tabela 76. Wolne przestrzenie serwisowe

Z przodu Z tylu Z boku'
915 mm (36 cali) 915 mm (36 cali) 610 mm (24 cale)

! Boczna przestrzen serwisowa jest wymagana jedynie wowczas, gdy w stelazu znajduja si¢ wysuwnice. Podczas zwyklej
eksploatacji stelaza boczna przestrzen serwisowa nie jest potrzebna, jesli wysuwnice nie sa zainstalowane.

Modut chlodzacy na tylnych drzwiach

Specyfikacje dla kodu opcji zamawianej Power: EC05 — kontrolka modutu chtodzacego na tylnych drzwiach (model
1164-95X).

Tabela 77. Wymiary modutu chtodzgcego na tylnych drzwiach

Waga
Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos¢ Waga (pusty) (wypelniony)
600 mm (23,6 cala) 129 mm (5,0 cali) 1950 mm (76,8 cala) 39 kg (85 funtow) 48 kg (105 funtow)

Wiecej informacji zawiera sekcjal“Modut chtodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X)” na stronie 56]

Parametry elektryczne

Wymagania dotyczace zasilania mozna znalezé w sekeji[Opcije jednostki rozdzielczej zasilania i kabli zasilajacychl

Elementy

Stelaze 7953-94X 1 7965-94Y zawieraja nastgpujace elementy, z ktorych mozna skorzystac:
* Plyta do zapobiegania recyrkulacji, instalowana w dolnej czgsci z przodu stelaza.
* Wspornik stabilizujacy, instalowany z przodu stelaza.

Rozmieszczenie kolek

Ponizszy diagram przedstawia rozmieszczenie kotek w stelazach 7953-94X oraz 7965-94Y.
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198,74 mm

A
'65,2 mm

1095,48 mm

65,2 mm

P7HAD553-0

Przéd stelaza
Rysunek 26. Rozmieszczenie kotek

Okablowanie stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y:

Sekcja zawiera informacje dotyczace roznych opcji poprowadzenia kabli w przypadku stelazy 7953-94X oraz
7965-94Y.

Kable wewnatrz stelaza

Boczne kanaty kablowe umozliwiaja przeprowadzenie kabli. Dostepne sa dwa kanaty kablowe po obu stronach stelaza
(patrz |Rys. 27 na stronie 53|).
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Kanaty
kablowe
przod-tyt

Nakfadki
na kanaty

kablowe iﬁl”

Kanaty
kablowe
przéd-tyt

Nakfadki
na kanaty
kablowe

P7HAD555-0

Rysunek 27. Kable wewnatrz stelaza

Kable pod podloga

Belka dostgpu kabli umieszczona z tytu w dolnej czgsci stelaza utatwia poprowadzenie kabli bez koniecznos$ci
przesuwania stelaza. Belka moze zosta¢ zdemontowana na czas instalacji i zamontowana ponownie po zainstalowaniu i
okablowaniu stelaza.

Belka dostepu
I kabli

Rysunek 28. Belka dostepu kabli

P7HAD556-0

Wkrety M6
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Kable podwieszane

Prostokatne otwory dostgpu kabli (przedni i tylny) znajdujace si¢ u gory stelaza umozliwiaja poprowadzenie kabli do
wngetrza stelaza i na zewnatrz stelaza. Pokrywy dostepu kabli mozna dopasowac przez poluzowanie wkrgtow bocznych
i przesunigcie pokryw w przod lub w tyt.

Tylna pokrywa
Wkrety dostepu

Przednia pokrywa
dostepu
kabli

Wkrety

P7HAD557-0

Rysunek 29. Pokrywy dostepu kabli

Boczne wysuwnice stabilizujace:

Sekcja zawiera informacje dotyczace bocznych wysuwnic stabilizujacych dostepnych dla stelazy 7953-94X oraz
7965-94Y.

Wysuwnice sa stabilizatorami wyposazonymi w kotka, instalowanymi po bokach stelaza. Wysuwnice mozna
zdemontowac dopiero po umieszczeniu stelaza w docelowym potozeniu, gdy nie bedzie on juz przemieszczany na
odlegtos¢ przekraczajaca 2 metry (6 stop) w dowolnym kierunku.

Aby zdemontowa¢ wysuwnice, uzyj klucza sze$ciokatnego 6 mm i odkre¢ cztery sruby mocujace kazda z wysuwnic do
stelaza.

Przechowuj wysuwnice i Sruby w bezpiecznym miejscu, aby mozna byto ich uzy¢ w przysztosci w przypadku

koniecznosci przemieszczenia stelaza. Zainstaluj wysuwnice ponownie, aby przemiescic¢ stelaz na odlegltosc
przekraczajaca 2 metry (6 stop).
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Tabela 78. Wymiary stelaza z wysuwnicami

Pojemnos¢ w
Szerokos$¢ Glebokos¢ Wysokosé Waga jednostkach EIA
780 mm (30,7 cala) 1095 mm (43,1 cala) | 2002 mm (78,8 cala) 261 kg (575 funtow) 42 jednostki EIA

P7HAD554-0

¢
Rysunek 30. Rozmieszczenie wysuwnic

Laczenie wielu stelazy:
Sekcja zawiera informacje na temat taczenia wielu stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y.

Wiele stelazy 7953-94X oraz 7965-94Y mozna potaczy¢ za pomoca klamer taczacych jednostki z przodu stelaza. Patrz
Rys. 31 na stronie 56|
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Klamry
taczace

P7HAD558-0

Rysunek 31. Klamry taczace

Modut chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X):

Sekcja zawiera informacje o specyfikacjach modutu chtodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X (kod opcji ECO05).

Modut chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyfikacja
Tabela 79. Wymiary modutu chifodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X

Waga
Szerokosé' Glebokos¢ Wysokos¢ Waga (pusty) (wypelniony)
600 mm (23,6 cala) 129 mm (5,0 cali) 1950 mm (76,8 cala) 39 kg (85 funtow) |48 kg (105 funtow)

1. Szeroko$¢ jest wewngtrzna szerokoscia maszyny zainstalowanej w obszarze jednostki stelaza. Szerokos¢ pokrywy przedniej
wynosi 482 mm (19 cali).

Parametry wody

* Ci$nienie
— Normalne warunki pracy: <137,93 kPa (20 psi)
— Maksimum: 689,66 kPa (100 psi)

* Objetos¢
— Okoto 9 litrow (2,4 galona)

56  Planowanie siedziby i sprzetu



* Temperatura

— Temperatura wody musi przekracza¢ temperaturg punktu rosy w centrum przetwarzania danych
— 18°C £ 1°C (64,4°F £ 1,8°F) dla srodowiska klasy 1 ASHRAE
— 22°C £ 1°C (71,6°F £ 1,8°F) dla srodowiska klasy 2 ASHRAE

* Wymagane natgzenie przeplywu wody (mierzone w miejscu doprowadzenia wody do modutu chtodzacego)

— Minimalne: 22,7 litra (6 galonéw) na minute

— Maksymalne: 56,8 litra (15 galondw) na minute

Wydajno$¢ modulu chlodzacego

Skuteczno$¢ odprowadzania ciepta rowna 100% oznacza, ze ilos¢ ciepta odprowadzonego przez modut chtodzacy jest

rownowazna ilosci ciepta wygenerowanego przez urzadzenia, a srednia temperatura powietrza opuszczajacego
wymiennik ciepla jest identyczna z temperatura powietrza pobieranego do stelaza — w tym przyktadzie jest to 27°C

(80,6°F). Skutecznos¢ odprowadzania ciepta przekraczajaca 100% oznacza, ze wymiennik ciepta nie tylko odprowadzit

cale cieplo generowane przez urzadzenia, ale réwniez dodatkowo schlodzit powietrze, przez co $rednia temperatura

powietrza opuszczajacego stelaz jest nizsza od temperatury powietrza pobieranego do stelaza.

Aby zapewni¢ optymalna wydajnos¢ modutu chtodzacego na tylnych drzwiach i wlasciwe chlodzenie wszystkich

komponentow w stelazu, nalezy podja¢ nastgpujace Srodki ostroznoscei:

» Zainstalowac¢ panele wypetniajace we wszystkich wolnych wnekach.

* Poprowadzi¢ kable sygnatowe z tytu stelaza, tak aby wchodzity do szafy i wychodzity z niej przez gérna i dolna

przegrodg.

» Zebrac kable sygnatowe w prostokatnym obszarze, tak aby suwaki gornej i dolnej przegrody byly maksymalnie

zamknigte. Nie nalezy zbierac kabli sygnalowych w pek o przekroju kolistym.
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Rysunek 32. Typowa wydajnos¢ modutu chtodzacego, obciazenie cieplne 20 kW
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Procent odprowadzenia ciepta jako funkcja temperatury wody
i natezenia przeptywu dla danej mocy stelaza, temperatury przy
wlocie do stelaza i przeptywu powietrza w stelazu
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Rysunek 33. Typowa wydajnos¢ modutu chtodzgcego, obcigzenie cieplne 30 kW
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Rysunek 34. Spadek cisnienia (w jednostkach standardowych)

Specyfikacja wody dla wtornego obiegu chltodzacego

Wazne: Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi spetnia¢ wymagania opisane w tej sekcji. W przeciwnym
razie z czasem moga pojawic si¢ awarie systemu, powodowane przez:

* Przecieki spowodowane korozja i uszkodzeniami metalowych komponentéw modutu chtodzacego lub uktadu
dostarczania wody.

* Narastanie osadéw wewnatrz modutu chtodzacego, co moze powodowac nastgpujace problemy:

— pogorszenie parametrow ochtadzania przez modut powietrza opuszczajacego stelaz,
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— awarie elementdw mechanicznych (np. szybkoztaczy weza).

* Zanieczyszczenia organiczne, migdzy innymi bakterie, grzyby lub algi. Zanieczyszczenia tego typu moga
powodowac takie same problemy, jak w przypadku osadow.

Infrastrukture i chemig wody obiegu wtérnego nalezy zaprojektowac i zrealizowa¢ z pomoca specjalisty zajmujacego
si¢ ustlugami jakosci i dystrybucji wody.

Kontrola parametrow i uzdatnianie wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi by¢ wolna od czasteczek i demineralizowana lub destylowana.
Ponadto nalezy zapewni¢ mechanizmy kontroli umozliwiajace uniknigcie nastgpujacych problemow:

* korozji metalu,
* zanieczyszczenia bakteriami,

* narastania osadow.

Woda nie moze pochodzi¢ z podstawowej instalacji wodnej budynku, lecz musi by¢ dostarczana z zamknigtego obiegu
wtornego.

Wazne: Nie nalezy uzywac ptynow na bazie glikolu, poniewaz moga one negatywnie wpltywac na sprawnos¢
chlodzenia.

Materialy, ktorych wolno uzywa¢ w obiegu wtérnym

Dozwolone sa nastgpujace materiaty dla linii doprowadzajacych, zlaczy, rur rozgaleznych, pomp i innego osprzetu
sktadajacego sig na zamknigty system przeptywu wody w obiekcie:

* Mosiadz z miedzi V z zawarto$cia cynku nieprzekraczajaca 30%
* Mosiadz z zawartoscia cynku nieprzekraczajaca 30%
 Stal nierdzewna 303 lub 316

* Guma EPDM utwardzana nadtlenkiem, materialy niezawierajace tlenkow zelaza
Materialy, ktorych nie nalezy uzywa¢ w obiegu wtornym

Nastgpujace materiaty sa niedozwolone w jakiejkolwiek czesci systemu dostarczania wody:
* Biocydy utleniajace, takie jak chlor, brom i dwutlenek chloru

* Aluminium

* Mosiadz z zawartoscia cynku przekraczajaca 30%

* Materialy zelazne (stal inna niz nierdzewna)
Modul chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyfikacje i wymagania:

Sekcja zawiera informacje o specyfikacjach i wymaganiach modutu chlodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X (kod
opcji EC05).

Specyfikacja wody dla wtornego obiegu chltodzacego

Wazne: Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi spetnia¢ wymagania opisane w sekcji[‘Modut chtodzacy nal
tylnych drzwiach (model 1164-95X)” na stronie 56| W przeciwnym razie z czasem moga pojawié si¢ awarie systemu,
powodowane przez:

* Przecieki spowodowane korozja i uszkodzeniami metalowych komponentéw modutu chtodzacego lub uktadu
dostarczania wody.

* Narastanie osadéw wewnatrz modutu chtodzacego, co moze powodowac nastepujace problemy:

— pogorszenie parametrow ochtadzania przez modut powietrza opuszczajacego stelaz,
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— awarie elementéw mechanicznych (np. szybkoztaczy weza).

* Zanieczyszczenia organiczne, migdzy innymi bakterie, grzyby lub algi. Zanieczyszczenia tego typu moga
powodowac takie same problemy, jak w przypadku osadow.

Infrastrukture i chemi¢ wody obiegu wtornego nalezy zaprojektowac i zrealizowaé z pomoca specjalisty zajmujacego
si¢ ustugami jakosci i dystrybucji wody.

Kontrola parametrow i uzdatnianie wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi by¢ wolna od czasteczek i demineralizowana lub destylowana.
Ponadto nalezy zapewni¢ mechanizmy kontroli umozliwiajace uniknigcie nastgpujacych problemow:

* korozji metalu,
* zanieczyszczenia bakteriami,

* narastania osadow.

Woda nie moze pochodzi¢ z podstawowej instalacji wodnej budynku, lecz musi by¢ dostarczana z zamknigtego obiegu
wtornego.

Wazne: Nie nalezy uzywac pltynow na bazie glikolu, poniewaz moga one negatywnie wpltywac na sprawnos¢
chlodzenia.

Materialy, ktorych wolno uzywa¢ w obiegu wtérnym

Dozwolone sa nastgpujace materiaty dla linii doprowadzajacych, zlaczy, rur rozgaleznych, pomp i innego osprz¢tu
sktadajacego si¢ na zamknigty system przeptywu wody w obiekcie:

* Mosiadz z miedzi V z zawarto$cia cynku nieprzekraczajaca 30%
* Mosiadz z zawartoscia cynku nieprzekraczajaca 30%
» Stal nierdzewna 303 lub 316

* Guma EPDM utwardzana nadtlenkiem, materialy niezawierajace tlenkow zelaza
Materialy, ktorych nie nalezy uzywa¢ w obiegu wtornym

Nastgpujace materiaty sa niedozwolone w jakiejkolwiek czesci systemu dostarczania wody:
* Biocydy utleniajace, takie jak chlor, brom i dwutlenek chloru

* Aluminium

* Mosiadz z zawartoscia cynku przekraczajaca 30%

* Materialy zelazne (stal inna niz nierdzewna)
Wymagania dotyczace dostarczania wody w obiegu wtérnym

Ponizej opisano parametry systemu dostarczania schtodzonej i uzdatnionej wody do modutu chtodzacego.
Temperatura:

Modut chtodzacy, jego waz doprowadzajacy i1 weze odprowadzajace nie sa izolowane. Nalezy unikac
warunkow, ktore moga powodowac kondensacjg. Temperatura wody w wezu doprowadzajacym, wezu
odprowadzajacym oraz w module chtodzacym musi by¢ utrzymywana powyzej punktu rosy dla miejsca, w
ktérym dziata modut chtodzacy.

Ostrzezenie: Schiodzona woda z typowe] podstawowej instalacji budynkowej jest za zimna do tego
zastosowania, poniewaz jej temperatura moze wynosi¢ zaledwie 4°C — 6°C (39°F — 43°F).

Wazne:

60  Planowanie siedziby i sprzetu



System, ktory dostarcza wodg, musi by¢ w stanie zmierzy¢ punkt rosy w pomieszczeniu i automatycznie

dostosowac do niego temperature wody. W przeciwnym razie temperatura wody musi przekraczaé

maksymalng temperaturg punktu rosy dla tej instalacji w centrum przetwarzania danych. Musi by¢ na przyktad

utrzymywana nastgpujaca minimalna temperatura wody:

* 18°C +/- 1°C (64,4°F +/- 1,8°F). Ta specyfikacja ma zastosowanie w ramach specyfikacji srodowiska
ASHRAE klasy 1, ktora wymaga maksymalnej temperatury punktu rosy 17°C (62,6°F).

e 22°C+/- 1°C (71,6°F +/- 1,8°F). Ta specyfikacja ma zastosowanie w ramach specyfikacji srodowiska
ASHRAE klasy 2, ktora wymaga maksymalnej temperatury punktu rosy 21°C (69,8°F).

Patrz dokument ASHRAE Thermal Guidelines for Data Processing Environments (Wytyczne dotyczace
temperatury dla srodowisk przetwarzania danych).

Ci$nienie:
Cisnienie wody w obiegu wtornym musi by¢ nizsze niz 690 kPa (100 funtow na cal kwadratowy). Normalnie
cisnienie robocze w module chtodzacym musi wynosi¢ maksymalnie 414 kPa (60 funtow na cal kwadratowy).

Natezenie przeplywu:
Natezenie przeptywu wody w systemie musi si¢ miesci¢ w zakresie 2357 litréw (6—15 galonéw) na minute.

Spadek ci$nienia wzglgdem natezenia przeptywu w modutach chtodzacych (w tym w szybkoztaczach) wynosi
z definicji okoto 103 kPa (15 funtéw na cal kwadratowy) przy natezeniu przeptywu 57 litrow (15 galonow) na
minute.

Ograniczenia dotyczace objetosci wody:

Modut chtodzacy ma pojemnos¢ okoto 9 litrow (2,4 galona). W wezach doprowadzajacych i
odprowadzajacych o dtugosci 15 m (50 stop) i przekroju 19 mm (0,75 cala) miesci si¢ okoto 9,4 litra (2,5
galona) wody. Aby zminimalizowa¢ ryzyko zalania w przypadku przeciekow, caty system chtodzenia (modut
chlodzacy, waz doprowadzajacy i waz odprowadzajacy) bez zbiornika wody musi mie¢ pojemnos$¢ nie
wigksza niz 18,4 litra (4,8 galona). Jest to jednak $rodek ostroznosci, a nie wymog funkcjonalny. Nalezy takze
rozwazyc¢ zastosowanie metod wykrywania przeciekow w obiegu wtérnym doprowadzajacym wode¢ do
modutu chtodzacego.

Dzialanie powietrza:

Wtorny obieg chlodzacy jest obiegiem zamknigtym, na ktdry nie oddziatuje powietrze znajdujace si¢ w
pomieszczeniu. Po wypelnieniu obiegu woda nalezy catkowicie usunaé z niego powietrze. U szczytu rury
rozgaleznej modutu chtodzacego znajduje si¢ zawor spustowy powietrza do catkowitego usuwania powietrza z
systemu.

Specyfikacja przeplywu wody we wtérnym obiegu chlodzacym

Sekcja zawiera informacje na temat komponentow sprzgtowych, ktdre tworza obieg wtorny systemu doprowadzajacego
schtodzona, uzdatniona wode do modutu chlodzacego. System dostarczania wody sktada si¢ z rur, wgzy oraz polaczen
sprzgtowych wymaganych do podtaczenia wezy do modutu chtodzacego. Z komponentéw do zarzadzania wezami
mozna korzysta¢ w srodowiskach z podtoga podwyzszona lub bez podlogi podwyzszonej.

Modut chtodzacy moze usuna¢ 100% lub wigcej obciazenia cieplnego z pojedynczego stelaza, gdy dziata w
optymalnych warunkach.

Podstawowym obiegiem chtodzacym jest zrodto schtodzonej wody w budynku lub osobny modut chtodnicy.
Podstawowy obieg chlodzacy nie moze stanowi¢ bezposredniego zrodta chtodziwa dla modutu chtodzacego.

Wymagane jest nabycie i zainstalowanie komponentow potrzebnych do utworzenia systemu wtoérnego obiegu
chlodzacego; za realizacjg tego wymagania odpowiedzialny jest uzytkownik. Gtéwnym celem tego dokumentu jest
przedstawienie przyktadow typowych konfiguracji obiegu wtdrnego oraz parametrow eksploatacyjnych niezbgdnych
do wlasciwego i bezpiecznego doprowadzenia wody do modutu chtodzacego.

Planowanie siedziby i sprzgtu 61



Wazne:

Urzadzenie zabezpieczajace przed zbyt wysokim cisnieniem musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

Musi by¢ zgodne z norma ISO 4126-1.

Musi by¢ zainstalowane tak, aby bylo fatwo dostgpne w celu inspekcji, serwisowania i naprawy.
Musi by¢ podtaczone mozliwie jak najblizej urzadzenia, ktére ma zabezpieczac.

Musi by¢ regulowane tylko przy uzyciu narzedzi.

Musi mie¢ otwor spustowy skierowany tak, aby odprowadzana woda lub ptyny nie powodowaly zagrozenia ani nie
byty skierowane na zadna osobg.

Musi mie¢ odpowiednia przepustowos¢, aby nie dopusci¢ do przekroczenia maksymalnego poziomu ci$nienia
roboczego.

Miedzy urzadzeniem zabezpieczonym i urzadzeniem zabezpieczajacym nie moze by¢ zaworu zamykajacego.

Przed przystapieniem do projektowania instalacji nalezy zapoznac sig z ponizszymi wskazéwkami:

Wymagana jest metoda monitorowania i ustawiania tacznego natgzenia przeptywu do wszystkich modutow
chlodzacych. Moze to by¢ dyskretny licznik wbudowany w obieg przeplywu lub licznik w obiegu wtérnym
jednostki dystrybucji czynnika chtodzacego (CDU).

Po ustawieniu tacznego nat¢zenia przeptywu dla wszystkich modutow chtodzacych za pomoca licznika nalezy
zaprojektowac elementy hydrauliczne w taki sposob, aby zapewnialy zadane natezenie przeptywu do kazdego
modutu chlodzacego oraz umozliwialy sprawdzenie nat¢zenia przeptywu. Doktadniejsza metode ustawienia
natgzenia przeptywu przy uzyciu osobnych zaworéw zamykajacych moga zapewni¢ np. liczniki wstawiane lub
zewngetrzne.

Obieg przeplywu nalezy zaprojektowac tak, aby zminimalizowac¢ taczny spadek cisnienia w obiegu przeptywu. Do
realizacji opcji szybkiego taczenia niskooporowego nie mozna uzy¢ szybkoztaczy firmy Parker jak w module
chlodzacym, ze wzgledu na nadmierny spadek ci$nienia przy przeptywie cieczy kolejno przez cztery pary
szybkoztaczy. Konieczne sa szybkoztacza o bardzo niskim, bliskim 0 oporze przeptywu. Zamiast szybkoztaczy
mozna tez uzy¢ ztaczek do wezy.

Rozgale¢zniki i rury:
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Rury rozgate¢zne, do ktorych mozna podtaczaé rury doprowadzajace o duzej srednicy z zespotu pomp, sa
preferowana metoda rozdzielania przeptywu wody pomigdzy rury lub weze o mniejszej Srednicy, kierowane
do poszczegdlnych modutdéw chtodzacych. Rury rozgalezne musza by¢ wykonane z materiatow zgodnych z
zespotem pomp i powiazanym orurowaniem. Rury rozgatezne musza udostgpnia¢ wystarczajaca liczbe
punktow podlaczen, aby liczba przytaczonych linii doprowadzajacych byla taka sama jak linii powrotnych.
Musza tez zapewniac przepustowos¢ odpowiednia do wydajnosci pomp i modutow chtodzacych w obiegu
(miedzy obiegiem wtornym chtodzenia i zrodtem wody schtodzonej w budynku). Wszystkie rury rozgatezne
nalezy zakotwiczy¢ lub zamocowac, tak aby miaty odpowiednie podparcie, ktore zapobiegnie
przemieszczaniu instalacji podczas podtaczania szybkoztaczy do rur rozgateznych.

Przyktadowe wielkosci rur doprowadzajacych do rur rozgatgznych:

* Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw do trzech wezy doprowadzajacych o srednicy 19 mm (0,75 cala) w
przypadku jednostki dystrybucji czynnika chtodzacego (CDU) o mocy 100 kW, nalezy uzy¢ rur
doprowadzajacych o $rednicy co najmniej 50,8 mm (2 cale).

* Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw do czterech wezy doprowadzajacych o $rednicy 19 mm (0,75 cala) w
przypadku jednostki CDU o mocy 120 kW, nalezy uzy¢ rur doprowadzajacych o $rednicy co najmniej 63,5
mm (2,50 cala).

* Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw do dziewigciu wezy doprowadzajacych o $rednicy 19 mm (0,75 cala)
w przypadku jednostki CDU o mocy 300 kW, nalezy uzy¢ rur doprowadzajacych o srednicy co najmniej
88,9 mm (3,50 cala).

Aby zatrzymac przeptyw wody do poszczegolnych odndg uktadu z wieloma obiegami, nalezy zainstalowac
zawory zamykajace w kazdej linii doprowadzajacej i powrotnej. Umozliwia to serwisowanie lub wymiang
poszczegolnych modutow chlodzacych bez wptywu na dziatanie pozostaltych modutéw chtodzacych w danym
obiegu.
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Aby upewnic¢ sig, ze specyfikacje wody sa spetnione i ciepto jest odprowadzane w optymalny sposob, nalezy
skorzystac¢ z pomiaréw (monitorowania) temperatury i przeptywu w obiegach wtornych.

Wszystkie rury i rury rozgatezne nalezy zakotwiczy¢ lub zamocowac, aby miaty odpowiednie podparcie, ktore
zapobiegnie przemieszczaniu instalacji podczas podlaczania szybkoztaczy do rur rozgaleznych.

Weze elastyczne i polaczenia z rozgaleznikami oraz modulami chlodzacymi:

Mozliwe sa rézne konfiguracje rur i wezy. Aby okresli¢ najlepsza konfiguracje instalacji, nalezy
przeprowadzi¢ analizg potrzeb infrastrukturalnych lub zleci¢ jej przeprowadzenie przedstawicielowi ds.
przygotowania obiektu.

Weze elastyczne stuza do doprowadzania i odprowadzania wody, czyli do przeptywu pomiedzy statymi
elementami (rozgateznikami, jednostkami CDU) a modutami chtodzacymi (zapewniaja swobodg ruchu
podczas otwierania i zamykania tylnych drzwi stelaza).

Dostepne sa weze, ktore zapewniaja przeptyw wody o akceptowalnych parametrach cisnieniowych i
zmniejszaja zagrozenie korozja. Weze musza by¢ wykonane z utwardzanej nadtlenkowo gumy EPDM
(terpolimeru etylenowo-propylenowo-dienowego), bedacej tlenkiem niemetalicznym, i musza by¢
wyposazone w szybkoztacze do przewoddéw cieczowych firmy Parker na koncu podtaczanym do modutu
chlodzacego, a na drugim koncu musza mie¢ albo zamontowane szybkoztacze o matym oporze, albo naga
koncowke, tak aby mozna byto je przytaczy¢ do kroéca. Ztacza Parker sa zgodne ze ztaczami modutu
chlodzacego. Dostgpne sa weze o dtugosciach 3—15 m (1050 stop), o przyrostach 3 m (10 stop). W wezach
dtuzszych niz 15 m (50 stop) moze wystapi¢ niedopuszczalny spadek ci$nienia w obiegu wtdrnym i
zmniejszenie przeptywu wody, co zmniejsza mozliwosci usuwania ciepta z modutu chtodzacego.

W poszczegodlnych obiegach wtornych nalezy uzywac¢ mocnych rur o $rednicy wewngtrznej co najmniej 19
mm (0,75 cala) i jak najmniejszej liczby potaczen miedzy rura rozgal¢zna a modutem chtodzacym.

Weze nalezy podtacza¢ do modutéw chlodzacych za pomoca szybkoztaczy. Ztacza do taczenia wezy z
modutem chtodzacym musza mie¢ nastgpujace parametry:

* Zlacza musza by¢ wytworzone z hartowanej stali nierdzewne;j serii 300-L lub z mosiadzu o zawartosci
cynku nieprzekraczajacej 30%. Ztacza maja $rednicg 19 mm (0,75 cala).

* Waz doprowadzajacy musi by¢ wyposazony w meska koncowke szybkoztaczna firmy Parker, numer czgsci
SH6-63-W, lub jej odpowiednik. Waz odprowadzajacy musi by¢ wyposazony w zenska koncowke
szybkoztaczna firmy Parker, numer czg$ci SH6-62-W, lub jej odpowiednik.

 Jedli na drugim koncu weza (od strony rury rozgateznej) jest uzywane szybkozlacze o matym oporze,
nalezy uzy¢ mechanizmu samoblokujacego, aby zapobiec wyciekowi wody w przypadku roztaczenia wezy.
Polaczenia musza zapewnia¢ podczas odtaczania minimalny wyciek wody i minimalna ilo$¢ wchionigtego
do systemu powietrza.

Planowanie na potrzeby stelaza 7965-S42

Specyfikacja stelaza przemystowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Specyfikacje stelaza dla modelu 7965-S42:

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegotowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkéw pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Tabela 80. Wymiary stelaza

Pojemnos¢ w

jednostkach
Szerokos¢ Glebokosé Wysokos¢ Waga (pusty) EIA
Tylko stelaz ggg )mm (23,6 ig; ? mm (42,1020 mm (79,5 cala) | 166 ke (365 funtéw) | 42 jednostki EIA
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Tabela 80. Wymiary stelaza (kontynuacja)

Pojemnos¢ w
jednostkach
Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos¢ Waga (pusty) EIA
Stelaz z dwojgiem
drzwi 600 mm (23,6 132mm (4461000 mm (79,5 cala) | 177 ke (391 funtéw) | 42 jednostki EIA
cala) cala)
standardowych
Stelaz z modutem
chlodzacym
(suchym) na 600 mm (23,6 1231 mm (48,5 . .
tylnych drzwiach i | cala) cala) 2020 mm (79,5 cala) 210 kg (463 funty) 42 jednostki EIA
standardowymi
drzwiami
Stelaz z
eleganckimi
drzwiami 600 mm (23,6 1200mm (47,31 5000 1mm (79,5 cala) | 181 ke (398 funtéw) | 42 jednostki EIA
.. cala) cala)
przednimi i
drzwiami tylnymi
Tabela 81. Wymiary drzwi
Model drzwi Szerokos¢ Wysokosé¢ Glebokosé Waga

Standardowe drzwi
przednie i
standardowe drzwi

tylne

590 mm (23,2 cala)

1942 mm (76,5 cala)

31 mm (1,2 cala)

5,9 kg (13 funtow)

Tylne drzwi z
modutem
chtodzacym

600 mm (23,6 cala)

1950 mm (76,8 cala)

129 mm (5,0 cali)

39 kg (85 funtow) — puste

48 kg (105 funtow) —
wypekione

Przednie drzwi
eleganckie

590 mm (23,2 cala)

1942 mm (76,5 cala)

100 mm (3,9 cala)

9,1 kg (20 funtow)

Tabela 82. Wymiary pokryw bocznych

Szerokos¢'

Glebokosé

Wysokos$¢

Waga

12 mm (0,25 cala)

1070 mm (42,1 cala)

1942 mm (76,5 cala)

20 kg (44 funty)

rzedow.

! Pokrywy boczne zwigkszaja taczna szeroko$é stelaza o 12 mm (0,25 cala) z kazdej strony, ale sa uzywane tylko na koficach

Tabela 83. Wymagania dotyczace otoczenia’

Parametry otoczenia

Zalecane parametry
Srodowiska operacyjnego

Dopuszczalne parametry
Srodowiska operacyjnego

Srodowisko nieoperacyjne

Klasa wg ASHRAE

A3

Kierunek przeplywu powietrza

Przéd-tyt

Temperatura®

18°C —27°C (64°F — 80°F)

5°C —40°C (41°F — 104°F)

1°C — 60°C (34°F — 140°F)

Zakres wilgotnosci

Temperatura punktu rosy od
5,5°C (42°F) do 15°C (59°F)
przy wilgotnosci wzgledne;j
60%

Temperatura punktu rosy
-12,0°C (10,4°F) przy
wilgotnosci wzglednej od 8%
do 80%

Wilgotnos¢ wzgledna 8%—80%

Dopuszczalna temperatura 24°C (75°F) 27°C (80°F)
punktu rosy
Dopuszczalna wysokos¢ pracy 3050 m (10 000 stop)
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Tabela 83. Wymagania dotyczgce otoczenia’ (kontynuacja)

Zalecane parametry Dopuszczalne parametry
Parametry otoczenia Srodowiska operacyjnego Srodowiska operacyjnego Srodowisko nieoperacyjne
Temperatura podczas -40°C — 60°C (-40°F — 140°F)
transportu
Wilgotnos¢ wzgledna podczas 5%—100%
transportu

1. Ostateczna klasa wg ASHRAE zalezy od sprzgtu zainstalowanego w stelazu. Nalezy sprawdzi¢ poszczegodlne specyfikacje dla
kazdego elementu sprzgtowego.

2. Maksymalna temperatura skraplania powinna by¢ zmniejszana o 1°C na kazde 175 m powyzej wysokosci 950 m n.p.m. IBM
zaleca zakres temperatur 18°C —27°C (64°F — 80,6°F).

Tabela 84. Wolne przestrzenie serwisowe

Z przodu’ Z tylu
915 mm (36 cali) 915 mm (36 cali)

! Stelaze na pamie¢ masowa wymagaja wiecej wolnej przestrzeni serwisowej z przodu stelaza.

Modut chlodzacy na tylnych drzwiach

Specyfikacje dla kodu opcji zamawianej Power: EC05 (kontrolka modutu chtodzacego na tylnych drzwiach, model
1164-95X).

Tabela 85. Wymiary modutu chtodzgcego na tylnych drzwiach

Waga
Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokos¢ Waga (pusty) (wypelniony)
600 mm (23,6 cala) 129 mm (5,0 cali) 1950 mm (76,8 cala) 39 kg (85 funtow) 48 kg (105 funtow)

Wigcej informacji zawiera sekcjal“Modut chtodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X)” na stronie 56}

Parametry elektryczne

Wymagania dotyczace zasilania mozna znalez¢ w sekcji|Opcje jednostki rozdzielczej zasilania i kabli zasilajacych|

Wycigcie w podlodze

Stelaze, w ktorych weze systemu chlodzenia woda i kable zasilajace sa wyprowadzane dotem, wymagaja zrobienia w
podtodze wycigcia o wymiarach co najmniej 30,48 cm (12 cali) dtugosci i 22,86 cm (9 cali) szerokosci. Zgodnie z
promieniem gigcia weza wycigcie musi by¢ potozone w kierunku bocznej $ciany stelaza bez rury rozgat¢znej (z lewe;j
strony stelaza, patrzac od tytu). Lewa krawgdz wycigcia musi si¢ znajdowac co najmniej 11,43 cm (4,5 cala) od
bocznej strony stelaza i 3,81 cm (1,5 cala) od tylnej krawedzi stelaza (nie liczac drzwi). Polozenie wycigcia w plytce
podtogowej zalezy od lokalizacji stelaza, wymiardw ptytki oraz ograniczen w zakresie obciazenia plytki.
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Widok stelaza z géry

12 cali

\ 9 cali

A
v

Przyktad wyciecia w podiodze |

| .
Wyciecie musi sie znajdowaé 1,5 cala Tyt stelaza
od tylnej Sciany stelaza T

Wyciecie musi sie znajdowac 4,5 cala
od bocznej $ciany stelaza

P8HAD574-0

Rysunek 35. Wyciecie w podfodze

Okablowanie stelaza 7965-S42:
Sekcja zawiera informacje dotyczace réznych opcji poprowadzenia kabli w przypadku stelazy 7965-S42.
Kable wewnatrz stelaza

Boczne kanaty kablowe umozliwiaja przeprowadzenie kabli. Dostgpne sa trzy kanaty kablowe po kazdej stronie
stelaza.
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Kanaty kablowe
przéd-tyt
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Rysunek 36. Kable wewnatrz stelaza
Kable pod podloga

Kable mozna poprowadzi¢ prosto w dot przez kanaty boczne stelaza lub w kierunku $rodka otworu.
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Kable mozna poprowadzi¢ prosto w dét
bocznymi kanatami lub w kierunku srodka

§
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Rysunek 37. Kable pod podfoga

Kable podwieszane
Otwory dostegpu kabli (przedni i tylny) znajdujace si¢ u gory stelaza umozliwiaja poprowadzenie kabli do wngtrza

stelaza i na zewnatrz stelaza. Pokrywy dostgpu kabli w tylnej czg$ci mozna dopasowac przez poluzowanie wkretow
bocznych i przesunigcie pokryw w przdd lub w tyl. Ze wzgledu na mniejsze otwory na kable w przedniej czg$ci nalezy
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zminimalizowac¢ liczbe kabli prowadzonych przez ten obszar.

Wkrety (4x)

Odsuwana pokrywa
z dostepem od gory

Przedni gérny
otwér na kable

P8HAD573-0

Rysunek 38. Kable podwieszane

Laczenie wielu stelazy:
Sekcja zawiera informacje na temat faczenia wielu stelazy 7965-S42.

Istnieje mozliwos¢ polaczenia razem wielu stelazy 7965-S42. W przypadku stelazy o rozstawie 600 mm (23,6 cala) w
celu ustawienia wlasciwego odstepu nalezy doda¢ dwa wsporniki dystansowe.

Wsporniki dystansowe
(tylko dla rozstawu 24 cale)
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Rysunek 39. taczenie wielu stelazy
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Modul chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X):
Sekcja zawiera informacje o specyfikacjach modutu chtodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X (kod opcji ECO05).

Modut chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyfikacja
Tabela 86. Wymiary modufu chiodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X

Waga
Szerokos¢' Glebokos¢ Wysokos¢ Waga (pusty) (wypelniony)
600 mm (23,6 cala) 129 mm (5,0 cali) 1950 mm (76,8 cala) 39 kg (85 funtow) |48 kg (105 funtow)

1. Szeroko$¢ jest wewnetrzna szeroko$cia maszyny zainstalowanej w obszarze jednostki stelaza. Szerokos$¢ pokrywy przedniej
wynosi 482 mm (19 cali).

Parametry wody
* Cisnienie
— Normalne warunki pracy: <137,93 kPa (20 psi)
— Maksimum: 689,66 kPa (100 psi)
* Objetos¢
— Okoto 9 litrow (2,4 galona)
¢ Temperatura
— Temperatura wody musi przekracza¢ temperaturg punktu rosy w centrum przetwarzania danych
— 18°C £ 1°C (64,4°F £ 1,8°F) dla srodowiska klasy 1 ASHRAE
— 22°C £ 1°C (71,6°F £ 1,8°F) dla srodowiska klasy 2 ASHRAE
* Wymagane natezenie przeplywu wody (mierzone w miejscu doprowadzenia wody do modutu chtodzacego)
— Minimalne: 22,7 litra (6 galondw) na minutg

— Maksymalne: 56,8 litra (15 galondw) na minutg
Wydajnos¢ modutu chlodzacego

Skuteczno$¢ odprowadzania ciepta rowna 100% oznacza, ze ilos¢ ciepta odprowadzonego przez modul chtodzacy jest
réwnowazna ilosci ciepta wygenerowanego przez urzadzenia, a §rednia temperatura powietrza opuszczajacego
wymiennik ciepta jest identyczna z temperatura powietrza pobieranego do stelaza — w tym przyktadzie jest to 27°C
(80,6°F). Skuteczno$¢ odprowadzania ciepta przekraczajaca 100% oznacza, ze wymiennik ciepta nie tylko odprowadzit
cale ciepto generowane przez urzadzenia, ale rowniez dodatkowo schtodzit powietrze, przez co $rednia temperatura
powietrza opuszczajacego stelaz jest nizsza od temperatury powietrza pobieranego do stelaza.

Aby zapewni¢ optymalna wydajno$¢ modutu chtodzacego na tylnych drzwiach i wlasciwe chlodzenie wszystkich
komponentow w stelazu, nalezy podja¢ nastgpujace srodki ostroznosci:

» Zainstalowac panele wypetniajace we wszystkich wolnych wngkach.

* Poprowadzi¢ kable sygnatowe z tylu stelaza, tak aby wchodzily do szafy i wychodzity z niej przez gorna i dolna
przegrodg.

» Zebrac kable sygnatowe w prostokatnym obszarze, tak aby suwaki gornej i dolnej przegrody byly maksymalnie
zamknigte. Nie nalezy zbiera¢ kabli sygnalowych w pek o przekroju kolistym.
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Procent odprowadzenia ciepta jako funkcja temperatury wody
i natezenia przeptywu dla danej mocy stelaza, temperatury przy
wlocie do stelaza i przeptywu powietrza w stelazu
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90

Procent odprowadzania ciepta

Temperatura
wody

12°C*
14°C *
16°C *
18°C *
20°C*
22°C*
24°C*

Moc stelaza
(W) = 20000

Temperatura przy

toxott e

wlocie, powietrze
6 8 10 12 14 (C)=27
- . Przeptyw powietrza
Natezenie przeptywu wody (gal/min) (stopy Szescienne
/ min) = 2000
Rysunek 40. Typowa wydajnos¢ modutu chtodzgcego, obciazenie ciepine 20 kW
Procent odprowadzenia ciepta jako funkcja temperatury wody
i natezenia przeptywu dla danej mocy stelaza, temperatury przy
wlocie do stelaza i przeptywu powietrza w stelazu
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Rysunek 41. Typowa wydajnos¢ modutu chtodzgcego, obcigzenie ciepine 30 kW
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Spadek cisnienia w module
chtodzgcym na tylnych drzwiach
1164-95X

Spadek cisnienia (psi)
>

0 2 4 6 8 10 12 14 16 18

P8HAD021-0

Natezenie przeptywu (gal/min)
Rysunek 42. Spadek cisnienia (w jednostkach standardowych)

Specyfikacja wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Wazne: Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi spelnia¢ wymagania opisane w tej sekcji. W przeciwnym
razie z czasem moga pojawic si¢ awarie systemu, powodowane przez:

* Przecieki spowodowane korozja i uszkodzeniami metalowych komponentéw modutu chtodzacego lub uktadu
dostarczania wody.

* Narastanie osadéw wewnatrz modutu chtodzacego, co moze powodowac nastgpujace problemy:
— pogorszenie parametrow ochtadzania przez modut powietrza opuszczajacego stelaz,
— awarie elementéw mechanicznych (np. szybkoztaczy we¢za).

* Zanieczyszczenia organiczne, migdzy innymi bakterie, grzyby lub algi. Zanieczyszczenia tego typu moga
powodowac takie same problemy, jak w przypadku osadow.

Infrastrukture i chemig wody obiegu wtoérnego nalezy zaprojektowac i zrealizowac z pomoca specjalisty zajmujacego
si¢ ushugami jakosci i dystrybucji wody.

Kontrola parametrow i uzdatnianie wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi by¢ wolna od czasteczek i demineralizowana lub destylowana.
Ponadto nalezy zapewni¢ mechanizmy kontroli umozliwiajace uniknigcie nastgpujacych problemow:

* korozji metalu,
* zanieczyszczenia bakteriami,

* narastania osadow.

Woda nie moze pochodzi¢ z podstawowej instalacji wodnej budynku, lecz musi by¢ dostarczana z zamknigtego obiegu
wtornego.

Wazne: Nie nalezy uzywac ptynow na bazie glikolu, poniewaz moga one negatywnie wptywac na sprawnos¢
chtodzenia.
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Materialy, ktorych wolno uzywa¢ w obiegu wtornym

Dozwolone sa nastgpujace materialy dla linii doprowadzajacych, ztaczy, rur rozgaleznych, pomp i innego osprzegtu
sktadajacego si¢ na zamknigty system przeptywu wody w obiekcie:

* Mosiadz z miedzi V z zawarto$cia cynku nieprzekraczajaca 30%
* Mosiadz z zawartoscia cynku nieprzekraczajaca 30%
» Stal nierdzewna 303 lub 316

* Guma EPDM utwardzana nadtlenkiem, materiaty niezawierajace tlenkow zelaza
Materialy, ktorych nie nalezy uzywa¢ w obiegu wtornym

Nastgpujace materiaty sa niedozwolone w jakiejkolwiek czgsci systemu dostarczania wody:
* Biocydy utleniajace, takie jak chlor, brom i dwutlenek chloru

*  Aluminium

* Mosiadz z zawartoscia cynku przekraczajaca 30%

* Materialy zelazne (stal inna niz nierdzewna)
Modul chlodzacy na tylnych drzwiach (model 1164-95X) — specyfikacje i wymagania:

Sekcja zawiera informacje o specyfikacjach i wymaganiach modutu chtodzacego na tylnych drzwiach 1164-95X (kod
opcji ECO05).

Specyfikacja wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Wazne: Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi spetnia¢ wymagania opisane w sekcji [‘Modut chtodzacy nal
tylnych drzwiach (model 1164-95X)” na stronie 56| W przeciwnym razie z czasem moga pojawic si¢ awarie systemu,
powodowane przez:

* Przecieki spowodowane korozja i uszkodzeniami metalowych komponentéw modutu chtodzacego lub uktadu
dostarczania wody.

* Narastanie osadéw wewnatrz modutu chtodzacego, co moze powodowac nastgpujace problemy:
— pogorszenie parametrow ochtadzania przez modut powietrza opuszczajacego stelaz,
— awarie elementéw mechanicznych (np. szybkoztaczy weza).

* Zanieczyszczenia organiczne, migdzy innymi bakterie, grzyby lub algi. Zanieczyszczenia tego typu moga
powodowac takie same problemy, jak w przypadku osadow.

Infrastrukture i chemi¢ wody obiegu wtornego nalezy zaprojektowac i zrealizowaé z pomoca specjalisty zajmujacego
si¢ ustugami jakosci i dystrybucji wody.

Kontrola parametréow i uzdatnianie wody dla wtérnego obiegu chlodzacego

Woda dostarczana do modutu chtodzacego musi by¢ wolna od czasteczek i demineralizowana lub destylowana.
Ponadto nalezy zapewni¢ mechanizmy kontroli umozliwiajace uniknigcie nastgpujacych problemow:

* korozji metalu,
* zanieczyszczenia bakteriami,

* narastania osadow.

Woda nie moze pochodzi¢ z podstawowej instalacji wodnej budynku, lecz musi by¢ dostarczana z zamknigtego obiegu
wtornego.

Wazne: Nie nalezy uzywac ptynow na bazie glikolu, poniewaz moga one negatywnie wptywac na sprawnos¢
chlodzenia.
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Materialy, ktorych wolno uzywa¢ w obiegu wtornym

Dozwolone sa nastgpujace materialy dla linii doprowadzajacych, ztaczy, rur rozgateznych, pomp i innego osprzetu
sktadajacego si¢ na zamknigty system przeptywu wody w obiekcie:

* Mosiadz z miedzi V z zawarto$cia cynku nieprzekraczajaca 30%
* Mosiadz z zawartoscia cynku nieprzekraczajaca 30%
» Stal nierdzewna 303 lub 316

* Guma EPDM utwardzana nadtlenkiem, materiaty niezawierajace tlenkow zelaza
Materialy, ktorych nie nalezy uzywa¢ w obiegu wtornym

Nastepujace materiaty sa niedozwolone w jakiejkolwiek czgsci systemu dostarczania wody:
* Biocydy utleniajace, takie jak chlor, brom i dwutlenek chloru

*  Aluminium

* Mosiadz z zawartoscia cynku przekraczajaca 30%

* Materialy zelazne (stal inna niz nierdzewna)
Wymagania dotyczace dostarczania wody w obiegu wtérnym

Ponizej opisano parametry systemu dostarczania schtodzonej i uzdatnionej wody do modutu chtodzacego.
Temperatura:

Modut chtodzacy, jego waz doprowadzajacy i weze odprowadzajace nie sa izolowane. Nalezy unikac
warunkow, ktére moga powodowac kondensacjg. Temperatura wody w wezu doprowadzajacym, wezu
odprowadzajacym oraz w module chtodzacym musi by¢ utrzymywana powyzej punktu rosy dla miejsca, w
ktérym dziata modut chtodzacy.

Ostrzezenie: Schlodzona woda z typowej podstawowej instalacji budynkowej jest za zimna do tego
zastosowania, poniewaz jej temperatura moze wynosi¢ zaledwie 4°C — 6°C (39°F — 43°F).

Wazne:

System, ktdry dostarcza wodg, musi by¢ w stanie zmierzy¢ punkt rosy w pomieszczeniu i automatycznie
dostosowac¢ do niego temperaturg wody. W przeciwnym razie temperatura wody musi przekraczac
maksymalna temperaturg punktu rosy dla tej instalacji w centrum przetwarzania danych. Musi by¢ na przyktad
utrzymywana nastgpujaca minimalna temperatura wody:

* 18°C +/- 1°C (64,4°F +/- 1,8°F). Ta specyfikacja ma zastosowanie w ramach specyfikacji srodowiska
ASHRAE klasy 1, ktora wymaga maksymalnej temperatury punktu rosy 17°C (62,6°F).

e 22°C +/- 1°C (71,6°F +/- 1,8°F). Ta specyfikacja ma zastosowanie w ramach specyfikacji srodowiska
ASHRAE klasy 2, ktéra wymaga maksymalnej temperatury punktu rosy 21°C (69,8°F).

Patrz dokument ASHRAE Thermal Guidelines for Data Processing Environments (Wytyczne dotyczace
temperatury dla srodowisk przetwarzania danych).

Ci$nienie:
Cisnienie wody w obiegu wtornym musi by¢ nizsze niz 690 kPa (100 funtow na cal kwadratowy). Normalnie
ci$nienie robocze w module chtodzacym musi wynosi¢ maksymalnie 414 kPa (60 funtéw na cal kwadratowy).
Natezenie przeplywu:
Natezenie przeptywu wody w systemie musi si¢ miesci¢ w zakresie 2357 litréw (6—15 galonéw) na minutg.

Spadek ci$nienia wzgledem natezenia przeptywu w modutach chlodzacych (w tym w szybkoztaczach) wynosi
z definicji okoto 103 kPa (15 funtéw na cal kwadratowy) przy natezeniu przepltywu 57 litroéw (15 galonow) na
minute.
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Ograniczenia dotyczace objetosci wody:

Modut chtodzacy ma pojemnos¢ okoto 9 litréw (2,4 galona). W wezach doprowadzajacych i
odprowadzajacych o dtugosci 15 m (50 stdp) i przekroju 19 mm (0,75 cala) miesci sig¢ okoto 9,4 litra (2,5
galona) wody. Aby zminimalizowac¢ ryzyko zalania w przypadku przeciekow, caty system chtodzenia (modut
chtodzacy, waz doprowadzajacy i waz odprowadzajacy) bez zbiornika wody musi mie¢ pojemnos$¢ nie
wigksza niz 18,4 litra (4,8 galona). Jest to jednak srodek ostroznosci, a nie wymog funkcjonalny. Nalezy takze
rozwazy¢ zastosowanie metod wykrywania przeciekdéw w obiegu wtérnym doprowadzajacym wodg do
modutu chlodzacego.

Dzialanie powietrza:

Wtdrny obieg chtodzacy jest obiegiem zamknigtym, na ktory nie oddziatuje powietrze znajdujace si¢ w
pomieszczeniu. Po wypelnieniu obiegu woda nalezy catkowicie usunaé z niego powietrze. U szczytu rury
rozgal¢znej modutu chtodzacego znajduje si¢ zawor spustowy powietrza do catkowitego usuwania powietrza z
systemu.

Specyfikacja przeplywu wody we wtornym obiegu chlodzacym

Sekcja zawiera informacje na temat komponentow sprzetowych, ktére tworza obieg wtorny systemu doprowadzajacego
schtodzona, uzdatniona wode do modutu chtodzacego. System dostarczania wody sktada si¢ z rur, wezy oraz potaczen
sprzetowych wymaganych do podtaczenia wezy do modutu chtodzacego. Z komponentéw do zarzadzania wezami
mozna korzysta¢ w srodowiskach z podtoga podwyzszona lub bez podtogi podwyzszone;j.

Modut chtodzacy moze usuna¢ 100% lub wigcej obciazenia cieplnego z pojedynczego stelaza, gdy dziata w
optymalnych warunkach.

Podstawowym obiegiem chtodzacym jest zrédto schtodzonej wody w budynku lub osobny modut chtodnicy.
Podstawowy obieg chlodzacy nie moze stanowi¢ bezposredniego zrédta chtodziwa dla modutu chtodzacego.

Wymagane jest nabycie i zainstalowanie komponentow potrzebnych do utworzenia systemu wtornego obiegu
chlodzacego; za realizacjg tego wymagania odpowiedzialny jest uzytkownik. Gtéwnym celem tego dokumentu jest
przedstawienie przyktadow typowych konfiguracji obiegu wtornego oraz parametrow eksploatacyjnych niezbgdnych
do whasciwego i bezpiecznego doprowadzenia wody do modutu chtodzacego.

Wazne:

Urzadzenie zabezpieczajace przed zbyt wysokim cisnieniem musi spetnia¢ nastgpujace wymagania:
* Musi by¢ zgodne z norma ISO 4126-1.

* Musi by¢ zainstalowane tak, aby bylto tatwo dostgpne w celu inspekcji, serwisowania i naprawy.
* Musi by¢ podlaczone mozliwie jak najblizej urzadzenia, ktére ma zabezpieczac.

* Musi by¢ regulowane tylko przy uzyciu narzedzi.

* Musi mie¢ otwor spustowy skierowany tak, aby odprowadzana woda lub ptyny nie powodowatly zagrozenia ani nie
byly skierowane na zadna osobe.

* Musi mie¢ odpowiednia przepustowos¢, aby nie dopusci¢ do przekroczenia maksymalnego poziomu cisnienia
roboczego.

* Migdzy urzadzeniem zabezpieczonym i urzadzeniem zabezpieczajacym nie moze by¢ zaworu zamykajacego.

Przed przystapieniem do projektowania instalacji nalezy zapoznac¢ si¢ z ponizszymi wskazéwkami:

* Wymagana jest metoda monitorowania i ustawiania facznego natgzenia przeptywu do wszystkich modutow
chtodzacych. Moze to by¢ dyskretny licznik wbudowany w obieg przeptywu lub licznik w obiegu wtérnym
jednostki dystrybucji czynnika chtodzacego (CDU).

* Po ustawieniu tacznego natezenia przeptywu dla wszystkich modutéw chtodzacych za pomoca licznika nalezy
zaprojektowac elementy hydrauliczne w taki sposdb, aby zapewnialy zadane natgzenie przeptywu do kazdego
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modutu chtodzacego oraz umozliwialy sprawdzenie nat¢zenia przeptywu. Doktadniejsza metode ustawienia
natgzenia przeptywu przy uzyciu osobnych zaworow zamykajacych moga zapewnic np. liczniki wstawiane lub
zewngetrzne.

* Obieg przeptywu nalezy zaprojektowac tak, aby zminimalizowac¢ taczny spadek cisnienia w obiegu przeptywu. Do
realizacji opcji szybkiego taczenia niskooporowego nie mozna uzy¢ szybkoztaczy firmy Parker jak w module
chtodzacym, ze wzgledu na nadmierny spadek cisnienia przy przeptywie cieczy kolejno przez cztery pary
szybkoztaczy. Konieczne sa szybkoztacza o bardzo niskim, bliskim 0 oporze przeptywu. Zamiast szybkoztaczy
mozna tez uzy¢ ztaczek do wezy.

Rozgalezniki i rury:

Rury rozgale¢zne, do ktérych mozna podtaczaé rury doprowadzajace o duzej srednicy z zespotu pomp, sa
preferowana metoda rozdzielania przeptywu wody pomigdzy rury lub w¢ze o mniejszej $rednicy, kierowane
do poszczegdlnych modutdéw chtodzacych. Rury rozgalezne musza by¢ wykonane z materiatow zgodnych z
zespotem pomp i powiazanym orurowaniem. Rury rozgatezne musza udostgpnia¢ wystarczajaca liczbe
punktow podlaczen, aby liczba przytaczonych linii doprowadzajacych byta taka sama jak linii powrotnych.
Musza tez zapewniac przepustowosé odpowiednia do wydajnosci pomp i modutow chtodzacych w obiegu
(migdzy obiegiem wtornym chlodzenia i zrodtem wody schtodzonej w budynku). Wszystkie rury rozgatezne
nalezy zakotwiczy¢ lub zamocowaé, tak aby miaty odpowiednie podparcie, ktdre zapobiegnie
przemieszczaniu instalacji podczas podlaczania szybkoztaczy do rur rozgateznych.

Przyktadowe wielkosci rur doprowadzajacych do rur rozgaleznych:

* Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw do trzech we¢zy doprowadzajacych o srednicy 19 mm (0,75 cala) w
przypadku jednostki dystrybucji czynnika chtodzacego (CDU) o mocy 100 kW, nalezy uzy¢ rur
doprowadzajacych o $rednicy co najmniej 50,8 mm (2 cale).

* Aby zapewnic¢ odpowiedni przeptyw do czterech wezy doprowadzajacych o $rednicy 19 mm (0,75 cala) w
przypadku jednostki CDU o mocy 120 kW, nalezy uzy¢ rur doprowadzajacych o srednicy co najmniej 63,5
mm (2,50 cala).

* Aby zapewni¢ odpowiedni przeptyw do dziewigciu wezy doprowadzajacych o $rednicy 19 mm (0,75 cala)
w przypadku jednostki CDU o mocy 300 kW, nalezy uzy¢ rur doprowadzajacych o srednicy co najmniej
88,9 mm (3,50 cala).

Aby zatrzymac¢ przeptyw wody do poszczegolnych odnég uktadu z wieloma obiegami, nalezy zainstalowaé
zawory zamykajace w kazdej linii doprowadzajacej i powrotnej. Umozliwia to serwisowanie lub wymiang
poszczegolnych modutow chlodzacych bez wpltywu na dziatanie pozostalych modutéw chtodzacych w danym
obiegu.

Aby upewnic sig, ze specyfikacje wody sa spetnione i cieplo jest odprowadzane w optymalny sposob, nalezy
skorzystac¢ z pomiaréw (monitorowania) temperatury i przeptywu w obiegach wtornych.

Wszystkie rury i rury rozgalezne nalezy zakotwiczy¢ lub zamocowac, aby miaty odpowiednie podparcie, ktore
zapobiegnie przemieszczaniu instalacji podczas podiaczania szybkoztaczy do rur rozgaleznych.

Weze elastyczne i polaczenia z rozgaleznikami oraz modulami chltodzacymi:

Mozliwe sa rézne konfiguracje rur i wezy. Aby okresli¢ najlepsza konfiguracje instalacji, nalezy
przeprowadzi¢ analizg potrzeb infrastrukturalnych lub zleci¢ jej przeprowadzenie przedstawicielowi ds.
przygotowania obiektu.

Weze elastyczne stuza do doprowadzania i odprowadzania wody, czyli do przeptywu pomigdzy statymi
elementami (rozgateznikami, jednostkami CDU) a modutami chtodzacymi (zapewniaja swobodg ruchu
podczas otwierania i zamykania tylnych drzwi stelaza).

Dostepne sa weze, ktore zapewniaja przeptyw wody o akceptowalnych parametrach cisnieniowych i
zmniejszaja zagrozenie korozja. Weze musza by¢ wykonane z utwardzanej nadtlenkowo gumy EPDM
(terpolimeru etylenowo-propylenowo-dienowego), bedacej tlenkiem niemetalicznym, i musza by¢
wyposazone w szybkoztacze do przewodow cieczowych firmy Parker na koncu podtaczanym do modutu
chlodzacego, a na drugim koncu musza mie¢ albo zamontowane szybkoztacze o matym oporze, albo naga
koncowke, tak aby mozna byto je przytaczy¢ do kroéca. Ztacza Parker sa zgodne ze ztaczami modutu
chtodzacego. Dostgpne sa weze o dtugosciach 3—15 m (1050 stop), o przyrostach 3 m (10 stop). W wezach
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dtuzszych niz 15 m (50 stdp) moze wystapi¢ niedopuszczalny spadek cisnienia w obiegu wtdrnym i
zmniejszenie przeptywu wody, co zmniejsza mozliwosci usuwania ciepta z modutu chtodzacego.

W poszczegolnych obiegach wtornych nalezy uzywac¢ mocnych rur o $rednicy wewngtrznej co najmniej 19
mm (0,75 cala) i jak najmniejszej liczby potaczen miedzy rura rozgatezna a modutem chtodzacym.

Weze nalezy podtacza¢ do modutéw chiodzacych za pomoca szybkoztaczy. Ztacza do taczenia wezy z
modutem chtodzacym musza mie¢ nastgpujace parametry:

* Zlacza musza by¢ wytworzone z hartowane;j stali nierdzewnej serii 300-L lub z mosiadzu o zawartosci
cynku nieprzekraczajacej 30%. Ztacza maja srednice 19 mm (0,75 cala).

* Waz doprowadzajacy musi by¢ wyposazony w meska koncowke szybkoztaczna firmy Parker, numer czegsci
SH6-63-W, lub jej odpowiednik. Waz odprowadzajacy musi by¢ wyposazony w zenska koncowke
szybkoztaczna firmy Parker, numer czgsci SH6-62-W, lub jej odpowiednik.

* Jesli na drugim konicu weza (od strony rury rozgaleznej) jest uzywane szybkozlacze o matym oporze,
nalezy uzy¢ mechanizmu samoblokujacego, aby zapobiec wyciekowi wody w przypadku roztaczenia wezy.
Potaczenia musza zapewnia¢ podczas odlaczania minimalny wyciek wody i minimalna ilo§¢ wchtonigtego
do systemu powietrza.

Specyfikacja konsoli HMC

Specyfikacja konsoli HMC zawiera szczegotowe informacje na temat danej konsoli, w tym jej wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;.

Specyfikacja konsoli HMC typu desktop 7042-C07

Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegétowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury i warunkow pracy.

Konsola HMC shuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz
wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca
aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz wysytania informacji do IBM, gdzie informacje te sa
analizowane. Za pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyska¢ informacje diagnostyczne dotyczace
systemow pracujacych w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu konsoli HMC nalezy korzysta¢ z nastgpujacych specyfikacji.
Tabela 87. Wymiary

Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokosé¢ Waga
438 mm (17,25 cala) 540 mm (21,25 cala) 216 mm (8,5 cala) 25,2 kg (56 funtow)
Tabela 88. Parametry elektryczne'

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Minimalna zmierzona moc 185 W

Maksymalna zmierzona moc 523 W

Minimalna moc znamionowa 0,106 kVA

Maksymalna moc znamionowa 0,352 kVA

Minimalne obciazenie termiczne 630 BTU/h

Maksymalne obciazenie termiczne 1784 BTU/h

Napigcie wejsciowe (dolny zakres) Prad przemienny 100-127 V

Napigcie wejsciowe (gorny zakres) Prad przemienny 200-240 V
Czgstotliwos¢ (dolny zakres) 47 Hz do 53 Hz

Czgstotliwos¢ (gorny zakres) 57 Hz do 63 Hz
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Tabela 88. Parametry elektryczne' (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna

Wilasciwosci

1. Zuzycie energii i ilo§¢ wydzielanego ciepta réznia si¢ w zaleznosci od liczby i typu zainstalowanych elementoéw opcjonalnych
oraz uzywanych funkcji zarzadzania energia.

Tabela 89. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia

Dopuszczalne parametry
Srodowiska operacyjnego

Srodowisko nieoperacyjne

Srodowisko nieoperacyjne
(podczas transportu)

punktu rosy

Temperatura 10°C —32°C (50°F — 89,6°F) -40°C — 60°C (-40°F — 140°F)
Zakres wilgotnosci 8%—80% 8%—80%
Dopuszczalna temperatura 24°C (75°F) 27°C (80,6°F) 29°C (84,2°F)

Dopuszczalna wysokos¢ pracy

2133 m (7000 stop) (serwer
wylaczony)

Tabela 90. Poziom emisji hatasu’

Gorna granica poziomu mocy dzwi¢ku A, Ly, 4

komputerow.

Opis produktu B) Warto$¢ Srednia poziomu dzwigku A, L, ,,, (dB)
Konfiguracja z 1 Srodowisko operacyjne niSrodorwmlfz Srodowisko operacyjne nierdol:mSl?Z
napedem dysku eoperacyjne eoperacyjne
twardego 5,2 4.8 37 33

Uwaga:

1. Podane poziomy zmierzono w kontrolowanym $rodowisku akustycznym zgodnie z procedurami okreslonymi w standardach
ANSI (American National Standards Institute) S12.10 i ISO 7779 oraz zgtoszono zgodnie z ISO 9296. Rzeczywiste poziomy
ci$nienia dzwigku w podanym miejscu moga przekracza¢ podane wartosci $rednie z powodu odbi¢ od $cian pomieszczenia i
pobliskich zrodet hatasu. Deklarowane poziomy mocy dzwigku okreslaja gérny limit, ponizej ktdrego pracuje wigkszos¢

Specyfikacja konsoli HMC 7042-C08
Specyfikacja sprz¢tu dla modelu 7042-C08 zawiera szczegotowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej
wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury i warunkdéw pracy.

Konsola HMC stuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz
wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca
aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz wysytania informacji do IBM, gdzie informacje te sa
analizowane. Za pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyskac informacje diagnostyczne dotyczace
systemow pracujacych w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu konsoli HMC nalezy korzysta¢ z nastepujacych specyfikacji.

Tabela 91. Wymiary

Szerokos¢

Glebokosé

Wysokos¢

Waga

216 mm (8,5 cala)

540 mm (21,25 cala)

438 mm (17,25 cala)

19,6 —21,4 kg (43-47 funtow)

Tabela 92. Parametry elekiryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci
Maksymalna zmierzona moc 523 W
Moc znamionowa 0,55 kVA
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Tabela 92. Parametry elektryczne (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci
Czestotliwosc 50 lub 60 Hz
Maksymalne obciazenie termiczne 1784 BTU/h
Dolny zakres napigcia wejsciowego Prad przemienny 100-127 V
Gorny zakres napigcia wejsciowego Prad przemienny 200-240 V

Tabela 93. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia Wymagania systemowe Wysokosé
Zalecana temperatura pracy 10°C —35°C (50°F — 95°F) 0—-914,4 m (0-3000 stoép)
10°C —32°C (50°F — 89,6°F) 914,4 —2133,6 m (3000-7000 stop)
Temperatura w srodowisku 10°C —43°C (50°F — 109,4°F) 2133,6 m (7000 stop)
nieoperacyjnym
Dopuszczalna wysoko$¢ pracy Nie dotyczy 2133,6 m (7000 stop)
Temperatura podczas transportu -40°C — 60°C (-40°F — 140°F)
Wilgotnos¢ otoczenia 8%—80%
Wilgotnos¢ w $rodowisku nieoperacyjnym | 8%—80%

Specyfikacja konsoli HMC 7042-CR7
Specyfikacja sprzgtu zawiera szczegdtowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej wymiary, parametry
elektryczne oraz wymagania srodowiskowe i poziom hatasu.

Konsola HMC stuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz
wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca
aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz przesytania informacji do IBM w celu ich analizy. Za
pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyska¢ informacje diagnostyczne dotyczace systemow dziatajacych
w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu zastosowania konsoli HMC nalezy korzystac z nastgpujacych specyfikacji.

Tabela 94. Wymiary

Szerokos¢ Glebokos¢ Wysokosé¢ Waga (maksymalna
konfiguracja)
429 mm (16,9 cala) 734 mm (28,9 cala) 43 mm (1,7 cala) 16,4 kg (36,16 funta)

Tabela 95. Wymagania dotyczace zasilania

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Maksymalna zmierzona moc 351 W

Maksymalne obciazenie termiczne 1198 BTU/h

Dolny zakres napigcia wejsciowego Prad przemienny 100-127 V
Gorny zakres napigcia wejsciowego Prad przemienny 200-240 V
Czgstotliwos¢ (Hz) 50 Iub 60 Hz (+/- 3 Hz)
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Tabela 96. Wymagania dotyczgce otoczenia

Parametry otoczenia

Wymagania systemowe

Wysokosé

Zalecana temperatura pracy

10°C —35°C (50°F — 95°F)

0-915 m (0-3000 stép)

10°C —32°C (50°F — 90°F)

915-2134 m (3000-7000 stop)

10°C —28°C (50°F — 83°F)

2134-3050 m (7000—10000 stop)

Temperatura w sSrodowisku
nieoperacyjnym

5°C —45°C (41°F — 113°F)

Temperatura podczas transportu

-40°C — 60°C (-40°F — 140°F)

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy

3048 m (10 000 stép)

(srodowisko nieoperacyjne)

Wilgotnos¢ otoczenia 20%—80%
Dopuszczalna temperatura punktu rosy 21°C (70°F)
(srodowisko operacyjne)

Wilgotnos¢ w srodowisku nieoperacyjnym | 8%—80%
Dopuszczalna temperatura punktu rosy 27°C (81°F)

Tabela 97. Poziom emisji hatasu (konfiguracja maksymalna)’

Parametry akustyczne

Bezczynny

Pracujacy

Gorna granica poziomu mocy dzwigku A

LWAd

62 B

6,5B

pracuje wigkszos¢ komputerow.

1. Podane poziomy zmierzono w kontrolowanym srodowisku akustycznym zgodnie z procedurami okreslonymi w standardach
ANSI (American National Standards Institute) S12.10 i ISO 7779 oraz zgloszono zgodnie z ISO 9296. Rzeczywiste poziomy
ci$nienia dzwigku w danym miejscu moga przekracza¢ podane wartosci srednie z powodu odbi¢ od $cian pomieszczenia oraz
wystepowania innych zrodet hatasu w poblizu. Deklarowane poziomy mocy dzwigku okreslaja goérny limit, ponizej ktorego

Specyfikacja konsoli HMC 7042-CR8

Specyfikacja sprzgtu dla modelu 7042-CR8 zawiera szczegétowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej

wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkéw pracy i poziomu emisji

halasu.

Konsola HMC stuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz

wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca

aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz wysytania informacji do IBM, gdzie informacje te sa
analizowane. Za pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyskac informacje diagnostyczne dotyczace

systemow pracujacych w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu konsoli HMC nalezy korzysta¢ z nastgpujacych specyfikacji.

Tabela 98. Wymiary

Szerokos¢

Glebokos¢

Wysokos$¢

Waga

429 mm (16,9 cala)

734 mm (28,9 cala)

43 mm (1,7 cala)

16,4 kg (36,2 funta)

Tabela 99. Parametry elektryczne'

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci
Maksymalna zmierzona moc 330 W

Moc znamionowa 0,34 kVA
Maksymalne obciazenie termiczne 1126 BTU/h
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Tabela 99. Parametry elektryczne' (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci
Napigcie wejsciowe (dolny zakres) Prad przemienny 100-127 V
Napigcie wejsciowe (gorny zakres) Prad przemienny 200-240 V
Czestotliwos¢ 50 lub 60 Hz

1. Zuzycie energii i ilo$¢ wydzielanego ciepta roznia si¢ w zaleznosci od liczby i typu zainstalowanych elementow opcjonalnych
oraz uzywanych funkcji zarzadzania energia.

Tabela 100. Wymagania dotyczgce otoczenia

Dopuszczalne Srodowisko Srodowisko Srodowisko
parametry Srodowiska | nieoperacyjne (system |nieoperacyjne nieoperacyjne (podczas
Parametry otoczenia operacyjnego wylaczony) (przechowywanie) transportu)

Klasa wg ASHRAE A3

Kierunek przeptywu Przod-tyt
powietrza

Temperatura 18°C—27°C (64°F — 5°C—45°C (41°F — 1°C—60°C (33,8°F — -40°C —60°C (-40°F —
80°F) na wysokosci 113°F) 140,0°F) 140°F)
0-950 m (03117 stop)

Nalezy zmniejszy¢
maksymalng
temperaturg systemu o
1°C dla kazdych 175 m
(574 stop) powyzej 950
m (3117 stdp).

5°C —28°C (41°F —
82°F) na wysokosci
3050 m (10000 stop)

Zakres wilgotnosci Bez kondensacji: Wilgotnos¢ wzgledna Wilgotnos¢ wzgledna Wilgotnos¢ wzgledna
temperatura punktu rosy | 8%—85% 5%—80% 5%—100%
-12,0°C (10,4°F)

Wilgotnos¢ wzgledna:
8%—85%

Dopuszczalna 24°C (75°F) 27°C (80,6°F) 29°C (84,2°F) 29°C (84,2°F)
temperatura punktu rosy

Dopuszczalna wysokos¢ | 3050 m (10 000 stop) 3050 m (10 000 stop) 3050 m (10 000 stop) 10700 m (35105 stop)
pracy

Tabela 101. Poziom emisji hatasu (konfiguracja maksymailna)’

Parametry akustyczne Bezczynny Pracujacy
Gorna granica poziomu mocy dzwigku A | 6,2 B 6,5B
LWAd

1. Okreslony poziom emisji hatasu jest zadeklarowanym (gorny limit) poziomem mocy dzwigku (w belach) dla losowej probki
serwerow. Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779, a ich wyniki opublikowano zgodnie z norma ISO 9296.

Specyfikacja konsoli HMC 7042-CR9

Specyfikacja sprz¢tu dla modelu 7042-CR9 zawiera szczegdlowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej
wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i poziomu emisji
hatasu.

80  Planowanie siedziby i sprzetu



Konsola HMC stuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz
wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca
aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz wysytania informacji do IBM, gdzie informacje te sa
analizowane. Za pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyskac informacje diagnostyczne dotyczace
systemow pracujacych w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu konsoli HMC nalezy korzysta¢ z nastepujacych specyfikacji.

Tabela 102. Wymiary

Szerokos¢ Glebokos¢

Wysokosé¢ Waga

429 mm (16,9 cala) 734 mm (28,9 cala)

43 mm (1,7 cala) 15,9 kg (35 funtow)

Tabela 103. Parametry elektryczne’

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci
Minimalna zmierzona moc 135W
Maksymalna zmierzona moc 183 W
Minimalna moc znamionowa 0,14 kVA
Maksymalna moc znamionowa 0,191 kVA
Minimalne obciazenie termiczne 460,62 BTU/h
Maksymalne obciazenie termiczne 624,4 BTU/h

Napigcie wejsciowe (dolny zakres)

Prad przemienny 100-127 V

Napigcie wejsciowe (gorny zakres)

Prad przemienny 200-240 V

Czestotliwosc

50 lub 60 Hz

oraz uzywanych funkcji zarzadzania energia.

1. Zuzycie energii i ilo$¢ wydzielanego ciepta rdznia si¢ w zaleznosci od liczby i typu zainstalowanych elementéw opcjonalnych

Tabela 104. Wymagania dotyczgce otoczenia

80°F) na wysokosci
0-950 m (03117 stop)

Nalezy zmniejszy¢
maksymalng
temperaturg systemu o
1°C dla kazdych 175 m
(574 stép) powyzej 950
m (3117 stdp).

5°C—28°C (41°F —
82°F) na wysokosci
3050 m (10000 stop)

Dopuszczalne Srodowisko Srodowisko Srodowisko
parametry srodowiska | nieoperacyjne (system | nieoperacyjne nieoperacyjne (podczas
Parametry otoczenia operacyjnego wylaczony) (przechowywanie) transportu)
Klasa wg ASHRAE A3
Kierunek przeptywu Przéd-tyt
powietrza
Temperatura 18°C—27°C (64°F — 5°C—45°C (41°F — 1°C—60°C (33,8°F — -40°C — 60°C (-40°F —

113°F)

140,0°F) 140°F)
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Tabela 104. Wymagania dotyczace otoczenia (kontynuacja)

Dopuszczalne Srodowisko Srodowisko Srodowisko
parametry Srodowiska | nieoperacyjne (system |nieoperacyjne nieoperacyjne (podczas
Parametry otoczenia operacyjnego wylaczony) (przechowywanie) transportu)
Zakres wilgotnosci Bez kondensacji: Wilgotnos$¢ wzgledna Wilgotnos¢ wzgledna Wilgotnos¢ wzgledna
temperatura punktu rosy | 8%—85% 5%—80% 5%—100%
-12,0°C (10,4°F)
Wilgotnos¢ wzgledna:
8%—85%
Dopuszczalna 24°C (75°F) 27°C (80,6°F) 29°C (84,2°F) 29°C (84,2°F)
temperatura punktu rosy
Dopuszczalna wysokos¢ | 3050 m (10 000 stop) 3050 m (10 000 stop) 3050 m (10 000 stop) 10700 m (35105 stop)
pracy
Tabela 105. Poziom emisji hatasu (konfiguracja maksymailna)’
Parametry akustyczne Bezczynny Pracujacy
Gorna granica poziomu mocy dzwigku A | 6,1 B 6,1 B
LWAd

1. Okres$lony poziom emisji hatasu jest zadeklarowanym (goérny limit) poziomem mocy dzwigku (w belach) dla losowej probki
serwerow. Wszystkie pomiary wykonano zgodnie z norma ISO 7779, a ich wyniki opublikowano zgodnie z norma ISO 9296.

Specyfikacje konsoli HMC 7063-CR1
Specyfikacja sprz¢tu dla modelu 7063-CR1 zawiera szczegotowe informacje na temat konsoli HMC, w tym jej
wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy 1 poziomu emisji

hatasu.

Konsola HMC stuzy do sterowania systemami zarzadzanymi, w tym do zarzadzania partycjami logicznymi oraz
wykorzystaniem mocy obliczeniowej na zadanie. Konsola HMC komunikuje si¢ z systemami zarzadzanymi za pomoca
aplikacji ustugowych w celu wykrywania, konsolidowania oraz wysytania informacji do IBM, gdzie informacje te sa
analizowane. Za pomoca konsoli HMC pracownicy serwisu moga uzyskac informacje diagnostyczne dotyczace
systemow pracujacych w srodowiskach z wieloma partycjami.

Przy planowaniu konsoli HMC nalezy korzysta¢ z nastgpujacych specyfikacji.

Tabela 106. Wymiary

Szerokos¢

Glebokos¢

Wysokos¢

429 mm (16,9 cala)

734 mm (28,9 cala)

43 mm (1,7 cala)

1. Dane podstawowe moga ulec zmianie.

Tabela 107. Parametry elektryczne " 2

Charakterystyka elektryczna

Wilasciwosci

Napigcie wejsciowe (dolny zakres)

Prad przemienny 100-127 V

Napigcie wejsciowe (gorny zakres)

Prad przemienny 200-240 V

Czestotliwos¢

50 lub 60 Hz

1. Dane podstawowe moga ulec zmianie.
2. Zuzycie energii i ilo$¢ wydzielanego ciepta roznia si¢ w zaleznos$ci od liczby i typu zainstalowanych elementéw opcjonalnych
oraz uzywanych funkcji zarzadzania energia.
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Tabela 108. Wymagania dotyczace otoczenia

Parametry otoczenia

Dopuszczalne
parametry Srodowiska
operacyjnego

Srodowisko
nieoperacyjne (system
wylaczony)

Srodowisko
nieoperacyjne
(przechowywanie)

Srodowisko
nieoperacyjne (podczas
transportu)

Klasa wg ASHRAE

A3

Kierunek przeptywu
powietrza

Przod-tyt

Temperatura

18°C —27°C (64°F —
80°F) na wysokosci
0-950 m (03117 stop)

Nalezy zmniejszy¢
maksymalng
temperaturg systemu o
1°C dla kazdych 175 m
(574 stop) powyzej 950
m (3117 stop).

5°C—28°C (41°F —
82°F) na wysokosci
3050 m (10000 stop)

5°C —45°C (41°F —
113°F)

1°C — 60°C (33,8°F —
140,0°F)

-40°C — 60°C (-40°F —
140°F)

Zakres wilgotnoS$ci

Bez kondensacji:
temperatura punktu rosy
-12,0°C (10,4°F)

Wilgotnos¢ wzgledna:
8%—85%

Wilgotnos¢ wzgledna
8%—85%

Wilgotnos$¢ wzgledna
5%—80%

Wilgotnos¢ wzgledna
5%—100%

Dopuszczalna
temperatura punktu rosy

24°C (75°F)

27°C (80,6°F)

29°C (84,2°F)

29°C (84,2°F)

Dopuszczalna wysokos¢
pracy

3050 m (10 000 stép)

3050 m (10 000 stop)

3050 m (10 000 stép)

10700 m (35105 stop)

Specyfikacja przetacznikéw stelazowych
Specyfikacja przetacznikow stelazowych zawiera szczegotowe informacje na temat przetacznikow IBM BNT

RackSwitch, w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow
pracy i wolnej przestrzeni serwisowe;j.

Wybierz odpowiednie modele, aby zapoznac sig ze specyfikacja posiadanego przetacznika stelazowego.

Dane techniczne przetacznikéw G8052R RackSwitch
Specyfikacja przetacznikdw sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat przetacznikéw IBM BNT RackSwitch,
w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy i wolnej

przestrzeni serwisowe;j.

Tabela 109. Wymiary

Wysokos¢ Szerokos¢ Glebokos¢ Waga (maksymalna)
44 mm (1,73 cala) 439 mm (17,3 cala) 445 mm (17,5 cala) 8,3 kg (18,3 funta)
Tabela 110. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Wymagania dotyczace zasilania 200 W

Napigcie znamionowe

Prad przemienny 90-264 V
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Tabela 110. Parametry elektryczne (kontynuacja)

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci
Czestotliwosc 47-63 Hz
Maksymalne obciazenie termiczne 682,4 BTU/h
Liczba faz 1

Moc znamionowa (kVA) 0,204

Tabela 111. Wymagania dotyczace otoczenia i poziom emisji hatasu

Parametry otoczenia / emisja halasu

Srodowisko operacyjne Przechowywanie

Kierunek przepltywu powietrza

Tyt-przod

Temperatura otoczenia podczas pracy

0°C — 40°C (32°F — 104°F)

Temperatura podczas pracy (awaria
wentylatora)

0°C —35°C (32°F — 95°F)

Temperatura przechowywania

-40°C — 85°C (-40°F — 185°F)

Zakres wilgotnosci wzglednej (bez 10%-90% 10%—90%
kondensacji)

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 3050 m (10 000 stop) 12 190 m (40 000 stop)
Rozpraszanie ciepla 444 BTU/h

Poziom emisji hatasu

Mnigj niz 65 dB

Dane techniczne przetacznikéw G8124ER RackSwitch
Specyfikacja przetacznikdw sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat przetacznikéw IBM BNT RackSwitch,
w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy i wolnej

przestrzeni serwisowe;.

Tabela 112. Wymiary

Wysokosé Szerokos¢ Glebokosé Waga (maksymalna)
44 mm (1,73 cala) 439 mm (17,3 cala) 381 mm (15 cali) 6,4 kg (14,1 funta)
Tabela 113. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wilasciwosci

Wymagania dotyczace zasilania 275 W

Napigcie znamionowe Prad przemienny 100-240 V

Czestotliwosc 50-60 Hz

Maksymalne obciazenie termiczne 938,3 BTU/h

Liczba faz 1

Moc znamionowa (kVA) 0,281

Tabela 114. Wymagania dotyczgce otoczenia i poziom emisji hatasu

Parametry otoczenia / emisja halasu

Srodowisko operacyjne Przechowywanie

Kierunek przeplywu powietrza

Tyt-przod

Temperatura otoczenia podczas pracy

0°C —40°C (32°F — 104°F)

Temperatura podczas pracy (awaria
wentylatora)

0°C —35°C (32°F — 95°F)

Temperatura przechowywania

-40°C — 85°C (-40°F — 185°F)
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Tabela 114. Wymagania dotyczgce otoczenia i poziom emisji hatasu (kontynuacja)

Parametry otoczenia / emisja halasu Srodowisko operacyjne Przechowywanie
Zakres wilgotnosci wzglednej (bez 10%—90% 10%95%
kondensacji)

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 3050 m (10 000 stop) 4573 m (15 000 stop)
Rozpraszanie ciepla 1100 BTU/h

Poziom emisji hatasu Mniej niz 65 dB

Dane techniczne przetacznikéw G8264R RackSwitch

Specyfikacja przetacznikdow sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat przetacznikéw IBM BNT RackSwitch,
w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy i wolnej
przestrzeni serwisowe;j.

Tabela 115. Wymiary

Wysokosé¢ Szerokos¢ Glebokos¢ Waga (maksymalna)
44 mm (1,73 cala) 439 mm (17,3 cala) 513 mm (20,2 cala) 10,5 kg (23,1 funta)
Tabela 116. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Wymagania dotyczace zasilania 375 W

Napigcie znamionowe Prad przemienny 100-240 V

Czestotliwos¢ 50-60 Hz

Maksymalne obciazenie termiczne 1280 BTU/h

Liczba faz 1

Moc znamionowa (kVA) 0,383

Tabela 117. Wymagania dotyczgce otoczenia i poziom emisji hatasu

Parametry otoczenia / emisja halasu Srodowisko operacyjne Przechowywanie
Kierunek przeptywu powietrza Tyt-przod

Temperatura otoczenia podczas pracy 0°C —40°C (32°F — 104°F)

Temperatura podczas pracy (awaria 0°C —35°C (32°F — 95°F)

wentylatora)

Temperatura przechowywania -40°C — 85°C (-40°F — 185°F)
Zakres wilgotnos$ci wzglednej (bez 10%-90% 10%—90%
kondensacji)

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 1800 m (6000 stop) 12 190 m (40 000 stop)
Rozpraszanie ciepla 1127 BTU/h

Poziom emisji hatasu Mniej niz 65 dB

Dane techniczne przetacznikéw G8316R RackSwitch

Specyfikacja przetacznikdow sprzetu zawiera szczegotowe informacje na temat przetacznikéw IBM BNT RackSwitch,
w tym ich wymiary, parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkoéw pracy i wolnej
przestrzeni serwisowe;.
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Tabela 118. Wymiary

Wysokosé Szerokos¢

Glebokos¢ Waga (maksymalna)

43,7 mm (1,72 cala) 439 mm (17,3 cala)

483 mm (19 cali) 9,98 kg (22 funty)

Tabela 119. Parametry elektryczne

Charakterystyka elektryczna Wiasciwosci

Wymagania dotyczace zasilania 400 W

Napigcie znamionowe Prad przemienny 100-240 V
Czestotliwose 50-60 Hz

Maksymalne obciazenie termiczne 1365 BTU/h

Liczba faz 1

Moc znamionowa (kVA) 0,408

Tabela 120. Wymagania dotyczace otoczenia

Parametry otoczenia Srodowisko operacyjne
Kierunek przeptywu powietrza Tyt-przéd

Temperatura otoczenia podczas pracy 0°C —40°C (32°F — 104°F)
Zakres wilgotnosci wzglednej (bez kondensacji) 10%-90%

Dopuszczalna wysoko$¢ pracy 3050 m (10 000 stop)
Rozpraszanie ciepla 1100 BTU/h

Specyfikacje instalacji stelazy, ktore nie zostaty zakupione od firmy IBM

Ponizej przedstawiono wymagania i specyfikacje dotyczace instalowania systemow IBM w stelazach, ktore nie zostaty
zakupione od firmy IBM.

W sekcji zawarte sa informacje dotyczace wymagan i specyfikacji stelazy 19-calowych (48 cm). Ponizsze wymagania i
specyfikacje stuza jako pomoc w zrozumieniu wymagan dotyczacych instalowania systeméw IBM w stelazach.
Uzytkownik jest odpowiedzialny za sprawdzenie (we wspotpracy z producentem stelaza), czy dany stelaz spetnia
wymagania i zatozenia specyfikacji okreslonej ponizej. Zalecane jest wykorzystanie rysunkow technicznych stelaza, o
ile udostegpnia je producent stelaza, do poréwnania z wymaganiami i specyfikacjami.

Ustugi serwisowe IBM i ustugi planowania instalacji nie obejmuja weryfikacji zgodnosci stelazy innych producentow
ze specyfikacjami stelazy Power Systems. IBM oferuje stelaze dla produktow IBM, przetestowane i zweryfikowane w
laboratoriach IBM pod katem zgodnos$ci z odpowiednimi wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa oraz przepisami
prawnymi. Przetestowano i zweryfikowano rowniez zgodno$¢ stelazy z produktami IBM i prawidtowos¢ ich
wspoldziatania z tymi produktami. Klient odpowiada za uzyskanie od producenta stelazy informacji o ich zgodnosci ze
specyfikacjami IBM.

Uwaga: Stelaze IBM 7014-T00, 7014-T42, 7014-B42, 0551 oraz 0553 spetniaja wszystkie wymagania i specyfikacje.
Specyfikacje stelazy

Specyfikacja ogdlna stelazy obejmuje nastepujace specyfikacje:

* Stelaz lub szatka musza by¢ zgodne ze standardem EIA-310-D dla stelazy 19-calowych (48 cm), opublikowanym 24
sierpnia 1992. Standard EIA-310-D okresla wymiary wewngtrzne, na przyktad szerokos$¢ otworu stelaza (szerokosé
obudowy), szerokos$¢ uchwytow montowania modutu, odstgpy otworéw montazowych oraz glgbokos¢ uchwytow
montazowych. Standard EIA-310-D nie okresla calkowitej zewngtrznej szerokosci stelaza. Nie ma ograniczen co do
potozenia $cian bocznych oraz naroznikéw wzgledem wewngtrznej przestrzeni montazowe;.
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* Otwér w przedniej czesei stelaza musi mie¢ szerokos¢ 450 mm + 0,75 mm (17,72 cala + 0,03 cala), a otwory
montazowe prowadnic musza znajdowac¢ si¢ w odleglosci 465 mm + 0,8 mm (18,3 cala + 0,03 cala) od siebie
wzgledem s$rodka (szerokos$¢ w poziomie migdzy kolumnami otwordw na dwoch przednich uchwytach
montazowych oraz dwdch tylnych uchwytach montazowych).

571 mm (22,50 cala)

}1 %

Tyt, bez drzwi
203 mm (8,0 cali)

Uchwyty
montazowe 434 mm (19,45 cala) N 719 mm (28,31 cala)
szyn szuflad

Przéd, bez drzwi J 51 mm (2,01 cala)

450 mm (17,72 cala)
494 mm (19,45 cala)

Odlegtos¢ w pionie migdzy otworami montazowymi musza tworzy¢ zestawy trzech otworéw oddalonych od siebie
(od dotu do gory) o 15,9 mm (0,625 cala), 15,9 mm (0,625 cala) i 12,67 mm (0,5 cala) wzgledem $rodka (wszystkie

zestawy trzech otwordw w pionie znajduja si¢ w odlegltosci 44,45 mm (1,75 cala) od $rodka). Przednie i tylne
uchwyty montazowe stelaza lub szafki musza znajdowac si¢ w odleglosci 719 mm (28,3 cala) od siebie, a
wewngtrzna szeroko$¢ migdzy uchwytami musi wynosi¢ co najmniej 494 mm (19,45 cala) dla prowadnic serwera
IBM, co umozliwia zmieszczenie go w stelazu lub szafce (patrz ponizszy rysunek).
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Srednica otworu = 465 +/-08 mm————»

7,1 +/-0,1 mm Otwory montazowe stelaza, od $rodka do $rodka
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stelaza

Otwor w przedniej czgsci stelaza musi mie¢ szerokos¢ 535 mm (21,06 cala) — wymiar C (odleglos¢ migdzy
zewngtrznymi krawedziami uchwytéw montazowych, patrz . Otwor w tylnej czgsci stelaza musi mie¢
szerokos¢ 500 mm (19,69 cala) — wymiar C (odlegtos¢ migedzy zewnetrznymi krawgdziami uchwytow
montazowych).

Istotne wymiary uchwytu montazowego

A

C
B
o A »

A

A

v

Uchwyt montazowy

Zainstalowany serwer

‘DDDDDDDDDDDD ‘

Zainstalowany serwer

‘DDDDDDDDDDDD ‘

|¢—  Szerokos¢ serwera————p)|

Najwazniejsze wymiary:

Wymiar A =450 mm (17,717 cala), minimalnie
Wymiar B = 465 mm (18,307 cala), normalnie
Wymiar C =535 mm (21,06 cala), minimalnie

P7HAD501-1

Rysunek 43. Istotne wymiary uchwytu montazowego

* Minimalna szerokos¢ otworu stelaza wynoszaca 500 mm (19,69 cala) w przypadku glgbokosci 330 mm (12,99 cala)
wymagana jest z tytu zainstalowanego systemu na potrzeby konserwacji i serwisowania. Glgbokos¢ moze wykraczaé
poza tylne drzwi stelaza. Wezet serwera 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE lub 9119-MME wymaga co najmnie;j
254 mm (10 cali) glgbokosci w stelazu, liczac od tylnego uchwytu montazowego stelaza do obudowy. Ta przestrzen
jest wymagana do zarzadzania okablowaniem.

Uwaga: Jednostki rozdzielcze zasilania nalezy podtaczac¢ poziomo w jednostkach stelaza, tak aby dodatkowa
szerokosc¢ stelaza mogta zosta¢ wykorzystana do zarzadzania okablowaniem serwera 9080-MHE i 9119-MHE lub
9080-MME i 9119-MME. Jesli jednostki rozdzielcze zasilania sa zainstalowane pionowo w kieszeniach bocznych,
nalezy zapewni¢ dodatkowa przestrzen 2 U ponizej szuflady serwera lub dodatkowe 127 mm (5 cali) glgbokosci w
stelazu, liczac od tylnego uchwytu montazowego stelaza do obudowy.
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I:l Stelaz Otwor o szeroko$ci 500 mm niezbedny przy gtebokosci 330 mm.
_____ Gtebokos¢ moze by¢ wieksza niz rozmiar obudowy.

i _] Zainstalowany
“serwer

Widok z gory

o
N
o
<%
P7HAD505-0

Stelaz lub szafka musza utrzymac $rednio obciazenie 15,9 kg (35 funtdw) na jednostkeg EIA.
Na przyktad cztery szuflady EIA waza 63,6 kg (140 funtow).

W stelazach do montazu sprzetu IBM umieszczono otwory o nastgpujacych rozmiarach:

— 7,1 mm +/-0,1 mm

— 9,5mm +/-0,1 mm

Nalezy zainstalowac¢ wszystkie czgsci dostarczane z produktami Power Systems.

Stelaze i szafki sa przeznaczone do montowania tylko szuflad zasilanych pradem przemiennym. Do zasilania stelaza
zaleca sig zastosowanie jednostki rozdzielczej zasilania (PDU) spelniajacej te same wymagania, co jednostka PDU
firmy IBM (na przyktad kod opcji 7188). Urzadzenia zasilajace stelaza lub szafki musza spelnia¢ wymagania
dotyczace napigcia i natezenia pradu oraz zasilania szuflad i innych produktéw, ktore sa do nich podtaczone.

Gniazda zasilania stelaza lub szafki (jednostka rozdzielcza zasilania, zasilacz awaryjny lub gniazda
wieloprzytaczeniowe) musza by¢ odpowiednie dla wtyczek szuflad i innych urzadzen.

Stelaz lub szafka musza by¢ kompatybilne z prowadnicami do montazu szuflad. Kotki i wkrety do montazu
prowadnic powinny scisle pasowa¢ do otworow montazowych w stelazu lub szafce. Zaleca sig zastosowanie
prowadnic montazowych i osprzgtu montazowego IBM, dostarczonych wraz z produktem. Prowadnice montazowe
oraz osprzet montazowy dostarczane z produktami IBM zostaty zaprojektowane tak, aby zapewni¢ bezpieczny
montaz, uzywanie i serwisowanie urzadzen oraz bezpieczne obciazenie szuflada lub urzadzeniem. Prowadnice
umozliwiaja bezpieczne wysuwanie szuflady do przodu lub do tytu, co utatwia obstuge serwisowa. Pewne
prowadnice przeznaczone do stelazy firm innych niz IBM sa wyposazone w specjalne wsporniki uniemozliwiajace
przewrdcenie sig¢ stelaza, wsporniki blokujace szuflade w odpowiednim potozeniu, a takze uktady do prowadzenia
kabli wymagajace wolnej przestrzeni w tylnej czgsci prowadnic szuflady.

Uwaga: Jesli otwory montazowe stelaza lub szafki na uchwytach montazowych sa kwadratowe, moze by¢
konieczne zastosowanie odpowiedniego adaptera do otwordw.

Jesli uzywane sa prowadnice inne niz IBM, musza mie¢ dokument potwierdzajacy bezpieczenstwo ich uzycia z
produktami IBM. Minimalne wymaganie dla prowadnic montazowych maksymalnie wysunigtych do przodu lub do
tytu to wytrzymanie przez minutg obciazenia czterokrotnie wigkszego od sredniego cigzaru produktu.
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* Stelaz lub szafka musza by¢ wyposazone w stopki stabilizacyjne w czg$ci przedniej i tylnej albo w inne rozwiazanie
zapobiegajace przewrdceniu si¢ stelaza po maksymalnym wyciagnigciu szuflady do przodu lub do tytu w celu
przeprowadzenia czynnos$ci serwisowych.

Uwaga: Przyktadowe rozwiazania alternatywne: mozna przykreci¢ stelaz lub szafkg do podtogi, sufitu lub $ciany
albo do przylegtych stelazy lub szafek tworzacych dtugi i cigzki zespot stelazy lub szafek.

* Wokot stelaza lub szafki nalezy zachowa¢ odpowiednia ilo$¢ wolnej przestrzeni serwisowej. Przestrzen serwisowa z
przodu i z tytu stelaza lub szafki musi by¢ odpowiednia do maksymalnego wysunigcia szuflady do przodu i do tytu
(jesli dotyczy). Zazwyczaj niezbedna przestrzen serwisowa wynosi 914,4 mm (36 cali) z przodu i z tylu stelaza.

* Przednie i tylne drzwi (jesli sa) musza si¢ otwieraé¢ na tyle szeroko, aby zapewni¢ nieograniczony dostep do
elementow, ktore mozna serwisowac lub wymieniaé. Jesli w celu przeprowadzenia czynnosci serwisowych
konieczne jest wymontowanie drzwi, petna odpowiedzialno$¢ za wczesniejsze ich wymontowanie ponosi klient.

* Wokot szuflad zamontowanych w stelazu lub szafce musi by¢ odpowiednia ilo§¢ wolnej przestrzeni.

* Wokot pokrywy szuflady musi by¢ odpowiednia ilo§¢ wolnej przestrzeni, umozliwiajaca jej otwieranie i zamykanie
w sposob zgodny ze specyfikacja dla danej szuflady.

* W przypadku drzwi musi by¢ zachowany odstgp wynoszacy minimalnie 51 mm (2 cale) z przodu i 203 mm (8 cali) z
tytu dla uchwytéw montazowych oraz 494 mm (19,4 cala) z przodu i 571 mm (22,5 cala) z tylu dla pokryw szuflad i
kabli.

* Stelaz lub szafka musi zapewnia¢ witasciwa cyrkulacj¢ powietrza migdzy przednia a tylna czescia.

Uwaga: Dla zachowania optymalnej wentylacji, w stelazu lub szafce nie nalezy montowa¢ przednich drzwi. Jesli w
stelazu lub szafce sa przednie drzwi, musza by¢ azurowe, aby zachowa¢ odpowiedni przeptyw powietrza,
zapewniajacy temperaturg w stelazu zgodna z wymaganiami podanymi w specyfikacji serwera. Otwory
wentylacyjne musza zajmowac co najmniej 34% powierzchni drzwi. Tylne drzwi nie powinny tworzy¢
przeciwcisnienia, ktore moze zaktoci¢ dziatanie wentylatora serwera.

Ogodlne wymagania dotyczace bezpieczenstwa dla produktéw IBM zamontowanych
w stelazu lub szafce innej firmy

Ogolne wymagania dotyczace bezpieczenstwa dla produktow IBM zainstalowanych w stelazach innych firm:

* Wszystkie produkty i komponenty, ktore sa podtaczane do jednostki rozdzielczej zasilania (PDU) firmy IBM lub do
zrédta zasilania (za pomoca kabla zasilajacego) albo sa zasilane napigciem wyzszym niz 42 V (prad przemienny) lub
60 V (prad staty), uznanym za niebezpieczne, musza mie¢ certyfikat bezpieczenstwa wydany przez odpowiednia
instytucj¢ w kraju, w ktorym zostata wykonana instalacja.

Komponenty, ktore musza mie¢ certyfikat bezpieczenstwa, to: stelaze i szafki (jesli zawieraja zintegrowane
urzadzenia elektryczne), wentylatory, jednostki rozdzielcze zasilania, zasilacze awaryjne, gniazda i inne produkty
zamontowane w stelazu lub szafce zasilane niebezpiecznym dla zdrowia i Zycia napigciem.

Przykladowe laboratoria testowe wydajace certyfikaty w Stanach Zjednoczonych:

— UL

— ETL

— CSA (ze znakiem CSA NRTL lub CSA US)

Przyktadowe laboratoria testowe wydajace certyfikaty w Kanadzie:

— UL (znak Ulc)

— ETL (znak ETLc)

— CSA

W krajach Unii Europejskiej wymagane sa: znak CE oraz deklaracja zgodnos$ci producenta.

Certyfikowane produkty powinny by¢ oznaczone w odpowiednich miejscach znakami laboratorium testowego lub
instytucji certyfikujacej. Odpowiednia dokumentacja $wiadczaca o wydaniu certyfikatu dla danego urzadzenia musi
by¢ przedstawiona na zadanie firmy IBM. W sktad ww. dokumentacji wchodza: kopia licencji instytucji
certyfikujacej lub odpowiedni certyfikat, certyfikat CB, list poswiadczajacy otrzymanie znaku instytucji
certyfikujacej, kilka pierwszych stron raportu certyfikacji wydanego przez instytucje certyfikujaca, listing w
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publikacji instytucji certyfikujacej albo kopia karty UL. Ponadto w dokumentacji powinny si¢ znajdowaé: nazwa
producenta, typ i model produktu, informacje dotyczace standardu certyfikacji, nazwa lub znak instytucji
certyfikujacej, numer regon instytucji certyfikujacej albo numer jej licencji oraz lista wszystkich warunkow i
zastrzezen. Deklaracja producenta nie jest dowodem nadania certyfikatu przez odpowiednig instytucje certyfikujaca.

Stelaze i szafki musza spetnia¢ wszystkie wymagania dotyczace bezpieczenstwa dla urzadzen elektrycznych i
mechanicznych obowiazujace w kraju, w ktorym sa instalowane. Stelaz lub szafka nie moga stwarza¢ zagrozenia
przez narazenie uzytkownikow na porazenie napigciem ponad 60 V (prad staly) lub 42 V (prad przemienny) o mocy
ponad 240 VA, nie moga mie¢ ostrych krawedzi, spiczastych zakonczen lub powierzchni rozgrzewajacych si¢ do
wysokiej temperatury.

Stelaz musi by¢ wyposazony w dobrze widoczne i jednoznacznie opisane urzadzenie umozliwiajace odtaczenie
wszystkich urzadzen zamontowanych w stelazu, w tym jednostki rozdzielczej zasilania.

Urzadzenie do odtaczania moze si¢ sktada¢ z wtyczki na kablu zasilajacym (jesli kabel zasilajacy jest dtuzszy niz 1,8
m (6 stdp)), gniazda wejsciowego (jesli kabel mozna odtaczac) lub wytacznika zasilania albo awaryjnego
wylacznika zasilania umieszczonego na stelazu, jesli za pomoca urzadzenia do odlaczania zasilanie zostanie w petni
odtaczone od stelaza lub produktu.

Jesli w wyposazeniu stelaza lub szatki znajduja si¢ urzadzenia elektryczne (na przyktad wentylatory lub
oswietlenie), stelaz musi by¢ wyposazony w tatwo dostepne i jednoznacznie opisane urzadzenie odlaczajace.

Stelaz lub szafka, jednostka rozdzielcza zasilania oraz gniazda i produkty zamontowane w stelazu lub szafce musza
by¢ odpowiednio uziemione.

Opor elektryczny migdzy zaciskiem uziemienia jednostki rozdzielczej zasilania lub wtyczka stelaza a dowolna
metalowa lub przewodzaca powierzchnia stelaza i urzadzen w stelazu nie moze przekraczaé¢ 0,1 oma. Metoda
uziemienia musi by¢ zgodna z przepisami obowiazujacymi w danym kraju (na przyktad NEC lub CEC). Ciaglos¢
uziemienia musi zosta¢ sprawdzona przez pracownikow serwisu IBM po zakonczeniu instalacji oraz przed
uruchomieniem urzadzen.

Wartos$¢ napigcia znamionowego jednostki rozdzielczej zasilania i gniazd musi by¢ odpowiednia dla podtaczonych
urzadzen.

Nategzenie i moc znamionowa jednostki rozdzielczej zasilania oraz gniazd wynosi 80% wartosci tych parametrow w
instalacji budynku (zgodnie z wymogami zawartymi w dokumencie National Electrical Code dla Stanéw
Zjednoczonych oraz w dokumencie Canadian Electrical Code dla Kanady). Catkowite obciazenie jednostki
rozdzielczej zasilania musi by¢ mniejsze niz podane dla niej odpowiednie warto$ci znamionowe. Na przyktad
natgzenie znamionowe jednostki rozdzielczej zasilania ze ztaczem 30 A wynosi 24 A (30 A x 80%). Zatem suma
natgzen we wszystkich urzadzeniach podtaczonych do jednostki rozdzielczej zasilania w tym przyktadzie musi by¢
mniejsza niz warto$¢ znamionowa 24 A.

Jesli zainstalowano zasilacz awaryjny, musi on spelnia¢ wszystkie wymagania dotyczace bezpieczenstwa dla
jednostki rozdzielczej zasilania (oraz posiada¢ odpowiedni certyfikat).

Stelaz lub szafka, jednostka rozdzielcza zasilania, zasilacz awaryjny, gniazda oraz wszystkie produkty zainstalowane
w stelazu musza by¢ zamontowane zgodnie z instrukcjami producenta oraz zgodnie z obowiazujacymi przepisami.

Stelaz lub szafka, jednostka rozdzielcza zasilania, zasilacz awaryjny, gniazda oraz wszystkie produkty zainstalowane
w stelazu lub szafce musza by¢ uzywane zgodnie z zaleceniami producenta (zgodnie z dokumentacja dostarczona z
tymi produktami).

W siedzibie przedsigbiorstwa pracownicy powinni mie¢ tatwy dostep do dokumentacji zawierajacej instrukcje
montowania i uzytkowania stelaza lub szafki, jednostki rozdzielczej zasilania, zasilacza awaryjnego i produktow
zamontowanych w stelazu lub szafce. Latwo dostepne musza by¢ réwniez informacje dotyczace bezpieczenstwa.

Jesli w stelazu lub szafce znajduje sig¢ wigcej niz jedno zrodlo zasilania, to musza by¢ dobrze widoczne etykiety
informujace o wystgpowaniu wielu zrodet zasilania (etykiety musza by¢ sporzadzone w jezykach uzywanych w
danym kraju).

Jesli na stelazu, szafce lub zamontowanych w nich produktach znajduja si¢ naklejone przez producenta etykiety z
informacjami dotyczacymi bezpieczenstwa lub wagi, nie wolno ich usuwac; informacje te nalezy przetlumaczy¢ na
jezyki uzywane w danym kraju.

Jesli w wyposazeniu stelaza lub szafki sa drzwi, stelaz traktowany jest jako obudowa przeciwpozarowa i musi
spetnia¢ wymagania dotyczace palnosci (klasa V-0 lub wyzsza). Obudowy z blach metalowych o grubosci co
najmniej 1 mm (0,04 cala) spehniaja te wymagania.
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Elementy dekoracyjne musza spelnia¢ wymagania dotyczace palnosci (klasa V-1 lub wyzsza). Elementy szklane
musza by¢ wykonane ze szkta bezpiecznego. W przypadku zastosowania w stelazu lub szafce elementow
drewnianych nalezy pokry¢ je odpowiednim srodkiem ogniotrwalym.

» Konfiguracja stelaza lub szafki musi by¢ zgodna ze wszystkimi wymaganiami firmy IBM, aby $rodowisko mogto
otrzymac certyfikat "bezpieczne" (aby otrzymaé pomoc w okreslaniu poziomu bezpieczenstwa srodowiska,
skontaktuj si¢ z przedstawicielem IBM ds. planowania).

Wszystkie procedury konserwacyjne i narzedzia serwisowe musza by¢ standardowe.

W przypadku montowania produktéw na wysokosci od 1,5 do 3,7 m (od 5 do 12 stép) nad podtoga nalezy
udostgpni¢ odpowiednia nieprzewodzaca drabing (lub drabiny) opatrzona certyfikatami bezpieczenstwa. Jesli do
wykonania czynnos$ci serwisowych jest wymagana drabina lub kilka drabin, klient musi dostarczy¢ odpowiednia
drabing nieprzewodzaca opatrzona certyfikatami bezpieczenstwa (chyba ze po konsultacji z lokalnym biurem firmy
IBM ustalono inaczej). Niektdre produkty moga mie¢ ograniczenia dotyczace instalacji w stelazu. Wigcej informacji
na temat ograniczen zawieraja specyfikacje konkretnego serwera lub produktu. Produkty zainstalowane na
wysokosci ponad 2,9 m (9 stdp) nad podtoga moga by¢ obstugiwane przez pracownikow serwisu IBM dopiero po
zawarciu specjalnej umowy.

Cigzar serwisowanych przez pracownikdw IBM produktow, ktore nie sa przeznaczone do montowania w stelazu, nie
moze przekracza¢ 11,4 kg (25 funtéw). W razie watpliwo$ci nalezy si¢ skontaktowac z przedstawicielem ds.
planowania.

Standardowe szkolenie musi by¢ wystarczajace do bezpiecznego wykonania wszystkich czynnosci serwisowych
dotyczacych produktéw zainstalowanych w stelazach. W razie watpliwosci nalezy si¢ skontaktowac z
przedstawicielem ds. planowania.

Odsylacze pokrewne:

[‘Specyfikacje stelazy” na stronie 18|

Specyfikacja stelaza przemystowego zawiera szczegdtowe informacje na temat danego stelaza, w tym jego wymiary,
parametry elektryczne oraz wymagania dotyczace zasilania, temperatury, warunkow pracy i wolnej przestrzeni
serwisowe;j.

Planowanie zasilania

Planowanie zasilania systemu wymaga znajomosci wymagan serwera i zgodnego sprzetu w zakresie zasilania, a takze
wymagan serwera dotyczacych zasilaczy awaryjnych. Na podstawie tych informacji mozna opracowa¢ kompletny plan
zasilania.

Przed rozpoczeciem zadan zwiazanych z planowaniem nalezy wykonac nastgpujace czynnosci z listy kontrolne;j:
* Uzyskaj informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania serwera.

* Uzyskaj informacje na temat wymagan dotyczacych zgodnosci sprzgtowej w planowanym systemie.

» Uzyskaj informacje na temat wymaganych zasilaczy awaryjnych (UPS).

Ogodlne informacje dotyczace zasilania

Wypehnij nastepujaca listg kontrolna:

* Zasiegnij opinii wykwalifikowanego specjalisty ds. elektryki na temat szczegotow zasilania systemu.
* Wybierz dostawce zasilaczy UPS.

* Wypelnij formularz(e) informacji o serwerze.

Okreslenie wymagan dotyczacych zasilania

Ponizej znajduja si¢ wytyczne, ktore pozwalaja zapewni¢ odpowiednie zasilanie niezbedne do dziatania serwera.

W przypadku serwera moga obowiazywac inne wymagania dotyczace zasilania niz w przypadku komputeréw PC (na
przyktad inne standardy zasilania, inne typy wtyczek). IBM dostarcza odpowiednie kable zasilajace zaopatrzone w
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odpowiednie wtyczki, ktorych standard zgodny jest z powszechnie stosowanymi gniazdami zasilajacym uzywanymi w
krajach lub regionach, dla ktorych przeznaczono serwer. Za zapewnienie prawidtowych gniazd zasilajacych odpowiada
klient.

* Uwzglednij w planach parametry elektryczne urzadzen. Informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania danego
modelu zawiera sekcja poswigcona parametrom elektrycznym w specyfikacji okreslonego serwera. Aby uzyskaé
informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania jednostek rozszerzen lub urzadzen peryferyjnych, nalezy
wybra¢ odpowiednie urzadzenie z listy specyfikacji kompatybilnego sprzgtu. W przypadku urzadzen nie
wyszczegodlnionych na liscie przejrzyj dokumentacjg urzadzenia (posiadane podreczniki dotyczace urzadzenia) w
celu uzyskania jego wymagan technicznych.

* Okresl typ wtyczek oraz gniazd wedtug modelu serwera, zgodnych ze standardem uzywanych gniazd zasilajacych.

Wskazowka: Przekaz elektrykowi kopie wydruku z danymi dotyczacymi przewidzianych dla serwera wtyczek oraz
gniazd. W ponizszej tabeli znajduja si¢ informacje dotyczace montazu gniazd zasilajacych.

* Informacje dotyczace zasilania nalezy umiesci¢ w formularzu 3A do serwera. Nalezy podac:
— Typ wtyczki
— Wejsciowe napigcie zasilania
— Dlugos¢ kabla zasilajacego (opcjonalnie)

* Uwzglednij przy planowaniu systemu mozliwo$¢ wystapienia przerw w zasilaniu. Aby zabezpieczy¢ system na
wypadek wystapienia przerw w zasilaniu lub ewentualnych wahan napigcia zasilania, nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢

zakupu zasilaczy UPS. Jesli w przedsigbiorstwie dostgpne sa zasilacze UPS, nalezy skontaktowac sig z ich dostawca,
aby omowi¢ szczegoly zwiazane z ich ewentualnym uzyciem w planowanym systemie.

* Zaplanuj uzycie awaryjnych wylacznikow zasilania. Dla zapewnienia bezpieczenstwa systemu nalezy zastosowac
jedna z metod roztaczania zasilania doprowadzonego do wszystkich urzadzen znajdujacych si¢ w poblizu serwera.
Dlatego tez awaryjne wylaczniki zasilania nalezy umiesci¢ w dogodnym miejscu, najlepiej w poblizu konsoli
operatora oraz wyj$¢ z pomieszczenia.

* Zaplanuj uziemienie systemu. Uziemienie systemu zapewnia jego bezpieczenstwo oraz niezawodna pracg. Montaz
okablowania elektrycznego, gniazd zasilajacych oraz tablicy rozdzielczej musi odbywac¢ si¢ zgodnie z wszelkimi
ustaleniami zawartymi w lokalnych i krajowych przepisach elektrycznych. Powyzsze przepisy maja pierwszenstwo
przed wszelkimi innymi zaleceniami dot. elektryki.

» Skontaktuj si¢ ze specjalista ds. elektryki. Skontaktuj si¢ z wykwalifikowanym specjalista ds. elektryki w celu
omowienia wymagan dotyczacych zasilania planowanego serwera oraz montazu wymaganych gniazd zasilajacych.
Przekaz mu kopig wydruku z informacjami dotyczacymi zasilania. Przedstaw mu réwniez schemat z opisem
okablowania systemu zasilania.

Formularz 3A z informacjami o serwerze
Ten formularz stuzy do rejestrowania typu i liczby kabli zasilajacych potrzebnych do danego serwera.

Typ wtyczki/napigcie
Szafa Typ urzadzenia Kod opcji opisu urzadzenia | wejsciowe zasilania
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Szafa

Typ urzadzenia

Kod opcji opisu urzadzenia

Typ wtyczki/napigcie
wejsciowe zasilania

Programy licencjonowane

Tabela 121. Lista programdw licencjonowanych

Formularz 3B z informacjami o stacji roboczej

Ten formularz stuzy do rejestrowania typu i liczby kabli potrzebnych do danego serwera.

Numer PN

Opis
Typ urzadzenia | urzadzenia

Typ

wtyczki/

napiecie
Polozenie wejsciowe Kontakt
urzadzenia Dlugos¢ kabla | zasilania telefoniczny
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Numer PN

Typ urzadzenia

Opis
urzadzenia

Polozenie
urzadzenia

Dlugos¢ kabla

Typ
wtyczki/
napiecie
wejsciowe
zasilania

Kontakt
telefoniczny

Programy licencjonowane

Tabela 122. Lista programdw licencjonowanych

Wtyczki i gniazda

Kliknij odsytacz z nazwa kraju lub regionu, aby wyswietli¢ listg wtyczek i gniazd dostgpnych w danym kraju lub

regionie. Jesli korzystasz z jednostki PDU, wybierz odsytacz Podtaczanie serwera do jednostki PDU.

Obstugiwane kable zasilajace
Informacje o kablach zasilajacych obstugiwanych w danym systemie.

Informacje zawarte w ponizszych tabelach pozwalaja okresli¢ odpowiedni kabel zasilajacy przeznaczony do uzycia z

systemem w danym kraju.

[Tabela 123 na stronie 96|zawiera liste kabli zasilajacych, przeznaczonych do podtaczania serwera do sieci zasilajace;.

Kable zasilajace nie sa uzywane z jednostkami PDU dostarczonymi przez IBM.

[Tabela 124 na stronie 100|zawiera liste kabli zasilajacych, przeznaczonych do podtaczania serwerow IBM do jednostek

PDU.
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Tabela 123. Obstugiwane kable zasilajace dla serweréw POWERS'

200-240 V, 10 A,
2,7 m (9 stop)

2/

Kody opcji (FC) Opis Napiecie, Wtyczka Pasujace gniazdo | Numer czesci IBM
natezenie pradu i | dostarczona przez | nascienne zenskie
dlugos¢ IBM (na $cianie)
6460 Wtyczka typu 4 Prad przemienny Wtyczka typu 4 Gniazdo typu 4 39M5513
NEMA 5-15 120-127 V, 12 A,
4,3 m (14 stop) g
6469 Wtyczka typu 5 Prad przemienny Wtyczka typu 5 Gniazdo typu 5 39M5096
NEMA 6-15 200-240V, 12 A
(15Az
obnizonymi
parametrami), 4,3
m (14 stop)
6470 Wtyczka typu 4 Prad przemienny Wtyczka typu 4 Gniazdo typu 4 39M5080
NEMA 5-15 100-127 V, 12 A,
1,8 m (6 stop) Q
6471 Typ 70 INMETRO | Prad przemienny Wtyczka typu 70 | Gniazdo typu 70 39M5233
NBR 6147 100-127 V, 15 A,
2,7 m (9 stop)
E
6472 Typ 18 CEE (7) Prad przemienny Wtyczka typu 18 | Gniazdo typu 18 39M5123
VII 200-240V, 10 A,
2,7 m (9 stép) .
6473 Typ 19 DK2-5a/S | Prad przemienny Wtyczka typu 19 | Gniazdo typu 19 39M5130
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Tabela 123. Obstugiwane kable zasilajace dla serweréw POWERS' (kontynuacja)

Kody opcji (FC) Opis Napiecie, Wtyczka Pasujace gniazdo | Numer czesci IBM
natezenie pradu i | dostarczona przez | nascienne zenskie
dlugos¢ IBM (na $cianie)
6474 Typ 23 BS1363/A | Prad przemienny Wtyczka typu 23 Gniazdo typu 23 39M5151
200-240V, 10 A,
o .
6475 Typ 79 SI 32 lub Prad przemienny Wtyczka typu 32 | Gniazdo typu 32 39M5172
typ 32 200-240 'V, 10 A,
2,7m (9 stép) .
6476 Typ 24 Prad przemienny Wtyczka typu 24 | Gniazdo typu 24 39MS5158
1011-S24507 200-240 V, 10 A,
2,7 m (9 stop) @
6477 Typ 23 BS1363/A | Prad przemienny Wtyczka typu 22 | Gniazdo typu 22 39M5144
lub typ 22 SANS | 200-240 V, 10 A,
1661/SABS 164 | 2,7 m (9 stop) @
6478 Typ 25 CEI 23-16 | Prad przemienny Wtyczka typu 25 Gniazdo typu 25 39MS5165
200-240 V, 10 A,
o &ﬁ (000
6479 Typ 6 AS/NZS Prad przemienny Wtyczka typu 6 Gniazdo typu 6 39M5103
3112:2000 200-240 'V, 10 A,
2,7 m (9 stop) .
6488 Typ 2 IRAM 2073 | Prad przemienny Wtyczka typu 2 Gniazdo typu 2 39M5068
200-240V, 10 A,
2,7 m (9 stép)

Planowanie siedziby i sprzgtu 97



Tabela 123. Obstugiwane kable zasilajace dla serweréw POWERS' (kontynuacja)

2,7 m (9 stop)

—{E

.

Kody opcji (FC) Opis Napiecie, Wtyczka Pasujace gniazdo | Numer czesci IBM
natezenie pradu i | dostarczona przez | nascienne zenskie
dlugos¢ IBM (na $cianie)
6493 Typ 62 GB 2099.1, | Prad przemienny Wtyczka typu 62 | Gniazdo typu 62 39M5206
1002 200-240 V, 10 A,
2,7 m (9 stép)
6494 Typ 69 IS 6538 Prad przemienny Wtyczka typu 69 | Gniazdo typu 69 39M5226
200-240V, 16 A,
2,7 m (9 stop) @
6495 Typ 73 Prad przemienny Wtyczka typu 73 Gniazdo typu 73 39M5240
200-240 V, 10 A,
2rmou | S22
UNIAC
CERTIFICADORA
Typ 73
bez blokady
6496 Typ 66 KSC 8305, | Prad przemienny Wtyczka typu 66 | Gniazdo typu 66 39M5219
K60884-1 200-240V, 15 A, 7
2,7 m (9 stop)
0
6497 Typ NEMA Prad przemienny Wtyczka typu 10 | Gniazdo typu 10 41V1961
L6-15P 200-240 V, 15 A,
1,8 m (6 stop) .
6498 Typ 34 Prad przemienny Wtyczka typu 34 | Gniazdo typu 34 73F4931
200-240 V, 12 A,
1,8 m (6 stop),
wodoszczelny
6651 Typ 75 CNS Prad przemienny Wtyczka typu 75 Gniazdo typu 75 39M5463
10917-3 100-127 V, 15 A,
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Tabela 123. Obstugiwane kable zasilajace dla serweréw POWERS' (kontynuacja)

Kody opcji (FC) Opis Napiecie, Wtyczka Pasujace gniazdo | Numer czesci IBM
natezenie pradu i | dostarczona przez | nascienne zenskie
dlugos¢ IBM (na $cianie)
6659 Typ 76 CNS Prad przemienny Wtyczka typu 76 | Gniazdo typu 76 39M5254
10917-3 200-240V, 15 A,
2,7 m (9 stép) Q
@ O /|
6660 Typ 59 JIS C8303 | Prad przemienny Wtyczka typu 59 | Gniazdo typu 59 39M5200
C8306 100-127 V, 15 A,
2,7 m (9 stop) l —
—
6665 Typ 61 Prad przemienny Wtyczka typu 61 Gniazdo typu 61 39M5392
200-240 V, 10 A, 3
o o .
6669 Typ 57 JIS C8303 | Prad przemienny Wtyczka typu 57 | Gniazdo typu 57 39M5187
C8306 250 V,15A,43m R
(14 stép) @ 2
3
<
g
6672 Typ 26 Prad przemienny Wtyczka typu 26 | Gniazdo typu 26 39MS5375
200-240 'V, 10 A,
1,5 m (5 stop) I:I I:I
IPHAD941-0 IPHAD989-0
6680 Typ 6 AS/NZS Prad przemienny Wtyczka typu 6 Gniazdo typu 6 39M5102
3112:2000 250V, 10 A, 2,7m
(9 stop) .
EPAD? Typ Rong Feng 192-400 V DC, 10 | Wtyczka HVDC Gniazdo HVDC 0ORR617
RF-203P A, 2,5 m (8 StOp) WtyCZka GniaZdO
HVDC HVDC

@

A}

Planowanie siedziby i sprzgtu 99



Tabela 123. Obstugiwane kable zasilajace dla serweréw POWERS' (kontynuacja)

zasilania).

4. Rozmiar przewodu wynosi 10 AWG (American Wire Gauge).
5. Kod opcji EB3H taczy si¢ z kodem opcji EPBS.

Kody opcji (FC) Opis Napiecie, Wtyczka Pasujace gniazdo | Numer czesci IBM

natezenie pradu i | dostarczona przez | nascienne zenskie

dlugos¢ IBM (na $cianie)
EB3H Kabel zasilajacy -48 VDC, 25 A,3 |Ztacze Multi-Beam | Standardowa 00RR437

pradem statym>* | m (10 stop) XLX, 3 wejscia koncéwka
e | dwuotworowa’
= 7*:— -
A | -0 o
ER

Uwagi:

1. Numery czgsci wymienione w tej tabeli spetniaja wymagania Dyrektywy Unii Europejskiej nr 2002/95/WE w sprawie
ograniczenia stosowania niektorych niebezpiecznych substancji w sprzgcie elektrycznym i elektronicznym.

2. Kod opcji EPAC umozliwia dziatowi produkcji IBM wybranie dugosci kabla— 1 m (3,3 stopy), 1,5 m (4,9 stopy) lub 2,5 m (8
stop) — podczas integracji stelaza.

3. Kod opcji EB3H obejmuje zasilacz o mocy 750 W i wyltacznik automatyczny dla kodu opcji EPB8 (tablica rozdzielcza

Tabela 124. Obstugiwane kable zasilajgce do taczenia serwerdéw z jednostkami PDU dla serweréw POWERS8

Napigcie, natezenie

Kabel zasilajacy

Kabel zasilajacy

Kody opcji (FC) Opis pradu i dlugos¢ (lewy koniec) (prawy koniec) Numer czesci IBM
4558 IEC 320 C19/C20 | Prad przemienny Wtyczka typu 56 Wtyczka typu 61 39M5389
200-240 V, 16 A, [EC 320 C20 IEC 320 C19
2,5 m (8 stoép)
— —/
— = I R —
6458 Typ 26 IEC320 Prad przemienny Ztacze typu 26 IEC | Wtyczka typu 26 39M5378
C13/C14 200-240 V, 10 A, 320 C13 IEC 320 C14
4,3 m (14 stop)
IPHAD941-0 IPHAD989-0
6665 IEC 320 C13/C20 | 200-240 V AC, 10 | Zlacze typu 26 IEC | Wtyczka typu 56 39M5392
A, 4,3 m (9 stop) 320 C13 IEC 320 C20
I:I —/
I:I I:I I R —
IPHAD941-0
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Tabela 125. Obstugiwane kable zasilajace wedtug krajow

Kod opcji

Obslugiwane kraje

6460

Antigua i Barbuda, Antyle Holenderskie, Arabia Saudyjska, Aruba, Bahamy, Barbados, Belize, Bermudy,
Boliwia, Dominikana, Ekwador, Filipiny, Guam, Gwatemala, Haiti, Honduras, Jamajka, Kajmany, Kanada,
Kolumbia, Kostaryka, Kuba, Meksyk, Mikronezja (Stany Sfederowane), Montserrat, Nikaragua, Palau,
Panama, Peru, Portoryko, Salwador, Samoa Amerykanskie, San Marino, Stany Zjednoczone, Tajlandia,
Turks i Caicos, Wenezuela, Wspolnota Marianow Polnocnych, Wyspy Marshalla

6470

Antigua i Barbuda, Antyle Holenderskie, Arabia Saudyjska, Aruba, Bahamy, Barbados, Belize, Bermudy,
Boliwia, Dominikana, Ekwador, Filipiny, Guam, Gwatemala, Haiti, Honduras, Jamajka, Kajmany, Kanada,
Kolumbia, Kostaryka, Kuba, Meksyk, Mikronezja (Stany Sfederowane), Montserrat, Nikaragua, Palau,
Panama, Peru, Portoryko, Salwador, Samoa Amerykanskie, San Marino, Stany Zjednoczone, Tajlandia,
Turks i Caicos, Wenezuela, Wspdlnota Marianéw Pdétnocnych, Wyspy Marshalla

6471

Brazylia

6472

Afganistan, Albania, Algieria, Andora, Angola, Antarktyda, Arabia Saudyjska, Armenia, Austria,
Azerbejdzan, Belgia, Benin, Bhutan, Biatoru$, Bo$nia i Hercegowina, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi,
Chorwacja (Republika), Czad, Czechy, Dzibuti, Egipt, Erytrea, Estonia, Etiopia, Federacja Rosyjska,
Finlandia, Francja, Gabon, Gibraltar, Grecja, Grenlandia, Gruzja, Gujana Francuska, Gwadelupa, Gwinea,
Gwinea Rownikowa, Gwinea-Bissau, Hiszpania, Holandia, Indonezja, Iran (Republika Islamska), Islandia,
Kambodza, Kamerun, Kazachstan, Kirgizja, Komory, Kongo (Republika Demokratyczna), Kongo
(Republika), Laos (Demokratyczna Republika Ludowa), Liban, Litwa, Luksemburg, L.otwa, Macedonia
(Byta Republika Jugostawii), Madagaskar, Majotta, Mali, Maroko, Martynika, Mauretania, Mauritius,
Motdawia (Republika), Monako, Mongolia, Mozambik, Niemcy, Niger, Norwegia, Nowa Kaledonia,
Polinezja Francuska, Polska, Portugalia, Republika Srodkowej Afryki, Reunion, Rumunia, Rwanda, Sahara
Zachodnia, Saint Pierre i Miquelon, Samoa Amerykanskie, Senegal, Serbia i Czarnogora, Stowacja,
Stowenia (Republika), Somalia, Stolica Apostolska (Panstwo Watykanskie), Surinam, Svalbard i Wyspy Jan
Mayen, Syryjska Republika Arabska, Szwecja, Tadzykistan, Timor Wschodni, Togo, Tunezja, Turcja,
Turkmenistan, Tuvalu, Ukraina, Uzbekistan, Vanuatu, Wallis i Futuna, Wegry, Wietnam, Wybrzeze Kosci
Stoniowej, Wyspa Bozego Narodzenia, Wyspa Norfolk, Wyspy Kokosowe (Keelinga), Wyspy Owcze,
Wyspy Salomona, Wyspy Swictego Tomasza i Ksiazeca, Wyspy Zielonego Przyladka

6473

Dania, Falklandy (Malwiny), Wyspy Owcze

6474

Bahrajn, Bangladesz, Bhutan, Birma, Botswana, Cypr, Dominika, Falklandy (Malwiny), Gambia, Ghana,
Gibraltar, Grenada, Gujana, Hongkong (Specjalny Region Administracyjny Chin), Irak, Irlandia, Jemen,
Jordania, Katar, Kenia, Kuwejt, Lesotho, Liberia, Makau (Specjalny Region Administracyjny Chin),
Malawi, Malediwy, Malezja, Malta, Namibia, Nepal, Nigeria, Oman, Pakistan, Pafistwo Brunei Kraj
Pokoju, Pitcairn, Republika Poludniowej Afryki, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent i
Grenadyny, Samoa, Seszele, Sierra Leone, Singapur, Suazi, Sudan, Tanzania (Zjednoczona Republika),
Terytorium Brytyjskie Oceanu Indyjskiego, Timor-Leste, Trinidad i Tobago, Uganda, Wielka Brytania,
Wyspa Swietej Heleny, Zambia, Zimbabwe, Zjednoczone Emiraty Arabskie

6475

Izrael

6476

Liechtenstein, Szwajcaria

6477

Bahrajn, Bangladesz, Bhutan, Birma, Botswana, Cypr, Dominika, Falklandy (Malwiny), Gambia, Ghana,
Gibraltar, Grenada, Gujana, Hongkong (Specjalny Region Administracyjny Chin), Irak, Irlandia, Jemen,
Jordania, Katar, Kenia, Kuwejt, Lesotho, Liberia, Makau (Specjalny Region Administracyjny Chin),
Malawi, Malediwy, Malezja, Malta, Namibia, Nepal, Nigeria, Oman, Pakistan, Panstwo Brunei Kraj
Pokoju, Pitcairn, Republika Poludniowej Afryki, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, Saint Vincent i
Grenadyny, Samoa, Seszele, Sierra Leone, Singapur, Suazi, Sudan, Tanzania (Zjednoczona Republika),
Terytorium Brytyjskie Oceanu Indyjskiego, Timor-Leste, Trinidad i Tobago, Uganda, Wielka Brytania,
Wyspa Swigtej Heleny, Zambia, Zimbabwe, Zjednoczone Emiraty Arabskie

6478

Chile, Libijska Arabska Jamabhiria, Stolica Apostolska (Panstwo Watykanskie), Witochy

6479

Australia, Nowa Zelandia

6488

Argentyna, Paragwaj, Urugwaj
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Tabela 125. Obstugiwane kable zasilajace wedtug krajow (kontynuacja)

Kod opcji

Obslugiwane kraje

6489

Afganistan, Albania, Algieria, Andora, Angola, Antarktyda, Antigua i Barbuda, Argentyna, Armenia,
Azerbejdzan Bahrajn, Bangladesz, Biatorus, Belgia, Belize, Benin, Bhutan, Boliwia, Bo$nia i Hercegowina,
Botswana, Wyspa Bouveta, Brazylia, Terytorium Brytyjskie Oceanu Indyjskiego, Panstwo Brunei Kraj
Pokoju, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Kambodza, Kamerun, Wyspy Zielonego Przyladka, Republika
Srodkowej Afryki, Czad, Chile, Chiny, Wyspa Bozego Narodzenia, Wyspy Kokosowe (Keelinga), Komory,
Kongo, Kongo (Republika Demokratyczna), Wyspy Cooka, Wybrzeze Kosci Stoniowej, Chorwacja
(Republika), Kuba, Cypr, Dzibuti, Dominika, Egipt, Gwinea Rdwnikowa, Erytrea, Etiopia, Falklandy
(Malwiny), Wyspy Owcze, Fidzi, Francja, Gujana Francuska, Francuskie Terytoria Potudniowe, Gabon,
Gambia, Gruzja, Niemcy, Ghana, Gibraltar, Grecja, Grenlandia, Grenada, Gwadelupa, Gwinea, Gwinea
Bissau, Gujana, Wyspy Heard i McDonald, Stolica Apostolska (Panstwo Watykanskie), Hongkong, Wegry,
Islandia, Indie, Indonezja, Iran (Republika Islamska), Irak, Irlandia, Wtochy, Jordania, Kazachstan, Kenia,
Kiribati, Kuwejt, Kirgistan, Laos (Demokratyczna Republika Ludowa), Liban, Lesotho, Libijska Arabska
Jamahiria, Luksemburg, Makao, Macedonia (byta republika Jugostawii), Madagaskar, Malawi, Malezja,
Malediwy, Mali, Malta, Mauretania, Mauritius, Majotta, Motdawia (Republika), Monako, Mongolia,
Montserrat, Maroko, Mozambik, Birma, Namibia, Nauru, Nepal, Holandia, Antyle Holenderskie, Nowa
Kaledonia, Niger, Nigeria, Niue, Wyspa Norfolk, Wspolnota Marianéw Poocnych, Norwegia, Oman,
Pakistan, Terytoria Palestyniskie, Papua Nowa Gwinea, Paragwaj, Pitcairn, Polska, Portugalia, Katar,
Reunion, Rumunia, Rwanda, Wyspa Swiqtej Heleny, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, St. Pierre i Miquelon,
Saint Vincent i Grenadyny, Samoa, Arabia Saudyjska, Senegal, Serbia i Czarnogora, Seszele, Sierra Leone,
Singapur, Stowacja, Stowenia (Republika), Wyspy Salomona, Somalia, Afryka Poludniowa, Wyspy
Georgia Poludniowa i Sandwich Potudniowy, Hiszpania, Sri Lanka, Sudan, Surinam, Svalbard i Wyspy Jan
Mayen, Suazi, Syryjska Republika Arabska, Tadzykistan, Tanzania (Zjednoczona Republika), Tajlandia,
Timor-Leste, Togo, Tokelau, Tonga, Tunezja, Turcja, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraina,
Zjednoczone Emiraty Arabskie, Wielka Brytania, Urugwaj, Uzbekistan, Vanuatu, Wietnam, Wyspy
Dziewicze (brytyjskie), Wallis i Futuna, Sahara Zachodnia, Jemen, Zambia, Zimbabwe

6491

Afganistan, Albania, Algieria, Andora, Angola, Antarktyda, Antigua i Barbuda, Argentyna, Armenia,
Azerbejdzan Bahrajn, Bangladesz, Biatorus, Belgia, Belize, Benin, Bhutan, Boliwia, Bo$nia i Hercegowina,
Botswana, Wyspa Bouveta, Brazylia, Terytorium Brytyjskie Oceanu Indyjskiego, Pafistwo Brunei Kraj
Pokoju, Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Kambodza, Kamerun, Wyspy Zielonego Przyladka, Republika
Srodkowej Afryki, Czad, Chile, Chiny, Wyspa Bozego Narodzenia, Wyspy Kokosowe (Keelinga), Komory,
Kongo, Kongo (Republika Demokratyczna), Wyspy Cooka, Wybrzeze Kosci Stoniowej, Chorwacja
(Republika), Kuba, Cypr, Dzibuti, Dominika, Egipt, Gwinea Rdwnikowa, Erytrea, Etiopia, Falklandy
(Malwiny), Wyspy Owcze, Fidzi, Francja, Gujana Francuska, Francuskie Terytoria Potudniowe, Gabon,
Gambia, Gruzja, Niemcy, Ghana, Gibraltar, Grecja, Grenlandia, Grenada, Gwadelupa, Gwinea, Gwinea
Bissau, Gujana, Wyspy Heard i McDonald, Stolica Apostolska (Panstwo Watykanskie), Hongkong, Wegry,
Islandia, Indie, Indonezja, Iran (Republika Islamska), Irak, Irlandia, Wtochy, Jordania, Kazachstan, Kenia,
Kiribati, Kuwejt, Kirgistan, Laos (Demokratyczna Republika Ludowa), Liban, Lesotho, Libijska Arabska
Jamahiria, Luksemburg, Makao, Macedonia (byta republika Jugostawii), Madagaskar, Malawi, Malezja,
Malediwy, Mali, Malta, Mauretania, Mauritius, Majotta, Motdawia (Republika), Monako, Mongolia,
Montserrat, Maroko, Mozambik, Birma, Namibia, Nauru, Nepal, Holandia, Antyle Holenderskie, Nowa
Kaledonia, Niger, Nigeria, Niue, Wyspa Norfolk, Wspdlnota Marianéw Pétnocnych, Norwegia, Oman,
Pakistan, Terytoria Palestynskie, Papua Nowa Gwinea, Paragwaj, Pitcairn, Polska, Portugalia, Katar,
Reunion, Rumunia, Rwanda, Wyspa Swiqtej Heleny, Saint Kitts i Nevis, Saint Lucia, St. Pierre i Miquelon,
Saint Vincent i Grenadyny, Samoa, Arabia Saudyjska, Senegal, Serbia i Czarnogora, Seszele, Sierra Leone,
Singapur, Stowacja, Stowenia (Republika), Wyspy Salomona, Somalia, Afryka Potudniowa, Wyspy
Georgia Potudniowa i Sandwich Potudniowy, Hiszpania, Sri Lanka, Sudan, Surinam, Svalbard i Wyspy Jan
Mayen, Suazi, Syryjska Republika Arabska, Tadzykistan, Tanzania (Zjednoczona Republika), Tajlandia,
Timor-Leste, Togo, Tokelau, Tonga, Tunezja, Turcja, Turkmenistan, Tuvalu, Uganda, Ukraina,
Zjednoczone Emiraty Arabskie, Wielka Brytania, Urugwaj, Uzbekistan, Vanuatu, Wietnam, Wyspy
Dziewicze (brytyjskie), Wallis i Futuna, Sahara Zachodnia, Jemen, Zambia, Zimbabwe
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Tabela 125. Obstugiwane kable zasilajace wedlug krajow (kontynuacja)

Kod opcji Obslugiwane kraje

6492 Algieria, Anguilla, Antigua i Barbuda, Antyle Holenderskie, Arabia Saudyjska, Aruba, Bahamy, Barbados,
Belize, Bermudy, Biatorus, Boliwia, Brazylia, Dalekie Wyspy Mniejsze Standéw Zjednoczonych,
Dominikana, Ekwador, Filipiny, Guam, Gwatemala, Haiti, Honduras, Jamajka, Japonia, Kajmany, Kanada,
Kazachstan, Kolumbia, Kongo, Kongo (Republika Demokratyczna), Kostaryka, Kuba, Liberia, Mali,
Martynika, Meksyk, Mikronezja (Stany Sfederowane), Motdawia (Republika), Nikaragua, Palau, Panama,
Peru, Polinezja Francuska, Portoryko, Salwador, Samoa Amerykanskie, San Marino, Senegal, Somalia,
Stany Zjednoczone, Tajwan, Trinidad i Tobago, Turks i Caicos, Wenezuela, Wietnam, Wspdlnota Marianow
Pémocnych, Wyspy Dziewicze (Stanow Zjednoczonych), Wyspy Marshalla, Wyspy Swietego Tomasza i
Ksiazeca

6493 Chiny

6494 Indie

6495 Brazylia

6496 Korea

6497 Stany Zjednoczone, Meksyk

6498 Japonia

6651 Tajwan

6653 Dostepne w roznych krajach

6654 Algieria, Anguilla, Antigua i Barbuda, Antyle Holenderskie, Arabia Saudyjska, Aruba, Bahamy, Barbados,
Belize, Bermudy, Biatorus, Boliwia, Brazylia, Dalekie Wyspy Mniejsze Standw Zjednoczonych,
Dominikana, Ekwador, Filipiny, Guam, Gwatemala, Haiti, Honduras, Jamajka, Japonia, Kajmany, Kanada,
Kazachstan, Kolumbia, Kongo, Kongo (Republika Demokratyczna), Kostaryka, Kuba, Liberia, Mali,
Martynika, Meksyk, Mikronezja (Stany Sfederowane), Motdawia (Republika), Nikaragua, Palau, Panama,
Peru, Polinezja Francuska, Portoryko, Salwador, Samoa Amerykanskie, San Marino, Senegal, Somalia,
Stany Zjednoczone, Tajwan, Trinidad i Tobago, Turks i Caicos, Wenezuela, Wietnam, Wspdlnota Marianow
Poétnocnych, Wyspy Dziewicze (Standéw Zjednoczonych), Wyspy Marshalla, Wyspy Swigtego Tomasza i
Ksiazeca

6655 Stany Zjednoczone, Kanada

6656 Dostgpne w roznych krajach

6657 Australia, Nowa Zelandia

6658 Korea

6659 Tajwan

6660 Japonia

6662 Tajwan
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Tabela 125. Obstugiwane kable zasilajace wedtug krajow (kontynuacja)

Kod opcji Obslugiwane kraje

6665 Afganistan, Albania, Algieria, Samoa Amerykanskie, Andora, Angola, Anguilla, Antarktyda, Antigua i
Barbuda, Argentyna, Armenia, Aruba, Australia, Austria, Azerbejdzan, Bahamy, Bahrajn, Bangladesz,
Barbados, Biatorus, Belgia, Belize, Benin, Bermudy, Bhutan, Boliwia, Bosnia i Hercegowina, Bulgaria,
Wyspa Bouveta, Brazylia, Terytorium Brytyjskie Oceanu Indyjskiego, Panstwo Brunei Kraj Pokoju,
Bulgaria, Burkina Faso, Burundi, Kambodza, Kamerun, Kanada, Wyspy Zielonego Przyladka, Kajmany,
Republika Srodkowej Afryki, Czad, Chile, Chiny, Wyspa Bozego Narodzenia, Wyspy Kokosowe
(Keelinga), Kolumbia, Komory, Kongo, Kongo (Republika Demokratyczna), Wyspy Cooka, Kostaryka,
Wybrzeze Kosci Stoniowej, Chorwacja (Republika), Kuba, Cypr, Czechy, Dania, Dzibuti, Dominika,
Dominikana, Ekwador, Egipt, Salwador, Gwinea Rownikowa, Erytrea, Estonia, Etiopia, Falklandy
(Malwiny), Wyspy Owcze, Fidzi, Finlandia, Francja, Gujana Francuska, Polinezja Francuska, Francuskie
Terytoria Poludniowe, Gabon, Gambia, Gruzja, Niemcy, Ghana, Gibraltar, Grecja, Grenlandia, Grenada,
Gwadelupa, Guam, Gwatemala, Gwinea, Gwinea Bissau, Gujana, Haiti, Wyspy Heard i McDonald, Stolica
Apostolska (Panstwo Watykanskie), Honduras, Hongkong, Wegry, Islandia, Indie, Indonezja, Iran
(Republika Islamska), Irak, Irlandia, Izrael, Wiochy, Jamajka, Japonia, Jordania, Kazachstan, Kenia,
Kiribati, Korea (Republika Demokratyczna), Korea (Republika), Kuwejt, Kirgistan, Laos (Demokratyczna
Republika Ludowa), Lotwa, Liban, Lesotho, Liberia, Libijska Arabska Jamahiria, Liechtenstein, Litwa,
Luksemburg, Makao, Macedonia (byta republika Jugostawii), Madagaskar, Malawi, Malezja, Malediwy,
Mali, Malta, Wyspy Marshalla, Martynika, Mauretania, Mauritius, Majotta, Meksyk, Stany Sfederowane
Mikronezji, Motdawia (Republika), Monako, Mongolia, Montserrat, Maroko, Mozambik, Birma, Namibia,
Nauru, Nepal, Holandia, Antyle Holenderskie, Nowa Kaledonia, Nowa Zelandia, Niger, Nigeria, Niue,
Wyspa Norfolk, Wspoélnota Marianéw Pétnocnych, Norwegia, Oman, Pakistan, Palau, Terytoria
Palestynskie, Panama, Papua Nowa Gwinea, Paragwaj, Peru, Filipiny, Pitcairn, Polska, Portugalia,
Portoryko, Katar, Reunion, Rumunia, Federacja Rosyjska, Rwanda, Wyspa Swietej Heleny, Saint Kitts i
Nevis, Saint Lucia, St. Pierre i Miquelon, Saint Vincent i Grenadyny, Samoa, San Marino, Wyspy Swietego
Tomasza i Ksiazgca, Arabia Saudyjska, Senegal, Serbia i Czarnogodra, Seszele, Sierra Leone, Singapur,
Stowacja, Stowenia (Republika), Wyspy Salomona, Somalia, Afryka Potudniowa, Wyspy Georgia
Potudniowa i Sandwich Potudniowy, Hiszpania, Sri Lanka, Sudan, Surinam, Svalbard i Wyspy Jan Mayen,
Suazi, Szwecja, Szwajcaria, Syryjska Republika Arabska, Tajwan, Tadzykistan, Tanzania (Zjednoczona
Republika), Tajlandia, Timor-Leste, Togo, Tokelau, Tonga, Trynidad i Tobago, Tunezja, Turcja,
Turkmenistan, Turks i Caicos, Tuvalu, Uganda, Ukraina, Zjednoczone Emiraty Arabskie, Wielka Brytania,
Stany Zjednoczone, Dalekie Wyspy Mniejsze Stanow Zjednoczonych, Urugwaj, Uzbekistan, Vanuatu,
Wenezuela, Wietnam, Wyspy Dziewicze (brytyjskie), Wyspy Dziewicze (Stanéw Zjednoczonych), Wallis i
Futuna, Sahara Zachodnia, Jemen, Zambia, Zimbabwe

6669 Japonia

6670 Japonia

6680 Australia, Fidzi, Kiribati, Nauru, Niue, Nowa Zelandia, Papua Nowa Gwinea, Tokelau, Tonga, Wyspy
Cooka

Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU
Informacje o kablach zasilajacych jednostki rozdzielczej zasilania (power distribution unit — PDU) obstugiwanych w
danym serwerze.

Informacje zawarte w ponizszej tabeli pozwalaja okresli¢ odpowiedni kabel zasilajacy jednostki PDU przeznaczony do
uzycia z serwerem w danym kraju.

Uwaga: W serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME nalezy uzywa¢ jednostek rozdzielczych
zasilania podtaczonych poziomo. Pionowo podtaczone jednostki rozdzielcze zasilania zajmuja miejsce i ograniczaja
dostep do miejsca prowadzenia kabli z boku stelaza, nie moga by¢ wigc uzywane.
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Tabela 126. Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU dla serweréw POWERS8

Kod
opcji
(FC)

Opis

* Napig¢cie znamionowe

* Natezenie pradu

* Liczba faz

* Dlugos¢

* Wtyczka do gniazda
nasciennego

Wtyczka
dostarczona
przez IBM

Widok
wtyczki

Pasujace
zlacze
zenskie (na
kablu)

Pasujace
gniazdo
nascienne
zenskie (na
Scianie)

Numer
czesci IBM

Kraje

6489

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Wyjscie pradu
przemiennego 230 V

* 32A

* 3 fazy (typu gwiazda)

* 4,3 m (14 stop)

* IEC 309, 3P+N+G

Wtyczka typu
532P6W

Ztacze typu
532C6W

Gniazdo typu
532R6W

39M5413

Europa, Bliski
Wschod,
Afryka
(EMEA)

6491

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny 230
\%

* 63A

* Jedna faza

* 4,3 m (14 stop)

* [EC 309, P+N+G

Wtyczka typu
363P6W

Ztacze typu
363C6W

Gniazdo typu
363P6W

39M5415

Europa, Bliski
Wschod,
Afryka
(EMEA)

6492

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny
200-208 V lub 240 V

* Wtyczka 60 A (48 Az
obnizonymi
parametrami)

* Jedna faza

* 4,3 m (14 stop)

» IEC 309, 2P+G

Wtyczka typu
360P6W

Ztacze typu
360C6W

Gniazdo typu
360P6W

—)
]

39M5417

Stany
Zjednoczone,
Kanada,
Ameryka
Lacinska,
Japonia i
Tajwan

6653

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Wyjscie pradu
przemiennego 230 V

* 16 A

* 3 fazy (typu gwiazda)

* 4,3 m (14 stop)

* IEC 309, 3P+N+G

Wtyczka typu
516P6W

Ztacze typu
516C6W

Gniazdo typu
516R6W

39M5412

Szwajcaria
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Tabela 126. Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU dla serweréw POWERS8 (kontynuacja)

Kod
opcji
(FC)

Opis

* Napig¢cie znamionowe

* Natezenie pradu

* Liczba faz

* Dlugos¢

* Wtyczka do gniazda
nasciennego

Wtyczka
dostarczona
przez IBM

Widok
wtyczki

Pasujace
zlacze
zenskie (na
kablu)

Pasujace
gniazdo
nascienne
zenskie (na
Scianie)

Numer
czesci IBM

Kraje

6654

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny
200-208 V lub 240 V

* Wtyczka30 A (24 Az
obnizonymi
parametrami)

* Jedna faza

* 43 m (14 stop)

* NEMA L6-30

Wtyczka typu
NEMA
L6-30P

(f(

2

NS

Gniazdo typu
NEMA
L6-30R

39M5416

Stany
Zjednoczone,
Kanada,
Ameryka
Lacinska,
Japonia i
Tajwan

6655

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny
200-208 V lub 240 V

* Wtyczka30 A (24 Az
obnizonymi
parametrami)

* Jedna faza

* 43 m (14 stop)

* RS 3750DP
(wodoszczelny)

39M5418

Stany
Zjednoczone,
Kanada,
Ameryka
Lacinska,
Japonia i
Tajwan

6656

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny 230
v

* 32A

* Jedna faza

* 4.3 m (14 stép)

e JEC 309, P+N+G

Wtyczka typu
60309

ZYacze typu
60309

Gniazdo typu
60309

39M5414

Europa, Bliski
Wschod,
Afryka
(EMEA)

6657

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny
230-240V

* 32A

* Jedna faza

* 4,3 m (14 stop)
* PDL

Wtyczka typu
56P332

Zlacze typu
56P332

Gniazdo typu
56CV332

39M5419

Australia i
Nowa
Zelandia
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Tabela 126. Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU dla serweréw POWERS8 (kontynuacja)

Kod
opcji
(FC)

Opis

* Napig¢cie znamionowe

* Natezenie pradu

* Liczba faz

* Dlugos¢

* Wtyczka do gniazda
nasciennego

Wtyczka
dostarczona
przez IBM

Widok
wtyczki

Pasujace
zlacze
zenskie (na
kablu)

Pasujace
gniazdo
nascienne
zenskie (na
Scianie)

Numer
czesci IBM

Kraje

6658

Kabel zasilajacy, z
jednostki PDU do gniazda
nasciennego

* Prad przemienny 220
A%

* Wtyczka30 A (24 Az
obnizonymi
parametrami)

* Jedna faza

* 4,3 m (14 stop)

* Wtyczka koreanska
SJ-P3302

Wtyczka typu
KP 32A

<

Ztacze typu
KP

Gniazdo typu
KP

39M5420

Korea
Potudniowa

6667

Kabel zasilajacy, z

jednostki PDU do gniazda

nasciennego

* Wyjscie pradu
przemiennego 230-240
v

* 32A

* 3 fazy (typu gwiazda)
* 4,3 m (14 stop)

» PDL 56P532

Wtyczka typu
56P532

Zlacze typu
56P532

Gniazdo typu
56P532

69Y1619

Australia i
Nowa
Zelandia

7196

Jednostka PDU ze
zintegrowanym kablem

* Prad przemienny
200-208 V 1lub 240 V

* Wtyczka 60 A (48 Az
obnizonymi
parametrami)

* 3 fazy (typu trojkat)

* 4.3 m (14 stép)

* IEC 309, 3P+G

Wtyczka typu
460POW

11O
otz ()
Ly

Ztacze typu
460COW

Gniazdo typu
460ROW

Stany
Zjednoczone,
Kanada,
Ameryka
Lacinska,
Japonia i
Tajwan

Modyfikacje kabli zasilajagcych dostarczonych przez IBM

Modyfikacji kabli zasilajacych dostarczonych przez IBM nalezy dokonywac tylko w wyjatkowych sytuacjach,
poniewaz kable te sa wytwarzane zgodnie ze $cistymi normami konstrukcyjnymi i produkcyjnymi.

IBM zaleca uzycie oferowanego przez nia okablowania zasilajacego, poniewaz spetnia ono wszelkie okreslone przez
IBM wymagania techniczne, zaréwno projektowe, jak i produkcyjne. Wszelkie wymagania techniczne, komponenty
uzyte do produkcji oraz proces produkcji musza by¢ zatwierdzone przez zewngtrzne agencje ds. bezpieczenstwa, ktore
sprawdzaja ich zgodnos$¢ z wymaganiami projektowymi oraz jako$¢ poprzez wyrywkowe oraz dtugookresowe kontrole.
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Kazdy nowo wyprodukowany serwer musi by¢ zatwierdzony przez agencje ds. bezpieczenstwa, dlatego IBM nie zaleca
modyfikowania dostarczanego okablowania. W szczegdlnych przypadkach, gdy zachodzi istotna potrzeba
zmodyfikowania okablowania zasilajacego IBM, nalezy:

* omdwic kwestie modyfikacji okablowania z ubezpieczycielem w celu okreslenia ewentualnego wptywu tej
modyfikacji na odszkodowania pieni¢zne z tytulu ubezpieczenia,

* zasiggnac opinii specjalisty ds. elektryki w kwestii zgodnosci zastosowanego okablowania z przepisami lokalnymi.

W nastepujacych sekcjach podrecznika serwisowania (Services Reference Manual — SRM) znajduja si¢ wyjasnienia
odnosnie strategii firmy IBM dotyczacej modyfikacji okablowania zasilajacego oraz konsekwencji prawnych z tym
zwiazanych.

Fragmenty podrecznika serwisowania

Grupa kabli dostarczona z zakupionym komputerem IBM oznaczona etykieta firmy IBM jest wlasnoscia wtasciciela
komputera IBM. Pozostate grupy kabli dostarczane przez firmg IBM (oprocz tych, za ktore zostaty wystawione
faktury) sa wlasnos$cia firmy IBM.

Klienci ponosza wszelkie ryzyko zwiazane z powierzeniem urzadzenia osobom trzecim w celu wykonania zadan
obejmujacych montowanie lub demontaz opcji, wprowadzanie zmian, dotaczanie innych urzadzen itp.

Firma IBM powiadomi klienta o ograniczeniach wynikajacych z wprowadzenia danej zmiany albo wptywie zmiany na
mozliwos¢ swiadczenia przez firmg IBM ustug gwarancyjnych lub serwisowych po zweryfikowaniu jej przez
odpowiedni personel.

Definicja modyfikaciji

Modyfikacja jest dowolna zmiana komputera firmy IBM zakldcajaca projekt fizyczny, mechaniczny, elektryczny lub
elektroniczny (z mikrokodem) IBM bez wzgledu na to, czy uzyto dodatkowych urzadzen lub czgsci. Za modyfikacje
uwazane sa takze podtaczenia wykonane w punktach innych niz interfejsy wskazane przez firmg IBM. Informacje
szczegolowe znajduja si¢ w biuletynie Multiple Supplier Systems Bulletin.

W przypadku komputera z wprowadzonymi modyfikacjami ustugi serwisowe zostana ograniczone do elementow
komputera firmy IBM nieobjgtych wprowadzonymi modyfikacjami.

Po wykonaniu inspekcji firma IBM bedzie nadal $wiadczyta ushugi gwarancyjne i serwisowe dla elementdw komputera
IBM nieobjetych modyfikacjami.

Dla zmodyfikowanych elementow komputera IBM firma IBM nie bedzie swiadczyta ustug serwisowych objetych
Umowa Licencyjna IBM lub wynikajacych z prowadzonych ustug serwisowych.

W przypadku dalszych pytan dotyczacych modyfikowania okablowania zasilajacego nalezy skontaktowac si¢ z
przedstawicielem serwisu IBM.

Zasilacze awaryjne

Zastosowanie zasilaczy awaryjnych pozwala spetni¢ wymagania serwerow IBM w zakresie ochrony zasilania.
Uzywany jest zasilacz awaryjny (UPS) IBM typu 9910.

Parametry zasilaczy awaryjnych IBM o kodzie opcji 9910 odpowiadaja wymaganiom dotyczacym zasilania serweréw
Power Systems. Wszystkie zasilacze przeszty procedury testowe IBM. Zasilacze awaryjne stanowia pojedyncze
rezerwowe zrodlo zasilania i jednoczesnie zabezpieczenie serwerow IBM. Aby uatrakcyjni¢ ofertg sprzedawanego
zasilacza awaryjnego 9910 firmy IBM w stosunku do innych zasilaczy dostgpnych na rynku, do kazdego modelu w
opcji 9910 dotaczany jest pakiet przedtuzonej gwaranciji.

Zasilacze awaryjne typu 9910 dostarcza firma Eaton.
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Aby uzyska¢ wigcej informacji na temat ostrzezen dotyczacych zasilania i zdarzen zamknigcia systemu lub na temat
wprowadzania zmian w domyslnych opcjach konfiguracji, takich jak czas zamknigcia systemu po wykryciu awarii
zasilania, patrz:

* AIX:[Komenda rc.powerfaill

+ IBM i:[Wartos¢ systemowa czasu opdznienia zasilacza awaryjnego|

Kod opcji ECCF (numer PN 00FV631) — kabel przejsciowy portu systemowego dla
zasilacza UPS

Kod opcji ECCF to kabel przejsciowy umozliwiajacy komunikacje karty interfejsu przekaznika zasilacza UPS z portem
USB procesora serwisowego. Serwer zawiera dwa porty USB 2.0 procesora serwisowego na rodzimej karcie
dodatkowej we/wy, oznaczone 1 i 2. Dla kodu opcji ECCF mozna uzy¢ dowolnego z tych portow. Na serwerze jest
dozwolona tylko jedna opcja ECCF. Opcja ECCF zawiera mgskie ztacze USB i zenskie 9-wtykowe ztacze D-shell.
Dtugos¢ kabla wynosi 1650 mm (65 cali).

Kabel moze by¢ podtaczony do portu USB 1 lub 2 w dowolnym momencie. Nie jest konieczne przeprowadzenie IPL
serwera, aby serwer rozpoznat kabel. Kabel zawiera aktywne uktady elektroniczne informujace procesor serwisowy o
podlaczeniu zasilacza UPS. Zasilacz UPS moze udostepni¢ informacje o statusie (wlaczenie zasilacza UPS,
niepowodzenie programu narzedziowego zasilacza UPS, niski stan natadowania akumulatorow zasilacza UPS i
pominigcie zasilacza UPS) poprzez kabel do fizycznego hiperwizora w celu rozgloszenia do wszystkich partycji.

Uwagi:
1. Dwa porty USB 2.0 procesora serwisowego oznaczone 1 i 2 odpowiadaja kodom potozenia Un-P1-C1-T2 i
Un-P1-C1-T3. Wigcej informacji na temat kodéw potozenia zawiera sekcja [Polozenie czesci i kody potozenial

2. Kod opcji ECCF jest dostgpny dla systemow 5148-21L, 5148-221,8247-21L, 8247-22L, 8247-42L, 8284-22A,
8286-41A 1 8286-42A.

3. Uklad wtykow 9-wtykowego zlacza D-shell jest nastgpujacy:

* 5—Masa sygnalowa

* 6 —Pominiecie zasilacza UPS

» 7 —Niski stan natadowania zasilacza UPS
* 8 — Wiaczony zasilacz UPS

* 9 —Niepowodzenie programu narzedziowego zasilacza UPS

P8HAD510-0

Rysunek 44. Kod opcji ECCF
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Okablowanie UPS

9-wtykowe ztgcze
D-shell zenskie

uSB

Zasilacz

awaryjny
Port systemowy Kabel komunikacyjny Z
USB 2.0 dostarczony przez producenta &

Rysunek 45. Okablowanie zasilacza UPS dla serweréw 5148-21L, 5148-22L, 8247-21L, 8247-21L, 8247-22L, 8247-42L,
8284-22A, 8286-41A i 8286-42A

Opcije jednostki rozdzielczej zasilania i kabli zasilajgcych dla stelazy
0551, 0553, 0555, 7014, 7953 i 7965

Jednostki rozdzielcze zasilania (PDU) moga by¢ uzyte w stelazach 0551, 0553, 0555, 7014, 7953 1 7965. Ponize;j
przestawiono rozne konfiguracje i podano ich specyfikacje.

Jednostka rozdzielcza zasilania
Na ponizszym rysunku przedstawiono rozmieszczenie w pionie czterech jednostek PDU.
Uwaga: W serwerach 9080-MHE, 9080-MME, 9119-MHE i 9119-MME nalezy uzywa¢ jednostek rozdzielczych

zasilania podiaczonych poziomo. Pionowo podtaczone jednostki rozdzielcze zasilania zajmuja miejsce i ograniczaja
dostep do miejsca prowadzenia kabli z boku stelaza, nie moga by¢ wigc uzywane.
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Rysunek 46. Rozmieszczenie w pionie jednostek rozdzielczych zasilania

Jednostki rozdzielcze zasilania (PDU) sa wymagane w przypadku stelazy IBM 7014-T00 i 7014-T42 oraz opcjonalne
w przypadku stelazy 7014-B42, 0553 i 0555, z wyjatkiem jednostki rozszerzen 0578 lub 0588. Jesli nie zamowiono ani
nie okreslono wczesniej typu jednostki PDU, jako kabla zasilajacego do jej podtaczenia do gtdéwnego gniazda
zasilajacego typowego dla danego kraju lub zasilacza awaryjnego mozna uzy¢ okablowania znajdujacego si¢ w
wyposazeniu kazdej szuflady zamontowanej w stelazu. Wigcej informacji na temat odpowiedniego kabla zasilajacego
mozna znalez¢ w specyfikacji dotyczacej szuflady do zamontowania w stelazu.

Uniwersalna jednostka PDU 7188 lub 9188
Tabela 127. Opcje uniwersalnej jednostki PDU 7188 lub 9188

Obslugiwane kable zasilajace do laczenia jednostek PDU z
Numer jednostki PDU | Wykorzystanie w stelazach gniazdami nasciennymi
Uniwersalna jednostka | Stelaze 7014-T00, 7014-T42, [<Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU” na stronie 104
PDU 7188 lub 9188 7953-94X, 7965-94Y, 0551, 0553, 1
0555.

Natezenie pradu jednostki PDU wynosi 16 A, 24 A lub 48 A, jedna lub trzy fazy, w zaleznosci od kabla zasilajacego.

Uwaga: Wszystkie kable zasilajace maja dtugos¢ 4,3 m (14 stop). W przypadku instalacji w Chicago jedynie 2,8 m (6
stop) kabla zasilajacego o dtugosci 4,3 m (14 stép) moze wychodzi¢ poza obreb szafy stelaza. Ewentualny nadmiar
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kabla nalezy przymocowa¢ zapigciami rzepowymi do szafy stelaza w miejscu przeznaczonym na kable, tak aby poza
szafe wychodzit kabel o maksymalnej dtugosci 2,8 m (6 stop).

W wyposazeniu jednostki PDU znajduje si¢ dwanascie dodatkowych gniazd zasilajacych IEC 320-C13
przystosowanych do pradu przemiennego o napigciu 200-240 V. Tworza one szes¢ grup po dwa gniazda i sa zasilane za
posrednictwem szesciu wylacznikow automatycznych. Gniazda przeznaczone sa dla pradu o natgzeniu do 10 A (dla
napigcia pradu przemiennego 220-240 V) lub 12 A (dla napigcia pradu przemiennego 200-208 V), ale kazda grupa
dwoch gniazd jest zasilana za posrednictwem jednego wylacznika awaryjnego 20 A o warto$ciach znamionowych
obnizonych do 16 A.

Resetowanie
wytgcznika
automatycznego
Kontrolka
statusu

Zigcze UTG
Souriau

14 -

N 7

2 5 -
-
4 -
-
-
-
-

Rysunek 47. Gniazdo jednostki PDU

IPHAD804-2

Typowe konfiguracje stelazy i jednostek PDU

Sekcja Konfiguracje stelazy 0551, 0553, 7014 i 0555 zawiera opis typowych konfiguracji i jednostek PDU dla roznych
modeli serwerdw montowanych w stelazu.

Specyfikacja jednostki rozdzielczej zasilania PDU+

Jednostka rozdzielcza zasilania (+) (jednostka PDU+) ma mozliwo$¢ monitorowania zasilania. Jednostka PDU+ to
inteligentna jednostka rozdzielcza zasilania pradem przemiennym, ktdra monitoruje pobdr mocy przez podtaczone do
niej urzadzenia. Jednostka PDU+ udostepnia dwanascie gniazd zasilajacych C13, a sama pobiera zasilanie poprzez
ztacze UTG Souriau. Mozna jej uzywac¢ w wielu regionach §wiata i adaptowac do wielu zastosowan poprzez
zamontowanie odpowiedniego kabla zasilajacego taczacego jednostke z gniazdem sieciowym (musi on zostac
zamowiony osobno). Kazda jednostka PDU+ wymaga jednego kabla zasilajacego taczacego ja z gniazdem sieciowym.
Gdy jednostka PDU+ jest podlaczona do dedykowanego zrodta zasilania, spetnia standardy UL60950, CSA
C22.2-60950, EN-60950 i IEC-60950.
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Jednostki PDU+ 7109 lub 5889

Tabela 128. Opcje jednostki PDU+ 7109 lub 5889

Obstugiwane kable zasilajace do laczenia jednostek PDU z
Numer jednostki PDU | Wykorzystanie w stelazach gniazdami nasciennymi
Jednostki PDU+ 7109 Stelaze 7953-94X, 7965-94Y, 0551, |[“Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU” na stronie 104|
lub 5889 05531 0555 IBM

Tabela 129. Opcje jednostki PDU+ 7109

Parametry Wiasciwosci
Numer jednostki PDU 7109

Wysokos¢ 43,9 mm (1,73 cala)
Szerokosc 447 mm (17,6 cala)
Glebokosé 350 mm (13,78 cala)

Wymagana przestrzen dodatkowa

25 mm (0,98 cala) na wytaczniki automatyczne

3 mm (0,12 cala) na gniazda zasilajace

Waga (bez kabla zasilajacego)

6,3 kg (13,8 funta)

Waga kabla zasilajacego (przyblizona)

5,4 kg (11,8 funta)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci 0-914
m (0-3000 stop) (temperatura pomieszczenia)

10°C —32°C (50°F — 90°F)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci
914-2133 m (3000-7000 stdép) (temperatura
pomieszczenia)

10°C —35°C (50°F — 95°F)

Wilgotnos¢ otoczenia

8-80% (bez skraplania)

Lokalna temperatura powietrza w jednostce PDU

Maksymalnie 60°C (140°F)

Czgstotliwo$¢ nominalna (wszystkie kody opcji)

50-60 Hz

Wylaczniki automatyczne

Szes¢ dwubiegunowych wylacznikow automatycznych 20 A

Gniazdo zasilajace

12 gniazd zasilajacych IEC 320-C13 do pradu 10 A (VDE) lub 15 A
(UL/CSA)

Jednostka PDU+ 7196

Tabela 130. Opcje sprzetowe jednostki PDU+ 7196

Obstugiwane kable zasilajace do laczenia jednostek PDU z

Numer jednostki PDU | Wykorzystanie w stelazach gniazdami nasciennymi

Jednostka PDU+ 7196 | 7014-B42 Przymocowany na state kabel zasilajacy z wtyczka IEC 60309,
3P+E, 60 A

Tabela 131. Specyfikacja jednostki PDU+ 7196

Parametry Wiasciwosci

Numer jednostki PDU 7196

Wysokos¢ 43,9 mm (1,73 cala)

Szerokosc 447 mm (17,6 cala)

Glebokos¢ 350 mm (13,78 cala)

Wymagana przestrzen dodatkowa

25 mm (0,98 cala) na wytaczniki automatyczne

3 mm (0,12 cala) na gniazda zasilajace
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Tabela 131. Specyfikacja jednostki PDU+ 7196 (kontynuacja)

Parametry

Wiasciwosci

Waga (bez kabla zasilajacego)

6,3 kg (13,8 funta)

Waga kabla zasilajacego (przyblizona)

5,4 kg (11,8 funta)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci 0-914 m
(0-3000 stop) (temperatura pomieszczenia)

10 —32°C (50 — 90°F)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci
914-2133 m (3000-7000 stdp) (temperatura
pomieszczenia)

10 —35°C (50 —95°F)

Wilgotnos¢ otoczenia

8-80% (bez kondensacji)

Lokalna temperatura powietrza w jednostce PDU

Maksymalnie 60°C (140°F)

Czgstotliwo$¢ nominalna (wszystkie kody opcji)

50-60 Hz

Wytaczniki automatyczne

Szes¢ dwubiegunowych wyltacznikéw automatycznych 20 A

Gniazdo zasilajace

Szes¢ gniazd zasilajacych IEC 320-C19 do pradu 16 A (VDE) lub 20 A
(UL/CSA)

200-208 VAC, 3 fazy (typu trojkat), 48 A (39M2819).

£ N
Wytacznik automatyczny %]

NASCIENNY WYLACZNIK
AUTOMATYCZNY

60A

WTYCZKA IEC 309, 60 A,
3PAW-P1

i
o

]
60 A na styk Wylacznik automatyczny

L3

J2

(17

N
1 RS
= J3
Wylacznik automatyczny L
s
[
u mieni—‘
L
[CRORE] P S N
D1 D2 D3 & o — J4
Wylgcznik automatyczny
[ONONe)
D4 D5 Ds
Kontrolki
P N N
6 o— £ J5
Wylacznik automatyczny L3
R N
6 >— J6
Wylgcznik automatyczny L3
UWAGI:

1. PRZEWOD UZIEMIENIAW J (14 AWG).

2. P1 DO WYLACZNIKAAUTOMATYCZNEGO (6 AWG).
3. WYLACZNIK AUTOMATYCZNY DO RY lub J (14 AWG).
4. P1 DO UZIEMIENIA, G (6 AWG).

PHADO006-0

Rysunek 48. Schemat okablowania jednostki 7196 PDU+
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Jednostka PDU pradu statego wysokiego napiecia
Tabela 132. Parametry jednostki PDU pradu statego wysokiego napiecia

Obstugiwane kable zasilajace do
laczenia jednostek PDU z gniazdami

Numer jednostki PDU nasciennymi

EPAA

Wykorzystanie w stelazach

Stelaze 7014-T00, 7014-T42 1 7965-94Y

Nie dotyczy — staty kabel zasilajacy

Wytaczniki automatyczne Kabel zasilania

wejsciowego
(podtgczony)

Kontrolka

Gniazda zasilajgce

P8HAD516-0

Rysunek 49. Jednostka PDU pradu statego wysokiego napiecia

Jednostka PDU pradu stalego wysokiego napigcia jest zaprojektowana z uwzglednieniem parametrow znamionowych:
240-380 V DC, 90 A. Do jednostki PDU pradu stalego wysokiego napigcia jest na state przymocowany kabel
zasilajacy o dlugosci 4,3 m (14 stop) bez wtyczki. Minimalny przekrdj dwoch zyt przewodzacych i zyly uziemienia
wynosi 16 AWG (1,3 mm).

Ta jednostka PDU jest wyposazona w szes¢ dostepnych dla klienta gniazd Rong Feng RF-203P o wartoSciach
znamionowych 240-380 V DC. Gniazda sa przeznaczone do pradu o natezeniu do 10 A i zasilane z jednego
wylacznika automatycznego 20 A o warto$ci znamionowej zmniejszonej do 16 A. Jednostka PDU pradu statego
wysokiego napigcia nie ma homologacji wymaganej do uzytkowania w Ameryce Polnocne;.

Tg jednostkg PDU mozna instalowac¢ pionowo w kieszeniach bocznych stelaza albo poziomo przy uzyciu opcji o
kodzie EBAS5 (zestawu montazowego). W przypadku montazu poziomego jednostka PDU zajmuje 1 U przestrzeni

stelaza.

Jednostki PDU przetaczane inteligentnie

Tabela 133. Opcje jednostek PDU przetgczanych inteligentnie

Opis
¢ Napigcie .
. Obslugiwane kable
Znamionowe o
o zasilajace do
* Natezenie laczenia jednostek
Kod opcji Numer | Obslugiwane | Wykorzystanie pradu Udost¢pnione PDU z gniazdami
(FO) PN systemy w stelazach * Liczba faz gniazda zasilajace nasciennymi
EPTG 01AF738 | 8408-44E Stelaze * Prad 9 gniazd IEC “Obstugiwane kable|
(podstawowy) 7014-T00 i przemienny 320-C1913 gniazda |[zasilajace jednostkil
EPTI 7014-T42 200-240 V IEC 320-C13 PDU" na stronie 104]
(dodatkowy) * Jednofazowy
lub trojfazowy’
* 16A,24A,32
A, 48 Alub 63
Al
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Tabela 133. Opcje jednostek PDU przetaczanych inteligentnie (kontynuacja)

Opis
¢ Napigcie .
Znamionowe Obslugiwane kable
o zasilajace do
* Natezenie laczenia jednostek
Kod opcji Numer | Obslugiwane | Wykorzystanie pradu Udostepnione PDU z gniazdami
(FOC) PN systemy w stelazach ¢ Liczba faz gniazda zasilajace nasciennymi
EPTK 01AF739 | 8408-44E Stelaze + Prad 9 gniazd IEC Nie dotyczy — kabel
podstawowy - 1 ; - 13 gniazda | zasilajacy R
(pod: ) 7014-TO00 i przemienny 208 320-C19 i 3 gniazd ilajacy IEC 60309
EPTL 7014-T42 vV IEC 320-C13 60 A, z wtyczka
(dodatkowy) * 60 A (3P+G)
) przymocowany na
* Troéjfazowy stale
EPTM 01AF740 | 8335-GTB Stelaze + Prad Dwanascie gniazd “Obstugiwane kable]
podstawowy - i ; - zasilajace jednost
(pod ) 7014-T00 i przemienny IEC 320-C13 ilajace jednostkil
EPTN 7014-T42 200-240 V PDU” na stronie 104|
(dodatkowy) ¢ Jednofazowy
lub tréjfazowy’
* 16A,24A,32
A, 48 A lub 63
Al
EPTP 01AF741 | 8335-GTB Stelaze + Prad Dwanascie gniazd Nie dotyczy — kabel
(podstawowy) 7014-T00 i : IEC 320-C13 zasilajacy IEC 60309,
przemienny 208
EPTQ 7014-T42 vV 60 A, z wtyczka
3P+G)
dodatk . (
(dodatkowy) 60% przymocowany na
* Troéjfazowy stale

'Natezenie pradu i liczba faz zaleza od uzytego kabla zasilajacego.

Tabela 134. Specyfikacja jednostek PDU przetaczanych inteligentnie

Parametry Wiasciwosci
Wysokos¢ 43,9 mm (1,73 cala)
Szerokos¢ 447 mm (17,6 cala)
Glgbokosé 350 mm (13,78 cala)

Wymagana przestrzen dodatkowa

25 mm (0,98 cala) na wytaczniki automatyczne

3 mm (0,12 cala) na gniazda zasilajace

Waga (bez kabla zasilajacego)

6,3 kg (13,8 funta)

Waga kabla zasilajacego (przyblizona)

5,4 kg (11,8 funta)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci 0-914 m
(0-3000 stop) (temperatura pomieszczenia)

10°C —60°C (50°F — 140°F)

Zakres temperatur uzytkowania na wysokosci
914-2133 m (3000-7000 stop) (temperatura
pomieszczenia)

10°C —60°C (50°F — 140°F)

Wilgotnos¢ otoczenia

8-80% (bez kondensacji)

Lokalna temperatura powietrza w jednostce PDU

Maksymalnie 60°C (140°F)

Czgstotliwo$¢ nominalna (wszystkie kody opcji)

50-60 Hz
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Tabela 134. Specyfikacja jednostek PDU przetaczanych inteligentnie (kontynuacja)

Parametry

Wiasciwosci

Wylaczniki automatyczne

modeli jednostek PDU C19 1U.

jednostek PDU C13 1U.

Dziewig¢ dwubiegunowych wyltacznikow automatycznych 20 A dla

Szes¢ dwubiegunowych wylacznikoéw automatycznych 20 A dla modeli

Inteligentna, przetaczana jednostka rozdzielcza zasilania pradem przemiennym umozliwia monitorowanie poboru mocy
przez urzadzenia podtaczone do jednostki PDU. Jednostka PDU moze rowniez wlaczy¢ i wylaczy¢ zasilanie w
poszczegolnych gniazdach z uzyciem funkcji przetaczania.

Obliczanie obcigzen zasilania jednostek PDU 7188 i 9188

Ponizej przedstawiono informacje dotyczace obliczania obciazen zasilania jednostek rozdzielczych zasilania.

Jednostka PDU 7188 lub 9188 montowana w stelazu

W sekcji zawarto informacje o wymaganych obciazeniach zasilania oraz o wlasciwej sekwencji obciazania jednostek
PDU 718819188.

Jednostka PDU IBM 7188 Iub 9188 montowana w stelazu jest wyposazona w 12 gniazd typu IEC 320-C13
podtaczonych do szesciu bezpiecznikow 20 A (dwa gniazda na bezpiecznik). W jednostce PDU zastosowano gniazdo
umozliwiajace podtaczenie réznych rodzajow kabli zasilajacych wymienionych w ponizszym diagramie. W zaleznosci
od stosowanego kabla zasilajacego jednostka PDU moze dostarcza¢ prad o natezeniu od 24 A do 63 A.

Tabela 135. Opcje kabla zasilajacego

Kod opcji Opis kabla zasilajacego NatezZenie
6489 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 230 V, 3 fazy typu |96 A (32 Ax 3)
gwiazda, Souriau UTG, wtyczka typu I[EC 60309, 3P+N+E
6491 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |63 A
faza, Souriau UTG, wtyczka [EC 60309, P+N+E
6492 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stop), prad przemienny 200-240 V, jedna |60 A (48 A z
faza, Souriau UTG, wtyczka [EC 60309, 2P+E obnizonymi
parametrami)
6653 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stop), prad przemienny 230 V, 3 fazy typu |48 A (16 A x 3)
gwiazda, Souriau UTG, wtyczka typu IEC 60309, 3P+N+E
6654 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |30 A (24 Az
faza, Souriau UTG, wtyczka typu 12 obnizonymi
parametrami)
6655 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |30 A (24 Az
faza, Souriau UTG, wtyczka typu 40 obnizonymi
parametrami)
6656 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |32 A
faza, Souriau UTG, wtyczka IEC 60309, P+N+E
6657 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |32 A
faza, Souriau UTG, wtyczka typu PDL
6658 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stdp), prad przemienny 200-240 V, jedna |30 A (24 Az
faza, Souriau UTG, wtyczka typu KP obnizonymi
parametrami)
6667 Kabel zasilajacy, z jednostki PDU do $ciany, 4,3 m (14 stop), prad przemienny 230-240 V, 3 fazy |96 A (32 A x 3)
typu gwiazda, PDL 56P532
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Wymagania dotyczace obciazenia

Obciazenia zasilania jednostki PDU 7188 lub 9188 musza spetnia¢ nast¢pujace reguty:

1. Catkowite obciazenie jednostki PDU musi by¢ ograniczone ponizej nat¢zenia pradu wymienionego w tabeli.
2. Catkowite obciazenie zasilania przypadajace na poszczegolne bezpieczniki musi by¢ ograniczone do 16 A.
3. Calkowite obciazenie zasilania przypadajace na kazde gniazdo IEC320-C13 musi by¢ ograniczone do 10 A.

Uwaga: W przypadku zastosowania podwojnej konfiguracji linii obciazenie jednostki PDU jest rowne potowie
calkowitego obciazenia systemu. Przy obliczaniu obciazenia zasilania jednostki PDU nalezy uwzgledni¢ catkowite
obciazenie zasilania kazdej szuflady, nawet jesli obciazenie jest roztozone na dwie jednostki PDU.

Sekwencja obcigzania

Postepuj zgodnie z nastgpujacym krokami sekwencji obciazania:

1. Zbierz wymagania dotyczace zasilania kazdego urzadzenia, ktdre jest podtaczone do jednostki PDU 7188 lub
9188. Informacje na temat wymagan dotyczacych zasilania znajduja si¢ w specyfikacjach serwera.

Listg nalezy posortowac w kolejnosci od najwigkszego do najmniejszego poboru mocy.
Podtacz urzadzenie pobierajace najwigcej mocy do gniazda 1 na bezpieczniku 1.
Podtacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 3 na bezpieczniku 2.
Podtacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 5 na bezpieczniku 3.
Podtacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 7 na bezpieczniku 4.

Podtacz nastgpne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 9 na bezpieczniku 5.

© N Ok~ ODN

Podtacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 11 na bezpieczniku 6.
9. Podtacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 12 na bezpieczniku 6.
10. Podlacz nastgpne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 10 na bezpieczniku 5.
11. Podtacz nastgpne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 8 na bezpieczniku 4.
12. Podtacz nastgpne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 6 na bezpieczniku 3.
13. Podlacz nastgpne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 4 na bezpieczniku 2.
14. Podlacz nastepne urzadzenie w kolejnosci poboru mocy do gniazda 2 na bezpieczniku 1.

Przestrzeganie tych zasad umozliwia bardziej rownomierny rozktad obciazenia migdzy szes¢ bezpiecznikow jednostki

PDU. Nalezy sprawdzi¢, czy catkowite obciazenie zasilania utrzymuje si¢ ponizej poziomu maksymalnego okreslonego
w tabeli oraz czy zaden z bezpiecznikow nie jest obciazony powyzej 16 A.
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Pojecia pokrewne:

[‘Obstugiwane kable zasilajace jednostki PDU” na stronie 104|
Informacje o kablach zasilajacych jednostki rozdzielczej zasilania (power distribution unit — PDU) obstugiwanych w
danym serwerze.

Planowanie okablowania

Ponizej opisano sposob tworzenia planow okablowania serwerow i urzadzen.

Zarzadzanie okablowaniem

Ponizsze wytyczne pozwalaja zapewni¢ w systemie i okablowaniu optymalna przestrzen do przeprowadzania
konserwacji i wykonywania innych dziatan. Znajduja si¢ tu réwniez wskazdwki na temat poprawnego okablowania
systemu i uzycia odpowiednich kabli.

Nastgpujace wytyczne zawieraja informacje o okablowaniu w przypadku instalowania, migrowania, przenoszenia lub
modernizacji systemu.

* Umies$¢ szuflady w stelazach w taki sposob, aby zostata wystarczajaca ilo§¢ miejsca (gdzie to mozliwe) do
prowadzenia kabli u dotu u géry stelaza i miedzy szufladami.

* W stelazu nie nalezy umieszczac¢ krotszych szuflad migdzy dtuzszymi (np. szuflady 19-calowej migdzy dwiema
szufladami 24-calowymi).
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» Jesli wymagana jest konkretna kolejnos¢ podtaczania kabli, na przyktad w celu obstugi technicznej w trakcie pracy
systemu (kable przetwarzania symetrycznie wieloprocesorowego), oznacz odpowiednio kable i zanotuj ich
kolejnos¢.

* Aby ulatwi¢ prowadzenie kabli, nalezy zainstalowac kable w nastepujacej kolejnosci:

1. Kable zasilajace
2. Kable komunikacyjne (Serial-attached SCSI, InfiniBand, RIO i PCI Express)

Uwaga: Podlacz i prowadz kable komunikacyjne, zaczynajac najpierw od kabli o najmniejszej srednicy i
kolejno przechodzac do tych o najwigkszej $rednicy. Obejmuje to instalowanie kabli w ramieniu
wspomagajacym obstuge kabli i mocowanie ich do stelaza, wspornikdw i innych ewentualnych elementow
przeznaczonych do zarzadzania kablami.

* Podlacz i prowadz kable komunikacyjne, zaczynajac najpierw od tych o najmniejszej srednicy i kolejno przechodzac
do tych o najwigkszej srednicy.

» Uzyj najglebszych nacig¢ mostowych zarzadzania kablami dla kabli zasilajacych.

* Uzyj $rednich nacie¢ mostowych zarzadzania kablami dla kabli komunikacyjnych.

* Rzad najbardziej zewngtrznych nacig¢ mostowych zarzadzania kablami jest dostepny do uzycia przy prowadzeniu
kabli.

* Uzyj toréw kablowych po bogach stelaza do rozporzadzenia nadmiarowymi kablami zasilajacymi.

» U gory stelaza znajduja sig cztery nacigcia mostowe zarzadzania kablami. Nalezy uzy¢ ich do przeprowadzenia kabli
pomiedzy bokami stelaza, prowadzac je gora stelaza tam, gdzie to mozliwe. Takie prowadzenie kabli pozwala
unikna¢ nagromadzenia kabli blokujacych otwory wyprowadzenia kabli znajdujace sig¢ na dole stelaza.

* Do prowadzenia kabli obstugi technicznej w trakcie pracy systemu uzyj wspornikow do zarzadzania kablami
dostarczonych z systemem.

* W przypadku kabli komunikacyjnych (SAS, IB i PCle) minimalny promien gigcia wynosi 101,6 mm (4 cale).
* W przypadku kabli zasilajacych minimalny promien gigcia wynosi 50,8 mm (2 cale).
» Dla kazdego potaczenia punktu z punktem uzyj najkrotszego dostgpnego kabla.

 Jesli konieczne jest przeprowadzenie kabli z tylu szuflady, pozostaw odpowiednio duzo luzu, aby zmniejszy¢ stopien
napigcia kabli do obstugi tej szuflady.

* Przy prowadzeniu kabli pozostaw odpowiednio duzo luzu przy podtaczeniu zasilania na jednostce rozdzielczej
zasilania (PDU), aby mozliwe byto podiaczenie do jednostki PDU kabla zasilajacego taczacego gniazdo nascienne z
jednostka PDU.

* W razie potrzeby uzyj zapig¢ rzepowych.
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Rysunek 50. Naciecia mostowe do zarzadzania kablami
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Prowadzenie i mocowanie kabla zasilajacego
Poprawne prowadzenie i mocowanie kabla zasilajacego gwarantuje, ze system bedzie podtaczony do zasilacza.

P7HAD550-0

Rysunek 51. Promien giecia kabla

Podstawowym celem mocowania kabla zasilajacego jest zapobieganie nieoczekiwanej utracie zasilania systemu, ktora
moze spowodowac zatrzymanie dziatania systemu.

Dostepne sa rézne opcje mocowania kabla zasilajacego. Najczgsciej uzywane opcje mocowania to:
* Ramig¢ wspomagajace obshuge kabli

* PierScienie

» Zaciski
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* Opaski plastikowe

» Zapigcia rzepowe

Elementy podtrzymujace kabel zasilajacy zwykle znajduja si¢ z tytu jednostki i na obudowie lub cokole obok wejscia
kabla zasilajacego pradu przemiennego.

W systemach stelazowych umieszczanych w prowadnicach nalezy uzy¢ dostarczonego ramienia wspomagajacego
obstuge kabli.

W systemach stelazowych bez prowadnic nalezy uzy¢ dostarczonych pierscieni, zaciskow lub opasek.

Blokada ramienia

P7HAD552-0

Ruchome ramie

Rysunek 52. Wspornik do obstugi kabli

Planowanie okablowania SAS SCSI

Kable Serial-attached SCSI (SAS) umozliwiaja komunikacj¢ szeregowa w celu przesytania danych urzadzen
podtaczonych bezposrednio, takich jak napedy dyskow twardych, dyski SSD i napedy CD-ROM.

Przeglad kabli SAS

Serial-attached SCSI (SAS) stanowi rozwinigcie rownoleglego interfejsu urzadzen SCSI do postaci szeregowego
interfejsu typu punkt z punktem. Kazde tacze fizyczne SAS sklada sig z czterech kabli uzywanych do transmitowania
dwoch par sygnatow roznicowych. Jeden sygnatl réznicowy stuzy do transmitowania w jednym kierunku, a drugi w
przeciwnym. Mozliwe jest jednoczesne przesytanie danych w obu kierunkach. Fizyczne tacza SAS sa zawarte w
portach. Port zawiera co najmniej jedno tacze fizyczne SAS. Port zawierajacy wigcej niz jedno tacze fizyczne
nazywany jest portem szerokim (wide port). Korzystanie z portéw szerokich ma na celu zwigkszenie wydajnosci i
zapewnienie nadmiarowosci w przypadku awarii pojedynczego tacza fizycznego.

Istnieja dwa rodzaje ztaczy SAS: miniztacza SAS oraz miniztacza SAS o duzej gestosci (HD). Kable o duzej gestosei
sa zwykle niezbedne do obstugi taczy SAS o przepustowosci 6 Gb/s.

Kazdy kabel SAS zawiera cztery tacza fizyczne SAS, ktore sa najczgsciej zorganizowane jako jeden port SAS 4x lub

dwa porty SAS 2x. Kazdy koniec kabla jest zakonczony miniztaczem SAS 4x lub miniztaczem SAS HD 4x. Przed

przystapieniem do instalowania kabli SAS nalezy si¢ zapozna¢ z nastgpujacymi kryteriami projektowymi i

instalacyjnymi:

* Obstugiwane sa wylacznie okreslone konfiguracje okablowania. Mozliwe jest utworzenie wielu konfiguracji, ktore
nie sa obstugiwane i albo nie dziataja poprawnie, albo generuja btedy. Rysunki przedstawiajace obslugiwane
konfiguracje okablowania zawiera sekcja[‘Konfiguracje okablowania SAS™ na stronie 128}

» Kazde miniztacze SAS 4x jest oznakowane, co pomaga uniknac utworzenia nieobstugiwanej konfiguracji
okablowania.
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» Kable SAS HD sa wyposazone w klucz, ktory zapobiega zatrzasnigciu ztacza kabla, jesli jest od nieprawidtowo
skierowany. Kable SAS HD tatwo wsuwaja si¢ do gniazda i zatrzaskuja poprawnie, jesli przy wktadaniu niebieski
zaczep zwalniajacy jest po prawej stronie karty konektora.

* Na koncu kazdego kabla znajduje sig etykieta z opisem portu komponentu, do ktdrego kabel jest podtaczony, na

przyktad:
adapter SAS,

szuflada rozszerzen,

— zewngtrzny systemowy port SAS,

— wewngtrzne potaczenie SAS gniazd dyskow.

* Wazne jest poprawne prowadzenie kabli. Na przyktad podczas podiaczania do szuflady rozszerzen dyskow, kable
YO, YIi X musza by¢ prowadzone wzdhuz prawej strony ramy stelaza (patrzac od tytu). Dodatkowo kazdy kabel X
musi by¢ podtaczony do portu o tym samym numerze na obu adapterach SAS, do ktorych jest podtaczany.

» Jesli dostepnych jest kilka dtugosci kabli, nalezy wybra¢ najkrotszy kabel, ktéry odpowiada wymaganiom

polaczenia.

* Podczas podiaczania i odtaczania kabli nalezy zawsze zachowywac ostroznos¢. Kabel powinien dawac sig tatwo
wsunac do ztacza. Weiskanie kabla do ztacza na site moze spowodowac uszkodzenie kabla lub ztacza.

» Kable X sa obstugiwane wylacznie przez adaptery SAS PCI (RAID) i tylko wtedy, gdy jest wlaczona konfiguracja

RAID.

* Dla potaczenia kazdego adaptera SAS PCle3 sa wymagane nowe kable SAS z waskimi miniztaczami SAS HD.
Kable te sa rowniez kompatybilne z poprzednimi adapterami PCle2 SAS.

* Nie wszystkie konfiguracje okablowania mozna zastosowa¢ w przypadku dyskéw SSD. Wigcej informacji na ten
temat zawiera sekcja Instalowanie i konfigurowanie dyskow SSD (Solid State Drives).

Informacije o obstugiwanych kablach SAS

Ponizsza tabela zawiera wykaz obstugiwanych typow kabli SAS wraz z opisem ich funkcji.

Tabela 136. Funkcje obstugiwanych kabli SAS

Typ kabla

Funkcja

Kabel AA

Kabel stuzacy do potaczenia gérnych portow w dwoch
trzyportowych adapterach SAS w konfiguracji RAID.

Kabel Al

Kabel uzywany do Iaczenia adaptera SAS z wewngtrznymi
gniazdami dyskdw SAS za posrednictwem karty kablowej FC
3650 lub FC 3651, badz z zewngtrznym systemowym portem
SAS za posrednictwem kabla FC 3669.

Kabel AE

Kable uzywane do taczenia adaptera SAS z szuflada rozszerzen
nosnikow. Kable te moga rowniez postuzy¢ do podlaczenia
dwoch adapteréw SAS do szuflady rozszerzen dyskow w
unikalnej konfiguracji JBOD.

Kabel EE

Kabel uzywany do taczenia poszczegdlnych szuflad rozszerzen
dyskow w konfiguracji kaskadowej. Kaskady szuflad rozszerzen
dyskow moga mie¢ jeden poziom glgbokosci i sa obstugiwane
tylko w niektérych konfiguracjach.

Kabel YO

Kabel uzywany do podtaczania adaptera SAS do szuflady
rozszerzen dyskow. Podczas podtaczania do szuflady rozszerzen
dyskow kabel musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy
stelaza (patrzac od tytu).

Kabel YI

Kabel uzywany do podiaczania zewngtrznego systemowego
portu SAS do szuflady rozszerzen dyskow. Podczas podtaczania
do szuflady rozszerzen dyskow kabel musi by¢ prowadzony
wzdtuz prawej strony ramy stelaza (patrzac od tytu).
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Tabela 136. Funkcje obstugiwanych kabli SAS (kontynuacja)

Typ kabla

Funkcja

Kabel X

Kabel stuzacy do podtaczenia dwoch adapteréw SAS do
szuflady rozszerzen dyskow w konfiguracji RAID. Podczas
podtaczania do szuflady rozszerzen dyskow kabel musi by¢
prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza (patrzac od
tyhu).

Kabel AE1

Ten kabel SAS o dlugosci 4 m (13,1 stopy) taczy adapter PCle3
SAS z obudowa urzadzenia we/wy napedu tasm SAS lub DVD.
Kabel AE ma dwa zlacza, jedno waskie miniztacze SAS HD i
jedno miniztacze SAS. Waskie miniztacze SAS HD jest
podtaczone do adaptera PCle3 SAS. Miniztacze SAS jest
podtaczone do obudowy napedu tasm SAS lub DVD.

Kabel YE1

Ten kabel SAS o dhugosci 3 m (9,8 stopy) taczy adapter PCle3
SAS z jednym lub dwoma napgdami tasm SAS w obudowie
urzadzenia we/wy. Kabel YE1 zawiera trzy zlacza, jedno waskie
miniztacze SAS HD (duzej ggstosci) i dwa miniztacza SAS.
Waskie miniztacze SAS HD jest podlaczone do adaptera PCle3
SAS. Kazde miniztacze SAS jest podtaczone do innego napgdu
tasm SAS.

Kabel AS

Ten kabel SAS o dlugosci 3 m (9,8 stopy) stuzy do podiaczenia
urzadzenia DCS3700 do adaptera PCle3 LP RAID SAS.

Ponizsza tabela zawiera informacje o kazdym z obstugiwanych kabli SAS dla adapterow PCle2 i wezesniejszych

adapterow SAS.

Tabela 137. Obstugiwane kable SAS dla adapteréw PCle2 i wczesniejszych adapterow SAS

Nazwa Dlugos¢ Numer czesci IBM Kod opcji
Kabel SAS 4x Al 1 m (3,2 stopy) 44V4041 3679
Kabel SAS 4x AE 3 m (9,8 stopy) 44V4163 3684
6 m (19,6 stopy) 44V4164 3685
Kabel SAS 4x AT 0,6 m (1,9 stopy) 44Vs5132 3688
Kabel SAS 4x EE 1 m (3,2 stopy) 44V4147 3652
3 m (9,8 stopy) 44V4148 3653
6 m (19,6 stopy) 44V4149 3654
Kabel SAS HD 4x AT 0,6 m (1,9 stopy) 74Y6260 3689
Kabel SAS HD AA 0,6 m (1,9 stopy) 00J0094 5918
1,5 m (4,9 stopy) 74Y9029 5917
3 m (9,8 stopy) 74Y9030 5915
6 m (19,6 stopy) 74Y9031 5916
Kabel SAS HD EX 1,5 m (4,9 stopy) 00E5648 5926
3 m (9,8 stopy) 74Y9033 3675
6 m (19,6 stopy) 74Y9034 3680
Kabel SAS HD X 3 m (9,8 stopy) 74Y9041 3454
6 m (19,6 stopy) 74Y9042 3455
10 m (32,8 stopy) 74Y9043 3456
15 m (49,2 stopy) 74Y9044 3458
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Tabela 137. Obstugiwane kable SAS dla adapterow PCle2 i wczesnigjszych adapterow SAS (kontynuacja)

Nazwa Dlugos¢ Numer czesci IBM Kod opcji

Kabel SAS HD YO 1,5 m (4,9 stopy) 74Y9036 3450
3 m (9,8 stopy) 74Y9037 3451
6 m (19,6 stopy) 74Y9038 3452
10 m (32,8 stopy) 74Y9039 3453
15 m (49,2 stopy) 74Y9040 3457

Kabel SAS AA 3 m (9,8 stopy) 44V38231 3681
6 m (19,6 stopy) 44V8230 3682

Kabel SAS YO 1,5 m (4,9 stopy) 44V4157 3691
3 m (9,8 stopy) 44V4158 3692
6 m (19,6 stopy) 44V4159 3693
15 m (49,2 stopy) 44V4160 3694

Kabel SAS YI 1,5 m (4,9 stopy) 44v416l1 3686
3 m (9,8 stopy) 44V4162 3687

Kabel SAS X 3 m (9,8 stopy) 44V4154 3661
6 m (19,6 stopy) 44V4155 3662
15 m (49,2 stopy) 44V4156 3663

Kabel taczacy ptyte 42R5751 3668

montazowa dyskow z tylna

czescia obudowy, kaskadowo

(kabel wewngtrzny)

Kabel taczacy plyte 44V5252 3669

montazowa dyskow z tylna

czgscia obudowy do

konfiguracji dzielonej (kabel

wewngtrzny)

Ponizsza tabela zawiera konkretne informacje o kazdej obstugiwanej opcji kabla SAS z waskimi ztaczami HD dla

adapterow PCle3 SAS.

Tabela 138. Obstugiwane kable SAS dla adapterow PCle3 SAS

Nazwa Dhugos¢ Numer czesci IBM Kod opcji
Kabel z waskim zlaczem HD [ 0,6 m (1,9 stopy) 01AF505 ECE0
SAS AA12, od adaptera SAS
’ 1,5 m (4,9 st 01AF506 ECE2
do adaptera SAS 5 m (4.9 stopy)
3 m (9,8 stopy) 01AF507 ECE3'
4,5 m (14,8 stopy) AOC? 78P4917 ECE4
Kabel z waskim ztaczem HD | 3 m (9,8 stopy) 01AF504 ECDJ
SAS X12, od adaptera SAS do [, &\ (14 g G10py) AOC 78P4918 ECDK
obudowy pamigci masowej
10 m (32,8 stopy) AOC> 78P4919 ECDL
Kabel z waskim ztaczem HD 1,5 m (4,9 stopy) 01AF502 ECDT
SAS YO12, od dwoch
> 3 8 st 01AF503 ECD
adapteréw SAS do obudowy m (9.8 stopy) cbu
pamieci masowej 4,5 m (14,8 stopy) AOC? 78P4920 ECDV
10 m (32,8 stopy) AOC> 78P4921 ECDW
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Tabela 138. Obstugiwane kable SAS dla adapteréw PCle3 SAS (kontynuacja)

Nazwa Dlugos¢ Numer czesci IBM Kod opcji
Kabel z waskim ztaczem HD 0,6 m (1,9 stopy) 00E6291 ECBB
SAS 4x AT
Kabel z waskim ztaczem HD | 0,6 m (1,9 stopy) 00E6287 ECCO
SAS AA 1,5 m (4,9 stopy) 00E6288 ECC2

3 m (9,8 stopy) 00E6289 ECC3

6 m (19,6 stopy) 00E6290 ECC4
Kabel z waskim ztaczem HD |3 m (9,8 stopy) 00E6297 ECBJ
SAS X 6 m (19,6 stopy) 00E6298 ECBK

10 m (32,8 stopy) 00E6299 ECBL

15 m (49,2 stopy) 00E6300 ECBM
Kabel z waskim ztaczem HD 1,5 m (4,9 stopy) 00E6292 ECBT
SASYO 3 m (9.8 stopy) 00E6293 ECBU

6 m (19,6 stopy) 00E6294 ECBV

10 m (32,8 stopy) 00E6295 ECBW

15 m (49,2 stopy) 00E6296 ECBX
Kabel z waskim ztaczem HD |4 m (13,1 stopy) 46C2900 ECBY/5507
SAS AE1
Kabel z waskim ztaczem HD |3 m (9,8 stopy) 46C2902 ECBZ/5509
SAS YE1
Kabel z waskim ztaczem HD | 3 m (9,8 stopy) 00FW799 ECCS
SAS AS
1. Moze by¢ uzywany do podtaczenia obudéw pamigci masowej JBOD do adapterow.
2. Aktywne $wiattowody (AOC).

Ponizsza tabela zawiera informacje na temat etykiet kabli. Etykiety ulatwiaja identyfikowanie odpowiedniego portu
komponentu, do ktorego powinien zosta¢ podtaczony dany koniec kabla.

Tabela 139. Etykiety kabli SAS

Nazwa Opisywane polaczenie Etykieta

Kabel SAS 4x AE Laczenie adaptera SAS z szuflada
rozszerzen nosnikow lub dwoch
adapterdw SAS z szuflada rozszerzen

dyskéw w unikalnej konfiguracji JBOD

Kabel SAS 4x Al Laczenie adaptera SAS z wewnetrznymi
gniazdami dyskdw SAS za posrednictwem

zewngtrznego portu SAS systemu
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Tabela 139. Etykiety kabli SAS (kontynuacja)

Nazwa

Opisywane polaczenie

Etykieta

Kabel SAS 4x EE

Laczenie jednej szuflady rozszerzen
dyskow z inna szuflada rozszerzen
dyskow w konfiguracji kaskadowe;j

Kabel SAS AA

Podtaczanie adaptera SAS do adaptera
SAS

Kabel SAS YO

Podtaczanie adaptera SAS do szuflady
rozszerzen dyskow

Kabel SAS X

Laczenie dwoch adapterow SAS z
szuflada rozszerzen dyskow w
konfiguracji RAID

Kabel SAS Y1

Laczenie zewnetrznego systemowego
portu SAS z szuflada rozszerzen dyskow
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Rysunek 55. Dtugosci kabli w zestawie zewnetrznych kabli Y| do adapteréw SAS

Konfiguracje okablowania SAS

IPHAD726-0

W kolejnych sekcjach przedstawiono typowe obstugiwane konfiguracje okablowania SAS. Mozliwe jest utworzenie
wielu konfiguracji, ktore nie sa obstugiwane i albo nie dziataja poprawnie, albo generuja btedy. W celu uniknigcia
problemdéw nalezy tworzy¢ wyltacznie konfiguracje zgodne z przedstawionymi ponizej ogélnymi typami konfiguracji.

* [“Podtaczanie adaptera SAS do szuflad rozszerzen dyskow 5886 na stronie 129

+ [“Podtaczanie adaptera SAS do szuflady rozszerzen no$nikow” na stronie 132|

* [“Podtaczanie adaptera SAS do kombinacji szuflad rozszerzen” na stronie 133|

* [“Laczenie zewnetrznego systemowego portu SAS z szuflada rozszerzen dyskow” na stronie 134]

* [“Podtaczanie adaptera SAS do wewnetrznych gniazd dyskéw SAS ” na stronie 135]
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+ [“Podtaczanie dwoch adapterow SAS do szuflady rozszerzen dyskow 5886 w konfiguracji RAID wysokiej|
dostepnosci (HA) z wieloma inicjatorami” na stronie 137

+ [“Podtaczanie dwoch adapterow RAID SAS ze ztaczami HD do szuflady rozszerzen dyskow w trybie wysokie|
dostepnosci (HA) z wieloma inicjatorami” na stronie 141

* [“Podtaczanie dwoch adapterow SAS do szuflady rozszerzen dyskéw w konfiguracji HA JBOD z wielomal
inicjatorami” na stronie 145|

Podiaczanie adaptera SAS do szuflad rozszerzen dyskow 5886

Rys. 56| [Rys. 57 na stronie 130} [Rys. 58 na stronie 131|i[Rys. 59 na stronie 132|przedstawiaja taczenie adaptera SAS z
jedna, dwiema, trzema lub czterema szufladami rozszerzen dyskow. Mozliwe jest rowniez podiaczenie trzech szuflad

rozszerzen dyskow poprzez pominigcie jednej z podtaczonych kaskadowo szuflad pokazanych na rysunku
Kaskada szuflad rozszerzen dyskéw moze miec tylko jeden poziom gtebokosci.
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Kabel YO
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IPHAD706-2

Adapter SAS

Rysunek 56. Podfgczanie adaptera SAS do szuflady rozszerzen dyskéw

Uwaga: Kabel YO musi by¢ prowadzony wzdhuz prawej strony ramy stelaza.
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Rysunek 57. Podtaczanie adaptera SAS do dwdch szuflad rozszerzer dyskdw

Uwaga: Kabel YO musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza.
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Rysunek 58. Podtaczanie adaptera SAS do czterech szuflad rozszerzeri dyskow

Uwaga: Kabel YO musi by¢ prowadzony wzdhuz prawej strony ramy stelaza.
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Rysunek 59. Podtaczanie trzyportowego adaptera SAS do szuflad rozszerzen dyskow

Jesli podtaczane sa tylko napedy dyskow twardych, mozna utworzy¢ kaskadg z druga szuflada rozszerzen dyskow
sposrdd dwdch z trzech szuflad w celu uzyskania maksymalnie pigciu szuflad rozszerzen dyskow na jeden adapter.
Patrz[Rys. 58 na stronie 131| Kaskada szuflad rozszerzen dyskéw moze mieé tylko jeden poziom glebokosci.

Uwaga: Kabel YO musi by¢ prowadzony wzdluz prawej strony ramy stelaza.

Podiaczanie adaptera SAS do szuflady rozszerzeh nosnikow

Rys. 60 na stronie 133|przedstawia proces podtaczania adaptera SAS do szuflady rozszerzen no$nikéw. Mozna tez
podiaczy¢ druga szufladg rozszerzen nosnikow do drugiego portu adaptera SAS.
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Rysunek 60. Podtgczanie adaptera SAS do szuflady rozszerzen nosnikow

Podiaczanie adaptera SAS do kombinacji szuflad rozszerzen

Rys. 61 na stronie 134|przedstawia proces podtaczania adaptera SAS jednoczesnie do szuflady rozszerzen dyskow i
szuflady rozszerzen no$nikdw przy uzyciu osobnych portéw adaptera. Mozliwe jest rOwniez kaskadowe podtaczenie
drugiej szuflady rozszerzen dyskow (patrz|Rys. 58 na stronie 131)).
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Rysunek 61. Podfgczanie adaptera SAS do szuflady rozszerzen dyskdw i szuflady rozszerzen nosnikow

Uwaga: Kabel YO musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza.

Laczenie zewnetrznego systemowego portu SAS z szufladg rozszerzenn dyskow

Rys. 62 na stronie 135|przedstawia podlaczanie zewnetrznego systemowego portu SAS do szuflady rozszerzen dyskow.
Nie jest mozliwe kaskadowe podtaczanie szuflad rozszerzen dyskéw.
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Rysunek 62. Podtaczanie zewnetrznego systemowego portu adaptera SAS do szuflady rozszerzer dyskow

Uwaga: Kabel YI musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza.

Podiaczanie adaptera SAS do wewnetrznych gniazd dyskéw SAS

Rys. 63 na stronie 136|przedstawia podlaczanie adaptera SAS do wewnetrznych gniazd dyskow SAS za posrednictwem
zewngtrznego portu SAS systemu.

Uwaga: Taka konfiguracja wymaga zainstalowania wewngtrznego kabla FC 3669.
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Rysunek 63. Podtgczanie adaptera SAS do wewnetrznych gniazd dyskéw SAS za posrednictwem zewnetrznego portu
SAS systemu
Uwagi:

* Drugie zlacze adaptera moze postuzy¢ do podiaczenia szuflady rozszerzen dyskow lub nosnikow, co przedstawiaja
[Rys. 56 na stronie 129|i[Rys. 60 na stronie 133
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Rysunek 64. Adapter FC5904 lub FC5908 podiaczony do szuflad rozszerzer dyskow

Uwaga:

* Pozostate dwa zlacza w adapterze moga zosta¢ uzyte do podtaczenia szuflad rozszerzen dyskow, co przedstawia

[Rys. 59 na stronie 132]
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Podtaczanie dwéch adapterow SAS do szuflady rozszerzen dyskéw 5886 w
konfiguracji RAID wysokiej dostepnosci (HA) z wieloma inicjatorami

Rys. 65 na stronie 138 [Rys. 66 na stronie 139} [Rys. 67 na stronie 140|i[Rys. 68 na stronie 141|przedstawiaja proces

podtaczania dwoch adapterow SAS do jednej, dwdch lub czterech szuflad rozszerzen dyskéw w konfiguracjach RAID.
Mozliwe jest rowniez podiaczenie trzech szuflad rozszerzen dyskoéw poprzez pominigcie jednej z podiaczonych

kaskadowo szuflad pokazanych na rysunku[Rys. 67 na stronie 140} Kaskada szuflad rozszerzen dyskow moze mieé

tylko jeden poziom glgbokosci.
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Rysunek 65. Podtaczanie dwoch adapteréw SAS RAID do szuflady rozszerzeri dyskow w konfiguracji HA RAID z
wieloma inicjatorami

Uwagi:
* Kabel X musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza.

» Kabel X musi by¢ na kazdym adapterze podtaczony do portu o tym samym numerze.
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Rysunek 66. Podiaczanie dwdch adapterow SAS RAID do dwdch szuflad rozszerzen dyskow w konfiguracji HA RAID z
wieloma inicjatorami

Uwagi:
» Kabel X musi by¢ prowadzony wzdtuz prawej strony ramy stelaza.
» Kabel X musi by¢ na kazdym adapterze podtaczony do portu o tym samym numerze.
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Rysunek 67. Podtaczanie dwoch adapteréw SAS RAID do czterech szuflad rozszerzen dyskdw w konfiguracji HA RAID
z wieloma inicjatorami

Uwagi:
» Kabel X musi by¢ prowadzony wzdhiz prawej strony ramy stelaza.
» Kabel X musi by¢ na kazdym adapterze podtaczony do portu o tym samym numerze.
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Jesli podtaczane sa tylko napedy dyskéw twardych, mozna utworzy¢ kaskadg z druga szuflada rozszerzen dyskow sposrod dwoch z
trzech szuflad w celu uzyskania maksymalnie pieciu szuflad rozszerzen dyskow na jeden adapter. Patrz[Rys. 58 na stronie 131}

Uwagi:

» Kaskada szuflad rozszerzen dyskow moze miec tylko jeden poziom glebokosci.

» Kabel X musi by¢ prowadzony wzdluz prawej strony ramy stelaza.

* Kabel X musi by¢ na kazdym adapterze podtaczony do portu o tym samym numerze.

» Kazda konfiguracja z wieloma inicjatorami obejmujaca adaptery o kodach opcji 5904, 5906 lub 5908 wymaga taczenia par
adapteréw kablami AA.

Rysunek 68. Podtaczanie dwdch adapterow RAID SAS PCI-X z 1,5 GB pamieci podrecznej DDR do szuflad rozszerzen
dyskéw w konfiguracji RAID HA z wieloma inicjatorami

Podiaczanie dwoch adapteréow RAID SAS ze ztagczami HD do szuflady rozszerzen
dyskow w trybie wysokiej dostepnosci (HA) z wieloma inicjatorami

Rysunki|Rys. 69 na stronie 142} [Rys. 70 na stronie 143[i[Rys. 71 na stronie 144|przedstawiaja proces podiaczania
dwoch adapterow SAS ze ztaczami HD do jednej, dwoch lub czterech szuflad rozszerzen dyskow w trybie HA z
wieloma inicjatorami.

Rys. 72 na stronie 145|przedstawia sposob podtaczenia dwoch par adapterow SAS RAID ze ztaczami HD do jednej
szuflady rozszerzen dyskow w trybie HA z wieloma inicjatorami.
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Uwagi:

* Nie jest dozwolone kaskadowe taczenie szuflad pamigci masowej 5887.

* Szuflada pamigci masowej 5887 jest podtaczona do tego samego numeru portu na kazdym adapterze.
* Wymagany jest kabel HD AA.

Rysunek 69. Podtaczanie dwdch adapteréw RAID SAS ze ztaczami HD do szuflady rozszerzeri dyskow w trybie HA z
wieloma inicjatorami
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Uwagi:

* Nie jest dozwolone kaskadowe laczenie szuflad pamigci masowej 5887.

* Szuflady pamigci masowej 5887 sa podtaczone do tego samego numeru portu na kazdym adapterze.
* Wymagany jest kabel HD AA.

Rysunek 70. Podfgczanie dwdéch adapterow RAID SAS ze ztaczami HD do dwéch szuflad rozszerzen dyskow w trybie
HA z wieloma inicjatorami
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Uwaga:
* Nie jest dozwolone kaskadowe taczenie szuflad pamigci masowej 5887.

* Szuflady pamigci masowej 5887 sa podtaczone do tego samego numeru portu na kazdym adapterze.

Rysunek 71. Podfaczanie dwdch adapterow RAID SAS ze zigczami HD do trzech szuflad rozszerzen dyskéw w trybie
HA z wieloma inicjatorami
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* Szuflada pamigci masowej 5887 jest podtaczona do tego samego numeru portu na kazdym adapterze.

* Wymagany jest kabel HD AA.

Rysunek 72. Podtgczanie dwu par adapterow RAID SAS ze ztaczami HD do szuflady rozszerzer dyskow w trybie 2, w

trybie HA z wieloma inicjatorami

Podiaczanie dwoch adapterow SAS do szuflady rozszerzen dyskéw w konfiguracji
HA JBOD z wieloma inicjatorami

Rys. 73 na stronie 146|przedstawia proces podtaczania dwoch adapteréw SAS do szuflady rozszerzen dyskow w

unikalnej konfiguracji JBOD.
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Rysunek 73. Podtgczanie dwoch adapterow RAID SAS do szuflady rozszerzen dyskdw w konfiguracji HA JBOD z
wieloma inicjatorami

Uwaga: Ta konfiguracja jest obstugiwana wytacznie w przypadku wybranych adapterow SAS w systemach AIX oraz
Linux i wymaga specjalnej konfiguracji uzytkownika. Wiecej informacji zawiera sekcja[Konfiguracje SAS RAID|

Wspoétuzytkowanie wewnetrznych dyskow

Z ponizszych informacji mozna skorzysta¢ po zainstalowaniu adaptera pamigci masowej SAS o kodzie opcji FC 5901.
Zainstaluj adapter i wro¢ do niniejszej sekcji. Wigcej informacji na temat adapterow PCI zawiera sekcjal% arzqdzaniel
hdapterami PCI w serwerach 8247-21L, 8247-22L lub 8284-22Alalbo [Zarzadzanie adapterami PCI w serwerach|
8247-42L, 8286-41A lub 8286-42A]

0ZpOCZNiesz

Opcja ta umozliwia podzielenie wewngtrznych dyskow w obudowie jednostki systemowej na grupy, ktorymi mozna
zarzadzac osobno.

1. Zatrzymaj system i wylacz zasilanie. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja|Zatrzymywanie serwera lub|
partycji logicznej

2. Wykonaj nastgpujace kroki, aby przeprowadzi¢ okablowanie pojedynczej obudowy jednostki systemowej:

Przed rozi oczeciem wykonywania ponizszej procedury nalezy zapoznac si¢ z czynno$ciami opisanymi w sekcji

a. Podtacz kabel do portu SAS znajdujacego si¢ na tylnej czegsci obudowy jednostki systemowej i do gornego
portu kontrolera pamigci masowej SAS zgodnie z ponizszym rysunkiem.

Zastrzezenia: opcja wspotuzytkowania wewnetrznych dyskow jest dostepna jedynie wowczas, gdy
zainstalowano wewngtrzny kabel o kodzie opcji FC 1815, taczacy ptyte montazowa DASD z tylna czgscia
obudowy jednostki systemowej. Nie moze by¢ zainstalowana karta udostgpniania pamigci podrecznej RAID o
wielkosci 175 MB i podwdjnego adaptera IOA (kod opcji FC 5662). Kontroler pamigci masowej SAS Storage
Controller moze si¢ znajdowa¢ w dowolnym gniezdzie, ktore go obstuguje.
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b. Zabezpiecz ewentualny nadmiar kabla.

3. Uruchom system. Wiecej informacji na ten temat zawiera sekcja|[Uruchamianie serwera lub partycji logicznejl

4. Sprawdz, czy opcja zostala zainstalowana i czy dziata poprawnie. Wigcej informacji na ten temat zawiera sekcja

[Weryfikacja instalacji czescil

Jesli funkcja jest zainstalowana, dwa z szesciu dyskow (D3 1 D6) w obudowie jednostki systemowej sa zarzadzane
przez adapter kontrolera pamigci masowej SAS.

Uwaga: Urzadzenia no$nikdw wymiennych sa zarzadzane wylacznie za pomoca osobnego kontrolera SAS

znajdujacego si¢ na plycie systemowej. Wiecej informacji na temat instalowania i usuwania urzadzen no$nikéw SAS

zawiera sekcjaIDemontaz i wymiana urzadzen no$nikow slimline w serwerach 8247-21L, 8247-22L, 8284—22A,|
B286-41A i 8286-42A]

Okablowanie SAS dla kieszeni napedu dyskow 5887

Informacje o réznych konfiguracjach okablowania Serial-attached SCSI (SAS) dostgpnych dla kieszeni napgdu dyskow

5887.

* [“Podtaczanie adapterow SAS (FC 5901 lub FC 5278) do szuflady 5887’

* [“Podtaczanie adapterow SAS (FC 5805 i FC 5903) do szuflady 5887” na stronie 152
* [“Podtaczanie adapterow SAS (FC 5913 i FC ESA3) do szuflady 5887 na stronie 154|
* [“Podtaczanie adapterow SAS wyposazonych w ztacza HD” na stronie 155|

Podtaczanie adapterow SAS (FC 5901 lub FC 5278) do szuflady 5887

Istnieje siedem obstugiwanych konfiguracji potaczenia adapteréw o kodzie opcji FC 5901 lub FC 5278 z szuflada
5887.

Uwagi:
1. Z adapterem o kodzie opcji FC 5901 lub FC 5278 nie sa obstugiwane zadne dyski SSD.
2. Nie ma mozliwosci kaskadowego taczenia obudow 5887.

Planowanie siedziby i sprzgtu
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3. Brak obstugi systemu operacyjnego IBM 1.

4. Dhuzszy koniec kabla YO (0,5 m) musi by¢ potaczony z lewa strona obudowy (patrzac od tytu). Krétszy koniec
kabla YO (0,25 m) musi by¢ potaczony z prawa strona obudowy (patrzac od tytu).

Ponizsza lista zawiera opis obstugiwanych konfiguracji potaczenia adaptera FC 5901 lub FC 5278 z szuflada 5887:
1. Polaczenie trybu 1 pojedynczego adaptera FC 5901 Iub FC 5278 z jedna obudowa 5887.

* Obudowa 5887 potaczona z jednym zestawem 24 napedow dyskow twardych (HDD).

* Potlaczenie z uzyciem kabli SAS YO podtaczanych do obudowy 5887.

* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 74. Potaczenie trybu 1 obudowy 5887 z pojedynczym adapterem SAS przy uZyciu kabla YO

2. Potaczenie trybu 1 pojedynczego adaptera FC 5901 lub FC 5278 z dwiema obudowami 5887.
* Obudowy 5887 potaczone z dwoma zestawami 24 napedéw dyskow twardych (HDD).
* Polaczenie z uzyciem kabli SAS YO podtaczanych do obudow 5887.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
3. Polaczenie trybu 1 podwdjnych adapteréow FC 5901 lub FC 5278 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z jednym zestawem 24 napedow dyskoéw twardych (HDD).
* Polaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS YO podtaczanych do obudowy 5887.
* Obshugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 75. Potaczenie trybu 1 obudowy 5887 z podwdjnymi adapterami SAS przy uzyciu kabli YO

4. Polaczenie trybu 1 podwojnych adapterow FC 5901 Iub FC 5278 z dwiema obudowami 5887.
* Obudowy 5887 potaczone z dwoma zestawami 24 napedow dyskow twardych (HDD).
* Potaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS YO podtaczanych do obudowy 5887.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
5. Potaczenie trybu 2 dwu pojedynczych adapteréw FC 5901 lub FC 5278 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z dwoma zestawami po 12 napgdow dyskow twardych (HDD).
* Potaczenie z uzyciem dwodch kabli SAS YO podtaczanych do obudowy 5887.
* Kazda para adapteréw FC 5901 steruje potowa obudowy 5887.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 76. Potaczenie trybu 2 obudowy 5887 z dwoma pojedynczymi adapterami SAS przy uzyciu kabli YO

6. Potaczenie trybu 2 dwu par podwojnych adapterow FC 5901 lub FC 5278 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z dwoma zestawami po 12 napedow dyskow twardych (HDD).
* Polaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS X podtaczanych do obudowy 5887.
» Kazda para adapterow FC 5901 steruje potowa obudowy 5887.
* Obshugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 77. Potaczenie trybu 2 obudowy 5887 z dwiema parami adapterow SAS przy uzyciu kabli X

7. Polaczenie trybu 4 czterech pojedynczych adapterow FC 5901 Iub FC 5278 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z czterema zestawami po sze$¢ napedow dyskow twardych (HDD).
* Potaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS X podtaczanych do obudowy 5887.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 78. Potaczenie trybu 4 obudowy 5887 z czterema pojedynczymi adapterami SAS przy uzyciu kabli X

Uwaga: Nalezy dopasowac uzywane gniazda napedow do zlacza w obudowie 5887, a nastgpnie do wiasciwego konca
kabla X. Szczegotowe informacje na ten temat zawiera sekcja .

Podtaczanie adapterow SAS (FC 5805 i FC 5903) do szuflady 5887

Istnieja trzy obshugiwane konfiguracje potaczenia adapteréw o kodzie opcji FC 5805 lub FC 5903 z szuflada 5887.

Uwagi:

1.

W konfiguracjach z jedna obudowa moze by¢ maksymalnie osiem dyskéw SSD.

2. Nie ma mozliwosci kaskadowego taczenia obudow 5887.
3.
4. Dluzszy koniec kabla YO (0,5 m) musi by¢ potaczony z lewa strona obudowy (patrzac od tytu). Krotszy koniec

System operacyjny IBM i obstuguje tylko potaczenia trybu 1.

kabla YO (0,25 m) musi by¢ potaczony z prawa strona obudowy (patrzac od tytu).

Ponizsza lista zawiera opis obstugiwanych konfiguracji:

1.

Potaczenie trybu 1 podwdjnych adapteréw FC 5805 Iub FC 5903 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z napedami dyskow twardych (1-24) lub dyskami SSD (1-8).
* Polaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS YO podiaczanych do obudowy 5887.
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Rysunek 79. Potaczenie trybu 1 obudowy 5887 z podwdjnymi adapterami SAS przy uzyciu kabli YO

2. Polaczenie trybu 1 podwojnych adapterow FC 5805 Iub FC 5903 z dwiema obudowami 5887.
* Obudowy 5887 potaczone tylko z napgdami dyskow.
* Potaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS YO podtaczanych do obudéw 5887.
3. Potaczenie trybu 2 dwu par adapteréw FC 5805 lub FC 5903 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z napgdami dyskéw twardych (1—12) lub dyskami SSD (1-8).
* Potaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS X podiaczanych do obudowy 5887.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux. Brak obstugi systemu operacyjnego IBM i.
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Rysunek 80. Potaczenie trybu 2 dwu par adapterow FC 5805 lub FC 5903 z jedng obudowa 5887

Podtaczanie adapterow SAS (FC 5913 i FC ESA3) do szuflady 5887

Istnieja cztery obstugiwane konfiguracje potaczenia adapterow FC 5913 1 FC ESA3 z szuflada 5887.

Uwagi:

1.

Maksymalnie 24 dyski SSD dla pary adapterow FC 5913 Iub FC ESA3.

2. 24 dyski SSD moga znalez¢ si¢ w jednej obudowie lub zostaé rozdzielone migedzy dwie obudowy.

ok w®

Nie ma mozliwosci kaskadowego taczenia obudow 5887.

W trybie 2 obudowa 5887 jest widoczna jako dwie obudowy logiczne.

Dtuzszy koniec kabla YO (0,5 m) musi by¢ potaczony z lewa strona obudowy (patrzac od tyhu). Krétszy koniec
kabla YO (0,25 m) musi by¢ potaczony z prawa strona obudowy (patrzac od tytu).

W konfiguracjach z podwdjnym inicjatorem wymagane jest polaczenie goérnych portéw (T3) poszczegoélnych par
adapterow kablami AA, z wyjatkiem konfiguracji z trzema obudowami 5887.

Ponizsza lista zawiera opis obstugiwanych konfiguracji:

1.

Potaczenie trybu 1 podwdjnych adapteréw FC 5913 lub FC ESA3 z jedna obudowa 5887.
* Obudowa 5887 potaczona z napedami dyskoéw twardych lub dyskami SSD (1-24).

* Potlaczenie z uzyciem kabli SAS 6x YO podtaczanych do obudowy 5887 (oba kable musza by¢ podtaczone do
tych samych portow na poszczegdlnych adapterach).

* Do potaczenia pary adapteréw FC 5913 lub FC ESA3 niezbgdny jest kabel SAS 6x AA.
Potaczenie trybu 1 podwdjnych adapterow FC 5913 Iub FC ESA3 z dwiema obudowami 5887.

* Obudowy 5887 potaczone z maksymalnie 48 napgdami dyskow twardych albo maksymalnie 24 dyskami SSD
(nie mozna taczy¢ dyskow roznych rodzajow w jednej obudowie).

* Potlaczenie z uzyciem kabli SAS 6x YO podtaczanych do obudow 5887.
* Do potaczenia pary adapteréow FC 5913 lub FC ESA3 niezbgdny jest kabel SAS 6x AA.
Potaczenie trybu 1 podwdjnych adapterow FC 5913 lub FC ESA3 z trzema obudowami 5887.
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* Obudowy 5887 potaczone z maksymalnie 72 napgdami dyskow twardych albo maksymalnie 24 dyskami SSD

(nie mozna taczy¢ dyskow réznych rodzajow w jednej obudowie).

* Potlaczenie z uzyciem kabli SAS 6x YO podtaczanych do obudéw 5887.

Podtaczanie adapterow SAS wyposazonych w ztagcza HD

Potaczenie rozdzielone dwu par adapterow FC 5913 Iub FC ESA3 z jedna obudowa 5887.

1-12 dyskow SSD lub 1-12 napedow dyskow twardych na pare adapteréw FC 5913 lub FC ESA3.

Potaczenie z uzyciem kabli SAS 6x X podlaczanych do obudowy 5887 (oba kable musza by¢ podtaczone do
tych samych portéw na poszczegdlnych adapterach).

Do potaczenia kazdej z par adapterow FC 5913 lub FC ESA3 niezbedny jest kabel SAS 6x AA.
Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.

Brak obstugi systemu operacyjnego IBM 1i.

Obstuga wytacznie procesoréw POWER7.

Sekcja zawiera informacje dotyczace réznych konfiguracji dostepnych w przypadku korzystania ze ztaczy HD.

1.

Potaczenie trybu 1 dwu adapterow SAS PCle2 wyposazonych w ztacza HD z jedna obudowa 5887.

* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
* Wymagany jest kabel HD AA.
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Rysunek 81. Potaczenie trybu 1 obudowy 5887 z dwoma adapterami PCle2 SAS wyposazonymi w ztagcza HD

2. Potaczenie trybu 1 dwu adapteréw PCle2 SAS wyposazonych w ztacza HD z dwiema obudowami 5887.

* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
* Wymagany jest kabel HD AA.
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Rysunek 82. Potaczenie trybu 1 dwdch obuddw 5887 z dwoma adapterami PCle2 SAS przy uzyciu ztaczy HD

3. Potaczenie trybu 1 dwu adapteréw PCle2 SAS wyposazonych w ztacza HD z trzema obudowami 5887.

* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
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Rysunek 83. Potaczenie trybu 1 trzech obuddw 5887 z dwoma adapterami PCle2 SAS wyposazonymi w zigcza HD

4. Potaczenie trybu 2 dwu par adapteréw PCle2 SAS wyposazonych w ztacza HD z jedna obudowa 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
* Wymagany jest kabel HD AA.
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Rysunek 84. Potaczenie trybu 2 obudowy 5887 z dwiema parami adapterow PCle2 SAS przy uzyciu zigczy HD

5. Potaczenie trybu 1 dwu adapteréw PCle3 SAS wyposazonych w waskie zlacza HD z jedna obudowa 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
* Wymagane sa dwa kable AA z waskim ztaczem HD.
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Rysunek 85. Potaczenie trybu 1 obudowy 5887 z dwoma adapterami PCle3 SAS z waskimi ztagczami HD

6. Potaczenie trybu 1 dwu adapterow PCle3 SAS wyposazonych w waskie zlacza HD z dwiema obudowami 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.

* Wymagane sa dwa kable AA z waskim ztaczem HD.
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Rysunek 86. Potaczenie trybu 1 dwu obuddw 5887 z dwoma adapterami PCle3 SAS wyposazonymi w waskie ziacza
HD

7. Potaczenie trybu 1 dwu adapterow PCle3 SAS wyposazonych w waskie zlacza HD z trzema obudowami 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.

* Wymagany jest kabel AA z waskim ztaczem HD.
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Rysunek 87. Potaczenie trybu 1 trzech obuddw 5887 z dwoma adapterami PCle3 SAS wyposazonymi w waskie ziacza
HD

8. Potlaczenie trybu 1 dwu adapterow PCle3 SAS wyposazonych w waskie ztacza HD z czterema obudowami 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.
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Rysunek 88. Potaczenie trybu 1 czterech obuddw 5887 z dwoma adapterami PCle3 SAS wyposazonymi w waskie
ztgcza HD

9. Potaczenie trybu 2 dwu par adapteréw PCle SAS wyposazonych w waskie ztacza HD z jedna obudowa 5887.
* Nie jest dozwolone taczenie kaskadowe.

* Wymagane sa dwa kable AA z waskim ztaczem HD na kazda parg adapterdw.
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Rysunek 89. Potaczenie trybu 2 obudowy 5887 z dwiema parami adapterow PCle3 SAS wyposazonych w waskie ztacza
HD
10. Potaczenie trybu 4 czterech pojedynczych adapteréw FC EJOJ lub FC EJOM z jedna obudowa 5887.

* Obudowa 5887 potaczona z czterema zestawami po sze$¢ napeddéw dyskow twardych (HDD lub SSD).

* Polaczenie z uzyciem dwodch kabli SAS X z waskim ztaczem HD w celu potaczenia z obudowa 5887.

* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.

Uwaga: [Rys. 90 na stronie 164|zawiera przyktady nastepujacych typéw potaczen:

* Kabel podlaczany do niezaleznego adaptera SAS 1 (C) zawiera etykiete z identyfikatorem P1. Ten adapter nie
ma dostepu do zadnych innych niezaleznych adapteréw i ma dostep wytacznie do kieszeni napedow D1-D6.

* Kabel podlaczany do niezaleznego adaptera SAS 2 (D) zawiera etykietg z identyfikatorem P2. Ten adapter nie
ma dostepu do zadnych innych niezaleznych adapteréw i ma dostgp wylacznie do kieszeni napedéw D7-D12.

» Kabel podlaczany do niezaleznego adaptera SAS 3 (E) zawiera etykiete z identyfikatorem P1. Ten adapter nie
ma dostgpu do zadnych innych niezaleznych adapterow i ma dostep wytacznie do kieszeni napgdow D13-D18.
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» Kabel podtaczany do niezaleznego adaptera SAS 4 (F) zawiera etykiete z identyfikatorem P2. Ten adapter nie
ma dostegpu do zadnych innych niezaleznych adapteréw i ma dostgp wytacznie do kieszeni napgddéw D19-D24.
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Rysunek 90. Potaczenie trybu 4 obudowy 5887 z uzyciem kabli X do czterech pojedynczych adapteréow PCle3 SAS z
waskimi ztaczami HD

Okablowanie SAS obudéw pamieci masowej ESLL i ESLS
Informacje o roznych konfiguracjach okablowania Serial-attached SCSI (SAS) dostgpnych dla obudow pamigci
masowej ESLL i ESLS.

Adaptery SAS dla obudéw pamieci masowej ESLL i ESLS

Ponizsza lista opisuje niektdre z obstugiwanych konfiguracji podlaczania adapterow SAS do obudow pamigci masowe;j
ESLL i ESLS:

Uwagi:

1. Systemy AIX i Linux obstuguja obudowy pamigci masowej ESLL i ESLS.

2. System IBM i obstuguje tylko pamig¢ masowa ESLS w konfiguracji trybu 1.

1. Jeden adapter SAS do jednej obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS za pomoca potaczenia w trybie 1.
* Potaczenie z uzyciem kabli SAS YO12 podtaczanych do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.
* Obstlugiwane w systemach AIX, Linux i IBM 1.
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Rysunek 91. Potaczenie trybu 1 obudowy pamieci masowej ESLL lub ESLS z pojedynczym adapterem SAS przy uzyciu
kabla YO12

2. Jeden adapter SAS do dwoch obudéw pamigci masowej ESLL lub ESLS przez potaczenie trybu 1.
* Potaczenie z uzyciem kabli SAS YO12 podtaczanych do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.
* Obstugiwane w systemach AIX, Linux i IBM i.
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Rysunek 92. Potgczenie trybu 1 dwu obudéw pamieci masowej ESLL lub ESLS z pojedynczym adapterem SAS przy
uzyciu kabli YO12
3. Jedna para adapterow SAS do jednej obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS za pomoca potaczenia trybu 1.
* W przypadku par adapteréw SAS nalezy podlaczy¢ kable SAS do tego samego portu w obu adapterach.
* Potaczenie z uzyciem kabli SAS YO12 podtaczanych do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.
* Obshlugiwane w systemach AIX, Linux i IBM 1.
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Rysunek 93. Potaczenie trybu 1 obudowy pamieci masowej ESLL lub ESLS do pary adapterow SAS przy uzyciu kabli
YO12
4. Jedna para adapterow SAS do dwoch obudow pamigci masowej ESLL lub ESLS przez potaczenie trybu 1.

* W przypadku par adapteréw SAS nalezy podtaczy¢ kable SAS do tego samego portu w obu adapterach.

* Potaczenie z uzyciem podwdjnych kabli SAS YO12 do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.

* Obshugiwane w systemach AIX, Linux i IBM i.
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Rysunek 94. Potaczenie trybu 1 dwu obuddw pamieci masowej ESLL lub ESLS z parg adapterow SAS przy uzyciu kabli
YO12

5. Dwa niezalezne adaptery SAS do jednej obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS za pomoca potaczenia trybu
2.
* Polaczenie z uzyciem dwdch kabli SAS YO12 do obudowy pamigei masowej ESLL lub ESLS.
* Obstugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 95. Potfaczenie trybu 2 obudowy pamieci masowej ESLL lub ESLS do dwdch niezaleznych adapterow SAS
przy uzyciu kabli YO12
6. Dwie pary adapterow SAS do jednej obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS za pomoca potaczenia trybu 2.
* W przypadku par adapteréw SAS nalezy podtaczy¢ kable SAS do tego samego portu w obu adapterach.
* Potlaczenie z uzyciem kabli SAS X12 podtaczanych do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.
* Obshugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 96. Potaczenie trybu 2 jednej obudowy pamieci masowej ESLL lub ESLS z dwiema parami adapterow SAS
przy uzyciu kabli X12

7. Cztery niezalezne adaptery SAS do jednej obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS przy uzyciu potaczenia
trybu 4.

* W przypadku par adapteréw SAS nalezy podtaczy¢ kable SAS do tego samego portu w obu adapterach.
* Poflaczenie z uzyciem kabli SAS X12 podtaczanych do obudowy pamigci masowej ESLL lub ESLS.
* Obshugiwane tylko w systemach operacyjnych AIX i Linux.
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Rysunek 97. Potaczenie trybu 4 jednej obudowy pamieci masowej ESLL lub ESLS z czterema niezaleznymi adapterami
SAS przy uzyciu kabli X12
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Planowanie wysokiej dostepnosci

Sekcja zawiera informacje na temat planowania srodowiska wysokiej dostepnosci z uzyciem opcji LPM lub PowerHA
SystemMirror.

Za pomoca opcji LPM lub PowerHA SystemMirror na serwerach IBM Power Systems mozna skonfigurowaé
srodowisko wysokiej dostgpnosci. Ten typ srodowiska minimalizuje planowany czas przestoju wymagany w celu
przeprowadzenia okresowych konserwacji (zarowno sprzetu, jak i oprogramowania), umozliwiajac serwisowanie
roéznych czegsci systemu przy wlaczonym zasilaniu systemu (przy dzialajacym obciazeniu). Aby okresli¢ czgsci
systemu, ktdre mozna serwisowac z uzyciem opcji LPM lub PowerHA SystemMirror, patrz sekcj a
kystemu w $rodowisku wysokiej dostepnoscil

Uwaga: W przypadku kart kablowych obstuga techniczna w trakcie pracy systemu wymaga konsoli HMC.

Przy pierwszym zakupie serwera nalezy rozwazy¢ wplyw wymaganego dziatania serwisowego na obciazenia. Niektore
czgsci wymieniane u klienta (FRU) mozna wymieni¢ przy wlaczonym zasilaniu, korzystajac z mozliwosci obstugi
technicznej w trakcie pracy systemu, jednak serwisowanie innych czesci moze wymaga¢ wylaczenia zasilania. W
przypadku posiadania newralgicznych obciazen, ktdrych nie mozna zatrzymac, nalezy zaplanowac przy zakupie
systemu uzycie opcji LPM lub PowerHA SystemMirror. Zaréwno opcja LPM, jak i PowerHA SystemMirror wymagaja
skonfigurowania wielosystemowego srodowiska z uwzglednieniem planowania urzadzen we/wy.

Informacje o obcigzeniach

Sekcja zawiera informacje na temat réznych typow obciazen w danym srodowisku.
Obciazenia newralgiczne

Sa to obciazenia, ktore musza by¢ wlaczone i musza dziata¢ podczas operacji serwisowania. Te obciazenia moga by¢
obstugiwane za pomoca opcji Live Partition Mobility (LPM), PowerHA SystemMirror lub nadmiarowosci na poziomie
aplikacji.

Pozostate obcigzenia

Sa to obciazenia, ktore moga by¢ wylaczone podczas operacji serwisowania. Te obciazenia moga by¢ obshugiwane przy
uzyciu funkcji wysokiej dostgpnosci (na przyktad LPM lub PowerHA SystemMirror) lub po prostu zatrzymane podczas
operacji serwisowania.

Partycje wirtualnego serwera we/wy (VIOS)

Partycje VIOS sa czgscia infrastruktury PowerVM i moga nie by¢ czescia obciazenia klienta. Partycje VIOS moga
zosta¢ wylaczone w celu serwisowania po usunigciu z serwera obciazen klienta (newralgicznych i pozostatych).

Planowanie na potrzeby wysokiej dostepnosci z uzyciem opcji Live
Partition Mobility (LPM)

Sekcja zawiera informacje na temat planowania srodowiska wysokiej dostepnos$ci za pomoca LPM.

LPM to funkcja produktu PowerVM, ktdra umozliwia przeniesienie obciazen z jednego serwera na inny podczas
dziatania. Tej funkcji mozna uzy¢ do przeniesienia newralgicznych obciazen poza serwer, aby udostgpni¢ go dla
operacji serwisowania. Uzycie opcji LPM wymaga skonfigurowania partycji wyltacznie z wirtualnymi urzadzeniami
we/wy, a takze tego, aby fizyczne pamigci masowe i sieci uzywane przez partycje byly wspotuzytkowane przez
wszystkie serwery, na ktorych bedzie obstugiwana partycja.
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Uwaga: Opcja Live Partition Mobility (LPM) wymaga konsoli HMC oraz produktu PowerVM Enterprise Edition.

Do ewakuacji serwera mozna uzy¢ opcji LPM, jednak nalezy najpierw zaplanowac serwery, na ktdre zostana
przeniesione poszczegolne partycje. Mozna wyswietli¢ listg partycji wedtug ich serwerow docelowych w planie
migracji. Konsola HMC udostgpnia komendg do przeniesienia (lub sprawdzenia poprawnosci przeniesienia) listy
partycji na (jeden) serwer docelowy.

Nalezy zapoznac si¢ z trybem zgodnosci PowerVM, w ktorym dziata kazde obciazenie. Na przyktad obciazenie
dziatajace w trybie zgodnosci POWER7 moze by¢ obstugiwane na serwerze POWER?7 lub POWERS, ale nie na
serwerze POWERG6. Wigcej informacji na temat trybow zgodno$ci zawiera publikacja IBM PowerVM Redbook w
dokumentacji technicznej .

Opcja Active Memory Mirroring for Hypervisor

Ta opcja jest uzywana przez hiperwizor PowerVM do tworzenia kopii lustrzanej newralgicznej pamigci w
hiperwizorze. Podsystem pamigci POWERS ma mozliwo$¢ tworzenia kopii lustrzanej sekcji pamigci poprzez
zapisywanie w dwdch réznych miejscach w pamigci. Gdy podsystem nie jest w stanie odczyta¢ danych z jednego
miejsca, wykrywany jest btad i podsystem odczytuje dane z alternatywnego miejsca. Dzigki korzystaniu z tej opcji
moga by¢ tolerowane btedy, nawet powazne nienaprawialne btedy danych.

Uwaga: Opcja Active Memory Mirroring for Hypervisor jest dostgpna w systemach 9080-MHE, 9080-MME,
9119-MHE i 9119-MME. Aby mozna bylo korzystaé z tej opcji w serwerach 8408-E8E, nalezy zamoéwi¢ kod opcji
(FC) EM&I.

Wigcej informacji na temat opcji Active Memory Mirroring for Hypervisor zawiera dokument|[POWERS RAS

Tabela 140. Zasoby LPM

Temat Opis
[Opcija Live Partition Mobility]| Zasoby Centrum Wiedzy IBM dotyczace LPM.
(IBM PowerVM Virtualization| Ta publikacja dokumentacji technicznej (Redbooks) zawiera wprowadzenie do

[[Introduction and Configuration Redbook| | technologii wirtualizacji PowerVM, w tym opcji LPM i PowerHA SystemMirror.

||gSG24-79402|

(IBM PowerVM Virtualization Managing| | Ta publikacja dokumentacji technicznej (Redbooks) jest rozszerzeniem publikacji
land Monitoring (SG24-7590)( SG24-7940 i zawiera sprawdzone procedury zarzadzania srodowiskiem
wirtualizowanych zasobow oraz monitorowania tego srodowiska.

[Live Partition Mobility Setup Checklist| Przy pierwszym uzyciu opcji Live Partition Mobility (LPM) w danym $srodowisku
nalezy uzy¢ tej listy kontrolnej konfiguracji opcji Live Partition Mobility.

[Live Partition Mobility Preparation| Jesli w danym Srodowisku jest uzywana opcja Live Partition Mobility (LPM), nalezy
||Checklisﬂ uzy¢ tej listy kontrolnej przygotowania opcji Live Partition Mobility.
[IDB2 and the Live Partition Mobility]| Zawiera opis sposobu stosowania opcji LPM we wdrozeniach DB2 oraz jak jest to

[[feature of PowerVM on the IBM System p| | pomocne przy migracji partycji AIX i Linux z obstugiwanymi aplikacjami z jednego
[lusing storage area network (SAN) storage] | serwera fizycznego na inny zgodny serwer fizyczny.
l(artykut w serwisie IBM developerWorks)|

Planowanie na potrzeby wysokiej dostepnosci z uzyciem opciji
PowerHA SystemMirror

Sekcja zawiera informacje na temat planowania srodowiska wysokiej dostgpnosci z uzyciem opcji PowerHA
SystemMirror.

PowerHA SystemMirror w wersji 7 to rozwiazanie wysokiej dostgpnosci dla systemu operacyjnego AIX na serwerach
Power Systems. Udostgpnia ono funkcje HADR (High Availability and Disaster Recovery) pozwalajace na uzyskanie
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stabilnych rozwiazan zapewnienia ciagtosci biznesowej z uzyciem systeméw POWERS. W zwiazku z wymaganiami
HADR rozwiazanie PowerHA SystemMirror zawiera nastgpujace kluczowe rozwiazania:

* Wdrozenie rozwiazan DR ograniczonego dystansu za pomoca mechanizmu Logical Volume Mirroring (LVM).

* Obstuga rozwiazania do zapisu lustrzanego za pomoca mechanizmu Geo LVM, obslugiwany jest zarowno zapis
lustrzany synchroniczny, jak i asynchroniczny.

» Zapewnienie ciagtej dostgpnosci niezaleznie od awarii pamigci masowej za pomoca mechanizmu HyperSwap.

* Wdrozenie mechanizmu HyperSwap z Oracle RAC (Real Application Clusters) w celu skonfigurowania rozwiazan
Active-Active Sites.

» Skrécenie czasu odtwarzania z godzin lub dni do minut w srodowisku tancucha dostaw za pomoca rozwiazania
PowerHA SAP liveCache HotStandby.

* Obstuga rozbudowanego zarzadzania wysoka dostgpnoscia w srodowiskach SAP.

* Przelaczenia awaryjne zostaly zoptymalizowane pod katem mocy obliczeniowej dzieki wykorzystaniu mocy
obliczeniowej na zadanie (CoD).

* Funkcja Encrypted File System (Zaszyfrowany system plikow) w klastrze umozliwia szyfrowanie newralgicznych
danych niewielkim kosztem.

* Oprogramowanie PowerHA SystemMirror obsluguje rowniez wysoka dostgpnos¢ newralgicznych technologii,
takich jak NFS, partycje WPAR, DB2, Oracle, SAP, Websphere, Lotus Domino, TSM, FileNet itd.

Oprogramowanie PowerHA SystemMirror obstuguje zaréwno planowane, jak i nieplanowane wylaczenia. Dzigki
uzyciu klastra PowerHA mozna wymieni¢ elementy sprzgtowe, minimalnie wplywajac na uzywane srodowisko.

Uwaga: Jesli wynikiem awarii sprzgtowej jest awaria catej aktywnej partycji LPAR, nalezy zrestartowac obciazenie na
zapasowe] partycji LPAR, aby uzy¢ funkcji wysokiej dostgpnosci klastra PowerHA. Ponadto podczas planowego
przetaczenia awaryjnego obciazenie zostaje wyciszone na aktywnej partycji, a nastgpnie ponownie uruchomione na
pasywnej partycji. Powoduje to zaktocenie obciazenia.

Tabela 141. Zasoby oprogramowania PowerHA SystemMirror

Temat Opis

I|P0werHé]

Zasoby Centrum wiedzy IBM dla oprogramowania PowerHA SystemMirror.

[[High Availability with IBM PowerHA|

Dodatkowe informacje o oprogramowaniu PowerHA SystemMirror.

(IBM PowerVM Virtualization|
[[Introduction and Configuration Redbook|

||gSG24-79402|

Ta publikacja dokumentacji technicznej (Redbooks) zawiera wprowadzenie do
technologii wirtualizacji PowerHA SystemMirror, w tym opcji LPM i PowerHA
SystemMirror.

(IBM PowerVM Virtualization Managing|
land Monitoring (SG24-7590)(

Ta publikacja dokumentacji technicznej (Redbooks) jest rozszerzeniem publikacji
SG24-7940 i zawiera sprawdzone procedury zarzadzania srodowiskiem
wirtualizowanych zasobow oraz monitorowania tego srodowiska.

[Introduction to PowerHA|
[(developerWorks)|

Wprowadzenie do rozwigzania PowerHA

Pliki PDF dotyczace rozwiazania
[PowerHA SystemMirror 7.1 for AIX]|

Dokumentacjg oprogramowania PowerHA SystemMirror for AIX mozna wyswietla¢
w postaci plikéw PDF.

[Przewodnik przejécia dla rozwiazanial
[[PowerHA SystemMirror 7.1 for ALX]|

Informacje o konfigurowaniu srodowiska klastrowego z uzyciem rozwiazania
PowerHA SystemMirror.
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Uwagi
Niniejsza publikacja zostata przygotowana z mysla o produktach i ustugach oferowanych w Stanach Zjednoczonych.

IBM moze nie oferowa¢ w innych krajach produktéw, ustug lub opcji omawianych w tej publikacji. Informacje o
produktach i ustugach dostgpnych w danym kraju/regionie mozna uzyska¢ od lokalnego przedstawiciela IBM.
Odwotanie do produktu, programu lub ustugi IBM nie oznacza, ze mozna uzy¢ wytacznie tego produktu, programu lub
ustugi IBM. Zamiast nich mozna zastosowac¢ ich odpowiednik funkcjonalny pod warunkiem, ze nie narusza to praw
wtasnosci intelektualnej IBM. Jednakze cata odpowiedzialno$¢ za oceng przydatnosci i sprawdzenie dzialania
produktu, programu lub ustugi, pochodzacych od producenta innego niz IBM, spoczywa na uzytkowniku.

IBM moze posiada¢ patenty lub ztozone wnioski patentowe na towary i ustugi, o ktorych mowa w niniejszej publikacji.
Przedstawienie niniejszej publikacji nie daje zadnych uprawnien licencyjnych do tychze patentéw. Zapytania dotyczace
licencji mozna wysta¢ na pismie na adres:

IBM Director of Licensing
IBM Corporation

North Castle Drive, MD-NC119
Armonk, NY 10504-1785

Stany Zjednoczone

INTERNATIONAL BUSINESS MACHINES CORPORATION DOSTARCZA TE PUBLIKACJE W STANIE, W
JAKIM SIE ZNAJDUJE ("AS IS"), BEZ UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI (W TYM TAKZE
REKOJMI), WYRAZNYCH LUB DOMNIEMANYCH, A W SZCZEGOLNOSCI DOMNIEMANYCH
GWARANCIJI PRZYDATNOSCI HANDLOWEJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ
GWARANCIJI, ZE PUBLIKACJA TA NIE NARUSZA PRAW OSOB TRZECICH. Ustawodawstwa niektorych
krajow nie dopuszczaja zastrzezen dotyczacych gwarancji wyraznych lub domniemanych w odniesieniu do pewnych
transakcji; w takiej sytuacji powyzsze zdanie nie ma zastosowania.

Informacje zawarte w niniejszej publikacji moga zawiera¢ niescistosci techniczne lub bledy drukarskie. Informacje te
sa okresowo aktualizowane, a zmiany te zostana ujgte w kolejnych wydaniach tej publikacji. IBM zastrzega sobie
prawo do wprowadzania ulepszen i/lub zmian w produktach i/lub programach opisanych w tej publikacji w dowolnym
czasie, bez wczesniejszego powiadomienia.

Wszelkie wzmianki w tej publikacji na temat stron internetowych innych podmiotow zostaly wprowadzone wylacznie
dla wygody uzytkownika i w zadnym wypadku nie stanowia zachety do ich odwiedzania. Materiaty dostepne na tych
stronach nie sa czescia materiatdéw opracowanych do tego produktu IBM, a uzytkownik korzysta z nich na wlasna
odpowiedzialnos¢.

IBM ma prawo do uzywania i rozpowszechniania informacji przystanych przez uzytkownika w dowolny sposob, jaki
uzna za wilasciwy, bez zadnych zobowiazan wobec ich autora.

Cytowane przyktady klientdw oraz dane dotyczace wydajnosci maja charakter wylacznie pogladowy. Rzeczywista
wydajnos¢ w konkretnych konfiguracjach i srodowiskach operacyjnych moze by¢ inna.

Informacje dotyczace produktow innych niz produkty IBM pochodza od dostawcéw tych produktow, z
opublikowanych przez nich zapowiedzi lub innych powszechnie dostgpnych zrodet. Firma IBM nie testowata tych
produktow i nie moze potwierdzi¢ doktadnosci pomiaréw wydajnosci, kompatybilnosci ani zadnych innych danych
zwiazanych z tymi produktami. Pytania dotyczace produktow firm innych niz IBM nalezy kierowa¢ do dostawcow tych
produktow.

Stwierdzenia dotyczace przysztych kierunkéw rozwoju i zamierzen IBM moga zosta¢ zmienione lub wycofane bez
powiadomienia.

© Copyright IBM Corp. 2015, 2016 177



Wszelkie ceny podawane przez IBM sa sugerowanymi cenami detalicznymi; ceny te sa aktualne i podlegaja zmianom
bez wczesniejszego powiadomienia. Ceny podawane przez dealeréw moga by¢ inne.

Niniejsza informacja stuzy jedynie do celow planowania. Informacja ta podlega zmianom do chwili, gdy produkty,
ktérych ona dotyczy, stang si¢ dostgpne.

Publikacja ta zawiera przyktadowe dane i raporty uzywane w codziennych operacjach dziatalnosci gospodarczej. W
celu kompleksowego ich zilustrowania, podane przyktady zawieraja nazwiska osob prywatnych, nazwy
przedsigbiorstw oraz nazwy produktéw. Wszystkie te nazwiska i nazwy sa fikcyjne, a jakiekolwiek ich podobienstwo
do rzeczywistych osob i przedsigbiorstw jest catkowicie przypadkowe.

W przypadku przegladania niniejszych informacji w formie elektronicznej, zdjgcia i kolorowe ilustracje moga nie by¢
wys$wietlane.

Rysunki i specyfikacje zawarte w niniejszej publikacji nie moga by¢ kopiowane, tak w catosci jak w czgsci, bez
pisemnej zgody IBM.

Informacje te zostaty przygotowane przez IBM do wykorzystania na konkretnych wskazanych maszynach. IBM nie
twierdzi, ze informacje te maja stuzy¢ do innych celéw.

Systemy komputerowe IBM zawieraja mechanizmy zaprojektowane w celu zmniejszenia prawdopodobienstwa
niewykrywalnego znieksztalcenia lub utraty danych. Ryzyko takie nie moze zostac jednakze catkowicie
wyeliminowane. W przypadku nieplanowanego wylaczenia, awarii systemu, fluktuacji napigcia zasilajacego, przerwy
w zasilaniu lub uszkodzenia podzespotow nalezy zweryfikowa¢ doktadnos¢ operacji przeprowadzonych i danych
zapisanych lub przekazanych przez system w czasie przerwy w zasilaniu lub awarii. Ponadto Uzytkownicy
zobowiazani sa do opracowania procedur gwarantujacych niezalezna weryfikacj¢ danych przed wykorzystaniem ich w
istotnych i newralgicznych operacjach. Zaleca si¢ okresowe sprawdzanie na stronach WWW IBM biezacych informacji
i poprawek wiasciwych dla systemu i dla odpowiadajacego mu oprogramowania.

Oswiadczenie o homologaciji

Na terenie Twojego kraju produkt ten mogt nie by¢ objety certyfikacja w zakresie polaczen, za pomoca dowolnych
srodkow, do interfejsow publicznych sieci telekomunikacyjnych. Proces certyfikacji dotyczacy takich potaczen moze
by¢ wymagany przepisami prawa w okresie pézniejszym. W przypadku jakichkolwiek pytan nalezy kontaktowac sig z
przedstawicielem lub resellerem IBM.

Utatwienia dostepu dla serweréw IBM Power Systems

Utatwienia dostepu pomagaja uzytkownikom niepetnosprawnym (na przyktad majacym trudnosci z poruszaniem si¢
lub niedowidzacym) w korzystaniu z produktow informatycznych.

Przeglad

Serwery IBM Power Systems zostaly wyposazone w nastgpujace istotne utatwienia dostgpu:
* Obstuga wylacznie przy uzyciu klawiatury
* Operacje przy uzyciu lektora ekranowego

Serwery IBM Power Systems obstuguja najnowszy standard W3C|WAI-ARIA 1.0|(www.w3.org/TR/wai-aria/), aby
zapewni¢ zgodno$é ze standardami zawartymi w dokumencie|US Section 508](www.access-board.gov/guidelines-and-|
ktandards/communications-and-it/about-the-section-508-standards/section-508-standards)) i wytycznymi dotyczacymi
tresci WWW [Web Content Accessibility Guidelines (WCAG) 2.0|(www.w3.org/TR/WCAG20/). Aby skorzystaé z
utatwien dostepu, nalezy uzy¢ najnowszej wersji lektora ekranowego i najnowszej wersji przegladarki WWW, ktore sa
obstugiwane przez serwery IBM Power Systems.
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Dokumentacja elektroniczna dotyczaca serwerow IBM Power Systems dost¢gpna w Centrum Wiedzy IBM zawiera
rowniez sekcje o utatwieniach dostepu. W Centrum Wiedzy IBM utatwienia dostgpu zostaty opisane w[sekcji
dotyczacej utatwien dostepu w pomocy Centrum Wiedzy IBM| (www.ibm.com/support/knowledgecenter/doc
kc_help.html#accessibility)).

Nawigacja za pomoca klawiatury
Ten produkt wykorzystuje standardowe klawisze nawigacyjne.
Informacje dotyczace interfejsu

Interfejsy uzytkownika w serwerach IBM Power Systems nie zawieraja treSci migajacych z czgstotliwoscia 2-55 razy
na sekunde.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems korzysta z kaskadowego arkusza stylow, dzigki czemu tresci sa
wyswietlane poprawnie i z odpowiednia jakoscia. Aplikacja umozliwia uzytkownikom stabowidzacym korzystanie z
systemowych ustawien ekranu, w tym z trybu wysokiego kontrastu. Mozna wybra¢ wielkos$¢ czcionki, zmieniajac
ustawienia urzadzenia lub przegladarki WWW.

Interfejs WWW w serwerach IBM Power Systems obstuguje nawigacyjne punkty orientacyjne WAI-ARIA, ktore
umozliwiaja szybka nawigacj¢ do obszarow funkcjonalnych w aplikacji.

Oprogramowanie innych dostawcéw

Serwery IBM Power Systems sa wyposazone w niektore programy innych dostawcow, ktore nie podlegaja umowie
licencyjnej IBM. IBM nie sktada zadnych o$wiadczen dotyczacych ulatwien dostepu w tych produktach. Aby uzyskac
informacje na temat utatwien dostgpu w tych produktach, nalezy skontaktowac si¢ z ich dostawcami.

Informacje pokrewne dotyczace utatwien dostepu

Oprocz zwyktych ustug pomocy telefonicznej i serwiséw wsparcia IBM, firma IBM udostgpnia ustuge pomocy
telefonicznej z wykorzystaniem urzadzen TTY dla osob niestyszacych lub niedostyszacych, za pomoca ktorej maja oni
dostep do ushug sprzedazy i wsparcia:

Ushuga pomocy telefonicznej TTY
800-IBM-3383 (800-426-3383)
(w Ameryce Polnocnej)

Wigcej informacji o oferowanych przez IBM utatwieniach dostepu mozna znalez¢ w sekeji [Utatwienia dostepu w|
produktach IBM| (www.ibm.com/able]).

Postanowienia dotyczace ochrony prywatnosci

Oprogramowanie IBM, w tym rozwiazanie SaaS (Software as a Service), zwane dalej "Oferowanym
Oprogramowaniem", moze korzysta¢ z informacji cookie lub z innych technologii w celu gromadzenia danych o
uzywaniu produktow, poprawienia jakosci ustug dla uzytkownikéw koncowych, dopasowania interakcji do ich
oczekiwan oraz w innych celach. W wielu przypadkach Oferowane Oprogramowanie nie gromadzi informacji
pozwalajacych na identyfikacje osoby. Czg$¢ Oferowanego Oprogramowania moze jednak umozliwia¢ gromadzenie
informacji pozwalajacych na identyfikacje osoby. Jesli Oferowane Oprogramowanie korzysta z informacji cookie do
gromadzenia informacji pozwalajacych na identyfikacj¢ osoby, ponizej znajduja si¢ szczegdtowe informacje na temat
takiego korzystania.

Oferowane Oprogramowanie nie korzysta z informacji cookie ani z innych technologii do gromadzenia informacji
pozwalajacych na identyfikacj¢ osoby.
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Jesli konfiguracje Oferowanego Oprogramowania umozliwiaja gromadzenie informacji pozwalajacych na identyfikacje
uzytkownikow koncowych za posrednictwem informacji cookie lub innych technologii, nalezy wystapic¢ o porade
prawna w zakresie prawa obowiazujacego przy takim gromadzeniu danych, w tym wymagan dotyczacych
powiadomienia i zgody.

Wigcej informacji na temat korzystania z réznych technologii, w tym z informacji cookie, do opisanych wyzej celow
znajduje sie w sekcjach Ochrona prywatnosci w IBM pod adresem http://www.ibm.com/privacy|oraz Oswiadczenie
IBM o Ochronie Prywatnosci w Internecie pod adresem |http://www.ibm.com/privacy/details| a takze w sekcji
zatytutowanej "Cookies, Web Beacons and Other Technologies" oraz sekcji "IBM Software Products and
Software-as-a-Service Privacy Statement” pod adresem Ihttp://www.ibm.com/software/info/product—privacyl

Znaki towarowe

IBM, logo IBM oraz ibm.com sa znakami towarowymi lub zastrzezonymi znakami towarowymi International Business
Machines Corporation zarejestrowanymi w wielu roznych krajach. Nazwy innych produktow i ustug moga by¢
znakami towarowymi IBM lub innych podmiotdw. Aktualna lista znakow towarowych IBM dostepna jest w serwisie
WWW IBM, w sekcji [Copyright and trademark information (Informacje o prawach autorskich i znakach towarowych)|
pod adresem www.ibm.com/legal/copytrade.shtml.

INFINIBAND, InfiniBand Trade Association oraz symbole graficzne INFINIBAND sa znakami towarowymi i/lub
znakami ustug INFINIBAND Trade Association.

Linux jest zastrzezonym znakiem towarowym Linusa Torvaldsa w Stanach Zjednoczonych i/lub w innych krajach.

Uwagi dotyczace emisji promieniowania elektromagnetycznego

Podczas podtaczania monitora do sprzgtu nalezy uzy¢ przeznaczonego do tego kabla oraz wszelkich urzadzen
ograniczajacych zakldcenia, dostarczonych z monitorem.

Uwagi dotyczace produktow klasy A

Ponizsze oswiadczenia dotyczace produktow klasy A maja zastosowanie do serwerow IBM z procesorami POWERS
oraz ich opcji, chyba ze w informacjach dotyczacych instalacji opcje zostaly oznaczone jako produkty klasy B w
zakresie kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.

Federal Communications Commission (FCC) Statement

Uwaga: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to
Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when
the equipment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio
frequency energy and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful
interference to radio communications. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case the user will be required to correct the interference at his own expense.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. IBM is not
responsible for any radio or television interference caused by using other than recommended cables and connectors or
by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or modifications could void the
user's authority to operate the equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.

Industry Canada Compliance Statement

CAN ICES-3 (A)/NMB-3(A)
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Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw cztonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
IBM nie ponosi odpowiedzialnosci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dolaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspodlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

Ostrzezenie: Jest to produkt klasy A. W warunkach domowych moze by¢ przyczyna powstawania interferencji
radiowych; w takim przypadku uzytkownik powinien podja¢ odpowiednie dziatania zaradcze.

VCCI Statement — Japan

cDEEL. DSAA BIHEIEE TS (DR FERIE T ERIICE RIS
A | CoiEn . OGS ERE MBI T oL 0B EEN,
SoEENET, WS- A

The following is a summary of the VCCI Japanese statement in the box above:

This is a Class A product based on the standard of the VCCI Council. If this equipment is used in a domestic
environment, radio interference may occur, in which case, the user may be required to take corrective actions.

Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
ERICED{EBANENE . Knowledge Centerﬂ}%*“n':'n@
THFE—E0E

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SFEERARE JIS C 61000-3-2 E&m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.

Uwagi 181



SR ERAREE JIS C 61000-3-2 #ERHR

AREE. [BENEGHEETRET 2EEROEREHIIH X
w1 FS 2] WS (REEFEEHSE) TY.

- [EE0%E : 6 (B4, P F CREIEERD

- BEAN

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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Electromagnetic Interference (EMI) Statement — People's Republic of China

B 5
HWH A K5 IEEEERTHRT.
ST SRR LR TR,
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Declaration: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which
case the user may need to perform practical action.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Taiwan

SEERAE
BRATENETARES £
BAEHBRR PR > T
EgERHMATH AR
HREALT  EREeHR
RBBRELEFEHHER -

The following is a summary of the EMI Taiwan statement above.
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Warning: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio interference in which case
the user will be required to take adequate measures.

IBM Taiwan Contact Information:

S EIBM jE inmﬁﬁﬂ?’%ﬁ %ﬂﬁ_ﬁ
f.é?‘““'f@‘zlm EES ,%E%E;J AR H]
= AL TR B 7 A 3L

=5 - 0800-016-888

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Korea

0l JPDI= SR EEBUANANSE SEE JEJEIE 22 IIIIZEA
IIEE SZ0UA ALEdt=s B2 &It2HES 221 UASLILH

Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse A EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der
Rechtsvorschriften tiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der
EN 55022 / EN 55032 Klasse A ein.

Um dieses sicherzustellen, sind die Geréte wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM tbernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verandert
bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

EN 55022 / EN 55032 Klasse A Gerate miissen mit folgendem Warnhinweis versehen werden:

"Warnung: Dieses ist eine Einrichtung der Klasse A. Diese Einrichtung kann im Wohnbereich Funk-Stérungen
verursachen; in diesem Fall kann vom Betreiber verlangt werden, angemessene Maflnahmen zu ergreifen und dafiir
aufzukommen."

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse A

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fiir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504
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Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:
Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022 / EN 55032 Klasse A.

Electromagnetic Interference (EMI) Statement — Russia

BHUUMAHWE! HacTtosiwee nsgenue oTHocUTCS K Kraccy A.
B XMnbIX NOMELLLEHUSIX OHO MOXeT co3faBaTtb
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Uwagi dotyczace produktéw klasy B

Ponizsze o$wiadczenia dotyczace produktow klasy B maja zastosowanie do opcji oznaczonych w informacjach
dotyczacych instalacji opcji jako produkty klasy B w zakresie kompatybilnosci elektromagnetycznej (EMC).

Federal Communications Commission (FCC) Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of
the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance
with the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation.

If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.
* Increase the separation between the equipment and receiver.
* Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.

* Consult an IBM-authorized dealer or service representative for help.

Properly shielded and grounded cables and connectors must be used in order to meet FCC emission limits. Proper
cables and connectors are available from IBM-authorized dealers. IBM is not responsible for any radio or television
interference caused by unauthorized changes or modifications to this equipment. Unauthorized changes or
modifications could void the user's authority to operate this equipment.

This device complies with Part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two conditions: (1) this

device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including
interference that may cause undesired operation.
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Industry Canada Compliance Statement
CAN ICES-3 (B)/NMB-3(B)
Oswiadczenie Wspolnoty Europejskiej o zgodnosci

Ten produkt jest zgodny z wymaganiami dotyczacymi bezpieczenstwa, zawartymi w dyrektywie 2014/30/UE w
sprawie harmonizacji ustawodawstw panstw czlonkowskich odnoszacych si¢ do kompatybilnosci elektromagnetyczne;j.
IBM nie ponosi odpowiedzialno$ci za btedy powstate na skutek sprzecznego z zaleceniami, nieautoryzowanego
wprowadzania zmian w produkcie, w tym dotaczania kart opcjonalnych innych niz karty IBM.

Informacje kontaktowe na terenie Wspdlnoty Europejskiej:
IBM Deutschland GmbH

Technical Regulations, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 800 225 5426

E-mail: halloibm@de.ibm.com

VCCI Statement — Japan
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Japan Electronics and Information Technology Industries Association Statement

This statement explains the Japan JIS C 61000-3-2 product wattage compliance.

(—D) EFEREMERERs SRAEERIHNGEER
BHECEI<EBANENME : Knowledge Center&EFD
(tig~—208

This statement explains the Japan Electronics and Information Technology Industries Association (JEITA) statement
for products less than or equal to 20 A per phase.

SREERMARE JIS C 61000-3-2 @5m

This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A, single phase.
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This statement explains the JEITA statement for products greater than 20 A per phase, three-phase.
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IBM Taiwan Contact Information
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Germany Compliance Statement

Deutschsprachiger EU Hinweis: Hinweis fiir Gerite der Klasse B EU-Richtlinie zur Elektromagnetischen
Vertriglichkeit

Dieses Produkt entspricht den Schutzanforderungen der EU-Richtlinie 2014/30/EU zur Angleichung der

Rechtsvorschriften iiber die elektromagnetische Vertraglichkeit in den EU-Mitgliedsstaatenund halt die Grenzwerte der

EN 55022/ EN 55032 Klasse B ein.
Um dieses sicherzustellen, sind die Gerite wie in den Handbiichern beschrieben zu installieren und zu betreiben. Des
Weiteren diirfen auch nur von der IBM empfohlene Kabel angeschlossen werden. IBM iibernimmt keine
Verantwortung fiir die Einhaltung der Schutzanforderungen, wenn das Produkt ohne Zustimmung von IBM verindert

bzw. wenn Erweiterungskomponenten von Fremdherstellern ohne Empfehlung von IBM gesteckt/eingebaut werden.

Deutschland: Einhaltung des Gesetzes liber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten

186  Planowanie siedziby i sprzetu



Dieses Produkt entspricht dem “Gesetz tber die elektromagnetische Vertraglichkeit von Geraten (EMVG)“. Dies ist die
Umsetzung der EU-Richtlinie 2014/30/EU in der Bundesrepublik Deutschland.

Zulassungsbescheinigung laut dem Deutschen Gesetz iiber die elektromagnetische Vertriglichkeit von Geriten
(EMVG) (bzw. der EMC Richtlinie 2014/30/EU) fiir Gerite der Klasse B

Dieses Gerit ist berechtigt, in Ubereinstimmung mit dem Deutschen EMVG das EG-Konformititszeichen - CE - zu
fithren.

Verantwortlich fir die Einhaltung der EMV Vorschriften ist der Hersteller:
International Business Machines Corp.

New Orchard Road

Armonk, New York 10504

Tel.: 914-499-1900

Der verantwortliche Ansprechpartner des Herstellers in der EU ist:
IBM Deutschland GmbH

Technical Relations Europe, Abteilung M456

IBM-Allee 1, 71139 Ehningen, Deutschland

Tel.: +49 (0) 800 225 5426

E-mail: HalloIBM@de.ibm.com

Generelle Informationen:

Das Gerit erfiillt die Schutzanforderungen nach EN 55024 und EN 55022/ EN 55032 Klasse B.

WarunKki

Zezwolenie na korzystanie z tych publikacji jest przyznawane na ponizszych warunkach.
Zakres stosowania: Niniejsze warunki stanowia uzupetnienie warunkow uzywania serwisu WWW IBM.

Uzytek osobisty: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje do wlasnego, nickomercyjnego uzytku pod
warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wilasnosci. Uzytkownik nie ma prawa dystrybuowac ani
wyswietla¢ tych publikacji czy ich fragmentow, ani tez wykonywac na ich podstawie prac pochodnych bez wyraznej
zgody IBM.

Uzytek stuzbowy: Uzytkownik ma prawo kopiowac te publikacje, dystrybuowac je i wyswietla¢ wylacznie w ramach
przedsigbiorstwa Uzytkownika pod warunkiem zachowania wszelkich uwag dotyczacych praw wiasnosci. Uzytkownik
nie ma prawa wykonywac na podstawie tych publikacji ani ich fragmentdéw prac pochodnych, kopiowac ich,
dystrybuowac ani wyswietla¢ poza przedsigbiorstwem Uzytkownika bez wyraznej zgody IBM.

Prawa: Z wyjatkiem zezwolen wyraznie udzielonych w niniejszych publikacjach, nie udziela sig¢ jakichkolwiek innych
zezwolen, licencji ani praw, wyraznych czy domniemanych, odnoszacych si¢ do tychze publikacji oraz informacji,
danych, oprogramowania lub innej wlasnosci intelektualnej, w nich zawartych.

IBM zastrzega sobie prawo do anulowania zezwolenia przyznanego w publikacjach w kazdej sytuacji, gdy uzna, ze
korzystanie z informacji w nich zawartych jest dla niego szkodliwe lub warunki w nich okreslone nie sa przestrzegane.

Uzytkownik ma prawo pobierac, eksportowac lub reeksportowaé niniejsze informacje pod warunkiem zachowania
bezwzglednej i petnej zgodnosci z obowiazujacym prawem i przepisami, w tym ze wszelkimi prawami i przepisami
eksportowymi Stanow Zjednoczonych.

IBM NIE UDZIELA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, DOTYCZACYCH TRESCI
TYCH PUBLIKACJI. PUBLIKACJE SA DOSTARCZANE W STANIE, W JAKIM SIE ZNAJDUJA ("AS IS") BEZ
UDZIELANIA JAKICHKOLWIEK GWARANCIJI, W TYM TAKZE REKOJMI, WYRAZNYCH CZY
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DOMNIEMANYCH, A W SZCVZEGO'LNOS'CI’ DOMNIEMANYCH GWARANCIJI PRZYDATNOSCI
HANDLOWELJ, PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU ORAZ NIENARUSZANIA PRAW STRON
TRZECICH.
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